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KYOCERA GARANTIE

FS-6525MFP [FS-6530MFP

Sehr geehrter Kunde,

wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen Multifunktionssystems von KYOCERA. Unsere Gerdte werden nach
strengen QualitatsmaRstaben entwickelt und gefertigt. Die Produktion erfolgt gemaR der Qualitatsnorm ISO 9001
und der Umweltrichtlinie ISO 14001.

KYOCERA Document Solutions Deutschland GmbH gewahrt zwei Jahre
Garantie ,,VOR ORT* ab Verkaufsdatum auf das komplette System.

3 Jahre auf die eingebaute Fotoleitertrommeln und Entwicklereinheiten bis max. 300.000 Seiten A4.
Es gilt, was zuerst eintritt. Es gelten die umseitigen Garantiebedingungen.

0} KYOCERG

Document Solutions



ALLGEMEINE GARANTIEBEDINGUNGEN ,,VOR ORT*

1. Garantieumfang

KYOCERA Document Solutions gewdhrt eine Herstellergarantie ab Verkaufsda-
tum auf ihre Gerdte und Optionen. Eine detaillierte Ubersicht findet sich in der
Bedienungsanleitung oder dem Produkt beiliegenden Garantiedokumenten in der
Gerateverpackung. Diese Garantie kann je nach Produkt kostenpflichtig (KYOlife)
erweitert werden. Die KYOCERA Document Solutions Herstellergarantie besteht
unabhdngig von den Anspriichen des Kunden gegen seinen Verkaufer; insbeson-
dere bleiben Gewdhrleistungsanspriiche gegen den Verkaufer unberihrt. Die Ga-
rantie bezieht sich auf das in den Garantiedokumenten bezeichnete Gerédt und
dessen Optionen. Die Gerate sind zum Zeitpunkt der Auslieferung von der Be-
triebssystem Software auf dem ,Stand der Technik®. Nicht eingeschlossen in die
Garantie sind daher Stérungen am Gerdt oder fehlerhafte Ausdrucke, die durch
Anwendungs-Software verursacht wurden, insbesondere wenn diese nach dem
Zeitpunkt der Auslieferung entwickelt wurde. Ausgeschlossen von der Garantie
sind Verbrauchsmaterialien und Verschleiteile wie z.B. Toner und Papiereinzugs-
rollen. Inhalt der Garantie ist nur die Reparatur oder der Austausch solcher Teile
des KYOCERA Systems oder seiner Optionen, die infolge von Material- oder Herstel-
lungsfehlern defekt sind. Die Reparatur oder der Austausch bewirken keine Verlan-
gerung der Garantiezeit. Ausgetauschte Teile verbleiben nach der Reparatur direkt
bei KYOCERA oder beim autorisierten Service-Partner und gehen in das Eigentum
von KYOCERA Document Solutions iber. Sofern ein maximal zuldssiges Druckvolu-
men festgelegt ist, endet die Garantie bereits vor Ablauf der Garantiefrist, sobald
dieses Druckvolumen erreicht ist.

2. Garantiefristen, Ort der Garantieerfiillung

Die Garantie umfasst nach Wahl von KYOCERA Document Solutions die kostenlo-
se Zusendung von Komponenten oder Teilen als Ersatz fiir defekte Komponenten
oder Teile oder die kostenlose Instandsetzung des Gerates oder Austausch gegen
gleichwertigen Ersatz. Der Garantieservice oder die Instandsetzung wird vor Ort,
d. h. beim Kunden oder an einem von KYOCERA definierten Ort erbracht. Der Kun-
de stellt KYOCERA das defekte Gerdt am entsprechenden Ort zur Reparatur oder
zum Austausch zur Verfiigung. Vor dem Austausch eines Gerates ist der Kunde ge-
halten, Zubehor und Verbrauchsmaterialien zu entfernen. Der Kunde hat keinen
Anspruch auf Ersatz bzw. Riickgabe von Zubehdr und Verbrauchsmaterialien, die
im Rahmen eines Garantie bedingten Austauschs bei dem Gerat verblieben sind.
Alle Teile und Produkte, die im Rahmen der Garantie ausgetauscht werden, gehen
in das Eigentum von KYOCERA Document Solutions Uber. Sollte der Kunde im
Falle eines Austausches versaumen, das defekte Gerat zuriickzusenden, wird ihm
das Austauschgerdt zum gegenwartigen oder zum letzten Listenpreis berechnet.
Die Garantie wird von KYOCERA Document Solutions direkt oder durch autorisier-
te KYOCERA Service-Partner erfiillt. Die Reaktionszeit bei Instandsetzung ist der
nachste Arbeitstag, wobei die Instandsetzung am Tag nach Eingang der Meldung
beginnt, sofern die Meldung bis 12:00 Uhr mittags erfolgt ist, montags bis frei-
tags wahrend der tblichen Geschaftszeiten auBer an den fiir KYOCERA oder deren
Service-Partner geltenden gesetzlichen Feiertagen. Die Reaktionszeit gilt nicht fir
die ,Deutschen Inseln“ und die Alpen-Region. Hierfiir kdnnen individuelle Reakti-
onszeiten mit KYOCERA vereinbart werden.

Hinweis: Garantieangebot und -Umfang, Reaktions- und Servicezeiten, sowie
Transportbedingungen und Transportkosten von KYOCERA oder ihrer Service-
Partner kdnnen z.B. auf Grund nationalen Rechts in einigen europadischen Landern
abweichend sein.

3. OrdnungsmadRiger Betrieb der Gerdte

a) Die Gerdte missen innerhalb der von KYOCERA vorgegebenen Produktspezifi-
kationen betrieben werden. Dies betrifft speziell die maximale Druckauslastung,
mit einer gleichmaRigen Verteilung des monatlichen Druckvolumens, wie in der
Bedienungsanleitung oder dem Produkt beiliegenden Garantiedokumenten be-
zeichnet.

b) Es diirfen nur geeignete Druckmaterialien verwendet werden.

c) Die von KYOCERA in der Bedienungsanleitung angegebenen Wartungs- und
Pflegehinweise sind unbedingt zu beachten.

d) Bei Erreichen des Wartungsintervalls muss der Kunde ein kostenpflichtiges
Maintenance-Kit bzw. Service-Kit von KYOCERA oder einem autorisierten KYOCERA
Service-Partner mit allen darin enthaltenen Teilen einbauen lassen. Den Nachweis
iber den fristgerechten Einbau hat der Kunde zu fiihren.

4. Mitwirkungspflicht des Kunden/ Verhalten im Storungsfall

Im Stérungsfall wendet sich der Kunde zuerst an das KYOCERA Call Center (Hot-
line). Der Kunde ist bereit, mit Hilfe von telefonischer Beratung, die Fehlerursache
selbst zu beheben. Sofern die Fehlerbehebung durch den einfachen Austausch
von Komponenten oder Teilen (z.B. vergleichbar mit dem Tausch eines Toners) die
KYOCERA definiert hat moglich ist, wird der Kunde den Austausch dieser Tei-
le selbst durchfiihren. Neben ausfiihrlichen Anleitungen steht dem Kunden das
KYOCERA Call Center telefonisch beratend zur Verfligung. Verweigert der Kun-
de die Mitwirkung, ist KYOCERA von der Garantieleistung befreit. Ist eine Feh-
lerbehebung durch den Kunden selbst nicht méglich, wird er Gber die fiir sein
Produkt angebotenen Méglichkeiten der Instandsetzung informiert. Stellt sich bei
der Reparatur heraus, dass es sich bei der beanstandeten Stérung nicht um einen
Garantiefall handelt, erhdlt der Kunde einen entsprechenden Kostenvoranschlag.
Wiinscht der Kunde gleichwohl eine Reparatur durch KYOCERA oder einen Service-
Partner, hat er mit diesem eine gesonderte Vereinbarung zu treffen.

5. Leistungsbefreiung

Der Kunde gewahrt die zur Stérungsbeseitigung nétige Zeit und Gelegenheit und
wirkt aktiv an der Stérungsbehebung [ Fehlerbeseitigung mit. Verweigert der Kun-
de dies, ist KYOCERA Document Solutions von der Garantieleistung befreit.

6. Spezielle Ausnahmen von der Garantieleistung

Von der Garantieleistung sind insbesondere ausgenommen:

a) Schaden, die durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung entstanden sind;
dies sind z.B. Schaden durch Verschmutzung innerhalb des Gerates infolge unter-
lassener regelmaRiger Reinigung, Schaden durch Anschluss an falsche Netzspan-
nung sowie Schdden, die durch lokale Verhéltnisse wie ibermaRige Staubentwick-
lung, Luftfeuchtigkeit, Gase und Dampfe etc. eingetreten sind;

b) Schaden, die durch Fremdeingriffe verursacht wurden; speziell mechanische
Beschadigungen an der Oberflache der Trommel;

c) Geréte, die nicht ordnungsgemaR betrieben wurden sowie unsachgemaR ange-
wendet oder unberechtigt verandert wurden;

d) Geréte, die tiber den zuldssigen Nutzungsgrad hinaus betrieben wurden wel-
cher in der Bedienungsanleitung oder dem Produkt beiliegenden Garantiedoku-
menten genannt wurde.

e) Geréte, die Uber den zuldssigen monatlichen Nutzungsgrad bei ungleichmagi-
ger Verteilung Giber den Monat betrieben werden;

f) Geréte, bei denen nicht in den vorgeschriebenen Intervallen Service- und Main-
tenance-Kits installiert wurden;

g) Geréte, die nicht unter den jeweils vorgeschriebenen Umgebungsbedingungen
betrieben wurden;

h) Gerate, bei denen das Typenschild mit Serienummer fehlt oder manipuliert
wurde;

i) Gerédte, die mit ungeeigneten Druckmedien (z.B. Spezialpapiere, Etiketten, Foli-
en, etc.) betrieben wurden;

j) Schédden, die auf sonstigen Verschulden des Kunden oder Dritter beruhen;

k) Schaden aufgrund von hoherer Gewalt, Naturkatastrophen, etc.

1) Schédden, die zuriickzufiihren sind auf ungeeignete, nicht fehlerfrei arbeitende
Komponenten, sowie Schaden, die zuriickzufiihren sind auf ungeeignete Kompo-
nenten von Drittherstellern, wie Speichermodule, Netzwerkkarten etc.
Besonderer Hinweis: Sollte ein Schaden aufgrund der Verwendung von nicht Origi-
nal KYOCERA Toner oder nicht Original KYOCERA Ersatz- und Verschleiteilen ent-
standen sein, so ist dieser Schaden grundsatzlich von der Garantie ausgeschlossen.

7. Kostenpflichtige optionale Garantieerweiterung (KYOlife)

Die KYOlife Garantieerweiterung, sofern fir das jeweilige Produkt angeboten,
kann innerhalb eines Jahres nach Kauf des Gerdts erworben und registriert wer-
den. KYOlife erweitert die Standard Herstellergarantie je nach Produkt auf 3, 4
oder 5 Jahre. Zur Geltendmachung von Garantieanspriichen im Rahmen der er-
weiterten Garantie (KYOlife) ist die KYOlife Registrierung Voraussetzung. Sollte
im Falle einer Stérungsmeldung seitens des Kunden die Registrierung einer giilti-
gen KYOlife Garantieerweiterung nicht festgestellt werden, so hat der Kunde den
Nachweis tiber das Vorliegen der KYOCERA KYOlife Garantie zu fiihren. Dies kann
nur durch die Vorlage des Kaufnachweises fiir das Gerat in Verbindung mit dem
Kaufnachweis von KYOlife erfolgen.

8. Manipulation
Eigenmichtige Anderung oder Manipulation von Garantie-Dokumenten sind un-
zuldssig und fiihren zum Erléschen der Garantieanspriiche.

9. Haftung auf Schadensersatz

a) Bei vorsatzlichen oder grob fahrlassigen Pflichtverletzungen sowie im Falle der
schuldhaften Verletzung des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit haftet KYO-
CERA Document Solutions fiir alle darauf zuriickzufiihrenden Schaden uneinge-
schrankt, soweit gesetzlich nichts anderes bestimmt ist.

b) Bei grober Fahrldssigkeit nicht leitender Angestellter ist die Haftung von
KYOCERA Document Solutions fiir Sach- und Vermdgensschdaden auf den ver-
tragstypischen vorhersehbaren Schaden begrenzt.

c) Bei leichter Fahrlassigkeit haftet KYOCERA Document Solutions fiir Sach- und
Vermdgensschaden nur bei Verletzung wesentlicher Vertragspflichten. Auch dabei
ist die Haftung auf den vertragstypischen vorhersehbaren Schaden begrenzt.

d) Bei Verlust von Daten haftet KYOCERA Document Solutions nur fiir denjenigen
Aufwand, der fir die Wiederherstellung der Daten bei ordnungsgemaRer Datensi-
cherung durch den Vertragspartner erforderlich ist. Bei leichter Fahrldssigkeit von
KYOCERA Document Solutions tritt diese Haftung nur ein, wenn der Vertragspart-
ner unmittelbar vor der zum Datenverlust fiihrenden Manahme eine ordnungs-
gemalRe Datensicherung durchgefiihrt hat.

e) Eine Haftung nach den Vorschriften des deutschen Produkthaftungsgesetzes
bleibt hiervon unberihrt.

10. Sonstiges

a) Die Beziehungen zwischen KYOCERA Document Solutions und dem Kunden
unterliegen ausschlieBlich dem Recht der Bundesrepublik Deutschland; die An-
wendung des Ubereinkommens der Vereinten Nationen iiber Vertrige tiber den
internationalen Warenkauf (UN-Kaufrecht) ist ausgeschlossen.

b) Gerichtsstand fiir alle etwaigen Streitigkeiten aus oder im Zusammenhang mit
der Garantie ist Disseldorf. Dies gilt nicht im Verhaltnis zu einem Verbraucher
nach § 13 BGB.

c) Uberschriften in diesen Garantiebedingungen dienen lediglich der besseren Ori-
entierung. Sie sind fiir deren Auslegung ohne Bedeutung.

d) Sind einzelne Bestimmungen dieser Garantie ganz oder teilweise unwirksam,
so wird dadurch die Wirksamkeit der ibrigen Bestimmungen nicht beriihrt. An-
stelle der unwirksam gewordenen Bestimmung gilt diejenige rechtlich wirksame
Regelung, die dem mit der unwirksamen Bestimmung verfolgten wirtschaftlichen
Zweck am nachsten kommt.

April 2012, KYOCERA Document Solutions Deutschland GmbH



Allgemeine Informationen

Die Modelle FS-6525MFP und FS-6530MFP sind KYOCERA ECOSYS-Produkte
der neuesten Generation. ECOSYS steht fur ECONOMY, ECOLOGY und
SYSTEM PRINTING.

Durch den Einsatz einer langlebigen Trommel sowie einer extrem langlebigen
Entwicklereinheit und Fixiereinheit gibt es aul3er Toner keine weiteren
Verbrauchsmaterialien mehr. Zudem wurden die Geréte recyclinggerecht konstruiert
und sind emissionsarm.

Der Verzicht auf den standigen Austausch von Trommeln und Entwicklereinheiten
flihrt sowohl zu einer enormen Abfallvermeidung als auch zu einer grof3en
Kostenersparnis.

Dadurch vereinen die Gerate auf einzigartige Weise Wirtschaftlichkeit mit
Umweltfreundlichkeit.

Die Gerate drucken Dokumente nahezu in Schriftsatzqualitéat und hervorragende
Grafiken.

Eine Vielzahl an Erweiterungsoptionen bieten die Mdglichkeit der individuellen
Anpassung an die Anforderungen des jeweiligen Einsatzgebietes.

AnschlieRend werden folgende Aspekte behandelt:
- Umweltaspekte

- Langlebigkeit

- Garantie

- Pflege

- KYOCERA Entsorgungskonzept

- Verwertung




ENERGY STAR

Umweltaspekte

Die Gerate sind langlebig und recyclinggerecht konstruiert. Der Energieverbrauch und
die Gerauschentwicklung sind sehr gering.

Bedenkliche Schadstoffbelastung in Innenrdumen und die Verwendung
umweltbelastender Stoffe in den Materialien werden vermieden. Das gilt fir den
Einsatz mit KYOCERA Originaltoner.

Gerate, die mit dem Blauen Engel ausgezeichnet sind, missen in den
Dokumentationen folgende Hinweise enthalten:

Elektronische Neugerate geben in den ersten Tagen flichtige Verbindungen in die
Raumluft ab. Sorgen Sie deshalb bitte fur einen ausreichenden Luftwechsel im
Aufstellungsraum. Bei intensiver Nutzung ist ein groBerer Abstand des Gerates zum
unmittelbaren Arbeitsplatz empfehlenswert.

Mehr Informationen zum Blauen Engel finden Sie im Internet unter
www.blauer-engel.de.

Toner fur Kinder unzuganglich aufbewahren.

ENERGY STARSM

Als ENERGY STAR-Partner hat die KYOCERA Document Solutions Inc. festgelegt,
dass dieses Produkt den ENERGY STAR-Richtlinien zur Einsparung von Energie
entspricht. Hauptziel des ENERGY STAR-Programms ist die Ressourcenschonung
durch effizientere Energieausnutzung der Produkte.

.Energy Star“-zertifizierte Gerate miissen zwei Energiesparstufen unterstiitzen: einen
Energiesparmodus, in dem die Druckerfunktionen grundséatzlich einsatzbereit sind,
der Energieverbrauch jedoch gesenkt wird, wenn das Gerat fiir eine bestimmte Zeit
nicht genutzt wird, sowie einen Ruhemodus, in dem die Druckerfunktionen ebenfalls
grundsétzlich einsatzbereit sind, der Stromverbrauch jedoch auf ein Minimum
reduziert wird, wenn fir eine bestimmte Zeitspanne keine Geréteaktivitaten registriert
werden. Die Energiesparstufen dieses Geréts sind wie folgt vorprogrammiert:

Ruhemodus

Die Gerate wechseln nach einer festgelegten Zeit automatisch in den Ruhemodus.

Energiesparmodus

Die Gerate wechseln nach einer Zeitspanne der Nichbenutzung in den Energiespar-
Modus. Das Zeitintervall kann nach Bedarf verlangert werden.

Diese Gerate sind mit einer Timer-Funktion ausgestattet, die dem Standard des
ENERGY STAR-Programms entspricht und durch die der Stromverbrauch des Gerats
gesenkt werden kann.

Detaillierte Informationen zur Timer-Funktion sowie zum Stromverbrauch der Geréte
finden Sie im Anhang dieser Anleitung.

Grundeinstellung der Timer-Funktion und Energieverbrauch:

Grundeinstellung Stromverbrauch
Modell . .

Timer Timer
FS-6525MFP 1 Minute (60 Minuten) 1,0W (30 W)
FS-6530MFP 1 Minute (60 Minuten) 0,9W (30 W)

() Vorgaben des ENERGY STAR-Programms




Umwelt

Im Rahmen des Energy Star Program wird der Einsatz von Umweltpapier gefordert.
Welche Umweltpapiere fir die Gerate geeignet sind, erfahren Sie bei lhrem
KYOCERA Vertragspartner.

Diese Produkte wurden sowohl im Hinblick auf die Benutzung als auch die Entsorgung
unter Umweltgesichtspunkten konzipiert.

Die langlebige Trommel und die Entwicklereinheit machen die Geréte zu
revolutionaren Multifunktionssystemen, die ein Austauschen und Entsorgen von
Cartridges uberflissig macht.

Entwicklung unter Umweltgesichtspunkten — Abfallvermeidung und Umweltschutz
waren bei der Entwicklung des Gerats, neben den ékonomischen und system-
technischen Aspekten, die wichtigsten Entwicklungsbedingungen.

FCKW — Die Produktionsstéatten der KYOCERA Document Solutions Inc. in Japan und
China verwenden seit dem 1.1.1993 kein FCKW (Fluorchlorkohlenwasserstoff) mehr
zur Herstellung elektronischer Geréate. Es finden auch keine Bauteile aus Selen oder
Cadmium Verwendung.

Einsatz von Recycling-Papier — Die Gerate sind zur Verarbeitung von Recycling-
Papier entsprechend DIN 12281:2002 geeignet. Die tbrigen im Anhang genannten
Spezifikationen sind ebenfalls zu erfillen.

Verpackungsmaterialien — Die Verpackungsmaterialien sind frei von Styroporteilen.
Es finden nur noch ungefarbte Kartonagen und PE-Folien Verwendung.

Keine Verbrauchsmaterialien auf3er Toner — Es muss nur noch der Tonerbehélter
sowie der Resttonerbehélter gewechselt werden, die aus recyclinggerechtem
Kunststoff hergestellt wurden.

Gemal ISO/IEC 19752 hat das Toner-Kit folgende Laufleistung:

FS-6525MFP, FS-6530MFP: TK-475, 15.000 Seiten

Erster Tonerbehélter — Der in der Erstausristung mitgelieferte Toner muss das
System erstmalig befullen. Daher kann technisch bedingt nicht die gesamte
Tonermenge zum Druck verwendet werden. Der mitgelieferte Toner ist nach
Erstbefiillung des Neugerates ausreichend fir (gem. ISO/IEC 19752):
FS-6525MFP, FS-6530MFP: 3.000 Seiten

Stromersparnis durch den Ruhemodus — Der Ruhemodus spart Energie bei
Nichtbenutzung des Geréts. Das Geréat erflillt die Richtlinien der EPA (Energy
Protection Agency) zur Erlangung des EnergyStar.

Tonerersparnis durch ECOprint-Modus — Der ECOprint-Modus reduziert den
Tonerverbrauch noch einmal erheblich.

Duplexmodus: Zur Einsparung von Papier kénnen die Drucke im Duplexmodus
zweiseitig ausgegeben werden.




Langlebigkeit

Langlebige Komponenten — Die Trommel, Entwicklereinheit und Fixiereinheit sind
besonders langlebige Komponenten.

Erweiterung der Leistungsfahigkeit — Eine Vielzahl von Optionen bieten die
Mdglichkeit der individuellen Anpassung an die wechselnden Anforderungen des
jeweiligen Einsatzgebietes. Somit ist es mdglich, das Gerat noch zu einem spéateren
Zeitpunkt den geanderten Einsatzbedingungen anzupassen. Neben der Erweiterung
des Arbeitsspeichers und einer zusatzlichen Netzwerk/Hostschnittstelle bieten sich
beispielsweise noch Papieroptionen an.

Versorgung mit Verbrauchsmaterialien — Damit sichergestellt ist, dass Sie diesen
ECOSYS-Drucker viele Jahre lang nutzen kdnnen, sind Verbrauchsmaterialien fiir das
Gerat noch mindestens 5 Jahre nach der Produktionseinstellung des Geréats erhdltlich.

Zur Erhaltung der Druckqualitat und des einwandfreien Betriebs stehen folgende
Wartungskits zur Verfugung (FS-6525MFP und FS-6530MFP):

Wartungskit fur Druckwerk: MK-475, 300.000 Seiten (A4)

Wartungskit fur Originaleinzug: MK-470, 300.000 Seiten (A4)

Reparatursicherheit — Fur das Gerat gibt es auch nach der Produktionseinstellung
noch mindestens 5 Jahre lang eine Ersatzteilversorgung, um notwendige Reparaturen
zu ermoglichen.

Garantie

24 Monate Herstellergarantie (VOR ORT) — Das Gerat wird standardmafig mit einer
Garantie von 24 Monaten ausgeliefert. Die Garantiezeit auf die Trommel- und die
Entwicklereinheit des Gerats betragt:

FS-6525MFP und FS-6530MFP: 3 Jahre bis maximal 300.000 A4-Seiten,
vorausgesetzt, das Gerat wird gemaf den technischen Spezifikationen eingesetzt.

Bis zu 5 Jahre Garantie mit Vor-Ort-Service - Gegen Aufpreis ist Uber den
KYOCERA Vertragspartner die Vor-Ort-Garantie KYOlIife mit einer Laufzeit von bis zu
5 Jahren fUr das Gerat erhaltlich. Hier sind neben dem Basisgerat auch vielfaltige
Optionen bereits mit abgedeckt. Mit KYOlife plus bekommen Sie neben der
Garantieerweiterung auch noch eine regelmaRige Uberpriifung des Gerétes.
Unabhangig von Stérungen kommt einmal im Jahr ein Techniker und tUberprift
Funktion und Qualitat lhres Druckers. Dabei wird auch eine Reinigung wichtiger
Komponenten wie Papierwege vorgenommen.

Garantieabwicklung — Im Garantiefall wenden Sie sich bitte an das

KYOCERA Call Center.

Deutschland (Tel.: 0180 /5 177 377) (Festnetz: 14 ct/min; Mobilfunk: max. 42 ct/min)
Osterreich (Tel.: 0810 / 207 010)

Schweiz (Tel.: 01 908 49 80)

Pflege

Um die enorme Langlebigkeit und hohe Druckqualitéat der ECOSY S-Produkte zu
gewahrleisten, ist die regelmafige Pflege des Gerats erforderlich. Beachten Sie bitte
die Pflegehinweise im Kapitel Stérungsbeseitigung.




KYOCERA Entsorgungskonzept

KYOCERA bietet in Deutschland bereits seit dem 1.12.1991 ein umfangreiches
Entsorgungskonzept an. Das deutsche Entsorgungskonzept sieht mittlerweile die
Riucknahme, Verwertung oder umweltgerechte Entsorgung der unterschiedlichsten
Produkte vor.

Verpackungsmaterial — Verpackungsmaterialien der KYOCERA
Produkte werden von KYOCERA kostenlos zuriickgenommen und durch lokale
Unternehmen wieder verwertet oder umweltgerecht entsorgt.

Verbrauchsmaterial — Bei den KYOCERA Vertragspartnern kénnen die
Verbrauchsmaterialien der KYOCERA Produkte kostenlos zurlickgegeben werden.
Bei groRen Mengen an Verbrauchsmaterial kann mit KYOCERA vereinbart werden,
dass durch KYOCERA eine kostenlose Abholung der Verbrauchsmaterialien beim
Anwender veranlasst wird.

Langlebige ECOSYS Komponenten — Die Trommel, Entwicklereinheit und
Fixiereinheit sind bei den ECOSYS Produkten besonders langlebige Komponenten.
Sie sind fester Bestandteil des Geréts.

Ein Austausch dieser Komponenten sollte nur durch einen Techniker des KYOCERA
Vertragspartners durchgefuhrt werden.

Gerat — Die Rickgabe von allen KYOCERA Geréten ist Gber den
KYOCERA Vertragspartner moglich. Die Gerate werden nach den gesetzlichen
Bestimmungen recycelt und entsorgt.

Verwertung und Entsorgung — Die zur Verwertung zuriickgegebenen Tonerbehélter
und Resttonerbehélter werden derzeit thermisch verwertet.

Nachfolgend sind Diagramme aufgefihrt, die den Ablauf der Verwertung sowohl von
Toner-Kits als auch von Druckern aufzeigen.

Fur die Teilnahme am KYOCERA Entsorgungssystem wenden Sie sich an lhren
KYOCERA Vertragspartner. Auskunft iber einen KYOCERA Vertragspartner in Ihrer
Né&he erhalten Sie kostenlos uber die KYOCERA Infoline 0800 / 187 1877.




Verwertung von KYOCERA Verbrauchsmaterialien

Annahme der Verbrauchsmaterialien durch
das KYOCERA Entsorgungssystem
|

Kontrolle der Tonerbox auf Beschadigungen

Sammeln der Tonerbehalter Sortierung der nicht mehr zu be-
fullenden Tonerboxen

Wiederbefiillung der Tonerbox bei
KYOCERA (bis zu 7-mal)

Verkauf |

| Stoffliche Verwertung |

Verwertung von KYOCERA Druckern

Annahme und Transport der Gerate Uber das
KYOCERA Entsorgungssystem
1

Erfassen der Gerate

Manuelle Demontage

Elektronik- Sortenreine Reststoffe Schadstoffe
komponenten Wertstoffe
Mechanische Vermarktung Entsorgung Aufbereitung
Aufbereitung und Ver-

brennung
Ruckflhrung in Endlagerung
den Stoffkreis- und Ver-
lauf brennung




Einleitung

Herzlichen Dank, dass Sie sich flir den Kauf eines Gerats der Modellreihe FS-6525MFP / FS-6530MFP entschieden
haben.

In dieser Bedienungsanleitung lernen Sie, wie Sie das Gerat in Betrieb nehmen, die Routinewartung durchfiihren und
erforderlichenfalls einfache MalRnahmen zur Behebung von Stérungen vornehmen, damit das Gerat immer in gutem
Betriebszustand bleibt.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung, bevor Sie mit der Arbeit an dem Gerat beginnen.

Wir empfehlen die Verwendung von Original-Verbrauchsmaterial. Bei Beschadigungen durch die Verwendung von
Verbrauchsmaterial anderer Anbieter Gibernehmen wir keine Haftung.

Ein spezieller Aufkleber auf dem Tonerbehalter stellt sicher, dass es sich um Original Verbrauchsmaterial handelt.
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Enthaltene Dokumentationen

Fir dieses Gerat stehen die nachfolgend aufgefiihrten Dokumentationen zur Verfigung. Sie kdnnen diesen
Dokumentationen bei Bedarf weitere Informationen entnehmen.

Der Inhalt dieser Bedienungsanleitung kann ohne Vorankiindigung im Zuge von Produktverbesserungen geandert
werden.

Quick Installation Guide Beschreibt die zur Inbetriebnahme notwendigen Schritte, haufig bendtigte Funktionen,
erklart die regelmafRigen Wartungsarbeiten und die eventuelle Fehlersuche.

Sicherheitsleitfaden Listet alle Sicherheitsmafinahmen zur Installation und zur Benutzung des Geréts auf.
Stellen Sie sicher, dass Sie diese Dokumentation vor der Benutzung gelesen haben.

Sicherheitsleitfaden Beschreibt den optimalen Aufstellungsort, die Sicherheitsaufkleber und andere wichtige
(FS-6525MFP / FS-6530MFP) Informationen. Stellen Sie sicher, dass Sie diese Dokumentation vor der Benutzung
gelesen haben.




DVD (Product Library)

Bedienungsanleitung (Dieses
Dokument)

Beschreibt die Papierhandhabung, die grundlegende Kopier-, Druck- und Scan-
Bedienung sowie die Stérungsbeseitigung.

FAX Bedienungungsanleitung

Beschreibt die Installation und Benutzung des Netzwerk-FAX Treibers und die
Funktionsweise des Faxes und Netzwerkfaxes.

Card Authentication Kit (B) Operation
Guide

Beschreibt die Anmeldung am Gerat Uber ein Kartensystem.

Command Center RX User Guide

Beschreibt den Zugang zum Geréat von einem Computer Uber einen Webbrowser, um
Einstellungen zu priifen und zu dndern.

Printer Driver User Guide

Beschreibt die Installation des Druckertreibers und die Funktionsweise des Druckers.

KYOCERA Net Direct Print Operation
Guide

Beschreibt den Druck von PDF Dateien ohne Verwendung von Adobe Acrobat oder
Reader.

KYOCERA Net Viewer User Guide

Beschreibt die Uberwachung des Netzwerk-Drucksystems (iber den KYOCERA Net
Viewer.

File Management Utility User Guide

Beschreibt die Verteilung gescannter Dokumente iber das Netzwerk.

PRESCRIBE Commands Technical
Reference

Beschreibt die systemeigene Druckersprache mit PRESCRIBE Kommandos.

PRESCRIBE Commands Command
Reference

Beschreibt die Verwendung der PRESCRIBE Kommandos und die Funktionsweise fiir
jede Emulation.
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Schnelleinsti eJ Stellen Sie sicher, dass Sie Betriebssicherheit

vor der Benutzung gelesen haben.

Kopien erstellen

Es
wird Dricken Sie die Taste Start, um den Kopiervorgang zu beginnen. Zum Verbessern der

KoPIErt 1 opienqualitat kénnen Einstellungen wie PapiergroRe, Helligkeit, Farbe oder hnliches geandert

[ &\ werden.

Ausdrucke

Es

wirdd " Es kann Uber das Netzwerk oder eine PDF-Datei vom USB-Speicher gedruckt werden.
gedruckt.

/ﬁ?j Administrator-Aufgaben

Im externen USB-

Kopieren mit ‘ i Druck b

e mé ] Speicher Druck Uber das ruck uber

Wie mochten bestimmten I Netzwerk das USB-

S hen? ; gesp

le vorgehen’ Einstellungen Bl TEn R Kabel
drucken
Kabel Anschluss des
anschlieBen USB-Kabels
Netzwerk (LAN)

konfigurieren

Ein-
richten [

Installieren Sie den Druckertreiber auf
Ihrem Computer...2-14

N
[ Papier einlegen...3-2

Originale
einlegen...3-9

Auf externem

USB-Speicher

Funktion Kopierbetrieb...4-2 gespeicherte Drucken aus Anwendungen...5-2

Dokumente
drucken...7-3

vii



Dokumente senden

Es
wird Gescannte Bilder konnen Uiber das Netzwerk versendet werden. Diese konnen ebenfalls auf dem

gesendet sB-Speicher gespeichert werden.

[ =

[ Administrator-Aufgaben ]

Speichern von
Wie mochten g Senden an Dokumenten auf
E-Mail
Sie vorgehen? ail senden Ordner (SMB) dem externen
USB-Speicher

[ Kabel anschlieen ] USB-Speicher

einsetzen.

[ Netzwerk (LAN) konfigurieren ]

Erstellen Sie einen
freigegebenen
Ordner auf dem

Ein- Zielcomputer...6-7
richten
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[ Originale einlegen...3-9 ]

Speichern vom
Dokumenten auf
dem USB-Speicher
(Scan in USB)...7-6

Funktion Senden...6-2

*

Wenn das Ziel nicht im Adressbuch gespeichert ist, kdnnen Sie senden, indem Sie die Adresse direkt eingeben.

viii



Faxe versenden

o , . :
W|;d . Ein Fax kann sowohl Uber die Telefonleitung als auch Gber das Netzwerk versendet werden.
gefaxt.

[ ==\ HINWEIS

Weitere Informationen, siehe in der Fax Bedienungsanleitung.

[ Administrator-Aufgaben

Wie mochten . Direkt aus dem
Sie vorgehen? SRR Computer faxen

[ Stellen Sie den Telefonanschluss her. ]

( )

Netzwerk (LAN) konfigurieren

Ein-
richten

Installieren Sie den
Netzwerk FAX-Treiber

\
|

[ Papier einlegen...3-2 ]

Funktion FAX Bedienung Netzwerk-Fax

*  Weitere Informationen finden Sie in der Fax Bedienungsanleitung.
** \Wenn das Ziel nicht im Adressbuch gespeichert ist, kbnnen Sie senden, indem Sie die Adresse direkt eingeben.



Menuplan

K0p|eren Kopien (Seite 4-2)

Papier Auswahl (Seite 3-46)
} Zoom (Seite 4-5)

Helligkeit (Seite 3-55)

Duplex (Seite 4-7)

Kombinieren (Seite 4-11)

Grupp./Versetzt (Seite 3-48)

Funktionen Originalformat (Seite 3-35)

Originalausrichtung (Seite 3-37)

Ungleich groRe Originale (Seite 3-39)

Ablagefach (Seite 3-47)

Heften (Seite 3-53)

Originalvorlage (Seite 3-57)

EcoPrint (Seite 4-14)

Scharfe (Seite 3-58)

Hintergrundhelligkeit andern (Seite 3-59)

Durchscheinen vermeiden (Seite 3-60)

Rand (Seite 3-50)

Mehrfach-Scan (Seite 3-44)

Automatische Bilddrehung (Seite 4-15)

Auftragsende Nachricht (Seite3-65)

Dateinameneingabe (Seite 3-67)

Autragsprioritat &ndern (Seite 3-68)

Dazu/And. Schnellw. (Seite 3-25)




Senden

= B g

Zielwahltaste (Seite 6-20)

Adressbuch (Seite 6-18)

Ext. Adressbuch (siehe im Command Center RX User Guide.)

E-Mail (Seite 6-21)

Verzeichnis (Seite 6-22)

FAX (siehe Fax Bedienungsanleitung)

WSD Scan (Seite 6-47)

Funktionen Dateiformat (Seite 3-62)

Originalformat (Seite 3-35)

Originalausrichtung (Seite 3-37)

Ungleich groRe Originale (Seite 3-39)

2-seitig/Buchoriginal (Seite 3-41)

Sendeformat (Seite 6-42)

Dateitrennung (Seite 6-44)

Scanauflésung (Seite 3-56)

Helligkeit (Seite 3-55)

Farbauswabhl (Seite 3-64)

Originalvorlage (Seite 3-57)

Scharfe (Seite 3-58)

Hintergrundhelligkeit andern (Seite 3-59)

Durchscheinen vermeiden (Seite 3-60)

Auflésung Faxsendung (siehe Fax Bedienungsanleitung)

Zoom (Seite 3-61)

Mehrfach-Scan (Seite 3-44)
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Einleitung > Hinweis
Hinwels

Sicherheits-Konventionen in dieser Bedienungsanleitung

In dieser Anleitung sowie am Gerat befinden sich Warnungen und Symbole, die auf Gefahren hinweisen und zur
Gewabhrleistung des sicheren Geratebetriebs beachtet werden missen. Die Bedeutung der einzelnen Symbole wird im
Folgenden erlautert.

WARNUNG: Dieses Symbol weist darauf hin, dass ein Abweichen von den
Anweisungen hochstwahrscheinlich Gefahren fir Leib und Leben oder sogar den Tod
zur Folge haben kdnnen.

ACHTUNG: Dieses Symbol weist darauf hin, dass ein Abweichen von den
Anweisungen hochstwahrscheinlich Gefahren fiir Leib und Leben zur Folge haben
kdénnen.

Symbole

Das A Symbol weist auf eine Sicherheits-Warnung hin. Die verwendeten Gefahrensymbole haben folgende Bedeutung:

A ... [Allgemeine Warnung]

& ... [Verbrennungsgefahr]

Das © Symbol weist auf eine Warnung vor nicht erlaubten Handlungen hin. Die verwendeten Verbotssymbole haben
folgende Bedeutung.

® ... [Unzulassige Aktion]

@ ... [Demontage untersagt]

Die mit dem ® Symbol gekennzeichneten Abschnitte enthalten Informationen zu MafRnahmen, die unbedingt
durchgefiihrt werden miissen. Die verwendeten Symbole haben folgende Bedeutung.

0 ... [Erforderliche MaRnahme]
% ... [Netzstecker ziehen]

9 ... [Gerat grundsatzlich an eine ordnungsgemaf’ geerdete Steckdose anschlieRen]

Wenden Sie sich unverzuglich an den Kundendienst, um eine neue Anleitung zu bestellen, wenn die
Sicherheitshinweise in dieser Anleitung nicht lesbar sind oder Sie die Anleitung nicht im Internet herunterladen kdnnen
(Die Bestellung einer neuen Anleitung ist kostenpflichtig).

[N HiNnwEIS

Das Kopieren von Banknoten ist untersagt. Das System ist mit einem Schutzmechanismus gegen das Kopieren von
Banknoten ausgestattet.
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Einleitung > Hinweis

Geeignete Umgebung

Das Gerét ist in einem Raum aufzustellen, in dem eine gleichmafige Temperatur und Luftfeuchtigkeit herrschen.
Beachten Sie diese Bedingungen:

e Temperatur: 10 bis 32,5 °C
« Luftfeuchtigkeit: 15 bis 80 %

Abweichungen von diesen Werten kénnen Beeintrachtigungen der Druckqualitéat zu Folge haben. Es wird empfohlen
das System bei 16 bis 27 °C und 36 bis 65% Luftfeuchtigkeit zu betreiben. AuRerdem vermeiden Sie folgende
Umgebungsbedingungen.

» Gerat nicht in der Nahe eines Fensters oder an einem anderen Ort mit direkter Sonneneinstrahlung aufstellen.
» Gerét nicht an einem Ort aufstellen, der Vibrationen ausgesetzt ist.

» Gerat nicht an einem Ort mit starken Temperaturschwankungen aufstellen.

e Gerat nicht direkter Heil3- oder Kaltzugluft aussetzen.

e Gerat nur an einem ausreichend bellfteten Ort aufstellen.

Ist der Boden empfindlich gegen Rollen, stellen Sie sicher, dass die Bodenoberflache bei spaterem Verschieben des
Gerats nicht beschéadigt wird.

Wahrend des Kopierens kdnnen kleine Mengen Ozon oder andere Chemikalien freigesetzt werden. Diese Mengen
stellen kein Gesundheitsrisiko dar. Wird das Geréat jedoch in einem schlecht gelufteten Raum Uber langere Zeit
ununterbrochen verwendet, kann es zur Entwicklung unangenehmen Geruchs kommen. Es empfiehlt sich, den Raum,
in dem das Gerat steht, immer gut zu lUften. Dieses Gerat darf nicht unter Leuchtstofflampen aufgestellt werden. Das
Originalformat wird moglicherweise falsch erkannt.

Betriebssicherheit

VorsichtsmaflRnahmen beim Umgang mit Verbrauchsmaterial

AACHTUNG

Versuchen Sie nicht Teile zu verbrennen, die Toner enthalten. Durch Funkenflug kdnnen Verbrennungen entstehen.
Bewahren Sie alle Teile, die Toner enthalten, au3erhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Tritt Toner aus Teilen aus, die Toner enthalten, vermeiden Sie Kontakt mit Haut und Augen und verschlucken oder
atmen Sie keinen Toner ein.

« Wird versehentlich Toner eingeatmet, in einem gut geliifteten Raum mit einer grolRen Wassermenge gurgeln. Bei
Husten einen Arzt aufsuchen.

* Wird versehentlich Toner verschluckt, Mund spilen und ein bis zwei Glaser Wasser trinken. Bei Husten einen Arzt
aufsuchen.

e Gelangt Toner in die Augen, grindlich mit Wasser spillen. Bei bleibenden Problemen einen Arzt aufsuchen.
e Toner, der mit der Haut in Berihrung gekommen ist, mit Wasser und Seife abwaschen.

Versuchen Sie nicht Teile, die Toner enthalten, gewaltsam zu 6ffnen oder zu zerstoren.

Andere VorsichtsmalRnahmen

Entsorgen Sie den leeren Tonerbehélter und den Resttonerbehélter bei lnrem Handler oder Kundendienst. Die leeren
Tonerbehalter und Resttonerbehélter konnen recycelt bzw. gemaf den geltenden Vorschriften entsorgt werden.

Das Gerat sollte nicht direktem Sonnenlicht ausgesetzt sein.

Stellen Sie das Gerat in einem Raum auf, in dem die Temperatur konstant unter 40 °C bleibt. Weiterhin sollte der Raum
keiner stark schwankenden Temperatur oder Feuchtigkeit ausgesetzt sein.

Wird das Geréat Uber einen langeren Zeitrum nicht benutzt, sdmtliche Papierstapel aus den Kassetten entfernen und in
der Originalverpackung vor Feuchtigkeit geschuitzt lagern.
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Lasersicherheit (Europa)

Laserstrahlung ist fir den Menschen gefahrlich. Der Laserstrahl des Gerats ist daher jederzeit hermetisch abgeriegelt.
Beim normalen Betrieb kann keine Laserstrahlung aus dem Gerat austreten.

Das Gerét ist ein Laserprodukt der Klasse 1 (IEC/EN 60825-1:2007).

Achtung: Alle hier nicht beschriebenen Verfahren kénnen dazu fithren, dass gefahrliche Laserstrahlung freigesetzt
wird.

Das unten abgebildete Warnschild befindet sich im Laserscanmodul, das nicht fir den Benutzer zugénglich ist.

DANGER + CLASS 3B LASER RADIATION WHEN OPEN.
AVOID DIRECT EXPOSURE TO BEAM.

ATTENTION - CLASE 3B RAYONNEMENT LASER EN CAS D'OUVERTURE.
EXPOSITION DANGEREUSE AU FAISCEAU.

VORSICHT - KLASSE 3B LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG GEOFFNE
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.

ATTENZIONE - CLASSE 3B RADIAZIONE LASER IN CASO DI APERTURA.
EVITARE L' ESPOSIZIONE AL FASCIO.

PRECAUCION - CLASSE 3B RADIACIONE LASER CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.

VARO! « AVATTAESSA OLET ALTTIINA LUOKAN 3B LASERSATEILYLLE.
ALA KATSO SATEESEEN.

B - ZTRABEHNRTR, TAZTFRSEHNES,

HFR R RS
BE - ZEREIBEANES, THETESARNES,
B R RES .
A8 - CLASS 3B 7HA HlolqydS =T =xOMpAL.
WE - CTEMEYSRIBL—F—RBTET.
P—LZEERRED, MNENWTLIEE,

Das darunter abgebildete Schild befindet sich auf der rechten Seite des Geréts.

CLASS 1 LASER PRODUCT

KLASSE 1 LASER PRODUKT
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Rechtliche Einschrankung von Kopie und Scan

Es ist verboten, Material zu kopieren oder zu scannen, ohne dass der Urheber sein Einverstandnis gegeben hat.

Das Kopieren oder Scannen von folgenden Vorlagen ist verboten und wird strafrechtlich verfolgt. Hier nicht aufgeflihrte
Vorlagen kdnnen moglicherweise ebenfalls verboten sein. Schon der Versuch des Kopieren oder Scannes kann strafbar
sein.

Geldscheine
Banknoten
Sicherheitspapiere
Stempel

Passe

Zertifikate

Lokale Gesetze kénnen weitere Einschrankungen fur Kopie und Scan beinhalten.
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Rechtliche Informationen und Sicherheitshinweise

Rechtliche Informationen

Kopieren oder andere Reproduktion aller Teile dieser Anleitung ohne vorherige schriftliche Erlaubnis der KYOCERA
Document Solutions Inc. ist verboten.

Zu den Markennamen

¢ PRESCRIBE und ECOSYS sind Markennamen der Kyocera Corporation.
+ KPDL ist eine Marke der Kyocera Corporation.

¢ Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Server 2003, Windows Vista, Windows Server 2008,
Windows 7 und der Internet Explorer sind eingetragene Warenzeichen von Microsoft Corporation in den USA und/
oder anderen Landern.

* PCL ist ein Warenzeichen von Hewlett-Packard Company.

« Adobe Acrobat, Adobe Reader und PostScript sind Warenzeichen von Adobe Systems, Incorporated.
« Ethernet ist ein eingetragenes Warenzeichen von Xerox Corporation.

« IBM und IBM PC/AT sind Warenzeichen von International Business Machines Corporation.

* Power PC ist ein Warenzeichen von IBM in den USA und/oder anderen Landern.

¢ Bonjour, Macintosh und Mac OS sind eingetragene Warenzeichen von Apple Computer, Inc. in den USA und
anderen Landern.

« Alle in diesem Gerét installierten Fonts unterliegen Lizenzabkommen mit Monotype Imaging Inc.
* Helvetica, Palatino und Times sind eingetragene Warenzeichen der Linotype GmbH.

¢ ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, ITC Zapf Chancery und ITC Zapf Dingbats sind eingetragene Warenzeichen
von International Typeface Corporation.

¢ Indiesem Gerat sind UFST™ MicroType® Fonts von Monotype Imaging Inc. installiert.
« Dieses Gerat enthalt Software mit Modulen, die von Independent JPEG Group entwickelt sind.
« ThinPrint ist ein eingetragens Warenzeichen der ThinPrint GmbH in Deutschland und anderen Landern.

* Dieses Gerat enthélt ein von ACCESS Co., Ltd entwickeltes NF-

Modul, AC@.ES S

+ Das Produkt enthalt den NetFront Browser of ACCESS CO., LTD.

* ACCESS, ACCESS Logo und NetFront sind Markennamen oder NetFr’Oht Browser
registrierte Markennamen der ACCESS CO., LTD. in den USA, Japan
und anderen Landern.

¢ © 2011 ACCESS CO., LTD. Alle Rechte vorbehalten.

« Java ist ein eingetragenes Warenzeichen von Oracle oder/und seinen Firmen innerhalb der

Firmengruppe. ((
g

Java

POWERED

Alle anderen Marken-/Produktnamen werden hiermit anerkannt. Die Symbole ™ und ® werden in dieser Anleitung nicht
verwendet.

GPL/LGPL

Die Firmware dieses Gerats nutzt teilweise Codes der GPL-Software ((http://www.gnu.org/licenses/gpl.html) und/oder
LGPL (http://www.gnu.org/licenses/Igpl.html). Der Quellcode ist verfligbar, es besteht jedoch die Verpflichtung, die
Kopie, Verteilung und Anderung nach den Bedingungen von GPL/LGPL vorzunehmen. Weitere Informationen zur
Verfligbarkeit des Quellcodes siehe unter http://www.kyoceradocumentsolutions.com/gpl/
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Open SSL License
Copyright (c) 1998-2006 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgment:
“This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit.
(http://www.openssl.org/)”

4. The names “OpenSSL Toolkit” and “OpenSSL Project” must not be used to endorse or promote products derived
from this software without prior written permission.
For written permission, please contact openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called “OpenSSL” nor may “OpenSSL” appear in their names without
prior written permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledgment: “This product includes software
developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)”

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT “AS I1S” AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Original SSLeay License
Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) All rights reserved.

This package is an SSL implementation written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). The implementation was written so
as to conform with Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as the following conditions are adhered to. The
following conditions apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA, lhash, DES, etc., code; not just the
SSL code. The SSL documentation included with this distribution is covered by the same copyright terms except that the
holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in the code are not to be removed.
If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution as the author of the parts of the library used.

This can be in the form of a textual message at program startup or in documentation (online or textual) provided with the
package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgement:
“This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com)”
The word ‘cryptographic’ can be left out if the rouines from the library being used are not cryptographic related :-).
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4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from the apps directory (application code) you
must include an acknowledgement: “This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)”

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or derivative of this code cannot be changed. i.e.
this code cannot simply be copied and put under another distribution licence [including the GNU Public Licence.]

Monotype Imaging License Agreement

1 Software shall mean the digitally encoded, machine readable, scalable outline data as encoded in a special format as
well as the UFST Software.

2 You agree to accept a non-exclusive license to use the Software to reproduce and display weights, styles and
versions of letters, numerals, characters and symbols (Typefaces) solely for your own customary business or
personal purposes at the address stated on the registration card you return to Monotype Imaging. Under the terms of
this License Agreement, you have the right to use the Fonts on up to three printers. If you need to have access to the
fonts on more than three printers, you need to acquire a multiuser license agreement which can be obtained from
Monotype Imaging. Monotype Imaging retains all rights, title and interest to the Software and Typefaces and no rights
are granted to you other than a License to use the Software on the terms expressly set forth in this Agreement.

3 To protect proprietary rights of Monotype Imaging, you agree to maintain the Software and other proprietary
information concerning the Typefaces in strict confidence and to establish reasonable procedures regulating access
to and use of the Software and Typefaces.

4 You agree not to duplicate or copy the Software or Typefaces, except that you may make one backup copy. You
agree that any such copy shall contain the same proprietary notices as those appearing on the original.

5 This License shall continue until the last use of the Software and Typefaces, unless sooner terminated. This License
may be terminated by Monotype Imaging if you fail to comply with the terms of this License and such failure is not
remedied within thirty (30) days after notice from Monotype Imaging. When this License expires or is terminated, you
shall either return to Monotype Imaging or destroy all copies of the Software and Typefaces and documentation as
requested.

6 You agree that you will not modify, alter, disassemble, decrypt, reverse engineer or decompile the Software.

7 Monotype Imaging warrants that for ninety (90) days after delivery, the Software will perform in accordance with
Monotype Imaging-published specifications, and the diskette will be free from defects in material and workmanship.
Monotype Imaging does not warrant that the Software is free from all bugs, errors and omissions.

The parties agree that all other warranties, expressed or implied, including warranties of fithess for a particular
purpose and merchantability, are excluded.

8 Your exclusive remedy and the sole liability of Monotype Imaging in connection with the Software and Typefaces is
repair or replacement of defective parts, upon their return to Monotype Imaging.

In no event will Monotype Imaging be liable for lost profits, lost data, or any other incidental or consequential
damages, or any damages caused by abuse or misapplication of the Software and Typefaces.

9 Massachusetts U.S.A. law governs this Agreement.

10 You shall not sublicense, sell, lease, or otherwise transfer the Software and/or Typefaces without the prior written
consent of Monotype Imaging.

11 Use, duplication or disclosure by the Government is subject to restrictions as set forth in the Rights in Technical Data
and Computer Software clause at FAR 252-227-7013, subdivision (b)(3)(ii) or subparagraph (c)(1)(ii), as appropriate.
Further use, duplication or disclosure is subject to restrictions applicable to restricted rights software as set forth in
FAR 52.227-19 (c)(2).

1-8



Einleitung > Rechtliche Informationen und Sicherheitshinweise

12 You acknowledge that you have read this Agreement, understand it, and agree to be bound by its terms and
conditions. Neither party shall be bound by any statement or representation not contained in this Agreement. No
change in this Agreement is effective unless written and signed by properly authorized representatives of each party.
By opening this diskette package, you agree to accept the terms and conditions of this Agreement.

Energiesparfunktion

Dieses Gerat unterstitzt zwei Energiesparstufen: einen Energiesparmodus, in dem die Drucker- und Faxfunktionen
grundsatzlich einsatzbereit sind, der Energieverbrauch jedoch gesenkt wird, wenn das Gerat fiir eine bestimmte Zeit
nicht genutzt wird, sowie einen Ruhemodus, in dem die Drucker- und Faxfunktionen ebenfalls grundsatzlich
einsatzbereit sind, der Stromverbrauch jedoch auf ein Minimum reduziert wird, wenn fir eine bestimmte Zeitspanne
keine Gerateaktivitaten registriert werden.

Ruhemodus

Das Gerat wechselt automatisch in den Ruhemodus, wenn seit der letzten Geratenutzung 1 Minute verstrichen ist. Die
Inaktivitatsdauer bis zum Eintritt in den Ruhemodus kann bei Bedarf verlangert werden. Siehe hierzu Ruhemodus und
automatischer Ruhemodus auf Seite 2-24.

Energiesparmodus

Das Gerat wechselt automatisch in den Energiesparmodus, wenn seit der letzten Geratenutzung 1 Minute verstrichen
ist. Die Inaktivitdtsdauer bis zum Eintritt in den Energiesparmodus kann bei Bedarf verlangert werden. Siehe hierzu
Energiesparmodus und automatischer Energiesparmodus auf Seite 2-23.

StandardmaRig hat der Ruhemodus Vorrang vor dem Energiesparmodus.

Automatische 2-seitige Kopierfunktion

Das Gerat verfligt bereits vom Werk aus Uber eine 2-seitige Kopierfunktion. Es ist z. B. méglich, durch das Kopieren von
zwei einseitigen Vorlagen auf ein einzelnes Blatt als zweiseitige Kopie den Papierverbrauch zu reduzieren. Siehe hierzu
Duplex auf Seite 4-7.

Der Duplexdruck reduziert den Papierverbrauch und tragt zum Naturschutz und zur Walderhaltung bei. Gleichzeitig wird
die Menge des erforderlichen Papiers reduziert und schont so den Geldbeutel. Es wird daher empfohlen, den
Duplexmodus standardmafig einzuschalten.

Ressourcenschonender Umgang mit Papier

Zur Erhaltung und zum nachhaltigen Umgang der Waldbestande wird empfohlen, dass sowohl Recyclingpapier als auch
Normalpapier verwendet wird, welches nach den Vorgaben zur Verbesserung des Umweltschutzes produziert worden
ist. Diese kénnen am Ecolabel EN 12281:2002"" oder einem &hnlichen Standard erkannt werden.

Das Gerat unterstiitzt den Druck auf 64 g/m2 Papier. Dieses Papier enthalt weniger Rohstoffe und tragt so zur
Walderhaltung bei.

*1: EN12281:2002 "Druck- und Buropapier - Anforderungen an Kopierpapier fir Vervielfaltigungen mit Trockentoner"

Welche Recyclingpapiere flur das Gerat geeignet sind, ist beim Vertriebs- oder Kundendienstreprasentanten zu
erfahren.

Umweltverbesserung durch Energiemanagement

Um den Stromverbrauch wahrend Wartezeiten zu reduzieren, ist das Gerat mit einem Energiemanagement
ausgestattet, das den Stromverbrauch automatisch reduziert, sobald das Gerat nach einer bestimmten Zeitspanne nicht
benutzt wird.

Auch wenn die Zeit zum Aufheizen zur Druckbereitschaft dadurch verlangert wird, ist eine erhebliche Energieeinsparung
moglich. Es wird empfohlen, den Energiesparmodus standardmafig zu aktivieren und die Werkseinstellungen zu
benutzen.
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Energy Star (ENERGY STAR®) Programm

Als am Energy Star teilnehmende Firma erklaren wir, dass das Geréat den Auflagen des International
Energy Star Programms entspricht.

Der ENERGY STAR® ist ein freiwilliges Programm zur Reduzierung des Stromverbrauchs mit dem Ziel,

die globale Erderwarmung zu reduzieren. Durch den Erwerb nach ENERGY STAR® qualifizierter Gerate
AV2a%&3id  kann der Kunde einen Beitrag zur Reduzierung von Treibhausgasen leisten und Energiekosten senken.

1-10



Einleitung > Uber diese Bedienungsanleitung

Uber diese Bedienungsanleitung

Die vorliegende Bedienungsanleitung ist in folgende Kapitel unterteilt:

Kapitel Inhalt

1 Einleitung Enthéalt Informationen zu VorsichtsmaRnahmen, Markennamen und Informationen zur
Bedienungsanleitung.

2 Vorbereitung zum Betrieb Beschreibt die Gerateteile, anzuschlieRende Kabel, die Inbetriebonahme und
erforderliche Einstellungen.

3 Grundlegende Bedienung Beschreibt die allgemeine Bedienung des Gerats, das Einlegen von Papier, Auflegen
der Originale und die An- und Abmeldung vom System.

4 Kopierbetrieb Beschreibt die Vorgehensweisen fir das Kopieren.

5 Drucken Beschreibt die Funktionen bei der Verwendung als Drucker.

6 Senden Beschreibt die Vorgehensweisen fir das Senden.

7 Dokumentenbox Gibt einen Uberblick (iber die Dokumentenbox.

8 Status/Druck abbrechen Beschreibt wie der Status und der Verlauf eines Auftrags angezeigt wird und Auftrage
wahrend der Verarbeitung oder im Wartestatus geléscht werden kénnen. AuRerdem
wird erklart, wie Sie den Papiervorrat sowie den Geratezustand priifen und eine
Faxubertragung I6schen kénnen.

9 Systemmenu und Benutzer-/ Beschreibt wie Sie das Gerat mit Hilfe der Systemeinstellungen konfigurieren kénnen

Kostenstellen-verwaltung sowie die Kostenstellen- und die Benutzerverwaltung.

10 | Stérungsbeseitigung Erklart die Vorgehensweise bei Fehlermeldungen, Papierstaus, Tonermangel und
anderen Problemen.

11 | Anhang Beschreibt das praktische Zubehor, das fur dieses Gerat erhaltlich ist.

Beschreibt die zulassigen Medientypen und Papierformate. Enhalt auRerdem ein
Glossar mit Fachbegriffen.

Erlautert, wie Zeichen eingegeben werden und listet die technischen Daten des Geréts
auf.

Konventionen in dieser Bedienungsanleitung

Die verwendeten Konventionen sind von der jeweils beschriebenen Situation abhangig.

Konvention Beschreibung Beispiel
Fett Hebt Tasten auf dem Bedienfeld oder einem Computerbildschirm hervor. | Driicken Sie die Taste
Start.
[Standard] Hebt Tasten auf der Beriihrungsanzeige hervor. Tippen Sie auf [OK].
Kursiv Zeigt eine Meldung auf der Beriihrungsanzeige. Kopierbereit wird
angezeigt.
Wird verwendet, um ein Stichwort, eine Formulierung oder Referenzen zu | Siehe hierzu Ruhemodus
weiteren Informationen anzuzeigen. und automatischer
Ruhemodus auf Seite 2-
24.
HINWEIS Kennzeichnet zusatzliche Informationen oder vergleichbare Ablaufe. HINWEIS
WICHTIG Kennzeichnet notwendige oder nicht bendtigte Elemente, um Probleme
zu vermeiden. @ WICHTIG
ACHTUNG Zeigt die Regeln an, die eingehalten werden miissen, um Schaden oder
Verletzungen zu vermeiden und wie damit umgegangen werden soll. A ACHTUNG
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Mégliche Auftrage fur jede Betriebsart werden mit Symbolen angezeigt.

Symbol Beschreibung Symbol Beschreibung
Diese Funktionen stehen in der Kopie zur Diese Funktionen stehen beim Druck vom USB-
Kopieren Verfugung. Speicher zur Verfigung.
1010 10:10
E - ,AJ Kopien 1 1 Kopien 1
-';:— N — -“— o I
= Papier %] Z M Helligkeit —  Papier = e Grupp./ _\' Dupl,
\/ Auswahl ::- oo S = Auswahl 9Versetzt e
|Automatisch | [ 100% | [Normal 0 | e | | Gruppieren | 1- seltlg
I~ I T
| Duplex T Kombi- Grupp./
= L& =) nieren - Versetzt
|1-seitig>>1-seitig | Aus | | Gruppieren

‘ 3 — 3
Kopie Anzeige Druck Anzeige
Diese Funktionen stehen bei Versendung zur Diese Funktionen stehen beim Speichern auf den
Verfligung. Si':‘alfj‘gg" USB-Speicher zur Verfligung.
Ziel:
| Neuaufruf \ﬂ] i m— o — ‘__
%} 3. Datei- 2seit/Buch Scan
_:"_- - "__:-'Eformat / Original " Auflésung
E q ! |PDF || 1-seitig | [300x300dpi
Zlelwahlmste Adressbuch Ext Adressbuch

| T EE—

_ —— BN Heliekeit L Eingabe
o [5_5 Dateiname

E-| Ma|I Ordner [Normal 0 [ |

|doc
Sende Anzeige

Datei speichern Anzeige

GB0055_00

GB0096_00

In der Bedienungsanleitung werden zur Bedienung notwendige Tasten auf der Beriihrungsanzeige mit einem roten
Rahmen markiert.
Zum Beispiel: Wahlen Sie [Zoom)].

Kopierbereit. i 10:19_
 Kopien 1 |

— Papier [“Il Helligkeit
== Auswahl e
| Automatisch |Normal 0
= N E—
Duplex TJ Kombi- ~ g Crupp./
— L& = nieren = Versetzt
|1-seitig>>1-seitig | |Aus | | Gruppieren

ﬁ —

GB0001_01

Notwendige Bedienfolgen auf der Tastatur und/oder der Beriihrungsanzeige werden wie nachfolgend dargestellt
nummeriert.

Zum Beispiel: Wahlen Sie [Funktionen] und dann [EcoPrint].

o o1
[Kopieren ~ Kopen 1 |
.F ] [— Yy I‘;;Originalvorlage 2 IA
Papier —“..i‘ Zoom rll Helligkeit Jext+Foto
\—/ Auswahl et EcoPrint
|Automatisch | [100% | [Normal 0 | 1 Aus
— » 2/4
o | BN | rm— ILﬂiSchérfe
Duplex T Kombi- — qmmrupp./ = 0
L= L& = nieren - Versetzt

| 1l Hintergrundhelligkeit &ndern
1-seiti 1-seitig |Aus

| LGruppieren | &."_‘l

SchlieBen Dazu/And. |

GB0001_01

GB0002_01

Schnellv. |

Uber die Tasten [\] oder [ /\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwarts.
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Original- und Papierformate

Dieser Abschnitt beschreibt die in dieser Anleitung verwendeten Bezeichnungen fiir Original- oder Papierformate.
Bei A4, B5 und Letter, die sowohl horizontal als auch vertikal ausgerichtet sein kdnnen, wird die Ausrichtung des

Originals/Papiers bei der horizontalen Ausrichtung durch ein zusatzliches ,R* angezeigt.
Angelegtes Original Angezeigtes Format*
A4, B5, A5, Letter,

Vertikale X
Ausrichtung Statement
| —————1
|G
Original Papier
Bei Originalen/Papier, bei denen die Léange Y groRer als
die Lange Xist.
Horizontale X X A4-R, B5-R, A5-R,
Ausrichtung Letter-R, Statement-R
( 0. o
vl Y
I — |

Original Papier
Bei Originalen/Papier, bei denen die Lange Y kleiner als
die Lange Xist.

Das Format des Originals bzw. Papiers, das verwendet werden kann, hangt von der Funktion und
der Papierquelle ab. Weitere Angaben befinden sich in den Abschnitten, in denen die jeweilige

Funktion oder Papierquelle beschrieben werden.

*

Symbole auf dem Bedienfeld
Die folgenden Symbole werden benutzt, um Original- und Papierausrichtungen auf der Berlihrungsanzeige anzuzeigen.

Angelegtes Originale Papier

Original

Vertikale
Ausrichtung

Horizontale
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2 Vorbereitung zum
Betrieb

In diesem Kapitel werden folgende Themen behandelt:

Bezeichnungen der BaULEIIE ...... ...ttt e e e e e e e et e et e e e e e e s e e e e e e e e e as 2-2
Y F= ol a1 1= TP 2-2
S T=To 1T {1 o 2-6
BerUNIUNGSANZEIGE .. ..ttt et e e e e e e e e e e e bbbttt e e eeeaaeeeeeeaanbbnsreeeaaaaaaeaens 2-7
Anschlussart wahlen und Kabel VOrbereiten ..o 2-8
F N g E Yo o1 (U= o= [T o] = O 2-8
Bendtigte Kabel VOrDEreiteN ...t e e e e e e e e e e as 2-9
[0€=] oY = TaT=T el a7 Y=Y o P 2-10
NetzWerk-Kabel VEIDINAEN ........coooiie ettt e e e et e e e e et e e e e e e aabe e e e e eenaaas 2-10
U] S 6= oY= YT o1 T 1Y o 2-11
S (o)1 6= oY= = T Tt 1 [T=Y KT o TR 2-11
EiN- UNA AUSSCRAIIEN ...coeei ettt e ettt e e e e et e e e e e e e aa b e e e e e eeeataaeeeeseerannaaaeees 2-12
Y[ aETe aF=1 1 =1 o P 2-12
F YU Ter g = 1 1 o OO PP 2-12
Yo L0 = TE IR 1] £= 11T Y IR 2-14
Mitgelieferte Windows Software auf der DVD ..........cc.uuiiiiiiiiiec et 2-14
Installation des Druckertreibers unter WindOWS ............oouuiiiiiiiiiiie e 2-15
SOftWAre dEINSTAIEIEN ........co ittt ettt e e e e e e e e e e e e aeaaeaaeaeeeeeeeeessnees 2-18
Installation des Druckertreibers unter Macintosh ..........oooouiiiiiiiiii e 2-19
TWAIN Treiber €INFCIIEN ...t e e et e e e e et e e e e e e eeaaaeeeaees 2-21
WIA Treiber GIiNFCRIEN ...ttt e e e e e e e et e e e e e e e et e e eeeeeaans 2-22
ENergiespar-FUNKLONEN ...ttt e e e e e e e e e e e e ab e bt e e eeeaaeeeeeaaaannnrneeeeeeeas 2-23
Energiesparmodus und automatischer Energiesparmodus ............ooooiiiiiiiiiiiiiiiiee e 2-23
Ruhemodus und automatischer RUNEMOAUS ............ooiiiiiiiiiii e 2-24
Schnelleinstellung ASSISIENT (WIZAI) .....coiiiiiiiiiiei ittt e e s e e e s e e e e s e e e e s annaeeeas 2-25
Command Center RX (E-Mail EINSEIIUNGEN) ....ooiiiiiiiiiiiie ettt e st ee e e s s e e snnnnaeee s 2-26
= T BT o Uo (= o ISP 2-27
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Bezeichnungen der Bauteile

Maschine

Vorlageneinzug
Vorlagenglas
Originalformat-Markierungen
Belichtungsglas

Bedienfeld

Innere Ablage

Vordere Abdeckung
Kassette 1
USB-Speicher-Steckplatz (A1)
10 Rechte Abdeckung 1

11 Griffe

12 Job Separator-Fach

© 00 N oo g b~ W N PP
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13 14
15

16

17

13 Breitenflihrungen fiir Originale

14 Originalablage

15 Ablagefach fir Reinigungstuch

16 Anzeige fir korrekt eingelegte Dokumente
17 Tonerbehalter-Stopper

18 Tonerbehalter

19 Resttonerbehalter

20 Papierbreitenflihrungen
21 Langeneinstellung
22 Universalzufuhr

23 Papierbreitenflihrungen
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e

26

30

28 — 31

24 Steckplatz fir optionale Schnittstelle 2
25 Netzwerkschnittstelle

26 USB-Speicher-Steckplatz (A2)

27 USB-Schnittstellenanschluss (B1)

28 Steckplatz fiir optionale Schnittstelle 1
29 Scanner Verriegelung

30 Hauptschalter

31 Griffe

32 Schalter fur Kassettenheizung
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33 Obere Abdeckung

34 Ablageverlangerung

35 Dokumentenfinisher Ablage

36 Heftklammer-Abdeckung

37 Heftklammermagazin-Halterung
38 Abdeckung der Ubergabeeinheit
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Bedienfeld

& Systemmenii / Zahler Zeigt den Bildschirm Systemmen(/ Unterbrechung| ANZe€ige des
o Z&hler. Unterbrechungsmenis.
Status / Zeigt den Bildschirm Kobieren Taste/Anzeige Kopieren. Abmelden | Taste Abmelden verlasst die
Druckabbr. Status/Druckabbr.. P J Admin-Anzeige.
7 ﬁ'
_ _ _ _ _ _ Energiespar Verset.zt das Gerét in den
Favoriten/ Zeigt den Bildschirm Senden Zeigt den Bildschirm Energiesparmodus.
Anwendungen | Favoriten/ Senden. Cj
Anwendungen. G
Versetzt das System in den
Ruhemodus. Aktiviert das
Dokumenten- | Taste/Anzeige F AX Aufruf der FAX-Anzeige Q Geréat aus dem
box Dokumentenbox. zum Versenden eines Ruhemodus.
= Faxes. -
@ Leuchtet, wenn das Gerét
eingeschaltet ist.
O

 Power X&)

< Systemmeni / Zahler Unterbrechung Abmelden  Energiespar

= & ®

Status / =
Druckabbr. KOpIEren

L Zurticks.

. Stopp

Start

Kopierbereit.
Kopien 1
N —

- Papier

2 3
"= Auswahl 3 = Wl Hetigkeit 5 6
8 9

Favoriten/ |

Anwendungen Senden
Ad 3

| Automatisch 1100% | [Normal 0

e T E—

| | Duplex T Kombi- e Grupp./
| | 122 nieren P ercetrt
| 1-seitig>>1-seitig |Aus | (Gruppieren

Eg)l((umenten- FAX

@ @ : — 0 #

Léschen "“;Jc"”h:h" Eingabe

Cc B <

& Job Separator M Verarbeitung 9 Speicher

(SN [ ] ]

Leuchtet, wenn sich Papier in Beruihrungsanzeige. Zeigt die Verarbeitung: Blinkt wahrend eines Druck- oder

!Warnung

der Job Separator-Ablage Kndpfe fur das Auswéhlen von Sendevorgangs.
befindet. Einstellungen an. Speicher: Blinkt bei Zugriff auf den Fax-/USB-
Speicher.
Warnung: Leuchtet oder blinkt, wenn ein Fehler
auftritt oder ein Auftrag abgebrochen wird.
1 X2 X3 Zifferntasten. Loschen | Loscht Zahlen und Zurtcks. Taste Zurlicks. zum
Zur Eingabe von Buchstaben. Herstellen der
@ © O | Zanien und Symbolen. O Grundeinstellungen
Q00 Kurzwahl- | Ruft gespeicherte Stopp | Loscht oder halt laufende
suche Informationen wie Ausdrucke an.
E Adressnummern oder
Benutzer-ID anhand der
Nummer auf.
Eingabe | Bestatigt Zahleneingaben und Start Bestatigt Eingaben und
schlie3t Funktionsein- I6st Kopien und Scans
stellungen ab. Gleiche aus. Fihrt Einstellungen
Funktion wie die [OK] Taste fort.
auf der Beriihrungsanzeige.
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Zeigt den aktuellen Status des 10:10
Gerats sowie die zur Bedienun — |_opien ] ]
9 - B —— e
notwendigen Meldungen an. Papier i zoom I Heliigkeit
\_/ Auswahl L= e
. . . [ Automatisch | 1100% 1IN 10
Zeigt die verfligbaren e — :ma
Funktlonen an. &3 Duplex :’; Kombi- Grupp./ ZE\
= ___— nieren " Versetzt 8
'l-seitig>>1-seitig | [Aus | 'Gruppieren 3

Zelgt erWeiterte EinSte"Ungen an. ‘ Schnellwahll || Schnellwahi2 ‘ﬁ' Favoriten

@ Jja

Zeigt den aktuellen Status des
Gerats sowie die zur Bedienung
notwendigen Meldungen an.

ﬁ Originalformat
== Automatisch

Originalausrichtung
Lﬁ Oberkante oben

Zeigt die verfiigbaren
Funktionen und Einstellungen.

1/4

(== Ungleich groBe Originale
E3 g g 9

- Ablagefach

GB0002_00

Aus

Inneres Fach

Pr—
Dazu/And. !
Schnellw. |

Kehrt zur vorherigen Anzeige SchlieBen

zurick.

2-7

Zeigt die Uhrzeit und die
Kopienanzahl an.

Zeigt die Favoriten an.

Zeigt Schnellwahltasten an.

Rollt die Anzeige aufwarts oder
abwarts, wenn zusatzliche

Menlpunkte auf einer weiteren
Anzeige zur Verfligung stehen.

Speichert Funktionen als
Schnellwahl.



Vorbereitung zum Betrieb > Anschlussart wahlen und Kabel vorbereiten

Anschlussart wahlen und Kabel vorbereiten

Wahlen Sie die Anschlussart des Gerats an einen PC oder ein Netzwerk und legen Sie die erforderlichen Kabel bereit.

Anschlussbeispiel

Sie kdnnen die Art des Anschlusses des Gerats an einen PC oder ein Netzwerk der nachstehenden Abbildung

entnehmen.

Anschluss eines Scanners an Ihr PC-Netzwerk mit einem Netzwerkkabel (L000BASE-T, 100BASE-TX oder

10BASE-T)
Command Center RX
Netzwerkeinstellung,
Scanner-Standardein-
stellung, Benutzer- und
Zielspeicherung
Lk
Lo
Administrator-PC
MFP

Drucken

Netzwerkfax
(Option)

Netzwerk |

<

FAX (Option)

|

dl
l
A_b
A_h
FRRRRRREEERRRARRR

Netzwerk

[
Ll

Netzwerk

Netzwerk

Netzwerk

v

v

E-Mail senden

Die Bilddaten von gescannten
Originalen werden dem
gewlinschten Empfanger als
Dateianhang mit einer E-Mail-
Nachricht Gbermittelt.

» 6-21

An SMB senden

Das gescannte Bild wird als
Datendatei auf Ihren PC geschickt.

» 6-22

An FTP senden

Das gescannte Bild wird als
Datendatei auf einen FTP-Server
geschickt.

» 6-22

TWAIN-Scannen

WIA Scannen

TWAIN und WIA sind
standardisierte Schnittstellen flr die
Kommunikation zwischen
Anwendungen und Scannern.
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Bendtigte Kabel vorbereiten

Bereiten Sie die erforderlichen Kabel fir die gewlinschte Schnittstelle vor.

Anschlussart

Verbinden Sie das Netzwerkkabel mit
dem Gerét.

Funktion

Drucker/Scanner (SMP/FTP)/Scanner
(TWAIN/WIA)

Erforderliches Kabel

Netzwerkkabel (10BASE-T,100BASE-T oder
1000BASE-T, abgeschirmt)

Verbinden Sie das USB-Kabel mit dem
Gerat.

Drucker

USB2.0-kompatibles Kabel (Hi-Speed USB-
kompatibel, max. 5,0 m, abgeschirmt)




Vorbereitung zum Betrieb > Kabel anschlieRen

Kabel anschliel3en

Netzwerk-Kabel verbinden

Das Gerat kann mit einem Netzwerkkabel als Netzwerk-Drucker oder Netzwerk-Scanner betrieben werden.

1

Gerat auschalten.

2 Geréat anschlielRen.

3

Prifen Sie, ob die Anzeigen erloschen sind.

1 Schlie®en Sie das Netzwerkkabel an die Netzwerkbuchse auf der linken Seite des Gerats

/

7
~N|

h

2 Schlie3en Sie das andere Ende des Kabels an einem Netzwerk-Hub an.

Gerate-Einstellungen vornehmen.

Konfigurieren Sie die Netzwerk-Einstellungen.

Details finden Sie unter Schnelleinstellung Assistent (Wizard) auf Seite 2-25.
AN
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USB-Kabel verbinden

Das Gerat kann mit einem USB-Kabel als Drucker betrieben werden, wenn kein Netzwerk vorhanden ist.

1 Geréat auschalten.

Prufen Sie, ob die Anzeigen erloschen sind.

2 Gerat anschliel3en.

1 Schlielen Sie das USB-Kabel an der entsprechenden Schnittstelle auf der linken Seite des
Gerats an.

\

2 Schliel’en Sie das andere Ende des Kabels am PC an.

Stromkabel anschliel3en

)

Schlief3en Sie ein Ende des mitgelieferten Netzkabels am Gerat und das andere Ende an
einer Wandsteckdose an.

©) WICHTIG
Verwenden Sie nur das Netzkabel, das mit dem Gerat mitgeliefert wird.
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Ein- und Ausschalten

Einschalten

Wenn die Power Kontrollleuchte leuchtet... (Gerat aufwecken)

Netzkontrollleuchte

Driicken Sie die Taste Power.

Wenn die Power Kontrollleuchte nicht leuchtet...

Schalten Sie den Hauptschalter ein.

©) wicHTIG

Nach dem Ausschalten schalten Sie das Geréat nicht sofort Gber den Hauptschalter
wieder an. Warten Sie ca. 5 Sekunden nach dem Ausschalten. Erst dann schalten Sie
es wieder ein.

Ausschalten

Gerét nicht Gber den Hauptschalter ausschalten (Ruhemodus)

Netzkontrollleuchte

Driicken Sie die Taste Power. Die Kontrollleuchte der Power Taste erlischt und die
Netzkontrollleuchte leuchtet auf.
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Ausschalten Uber den Hauptschalter

Beachten Sie, dass bei ausgeschaltetem Hauptschalter weder das Empfangen von
Druckdaten noch das Empfangen von Faxen madglich ist.

_Z Dricken Sie die Taste Power.

Netzkontrollleuchte

Priifen Sie, ob die Anzeigen erloschen sind.

Uberzeugen Sie sich, dass die Kontrollleuchte der Power Taste erloschen ist und die
Netzkontrollleuchte aufleuchtet.

2 Schalten Sie den Hauptschalter aus.

HINWEIS

Falls die Kontrollleuchten fiir Verarbeitung und Speicher noch leuchten, verarbeitet das

Gerat noch Daten. Schalten Sie daher das Gerét in diesem Fall nicht aus. Fehlfunktionen
koénnten die Folge sein.

Bei langerem Stillstand des Gerats

A ACHTUNG

Wird das System langere Zeit nicht benutzt (z. B. iber Nacht oder am
Wochenende), schalten Sie es tGiber den Hauptschalter aus. Wird das System
langere Zeit nicht benutzt (z. B. im Urlaub), ziehen Sie den Netzstecker aus der

Dose. Bei eingebautem optionalem FAX-Kit kénnen bei ausgeschalteter Maschine
keine Faxe gesendet oder empfangen werden.

© wicHTIG

Entnehmen Sie das Papier aus der Kassette und verstauen Sie es in der
Originalverpackung.
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Software installieren

Sie missen die geeignete Software auf Inrem PC von der mitgelieferten DVD ,Product Library” installieren, wenn Sie die
Druckfunktionen des Gerats verwenden oder TWAIN / WIA Ubertragungen und Netzwerkfax-Ubertragungen von Ihrem
PC aus durchfiihren wollen.

Mitgelieferte Windows Software auf der DVD

Als Installationsmethode stehen der Express Modus und der benutzerdefinierte Modus zur Verfligung. Die zu
installierende Software und der Druckeranschluss kénnen je nach gewahlter Installationsmethode voneinander
abweichen.

Installations-
methode

Software Funktion Beschreibung

Express Benutzer-
Modus  definierter
Modus

KX Driver Drucken Der Druckertreiber ermoglicht den Ausdruck von Dateien
Uber den Computer auf dem Gerat. Es werden
verschiedene Druckersprachen wie PCL XL, KPDL oder
ahnliche von dem jeweiligen Treiber unterstitzt. Der ([ @
Druckertreiber ermdglicht die Nutzung aller
Leistungsmerkmale des Gerats. Der Druckertreiber kann
auch benutzt werden, um PDF Dateien auszudrucken.

KX (XPS) Printer Dieser Druckertreiber unterstutzt XPS (XML Paper

Driver Spezifikation) der Microsoft Corporation. o O
Mini Hierbei handelt es sich um einen Microsoft MiniTreiber,

Druckertreiber der PCL und KPDL unterstitzt. Dieser Treiber hat . o)
(PCL/KPDL) Einschrankungen bezuglich einiger Geratefunktionen und

der Unterstitzung der lieferbaren Optionen.

TWAIN Treiber Scannen | Dieser Treiber ermdglicht das Scannen Uber eine TWAIN
kompatible Software. Der TWAIN Treiber scannt
Dokumente aus zwei unterschiedlichen Quellen: ([ @
Vorlagen, die auf das Gerat gelegt werden; Dokumente,
die in der Anwenderbox abgelegt sind.

WIA Treiber Bei WIA (Windows Imaging Acquisition) handelt es sich
um eine Windows Funktion, die die gegenseitige
Kommunikation zwischen einem Scanner und einer
Anwendungssoftware erlaubt. Steht keine TWAIN — O
kompatible Software zur Verfiigung, kann eine Vorlage
Uber eine WIA kompatible Anwendungssoftware gescannt

werden.
Network FAX FAX Dieser Netzwerkfax-Treiber ermdglicht den Versand eines
driver in einer Anwendungssoftware erstellten Dokuments als — O

Fax Uber das Gerat.
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Installations-
methode
Software Funktion Beschreibung Express Benutzer-
Modus  definierter
Modus
File Management | Utility Diese Software ermdglicht es, gescannte Dokumente in 0O
Utility einem Netzwerkordner zu senden und zu speichern. _
KYOCERA Net Diese Anwendung ermdglicht den Ausdruck einer PDF
Direct Print Datei ohne den Adobe Acrobat Reader starten zu — O
missen.
KYOCERA Net Dieses Tool erméglicht die Uberwachung des Gerits tiber 0O
Viewer das Netzwerk. -
Schriftart — Diese Bildschirmschriftarten ermdglichen die Nutzung der
internen Gerate-Schriftarten in einer ([ @
Anwendungssoftware.

e Standard Installation.
o Ermdglicht die Auswahl der zu installierenden Komponenten.
* Standard Auswahl.

HINWEIS

Die Installation unter Windows muss mit Administrator-Rechten erfolgen.

Im Ruhemodus ist Plug-and-Play auf diesem Gerat deaktiviert. Sie missen daher das Gerat aus dem
Energiesparmodus oder Ruhemodus aufwecken, bevor Sie fortfahren. Siehe Energiesparmodus und automatischer
Energiesparmodus auf Seite 2-23 und Ruhemodus und automatischer Ruhemodus auf Seite 2-24.

Das optionale FAX-Kit wird fiir Faxfunktionen benétigt.

Unter Windows XP kann der WIA Treiber nicht installiert werden.

Installation des Druckertreibers unter Windows

Falls Sie das Gerat mit einem Windows PC betreiben wollen, fihren Sie die folgenden Schritte zur Installation des
Druckertreibers aus. Das folgende Beispiel zeigt Ihnen, wie das Gerat an einem Windows 7 PC betrieben wird.

HINWEIS

Die Installation unter Windows muss mit Administrator-Rechten erfolgen.
Falls das Neue Hardware gefunden Fenster von Windows erscheint, klicken Sie auf Abbrechen.
Erscheint ein Fenster zum automatischen Ausfiihren eines Programms, bestatigen Sie mit Setup.exe ausfihren.

Falls die Benutzerkonto Kontrollanzeige vom Windows erscheint, klicken Sie auf Erlauben.
Wahlen Sie den Express Modus oder den benutzerdefinierten Modus zur Installation aus. Der Express Modus findet
angeschlossene Gerate automatisch und installiert die benétigte Software. Der benutzerdefinierte Modus sollte gewahlt

werden, wenn Sie die Anschlussart und die zu installierende Software selbst auswahlen mochten. Fir weitere
Informationen zum benutzerdefinierten Modus siehe Printer Driver User Guide auf der DVD.
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1

3

DVD einlegen.

IHR NEUES KYOCERA-SYSTEM IHR NEUES KYOCERA-SYSTEM
PRODUCT LIBRARY 1.0 PRODUCT LIBRARY 1.0
» ErweitexDTools
S Mt lesen Dokumentation
S oot
'ﬂzebﬁenﬂ' Beenden Sprache Wahlen
2 0] KYOCERE 0} KYOCERE
B R ICRA St Bt o

Klicken Sie auf Lizenzvereinbarung anzeigen, um diese zu lesen.

Installation mit Express Modus.

1 Wabhlen Sie den zu installierenden Drucker. Ist das Gerat so eingestellt, dass eine IP-
Adresse automatisch bezogen wird, aktivieren Sie das Kontrollkdstchen "Hostnamen als
Portnamen verwenden".

2 Wahlen Sie bei Bedarf einen alternativen Druckernamen, falls das Geréat ans Netzwerk
angeschlossen ist.
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3 Die Installation startet.

Instatler
o i
it S v Micken S mf Turieh” e Adergen virmrsha.

ke S 2 S e ot 2 el

[EKYOCERS -z.u.' e '-u-u-'

HINWEIS

Falls das Gerat nicht erkannt wird, auch wenn es betriebsbereit ist, prifen Sie folgendes.
Wird kein Drucker gefunden, prifen Sie, ob die Kabelverbindungen zwischen USB oder
Netzwerk und Drucker korrekt sind und ob der Drucker eingeschaltet ist. Dann klicken Sie
auf Aktualisieren.

Falls ein Warnfenster mit Windows Sicherheitshinweisen erscheint, driicken Sie auf
Treibersoftware installieren.

4 Beenden der Installation.

Instatler

Instaliation abgeschiossan

R=

!

{ 100 %

o —— [T ————
[Errebrine = St e -]

[RKYOCERS ! ' i l 1

Falls nétig, starten Sie lhren PC neu und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm. Die
Installation des Druckertreibers ist nun beendet.

Die TWAIN- und WIA-Treiber kénnen installiert werden, wenn das Gerat Giber das Netzwerk
angeschlossen ist. Der WIA-Treiber kann im benutzerdefinierten Modus installiert werden.

Falls Sie den TWAIN- und WIA-Treiber installieren, fahren Sie mit der Konfiguration des
TWAIN-Treibers (2-21) oder WIA -Treibers (2-22) fort.

2-17



Vorbereitung zum Betrieb > Software installieren

Software deinstallieren
Gehen Sie wie folgt vor, um die Software von Ihrem Computer zu entfernen.

HINWEIS

Die Deinstallation unter Windows muss mit Administrator-Rechten erfolgen.

Vi Anzeige aufrufen.

Klicken Sie in der Taskleiste auf Start, dann auf Alle Programme, Kyocera. Dann auf
Kyocera Product Library entfernen, um den Deinstallationsassistenten anzuzeigen.

2 Software deinstallieren

Uberpriifen Sie die Markierungen in den Kontrollk&stchen, welche Software entfernt werden

soll.
Uninstalier
Willk beim Assi zum E
e Aswstert 12 Beven beem Ertfemsm vun Druchafiware
§ Echinfen S aln Amwendungen bever Sie frrfshen
N\
{182 182173
e S S N AX]

- o 1
e e z
BKuDCERS R (aen) e}

3 Deinstallation beenden.

Falls eine Aufforderung zum Neustart erscheint, starten Sie den Computer neu und folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm. Die Deinstallation der Software ist nun beendet.
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Installation des Druckertreibers unter Macintosh

Die Druckfunktion des Geréts kann auch mit einem Macintosh Computer genutzt werden.

HINWEIS

Die Installation unter MAC OS muss mit Administrator-Rechten erfolgen.

Wollen Sie mit einem Macintosh Computer drucken, setzen Sie die Druckeremulation auf “KPDL” oder “KPDL(Auto).”
Weitere Informationen hierzu siehe Drucker auf Seite 9-19.

Soll das Gerat tiber Bonjour verbunden werden, aktivieren Sie Bonjour in den Netzwerkeinstellungen. Details finden
Sie unter Netzwerk auf Seite 9-21.

Erscheint das Dialogfeld “Benutzeranmeldung”, geben Sie Namen und Kennwort zum Einloggen ein.

Vi DVD einlegen.

Doppelklicken Sie auf das DVD Symbol.

2 Anzeige aufrufen.

eno & Kyocern

[ BRI NEX ] > | :: BN eI

pr. ) Y -

o 1 e St Eypocera 05 X 105+ btk Koo :: 0.5 POL Serup
Common Documen OS5 X 10.4 Ond AT HRSarese

o

3 % Kyace: & 2

wessnmn || wsenses
— Doppelklicken

’ _ ommm - — 2 T ] P —

Doppelklicken Sie entweder auf OS X 10.2 and 10.3 Only, OS X 10.4 Only oder OS X 10.5 or
higher, je nachdem mit welcher Mac OS Version Sie arbeiten.

3 Installieren des Druckertreibers.

Bnn

uuuuuuuuuuu

B KYOCERT

o Ginféhrung

Fartfahren

Installieren Sie den Druckertreiber, indem Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm folgen.
Die Installation des Druckertreibers ist nun abgeschlossen.

Nun missen noch die Druckereinstellungen vorgenommen werden. Wird ein IP-Anschluss
verwendet, sind die folgenden Einstellungen nétig. Bei Benutzung einer USB-Verbindung wird
der Drucker automatisch erkannt und verbunden.
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4

Konfigurieren des Druckers.

1 Bildschirm anzeigen.

‘Aann Systamminatallungen |
s e
Persaniich
E 8 WM 8B O o @ @
Adgemen  Sthreibtisth & Deck Migsion Sorache Sherhet Seothght  Bodiesungl
Bidachrristhoner Comtrol & Text L)
Hardware

CONADVDY Mot Dwge  Tammw  Maa Toced | Dcens | Ten
piviy plyisty

‘@on Drucken & Scannes
o ey a

o .
Drutkes-Warteliste &ffmen

Optionen & Fullatinds
A e FOF 1018101
S traktie

[ Dimsen Druckier im Netwark freigebes
Sniermmiraieing Jreigate

B

! s scrien )
M 2um s st i Sehloss Miicken. z

Standarddrecker: | Zuletzt verwendeter Drucker

Standard-Pagierformat: | DIN A4

2 Klicken Sie auf das IP-Symbol fir einen IP-Anschluss und geben Sie die IP-Adresse und

den Druckernamen ein.

Protokall: | Line Printer Dusmen - LA

Adresse: | 192.168.48.21 -l 2

e CTE T PO
Warteliste:
Fur Saandardwartelase birte beer Lassen

me- 192,168,821 ] 3

Standort:

Drusclean mit:

= 4

3 Wahlen Sie die verfligbaren Druckeroptionen aus und driicken Sie auf OK.

W konfigurieren .

~ Vergemiasern S sich, dass Bre Druckersotienen slle
damit 5k sk g kenen.

Papsercufubeungen, | Neks imsallen
Finighar
otinnaler Gatentrager; | Fesiplane

2

4 Der gewabhlte Drucker wird hinzugeflgt.

ann Drucksn & Scannen
5z A i ] a

e —
1921684721
192.168.47.21 DR
-

Adobe POF 9.0 Diruckes-Warteliste 8ffaen
- Optionen & Fullatinds
Frss——

Ditan Drucker im Matrwark freigaben
Sptermaimtiiung fregaber

Standarddrecker: | Zuletzt verwendeter Drucker
Standard-Pagierformat: | DIN A4

! 2
[ 2um Sehisien st din Sebons Kicken. z
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TWAIN Treiber einrichten

Melden Sie das Gerat am TWAIN Treiber an.

7 Anzeige aufrufen.

1 Kilicken Sie auf dem PC in Windows auf die Schaltflache Start, Alle Programme, Kyocera
und danach auf die Option zur Einstellung des TWAIN Treibers. Die Anzeige des TWAIN
Treibers erscheint.

2 Klicken Sie auf Hinzufuigen.

& Kyocera TWAIN Driver

Scannerliste
[ Name [ Model [ K

Hinzuftigen

[ i, |
[EETET
Infi Hilte Schliefen

2 TWAIN Treiber konfigurieren

@— Geben Sie den Geratenamen ein.
same | Auswahl des Gerats aus einer Liste.

Einheit

[
2 C zal
Model

’—-—---Ll & metisch
A 3 —1 MaReinheit wahlen.

1 Eingabe der IP-Adresse oder des Hostnamens des Gerats.

Bei Verwendung von SSL, aktivieren Sie das Kontrollkéstchen SSL.

= =
e [Foch EA i st die Benutzerverwaltung aktiv, aktivieren
7 Abutionsy Sie das Kontrollkdstchen Authentifizierung
s und geben Sie den Login-Benutzernamen
= — e (bis zu 321 Zeichen) und das Passwort (bis
e — 5 ) .
— | zu64 Zeichen)ein.
" 6 e Ist die Kostenstellenverwaltung aktiv,
S [E—— = aktivieren Sie das Kontrollkéstchen Konto-
- : — ID und geben die Konto-ID mit bis zu 8
hee_| =) —— == | Stellen ein.

HINWEIS

Wenn die Gerateadresse nicht bekannt ist, verstandigen Sie den Systemadministrator.

3 Abschluss der Einstellungen.

=& Kyocera TWAIN Dﬁver;

Scanneiste

[ Mame [ Modsl [ |7 Hineutiigen

[ oon |
[ i, |
[ s risidssbyn]

Infi Hilte Schliefen

HINWEIS

Klicken Sie auf die Schaltflache Léschen, um das hinzugefligte Gerat zu entfernen. Klicken
Sie auf die Schaltflache Bearbeiten, um Namen zu andern.
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WIA Treiber einrichten

Melden Sie das Gerat am WIA Treiber an. Als Beispiel dient die Vorgehensweise unter Windows 7.

7 Anzeige aufrufen.

1 Klicken Sie auf Windows Start und geben Sie Scanner im Feld Programme/Dateien
durchsuchen ein. Klicken Sie auf Scanner und Kameras anzeigen in der Suchliste. Das
Fenster Scanner und Kameras erscheint.

2 Markieren Sie den Geratenamen des WIA Treibers und klicken Sie auf den Eigenschaften
Knopf.

s Gerdt evchl in des Liste aulgehiiet sl Sharpillen S, b &3 an den Computer
ingeichaltet is1, Klichen Sie dann aul "Aksualaisre”.

2 WIA Treiber konfigurieren

Eigenschaften von K; ]

— pe——

[ Aligemein | Faroverwaltpe Einstellungen § info dber |

. Scanner-Adresse:
Geben Sie den mmEm D Login-senutzermame:
Geratenamen ein. Sichere Protakollemsteliungen
Passwort:
Bei Verwendung von SSL, as 3 4
aktivieren Sie das innest oot
Kontrollkastchen SSL. © zol ® Metrisch —
Mafeinheit wahlen. | 5
QK Abbrechen

Ist die Benutzerverwaltung aktiv, aktivieren Sie das Kontrollkastchen
Authentifizierung und geben Sie den Login-Benutzernamen (bis zu
321 Zeichen) und das Passwort (bis zu 64 Zeichen) ein.

Ist die Kostenstellenverwaltung aktiv, aktivieren Sie das
Kontrollkéstchen Konto-ID und geben die Konto-ID mit bis zu 8 Stellen
ein.

2-22



Vorbereitung zum Betrieb > Energiespar-Funktionen

Energiespar-Funktionen

Energiesparmodus und automatischer Energiesparmodus

Energiespar Power @

&8 @e

Energiesparmodus

Um den Energiesparmodus zu aktivieren, driicken Sie die Energiespar Taste. Die
Berlihrungsanzeige und alle Leuchten auf dem Bedienfeld erldschen und nur noch die
Energiespar, Power und Netzkontrollleuchte leuchten. Dieser Status wird als Energiespar-
oder Standbymodus bezeichnet.

Sollten wahrend des Energiesparmodus Druckdaten empfangen werden, wacht das Gerat auf
und druckt. Sollten wahrend des Energiesparmodus Faxe (iber das optionale Fax-Kit
empfangen werden, wacht das Gerat auf und druckt das Fax aus.

Um das Gerat aufzuwecken, fihren Sie eine der folgenden Aktionen aus. Das Geréat ist dann
innerhalb von 10 Sekunden betriebsbereit.

* Dricken Sie eine Taste auf dem Bedienfeld.
+ Offnen Sie den Vorlageneinzug.
» Legen Sie Vorlagen in den Vorlageneinzug ein.

Je nach Umgebungsbedingungen kann das System verzdgert reagieren.

Automatischer Energiesparmodus
Das Geréat schaltet automatisch in den Energiesparmodus, wenn es Uber eine vorher
eingestellte Zeitspanne inaktiv ist. Als Standard ist 1 Minute eingestellt.

Fur mehr Informationen zu den Einstellungen, siehe Energiesparzeit auf Seite 9-26.
N
HINWEIS

Wenn die voreingestellte Zeit fir den Energiesparmodus und den Ruhe-Timer gleich ist,
Uberschreibt der Ruhe-Timer den Energiesparmodus.
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Ruhemodus und automatischer Ruhemodus

Ruhemodus

(Power) @D
/om @

Um den Ruhemodus zu aktivieren, driicken Sie die Taste Power. Die Anzeige und alle
Leuchten auf dem Bedienfeld erléschen und nur noch die Netzkontrollleuchte leuchtet, um
maximalen Strom zu sparen. Dieser Status wird als Ruhemodus bezeichnet.

Wenn wahrend des Ruhemodus Druckdaten empfangen werden, leuchtet die
Berthrungsanzeige auf und der Druck startet.

Wenn Sie das optionale FAX-Kit verwenden, werden die empfangenen Faxe auch bei
erloschenem Bedienfeld ausgedruckt.

Um den Normalmodus wieder aufzunehmen, driicken Sie die Taste Power. Das Gerét ist
dann innerhalb von 20 Sekunden betriebsbereit.

Je nach Umgebungsbedingungen kann das System verzdgert reagieren.

Automatischer Ruhemodus

Der automatische Ruhemodus schaltet das Gerat automatisch in den Ruhemodus, wenn das
Gerat Uber eine vorher eingestellte Zeitspanne inaktiv ist. Als Standard ist 1 Minute eingestellt.

Fir mehr Informationen zu den Einstellungen, siehe Ruhe-Timer auf Seite 9-27.
AN

HINWEIS

Wenn die voreingestellte Zeit fiir den Energiesparmodus und den Ruhe-Timer gleich ist,
Uberschreibt der Ruhe-Timer den Energiesparmodus.

Energiesparfunktion

Dieser Modus spart zusatzlich zum normalen Ruhemodus Energie und kann davon
unabhangig aktiviert werden. Der Druck vom Computer tiber USB-Kabel ist dann nicht
moglich, wahrend die Maschine sich im Schlafmodus befindet.

Um das Gerat zu nutzen, driicken Sie die Taste Power. Das Aufwachen aus dem
Energiesparmodus dauert lIanger als das Aufwachen aus dem Ruhemodus.

HINWEIS

Ist die optionale Gigabit-Netzwerkkarte installiert, ist dieser Energiesparmodus nicht
moglich.

Fur mehr Informationen zum Energiesparmodus siehe auch unter Ruhemodusstufe auf Seite 9-27.
AN
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Schnelleinstellung Assistent (Wizard)

Der Assistent zur Schnelleinstellung (Wizard) wird angezeigt, sobald das Gerat erstmalig eingeschaltet wird.
10:10
Willkommen!
Der Assistent unterstiitzt Sie bei der
Einstellung des Geréts.

Driicken Sie [Weiter >], um
fortzufahren.

< Zuriick I Weiter > I
«

Folgen Sie den Anweisungen, um folgende Einstellungen vorzunehmen:

GB0889_00

Datum/Uhrzeit Zeitzone

Sommerzeit

Datum

Zeit

Netzwerkeinstellungen IP-Adresse erhalten

IP-Adresse

Subnetzmaske

Standard-Gateway

Weitere Informationen zu den Einstellungen finden Sie in der Hilfefunktion der Berlihrungsanzeige.
'\ Wollen Sie nach der Ersteinstellung diese nochmals verandern, siehe Datum/Zeit einstellen auf
Seite 9-26 und System auf Seite 9-21.
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Command Center RX (E-Mail Einstellungen)

Command Center RX ist ein Admin-Tool, welches die Uberpriifung des Betriebsstatus des Gerats und die Anderung der
Einstellungen flr Sicherheit, Netzwerkdruck, E-Maillibertragung oder erweiterter Netzwerkdienste erlaubt.

Dieser Abschnitt erklart, wie das Command Center RX aufgerufen wird und wie E-Mail Einstellungen verandert werden.
Weitere Informationen zum Command Center RX siehe im Command Center RX User Guide.

HINWEIS

Hier werden Informationen tber die Faxeinstellungen weggelassen. Hinweise zur
Verwendung des Faxes entnehmen Sie der FAX System (U) Bedienungsanleitung.

Das optionale FAX-Kit wird flr Faxfunktionen bendtigt.

Um Einstellungen im Command Center RX &ndern zu kénnen, missen Sie sich mit
Administratorrechten am Gerat anmelden.

Die Werkseinstellungen lauten:

Login Benutzername: Admin

Login-Passwort: Admin

* Achten Sie bei der Eingabe darauf, dass zwischen Gro3- und Kleinschreibung
unterschieden wird.

Nachstehend wird erklart, wie Sie das Command Center RX aufrufen kénnen.

7 Anzeige aufrufen.
1 Starten Sie lhren Webbrowser.

2 Im Feld fur die Eingabe der Internetadresse geben Sie die IP-Adresse des Gerats ein.
Beispiel: http://192.168.48.21/

@ o~ l| ] http://10.183.51.41/ ]
KYOCERE

Command Center EX

<2}

ml Home Deutsch -

Auto-refresh ‘ Letzte Aktualisierung @

Admin Login
0 User Mame Device Status
Password
{‘—% Drucker @  Ready..
) -S Scanner @  Ready..

Device Configuration

£4 >
=) Job Status

& Status Message @  Bereit

Panel Usage =

Benutzer

£ >
.~ J Dokument-Feld

Die nun angezeigte Seite enthalt Basisinformationen tber das Gerat und das Command
Center RX sowie die Angabe des aktuellen Status.

2 Einstellungen vornehmen.

Waébhlen Sie eine Kategorie aus der Navigationsleiste im linken Fensterbereich aus. Die Werte
fur jede Kategorie missen getrennt eingegeben werden.

Wenn fir das Command Center RX Zugriffseinschrankungen festgelegt wurden, geben Sie
den richtigen Benutzernamen und das passende Kennwort ein, um tber die Startseite hinaus
auf weitere Seiten zugreifen zu kénnen.
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E-Mail senden

Nach der Eingabe der SMTP-Einstellungen kdnnen Sie Bilder, die auf diesem Gerét gespeichert wurden, als E-
Mailanhang versenden.

Um diese Funktion nutzen zu kénnen, muss das Gerat mit einem Mailserver verbunden sein, der das SMTP-Protokoll
verwendet.

Bevor Sie auf diesem Gerét gespeicherte Bilder als E-Mailanhang versenden, prifen Sie Folgendes:

» Die Netzwerkumgebung, die fur den Anschluss dieses Geréts an den Mailserver verwendet wird. Eine permanente
Verbindung Uber LAN wird empfohlen.

e SMTP-Einstellungen: Benutzen Sie das Command Center RX, um die IP-Adresse und den Hosthamen des SMTP-
Servers zu speichern.

*  Wenn fur die Grol3e von E-Mailnachrichten Einschrankungen gelten, kénnte der Versand umfangreicher E-Mails
nicht moéglich sein.

Die Vorgehensweise zur Angabe der SMTP-Einstellungen wird nachstehend erklért.

Vi Anzeige aufrufen.

Klicken Sie auf Einstellungen -> Erweitert -> SMTP -> Allgemeines.

KYOCERD

Command Center EX

Ubersicht Allgemein Drucker Scanner

| E-Mail-Empfénger 1 | E-Mail-Empfénger 2 | E-Mail-Empfénger 3

TCR/IP » SMTP-Protokoll: ~ gin @ aus
NetWare SMTP-Anschlussnummer: 25
PP
applaTale SMTP-Servermame:
NetBEUL SMTP-Server Timeout: 10 Sekunden
E-Ma
SMTP b [langemeines ) 3 -
e Authentifizierungsprotokoll: .= oon g,

E-Mail- 3 2
E-Mail-Empfanger 3

3) POP3-Konto 1

POP3-Konts 2
Authentifizierung als: onke

POP3-Konto 3

Sonstige

2 Einstellungen vornehmen.

Geben Sie in den einzelnen Feldern die gewiinschten Werte ein.

Eigenschaft Beschreibung

SMTP-Protokoll Aktiviert oder deaktiviert das SMTP-Protokoll. Um die E-Mailfunktion
verwenden zu kdnnen, ist die Aktivierung dieses Protokolls erforderlich.

SMTP-Anschlussnummer | Geben Sie eine SMTP-Anschlussnummer ein oder benutzen Sie den
SMTP-Standardanschluss 25.

SMTP-Servername Geben Sie den SMTP-Servernamen oder die IP-Adresse des Servers
ein. SMTP-Servername und IP-Adresse dirfen max. 64 Zeichen lang
sein. Der Name kann nur bei gleichzeitiger Konfiguration der Adresse
eines DNS-Servers eingegeben werden. Die Adresse des DNS-Servers
wird im Bereich TCP/IP Allgemein eingegeben.

SMTP-Server-Timeout Geben Sie den Timeout-Standardwert fir den Server in Sekunden ein.
Authentifizierungs- Aktiviert oder deaktiviert das SMTP-Authentifizierungsprotokoll oder
protokoll wahlt POP vor SMTP als Protokolloption. Die SMTP-Authentifizierung ist

mit Microsoft Exchange 2000 kompatibel.
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Eigenschaft Beschreibung

Authentifizierung als Fir die Authentifizierung stehen drei POP3-Konten sowie weitere Konten
zur Verfugung.
Login-Benutzername Bei Auswahl der Authentifizierungsoption "Sonstige" wird der hier

vereinbarte Name zur SMTP-Authentifizierung verwendet. Der Login-
Name darf maximal 64 Zeichen lang sein.

Login-Passwort Bei Auswahl der Authentifizierungsoption "Sonstige" wird das hier
vereinbarte Kennwort zur Authentifizierung verwendet. Der Login-Name
darf maximal 64 Zeichen lang sein.

SMTP Sicherheit Aktiviert oder deaktiviert die SMTP-Sicherheit. Wird das Protokoll
aktiviert, muss entweder SSL/TLS oder STARTTLS gewahlt werden. Um
die SMTP-Sicherheit zu aktivieren, muss eventuell der SMTP Port an die
Server-Einstellungen angepasst werden. Meistens wird als SMTP Port
465 flr SSL/TLS und 25 oder 587 fiir STARTTLS verwendet.

POP vor SMTP-Timeout Bei Auswahl von POP vor SMTP als Authentifizierungsprotokoll ist hier
der gewiinschte Timeout-Wert (in Sekunden) einzugeben.

Test Fihrt einen Test aus, um die Einstellungen dieser Seite zu priifen. Durch
Driicken der Taste Test wird ein Verbindungsversuch zum SMTP Server
unternommen.

E-Mail-GréRenlimit Geben Sie die maximale E-MailgréRe (in KB) fiir die Ubertragung an. Bei

Eingabe von "0" ist keine Begrenzung vorhanden.

Absenderadresse Geben Sie hier die E-Mailadresse der fiir das System verantwortlichen
Person (z. B. Gerateverwalter) ein, damit dorthin Antworten bzw.
Hinweise auf Ubermittlungsfehler gesendet werden kénnen. Die
Absenderadresse muss fur die SMTP-Authentifizierung korrekt
eingegeben werden. Die Absenderadresse darf max. 128 Zeichen lang
sein.

Signatur Geben Sie die Signatur ein. Die Signatur ist ein Textblock, der am Ende
der E-Mailnachrichten erscheint. Als Signatur werden haufig
Informationen zum Gerat eingegeben. Die Signatur darf max. 512
Zeichen lang sein.

Domain-Beschrankung Geben Sie hier die zulassigen oder abzuweisenden Domanennamen ein.
Der Domanenname darf max. 32 Zeichen lang sein. Hier kénnen auch E-
Mailadressen angegeben werden.

3 Klicken Sie auf [Senden].
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Papier einlegen

StandardmaRig kann das Papier in die Kassette und in die Universalzufuhr eingelegt werden. Es stehen zusatzliche
Papierquellen als Option zur Verfligung (siehe Zubehdr auf Seite 11-2).

Bevor das Papier eingelegt wird

Wenn Sie ein neues Papierpaket 6ffnen, fachern Sie das Papier vor dem Einlegen unbedingt auf (siehe nachfolgende
Informationen).

1m3
A A ]}
B e

2

I >
A "
W >, /

1 Fachern Sie den Papierstapel auf, damit er sich in der Mitte wolbt.

2 Halten Sie den Papierstapel an beiden Enden und schieben Sie die Papierkante mit dem
Daumen schrag nach innen, damit sich das Papier in der Mitte wolbt.

3 Bewegen Sie die Hande aufwarts und abwarts, um das Papier zu lockern und Luft
zwischen die Blatter zu lassen.

4 Zum Schluss richten Sie den Stapel auf einer ebenen, flachen Flache gerade.

Gefaltetes oder gewelltes Papier muss vor dem Einlegen geglattet werden. Gefaltetes oder
gewelltes Papier kann zu Papierstau fihren.

©) WICHTIG

Wird schon einmal benutztes Papier zum Kopieren verwendet (Papier auf das bereits
kopiert wurde), achten Sie darauf, dass keine Heft- oder Biiroklammern am Papier
haften. Andernfalls kann das Gerat beschadigt oder die Bildqualitat beeintrachtigt
werden.

HINWEIS

Wenn die Ausdrucke gewellt oder nicht sauber geheftet sind, drehen Sie das Papier in der
Kassette um.

Gehen Sie besonders sorgfaltig vor, wenn Sie Spezialpapier wie Briefpapier, gelochtes
Papier oder Vordrucke mit Logos oder Firmennamen verwenden. Naheres finden Sie unter
Papier auf Seite 11-10.

Geoffnetes Papier darf keinen hohen Temperaturen und keiner hohen Luftfeuchtigkeit
ausgesetzt werden, da Feuchtigkeit Probleme beim Kopieren verursachen kann. Verschlief3en
Sie ein bereits gedffnetes Papierpaket wieder, nachdem Sie einen Teil in die Universalzufuhr
oder eine Kassette gelegt haben.

Wenn das Gerat iber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird, schiitzen Sie samtliches
Papier vor Feuchtigkeit, indem Sie es aus den Kassetten nehmen und in der
Originalverpackung verschlieRen.
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Papier in die Kassetten einlegen

In die Standardkassette kann Normalpapier, Recyclingpapier oder farbiges Papier eingelegt werden. Die Kapazitat der
Standard Kassette betragt 500 Blatt Normalpapier (80 g/m?).

Folgende Papierformate stehen zur Verflgung: Ledger, Letter-R, Letter, Legal, Statement-R, Oficio I, A3, B4, A4, A4-R,
A5-R, B5, B5-R, Folio, 216 x 340 mm, 8K, 16K-R, und 16K.

HINWEIS

Benutzen Sie kein Papier fir Tintenstrahldrucker oder Papier mit einer Oberflachenbehandlung. Papierstau oder
andere Stérungen konnten die Folge sein.

Wenn Sie einen anderen Medientyp (Papiersorte) als Normalpapier benutzen (z. B. Recyclingpapier oder farbiges
Papier), andern Sie die Medientypeinstellung. (Siehe Medientyp auf Seite 9-8). Die Kassetten kdnnen mit Papier bis
zu 163 g/m2 Gewicht befullt werden. Bei Verwendung von Papier mit Gewicht von 106 bis 163 g/m?, stellen Sie den
Medientyp auf Dick.

Legen Sie kein dickes Papier tiber 163 g/m2 Gewicht in die Kassetten. Fir Papier Gber 163 g/m2 Gewicht benutzen
Sie den Universaleinzug.

Wenn das Gerat Uber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird, schiitzen Sie samtliches Papier vor Feuchtigkeit,
indem Sie es aus den Kassetten nehmen und in der Originalverpackung verschlie3en.

7 Kassettengrdl3e einstellen.

Die Papierfiihrungen links und rechts auf das gewtinschte Papierformat einstellen. Die
Papierformate sind auf der Kassette markiert.
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HINWEIS

Wollen Sie das Papierformat 11x17” (Ledger) benutzen, klappen Sie die

Papierlangenfihrung nach unten.

2 Legen Sie Papier ein.
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©) WICHTIG
Legen Sie das Papier mit der zu bedruckenden Seite nach oben ein.

Vor dem Einlegen des Papiers muss sichergestellt werden, dass das Papier nicht
gewellt oder gefaltet ist. Gefaltetes oder gewelltes Papier kann zu Papierstau fihren.

Das eingelegte Papier darf die angegebene Flllgrenze nicht iberschreiten (siehe
nachstehende Abbildung).

i

Wenn Sie das Papier einlegen, achten Sie darauf, dass die Seite nach oben zeigt, die
auf der Verpackung mit einem Aufwaértspfeil angezeigt wird.

Die Langen- und Breitenfihrungen missen auf das Papierformat eingestellt werden.
Wenn Sie diese Fihrungen nicht richtig einstellen, kénnen die Blatter schrag
eingezogen werden und Papierstau verursachen.

Achten Sie darauf, dass die Breiten- und Langenfihrungen eng an der Papierkante
anliegen. Wenn ein Spalt vorhanden ist, mussen die Fihrungen nachjustiert werden.

3-5



Grundlegende Bedienung > Papier einlegen

Papier in die Universalzufuhr einlegen

In die Universalzufuhr kdnnen bis zu 100 Blatt A4 (80 g/m2) oder kleineres Normalpapier oder bis zu 25 Blatt
Normalpapier (80 g/m?) groR3er als A4 eingelegt werden.

Die Universalzufuhr verarbeitet Papierformate von A3 bis A6 wie auch Hagaki, Ledger bis Statement-R, 8K, 16K-R und
16K. Bei Verwendung von speziellem Papier benutzen Sie auf jeden Fall die Universalzufuhr.

©) wicHTIG
Wenn Sie einen anderen Medientyp (Papiersorte) als Normalpapier benutzen (z. B. Recyclingpapier oder
farbiges Papier), andern Sie die Medientypeinstellung. (Siehe Einstellungen Kassette/Universalzufuhr auf
Seite 9-8.) Bei Verwendung von Papier mit Gewicht von 106 g/m2 oder mehr, stellen Sie den Medientyp auf
Dick.

Die Kapazitat der Universalzufuhr betragt:

e A4 oder kleineres Format Normalpapier (80 g/m?), Recyclingpapier, Farbiges Papier: 100 Blatt

« B4 oder groReres Format Normalpapier (80 g/m?), Recyclingpapier, Farbiges Papier: 25 Blatt

e Hagaki: 20 Blatt

e Umschlag DL, Umschlag C5, Umschlag #10, Monarch, Youkei 4, Youkei 2: 5 Blatt

e Schweres Papier (106 bis 256 g/m2): 10 Blatt (bei Verwendung von schwerem Papier mit einem Gewicht von
164 g/m2 oder mehr; es kann nur A4/Letter oder kleineres Papier verwendet werden.)

[N HiNnwEIS

Wenn Sie spezielle Papierformate einlegen, geben Sie das Papierformat geman Papierformat auf Seite 9-9 ein.

Wenn Sie Spezialpapier wie z. B. dickes Papier verwenden, wahlen Sie den Medientyp gemafl Medientyp auf Seite 9-
9 aus.

1 Format Universalzufuhr einstellen.
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Bei Verwendung von A3 bis B4 Papier oder Ledger bis Legal, ziehen Sie die
Ablageverlangerung aus der Universalzufuhr.
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2 Legen Sie Papier ein.
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Schieben Sie das Papier entlang der Breitenfiihrung in die Kassette ein, bis es sich nicht mehr
weiterschieben lasst.

©) WICHTIG
Legen Sie das Papier mit der zu bedruckenden Seite nach unten ein.

Gewelltes Papier muss vor dem Einlegen gegléttet werden.

Streichen Sie die Vorderkante glatt, wenn Sie gewellt ist.

Beim Befullen der Universalzufur stellen Sie sicher, dass sich kein anderes Papier im
Einzug befindet. Geht der Papiervorrat in der Universalzufuhr zur Neige und Sie
wollen Papier nachfiullen, entnehmen Sie das restliche Papier aus der Zufuhr und
legen Sie es zusammen mit dem neuen Papier in die Universalzufuhr.
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Einlegen von Briefumschlagen oder Karteikarten in die Universalzufuhr

o )
I N | —

| |

Lasche schlielRen.

Karteikarte =

Riickanwortkarte (Hagaki) Umschldge in Umschlage in
(Oufuku Hagaki) Hochformat  Querformat

Lasche offnen.

Legen Sie Briefumschlage mit der zu bedruckenden Seite nach unten ein.

©) WICHTIG
Benutzen Sie nur ungefaltete Riickanwortkarten (Oufuku Hagaki).

Wie Sie die Briefumschlage einfiihren (Ausrichtung und bedruckbare Seite) hangt
vom Typ des Briefumschlags ab. Achten Sie darauf, dass Sie die Briefumschléage
richtig einlegen, da sonst der Druck in der falschen Richtung oder auf der falschen
Seite erfolgt.
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Originale einlegen

Originale auf das Vorlagenglas legen

Sie kdnnen auler normalem Papier auch Blicher und Broschiiren auf das Vorlagenglas legen.

[N HiNnwEIS

Vor dem Offnen des Vorlageneinzugs miissen Sie sicherstellen, dass keine Originale im Originalfach oder in der
Originalauswurfablage liegen. Originale, die nicht aus der Originalablage oder aus der Auswurfablage entfernt
werden, fallen méglicherweise vom Gerat, sobald der Vorlageneinzug geéffnet wird.

Rund um die Kanten und in der Mitte von gedffneten Originalen kann es zur Schattenbildung kommen.

Legen Sie das Original
anhand der aufgedruckten
Formatangaben an und
benutzen Sie die hintere

linke Ecke als Bezugspunkt. Die zu scannende

Seite nach unten
auflegen.

Offnen Sie die den Vorlageneinzug und legen Sie das Original an.

A ACHTUNG

Lassen Sie den Vorlageneinzug nicht gedffnet, da sonst Verletzungsgefahr
besteht.

©) WICHTIG
Dricken Sie nicht mit Kraft auf den Vorlageneinzug, um ihn zu schliel3en. Durch
UberméaRigen Druck kann die Glasplatte splittern.

Bei der Anlage von Biichern oder Magazinen lassen Sie den Vorlageneinzug getffnet.
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Originale in den Vorlageneinzug einlegen

Der Vorlageneinzug liest automatisch einzeln die Blatter von mehrseitigen Originalen ein. Beide Seiten von zweiseitigen
Originalen werden gescannt.

Diese Originale verarbeitet der Vorlageneinzug

Gewicht 45 bis 160 g/m? (Duplex: 50 bis 120 g/m?)

Format Maximum A3 bis Minimum A5-R
Maximum Ledger bis Minimum Statement-R

Kapazitat Normalpapier (80 g/m?), Farbiges Papier, Recyclingpapier, Hohe Qualitat:
50 Blatt (Originale unterschiedlichen Formats: 30 Blatt)

Dickes Papier (157 g/m?): 25 Blatt
Dickes Papier (120 g/m?): 33 Blatt
Kunstpapier: 1 Blatt

Diese Originale verarbeitet der Vorlageneinzug nicht

*  Weiche Originale wie Vinylfolien

» Folien wie z. B. Overheadfolien

+ Kohlepapier

» Originale mit rutschiger Oberflache

» Originale mit Klebeband oder Klebstoff

» Feuchte Originale

» Originale mit Korrekturfliissigkeit, die noch nicht getrocknet ist
* Ungewdhnlich geformte (nicht rechteckige) Originale

» Originale mit ausgeschnittenen Bereichen

* Verknittertes Papier

» Originale mit Falten (Vor dem Einlegen glatten. Andernfalls kann ein Stau bei den Originalen auftreten.)

» Originale mit Heftklammern oder Biroklammern (Entfernen Sie die Buroklammern oder Heftklammern und glatten
Sie Wellen, Falten oder Knicke vor dem Einlegen. Andernfalls kann ein Stau bei den Originalen auftreten.)

So werden Originale eingelegt

©) WiCcHTIG
» Legen Sie keine Originale auf die obere Abdeckung des Vorlageneinzugs. Dies kann zu Stérungen des
Vorlageneinzugs fuhren.

» Vor dem Einlegen der Originale missen Sie sich vergewissern, dass keine Originale in der Auswurfablage
far Originale liegen. Originale, die nicht aus der Auswurfablage entfernt werden, kénnen einen Stau bei den
neuen Originalen verursachen.

Vi Breitenfihrungen ausrichten.




Grundlegende Bedienung > Originale einlegen

2 Originale einlegen.

Legen Sie die Seite mit dem Schriftbild nach oben ein und schieben Sie die Vorderkante in
den Vorlageneinzug. Bei doppelseitigen Originalen legen Sie die erste Seite nach oben ein.

©) WICHTIG

Die eingelegten Originale dirfen die angegebene Grenze nicht Uberschreiten. Wenn
die maximale Ladehdhe uberschritten wird, kann ein Stau bei den Originalen
auftreten (siehe Abbildung unten).

[ /

Stellen Sie sicher, dass die Originalbreitenfiihrungen an den Originalen liegen. Wenn
ein Spalt vorhanden ist, missen die Originalbreitenfihrungen neu eingestellt
werden. Eine Licke kann einen Originalstau bewirken.

Originale mit Lochungen oder perforierten Linien sollten so eingelegt werden, dass
die Locher oder Perforierungen zuletzt (und nicht zuerst) gescannt werden.

Anzeige fur korrekt eingelegte Originale

Die Anzeige fiir Originale leuchtet je nach Anlageart unterschiedlich.

« Grun (obere Anzeige) leuchtet: Original ist richtig eingelegt.
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Uberprifen der Gerateseriennummer

Die Seriennummer des Gerats ist, wie auf der Abbildung zu sehen, an folgender Stelle zu finden.

XXX COOOOXKXXXX |

MFP MFP
120V, 60Hz 10.9A 220-240V\,_50/60Hz 5.8A
{ MACHINE No. XXXXXXXXXX ) (MAGHINE No. XXXXXXXXXX )
MANUFAGCTURED MANUFACTURED

HINWEIS

Sie sollten die Seriennummer kennen, wenn Sie mit dem Kundendienst Kontakt
aufnehmen. Daher Uberprifen Sie diese vorher.
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Zahler priafen

Die Anzahl der gedruckten und gescannten Seiten kann Uberprift werden.

7 Anzeige aufrufen.

E— Schnelleinstellung Assistent

& Systemmen / Zahler

o o

1

:AJ Sprache

GB0054_00

Uber die Tasten [\] oder [/\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwarts.

2 Zahler Uberprufen.

Druckseiten
Scan-Seiten
/1

GB0584_00

Wahlen Sie, welche Zahler Sie prifen mdchten.

[Druckseiten]
10:10

Kopie (Gesamt) [122 I A Uber die Tasten [\] oder [ \] bewegen Sie die
Anzeige aufwarts oder abwarts.

Drucker(Gesamt) | 222

Kopie/Druck(total) |333

GB0585_00

Bewegen Sie die Anzeige zur Uberpriifung der Seiten. Tippen Sie auf [Anzahl nach
Papierformat] und dann [Schwarz/weif3], um die Anzahl nach Papierformaten zu lberprifen.

[Scan-Seiten]

Kopieren |706

GB0589_00
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Anmelden/Abmelden

Sollen Geratefunktionen benutzt werden, die Administratorrechte benétigen oder wenn die Benutzerverwaltung aktiviert
ist, muss ein Benutzername und Passwort eingegeben werden.

HINWEIS

Die Werkseinstellungen fiur Benutzernamen und Passwort lauten:

Modell Login-Benutzername Login-Passwort
FS-6525MFP 2500 2500
FS-6530MFP 3000 3000

Ohne den Benutzernamen oder das Passwort kdnnen Sie sich nicht einloggen. In diesem Fall loggen Sie sich mit
Administratorrechten ein und dndern den Benutzernamen oder das Passwort.

Login/Anmelden

Normales Anmelden

7 Login-Benutzernamen eingeben.

Login-Benutzernamen u. Passwort eingeben.

10:10

= - o S 2500 Eingabe: 4 -" 'l
1 Limit: 64 ‘«
Login-Benutzername © AdB Ala ﬁ  Lésc
| Tastatur
q w [ e r t y u i } o] p
Login-Passwort - a S ‘ d f g h j k \ |
Tastatur —
@ | z ‘ X [ | v b n | m ‘ .
| »

GB0723_00
GB0057_00

—— S ————

Erscheint diese Anzeige wahrend der Bedienung, tippen Sie auf [Tastatur], um den Login-
Benutzernamen einzugeben. Der Name kann auch Uber die Zifferntastatur eingeben werden.

Siehe auch Zeicheneingabe auf Seite 11-7 fir die Beschreibung der Zeicheneingabe.
N
Passwort eingeben.

2500 Eingabe: 2 kKoK Eingabe: 4 |
Limit: Limit:
© AlB Ala ﬁ o AAB Ala “
q w [ e r t } y u i l [} p q w ‘ e r t y u i l o] p
a | s ‘ dlflglnlijlkli | a s ‘ dlelglnly Kkl
@ |z X [¢ \% b ﬂ_ m @ | z ‘ X C v b n | m
! —— !

—
e

=
_ Abbrechen I Nutzerg'le OK

(&

GB0057_00
GB0057_01

Tippen Sie auf [Passwort], um dieses einzugeben.




Grundlegende Bedienung > Anmelden/Abmelden

3 Anmelden.

Login-Benutzernamen u. Passwort eingeben. 10:10

Login-Benutzername

| 2500 I Tastatur

Login-Passwort

sokokk Tastatur

[N HINwEIS

Falls Netzwerkauthentifizierung als Authentifikationsmethode gewahlt ist, kann die
Anmeldung lokal oder im Netzwerk erfolgen.

GB0723_01

Einfacher Login

1/3

|<

GB0023_00

Erscheint diese Anzeige wahrend der Bedienung, wahlen Sie einen Benutzer zur Anmeldung
aus.

HINWEIS

Falls ein Passwort benétigt wird, erscheint ein Fenster zur Eingabe.

Siehe Einfacher Login auf Seite 9-44.
AN

Logout/Abmelden

Wenn Sie sich am Gerat abmelden mdchten, driicken Sie die Taste Abmelden. Die Anzeige zur Eingabe des Login-
Namens und des Passworts wird wieder eingeblendet.

Abmelden

&
Benutzer werden unter folgenden Umstanden automatisch abgemeldet:
+ Sobald das Gerat durch Driicken der Taste Power in den Ruhemodus gelangt.
« Sobald der automatische Ruhemodus aktiviert wird.
+ Sobald die automatische Rickstellung des Bedienfelds aktiviert wird.
» Sobald der automatische Energiesparmodus aktiviert wird.

+ Sobald das Gerat durch Driicken der Taste Energiespar in den Energiesparmodus
gelangt.
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Favoriten

Haufig benutzte Funktionen kdnnen als Favoriten zum leichteren Wiederaufruf abgespeichert werden.

Die folgenden Funktionen sind bereits im Gerét gespeichert. Diese Funktionen kdnnen geldscht oder mit neuen
Funktionen Uberschrieben werden. Funktionen die bei Verwendung einer externen Software, wie dem File Management
Utility, zur Verfligung stehen, werden hier ebenfalls angezeigt.

e |D Card Copy

» Paper Saving Copy

* Scan to PC (Address Entry)

* Scan to PC (Address Book)

* Scan to E-Mail (Address Entry)
* Scan to E-Mail (Address Book)

Favoriten speichern

Soll ein Favorit gespeichert werden, stehen zwei Methoden des Wiederaufrufs zur Verfiigung:

« Wizard Modus (Interaktive Bedienung): Eine Auswahl von gespeicherten Funktionen wird aufgerufen, die gepruft
oder verandert werden kénnen.

e Per Programm: Gespeicherte Funktionen werden zur Ausfiihrung direkt aufgerufen, indem die jeweilige Taste
gedruickt wird.

Im folgenden Beispiel wird die Versendung erklart.

[N HiNnwEIS

Bis zu 20 Einstellungen kénnen als Favoriten gespeichert werden.

7 Einstellungen vornehmen.

Sendebereit. 10:10
Ziel: 0
‘ Neuaufruf BIfED

=

Zielwahltaste Adressbuch Ext. Adressbuch

1/2

e L = |
E-Mail Ordner FAX N |

:= Funktionen

GB0055_00

Zum Speichern von Favoriten im Programmmodus kénnen Kopier-, Sende-, Fax-Funktionen
(optional), Ziele oder andere Einstellungen abgelegt werden.
Falls Sie mit dem Wizard arbeiten, gehen Sie zu Schritt 2.
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2 Anzeige aufrufen.

Funktionen auswahlen. 10:10

Favoriten/ = 'ﬂ
AnWendungen o Paper Saving Copy

a4 =
Scan to PC(Addre
ess Entry)

gy =
Scan to PC(Addre Scan to E-mail(A
ss Book) ddress Book)

1/1 j
10:10
|| Hinzufiigen I

I Bearoeit 3 I

Loschen

SchlieBen

GB0056_00

1/1

GB0779_00

HINWEIS

In der Anwendungsanzeige tippen Sie auf [Favoriten], um zur Favoritenanzeige
zurlickzukehren.

GB0977_00

3 Auftragsart wahlen.
10:10 10:10

Kopieren >
1/1
FAX >

1

_ Abbrechen I Weiter > ‘Jl - Abbrechen l < Zuriick l Weiter > 4Jl
Bei Auswahl des Schnelleinstieg Assistenten

e

GB0763_00
GB0764_00

Ext. Adressbuch > ___| Originalformat Automatisch >
1/2 # - 1/6
Zielwahltaste | > _! Originalausrichtung Oberkante oben >
Adresseintrag (E-Mail) | b A4 |_] Originale Ungleich groB Aus Sl
| , g - B
Abbrechen < Zuriy Weiter > 3 Abbrechen < Zuriy Weiter > 2
A )5 J);

Uber die Tasten [\] oder [\] bewegen Sie die Anzeige aufwérts oder abwarts.

Funktion wahlen. Die gewahlten Menlpunkte werden als Teil des Schnelleinstieg Assistenten
angezeigt.

HINWEIS

Handelt es sich um einen Auftrag fiir die Kopie, wird die Auswahl zum Wiederaufruf nicht
angezeigt.
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4 Namen eingeben.

E-mail Eingabe: ¢ a 1
Limit: 32 B
o AAB N < | Losc

qwle r tiyu ilop
a s‘dfg‘hj k‘l
@zixcv}b n|m|

GB0057_80

Abbrechen < Zurl I Weiter > ‘JI

Q Siehe auch Zeicheneingabe auf Seite 11-7 fir die Beschreibung der Zeicheneingabe.

5 Einstellungen prifen.

Uberpriifen Sie die Einstellungen und dndern Sie die Informationen oder fiigen Informationen
hinzu, je nach dem wie Sie sie bendtigen.

[Name]
1010 5
1 E-mail Eingabe: 6 a |
Name |Sendeauftra - E-Mail O &
’ LR < L
Auftragstyp Rundsenden q w e r t y u i 0 p

Anzahl IAutomatisch

a|ls|d|flg|h|ij]|k]]I

—
Benutzer |Adm|n . @ z X c v b n | m | . -
| — |
5 . )5
[Anzahl]
Auswahl der zu dndernden Funktion. 10:10 2 _ 10:10
e
Name |Sendeauftrag - E-Mail
(00 - 20)
Auftragstyp |Rundsenden
1/2 #
Anzahl | Automatisch +
IBenutzer | Admin 1 I v
8 8
pr— | I
Abbrechen < Zuriick | Speichern & Abbreghgn OK 2
[Berechtigung]
uswahl der zu anderden Funktion. 10:10 [ 10:10
e |Privat ‘ 7~
I Ziel |Adressbuch 1 Freigegeben
22 — 71
I Funktionen |2 2
Funktionstyp IWizard
g\ 8I
[——— —_—
Abbrechen l <zurick (ST 8 Abbrechen oK g
L J B | < H

Legt die Berechtigung fiir die Favoriten fest, um festzustellen, ob diese mit anderen Benutzern
geteilt werden.
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[Ziel]
Auswahl der zu dndernden Funktion. 10:10
IBerechtigung |Privat l Fay

Ziel IAd ressbuch
I 212

I Funktionen |2 1

] Wizard

Funktionstyp

P ey

Speichern

GB0766_02

Abbrechen I < Zuriick

Adressbuch l

Ext. Adressbuch ‘

12
Zielwahltaste \
Adresseintrag (E-Mail) 1 NS
Abbrechen

GB0771_00

Handelt es sich bei dem Aufragstyp um einen [Senden] oder [FAX] Auftrag, wird die Art des

Wiederaufrufs festgelegt.

[Funktionen]
10:10

I Berechtigung l Privat FaY

I Ziel IAdressbuch

2/2
| Funktionen |2

Funktionstyp | Wizard 1
Abbrechen I < Zuriick
d

GB0766_02

2

10:10

b/ Dateiformat |PoF

m Originalformat Automatisch
1/6
_l Originalausrichtung Oberkante oben
J Originale Ungleich groB Aus NS
o

Falls Sie den Assistenten aufgerufen haben, priifen Sie die Funktionen und nehmen Sie

eventuell Anderungen vor.

[Funktionstyp]

Auswahl der zu dndernden Funktion. 10:10

Berechtigung |privat N\

I Ziel IAdressbuch
2/2
I Funktionen IZ 1
|| Funktionstyp !Wizard |
g\
Abbrechen I < Zuriick Speichern 8
L « K

6 Speicherung des Favoriten.

lSendeauftrag - E-Mail

|Rundsenden

Anzahl IAutomatisch

Benutzer IAdmin

Abbrechen I < Zuriick I
« l

GB0766_00

10:10

Programm

1/1

2

Abbrechen OK
| «

GB0773_00

GB0775_00
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Favoriten bearbeiten und loschen

Dieser Abschnitt erklart die Bearbeitung von Namen und Berechtigungen der gespeicherten Favoriten und wie diese

geldscht werden.

7 Anzeige aufrufen.

Funktionen auswahlen. 10:10

Favoriten/ Fov
Anwendungen

ss Book)

ID Card Copy

Scan to PC(Addre

Favoriten bearbeiten oder I6schen.

Bearbeiten eines Favoriten

Paper Saving Copy

o o we
Scan to E-mail(A -
ddress Entry) ddress Book)

]

Scan to PC(Addre |
ess Entry)

1/1

B =

Scan to E-mail(A

GB0056_00

1 Wabhlen Sie, welche Favoriten Sie bearbeiten mochten.

I Hinzufiigen

Loschen

SchlieBen

2 Bearbeitung des Favoriten.

[Name]

10:10

Name |Sendeauftrag E-Mail

Auftragstyp Rundsenden

o1

I Benutzer |Admin
Abbrechen I < Zuriick | Speichern
L)
[Anzahl]

Name |Sendeauftrag - E-Mail

Auftragstyp |Rundsenden

1/2
Anzahl
Benutzer | Admin
Abbrechen < Zurlick PSS
o

3-20

GB0779_00

GB0781_00

GB0781_00

2

_ 10:10
01 |§Sendeauftrag - E-Mail =)
15 ]%ID Card Copy = > W
16 ]% Paper Saving Copy >
17 |+ Scan to PC(Addre >NV
“ occ Entn
Abbrechen l Weiter > ]
o

e
|

E-mail Elrr;clltabe ;52 «
S AB Afa ﬁ Losc
q | w l <] r t y | u i o] p
a|s ‘ dlflglnlijlk I |
@ | z ‘ X c v b |n | m |
oK g

PTAYRTAY

) (00 - 20) ‘
)
Lt

Abbreefjen I

OK

GB0780_00

GB0057_82

GB0760_01
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[Berechtigung]

I 1010 Dokmententor: 1010
|| Berechtigung |Freigegeben l Fay Privat

I Ziel

Funktionen

|Adressbuch 1 I Freigegeben
2/2 1/1

|2

Funktionstyp |Wizard

P —
Abbrechen < Zurlick  |JSEE0]

GB0781_02
GB0305_01

[

Legt die Berechtigung fiir die Favoriten fest, um festzustellen, ob diese mit anderen Benutzern
geteilt werden.

-

3 Speicherung des Favoriten.
| 10:10

Name |Sendeauftrag - E-Mail 2
,

Anzahl o1

Benutzer |Admin 1 I N

GB0781_00

Abbrechen I < Zuriick I
o l

Zum Loschen
] 10:10

I Hinzufiigen 2 01 | B Sendeauftrag - E-Mail ™o

I Bearbeit 1 15 ]ID Card Copy <) = >

~ 171 # 1/2
. I iniibeitichosid = E >

17 I; Scan to PC(Addre >

acc Fntry)

L

Wahlen Sie, welchen Favoriten Sie [6schen mochten.

<]

GB0782_00

Abbrechen

GB0779_00

SchlieBen
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Favoriten aufrufen

Ruft die Einstellungen eines Favoriten auf.

7 Anzeige aufrufen.

Favoriten/
Anwendungen

Auswahl des Favoriten.

Funktionen auswahlen.

= 55
ID Card Copy

10:10

EE)

Paper Saving Copy

B ==
Scan to PC(Addre |
ess Entry)
| 1/1

Scan to PC(Addre Scan to E-mail(A Scan to E-mail(A
ss Book) ddress Entry) ddress Book)

Uber den Schnelleinstieg Assistenten
1 Die gespeicherten Anzeigen werden sortiert angezeigt. Wahlen Sie die gewlinschten
Einstellungen.

@ e

GB0056_00

o
3
&
| |
-] | Gl :
Helligkeit einstellen. 10:10 ©,
<
Aus 2auf 1 §
1 @
Heller Normal Dunkler ©
> SD i
Andere - Eingabe:
-3 -2 -1 +1 Limit:
@ Abbrechen < Zuriick S AlB Ala m
q|lw) e r t y | u i o p
- Abbrechen I <zwic @ [ s | d | f | g | h|j K |1
o
8 @[z | x| c|v l b |n Im c
~
b3 - - -
% Abbrechen l < Zuriick l Weiter > 4'].

2 Bestatigen Sie die Einstellungen und starten den Auftrag.

10:10

Uber die Tasten [\] oder [ A] bewegen Sie die
Anzeige aufwarts oder abwarts.

Papi wahl matisch
Zoom | 100%

GB0820_00

HINWEIS

Zum Bearbeiten der Einstellungen, tippen Sie auf [< Zurlick] und &ndern Sie die
Einstellungen.
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Uber den Programmmodus Sta r-t

Wahlen Sie einen Favoriten zum Aufruf
der gespeicherten Einstellungen.

Driicken Sie die Taste Start, um den
Auftrag zu beginnen.
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Anwendungen

Das Leistungsspektrum des Gerats kann durch die Installation von Anwendungen erweitert werden.

Anwendungen erleichtern die tagliche Arbeit und gestalten diese effizienter, weil z. B. erweiterte Scanfunktionen oder
vereinfachte Anmeldung zur Verfligung stehen.

Weitere Details erfahren Sie Uiber Ihren Verkaufer oder Handler.

Q Fir Einstellungen von Anwendungen siehe Favoriten/Anwendungen auf Seite 9-18.

Vi Anzeige aufrufen.

. Funktionen auswahlen. 10:10
Favoriten/

Anwendungen ;._J
ID Card Copy Paper Saving Copy Soan to PC(Addre
- ‘ —
Scan to PC(Addre Scan to E- malI(A Scan to E- malI(A
1 ss Book) ddress Entry) ddress Book’

Menu Anwendung

2 Wahlen Sie eine Anwendung aus.
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Schnellwahlen

Haufig benutzte Funktionen kénnen als Schnellwahlen zum leichteren Wiederaufruf abgespeichert werden.

Schnellwahlen speichern

Es kénnen bis zu 2 Schnellwahlen fur Kopie, Senden und Dokumentenbox gespeichert werden.

Die folgenden Arten von Schnellwahlen sind méglich:

Private Schnellwahl

Private Schnellwahlen stehen nur dem angemeldeten Benutzer zur Verfigung. Diese kénnen nur
erstellt werden, wenn die Benutzerverwaltung aktiviert ist.

Gemeinsame
Schnellwahl

Gemeinsame Schnellwahlen kdnnen von allen Benutzern benutzt werden. Bei aktivierter
Benutzerverwaltung kénnen die gemeinsamen Schnellwahlen nur von Benutzern angelegt werden,
die sich mit Admin-Rechten angemeldet haben.

Anzeige aufrufen.

10110 1010
[Kopieren ~ kopen 1 | :
i F ] | nOriginaIformat )
_— Papier —4, Zoom Il Helligkeit il Automatisch
== Auswahl = x iai i
| = 1 |] | LﬁOrlglnalausnchtung
|Automatisch |100% | [Normal 0 Oberkante oben
= 1/4
I~ T | rF E—E‘Ungleich groBe Originale
Duplex T Kombi- =" Grupp./ Aus -
=y ___— nieren L Versetzt . Ablagefach

|1-seiti 1-seitig | [Aus | 'Gruppieren Inneres Fach2 N

e |
|

Tippen Sie in Kopie, Senden oder Dokumentenbox auf [Funktionen] und dann auf [Dazu/
And.Schnellw.].

GB0001_01

Tippen Sie auf [Hinzuflgen].

SchlieBen
«

GB0790_00

Taste wahlen.

Taste fiir Schnellwahl auswahlen. 10:10
Private Schnellwahl 1
Private Schnellwahl 2 >

1/1
Gemeinsame Schnellwahl 1 >
Gemeinsame Schnellwahl 2 >

GB0791_00

N ——
Abbrechen l Weiter > I
o

Waéhlen Sie eine Taste, die mit einer Schnellwahl belegt werden soll.

HINWEIS

Wenn Sie eine bereits gespeicherte Schnellwahlnummer wéhlen, werden die unter dieser
Schnellwahl gespeicherten Funktionen durch die neuen Funktionen tberschrieben.

3-25
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4 Funktion wahlen.

Funktionen auswéhlen. 10:10
Papierauswahl
Zoom >

1/5
Helligkeit >
Duplex bl Y

GB0792_00

N ——
Abbrechen l < Zuriick l Weiter > I
o

Wahlen Sie die Anzeige, die mit der Schnellwahl angezeigt werden soll.

5 Schnellwahlname eingeben.

=2 ) 1
AlB A < |
q w‘e r tly u 'lo P
a s‘d f g[h ]|
z|X V‘b "|m| ‘

GB0057_04

Abbrechen < Zurii l WE|ter> .l I

Bis zu 24 Zeichen kdnnen eingeben werden.

Q Siehe auch Zeicheneingabe auf Seite 11-7 fir die Beschreibung der Zeicheneingabe.

6 Schnellwahl speichern.

Auswahl der zu dndernden Funktion. 10:10
I Anzahl ISchneIIwahI 1
I Name ISchneIIwahI 1
/1
Funktionen IZoom

Feoecharn |
Speichern

«

< Zuriick

Abbrechen

Bestatigen Sie die Einstellungen und tippen Sie auf [Speichern].

GB0793_00
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Schnellwahl bearbeiten und I6schen

Die Nummer oder der Name der Schnellwahl kénnen geandert oder die Schnellwahl geléscht werden.

7 Anzeige aufrufen.

K . ~ Kopien 1 ||
e N — a
_— Papier —=._ Zoom * Bl Helligkeit
= Auswahl (- e
|Automatisch | [100% | [Normal 0
= T N —
Duplex _5-\'; Kombi- = gemGrupp/
_.— nieren = Versetzt
1-seitig | Aus | |Gruppieren

Schnellwahll || Schnellwahi2 ;T} Favoriten

)@

GB0001_04

Originalformat
';-i Automatisch
ﬁOriginalausrichtung
Oberkante oben
1/4

53 Ungleich groBe Originale

E

= Ablagefach

SchlieBen

[\ |

Inneres Fach

Tippen Sie in Kopie, Senden oder Dokumentenbox auf [Funktionen] und dann auf [Dazu/

And.Schnellw.].

Bearbeiten einer Schnellwahl

Schnellwahl bearbeiten oder [6schen.

1 Wabhlen Sie Art und Nummer der zu bearbeitenden Schnellwahl.

I Hinzufiigen 1
[[ Bearbeit
/1
Loschen

SchlieBen
«

2 Schnellwahl bearbeiten.

[Anzahl]

10:10

Anzahl lSchneIIwahl il

U

Name

|Schneliwahl 1

1

Funktionen |Zoom

Abbrechen < Zuriick Speichern

[Name]
I

IAnzahI ISchneIIwahI 1 1

| Name ISchneIlwahI )

Funktionen

10:10

1/1

Abbrechen

= o
< Zuriick Speichern
o

3-27

GB0790_01

GB0797_00

GB0797_00

—>

2

Private Schnellwahl 1

Private Schnellwahl 2

171
Gemeinsame Schnellwahl 1

Gemeinsame Schnellwahl 2

—
Abbrechen l Weiter >
dl

10:10

2

Schnellwahl 1

Schnellwahl 2
11

Abbrechen | OK
L k-

2 [Shortcutl Eingabe: 10
Limit: 24 |
© AlB Ala ﬁ
q w 1 e r t y u i l 0 p
al|s ‘ dlflaglnlilk ‘ |
@ | z ‘ x| c|lv]|b|ln|m |

GB0002_00

GB0796_00

GB0794_00

GB0057_60
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3 Schnellwahl speichern.
| 10:10

I Anzahl |schneliwahi 1

Name |Schnellwah| 1

s
2
.
5
2
5
2
®

Zum Loschen

— 1010 1010
I Hinzufiigen
I Bearbeit 1 Private Schnellwahl 2

- 1/1 1/1
FE————
Gemeinsame Schnellwahl 2
SchlieBen Abbrechen oK
«

3
L @

Wabhlen Sie, welche Schnellwahl Sie 16schen mdchten.

GB0798_00

GB0790_01

g &

Schnellwahlen aufrufen

Die gespeicherte Schnellwahl wird in der Anzeige von Kopie, Senden, Faxen*, Druck vom
USB-Speicher, Abruf oder Speichern auf USB-Speicher angezeigt. Durch Tippen auf
[Schnellwahl] springt die Anzeige zur gespeicherten Funktion.

* Das optionale FAX-Kit wird fur diese Funktion benétigt.

o
: 5 _ Kopien 1 | |
- e—— N E— a

_— Papier —, Zoom * Bl Helligkeit
== Auswahl (- .
|Automatisch | |100% | [Normal 0
I~ I T
_| Duplex _’\-5 Kombi- e Grupp./
= ___— nieren L~ Versetzt
|1-seitig>>1-seitig | Aus | |Gruppieren

GB0001_04

T —
Schnellwahll || Schnellwahl2 |
2]
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Schnelleinstellung Assistent

Folgende Grundeinstellungen kénnen liber den Assistenten vorgenommen werden:

Energie sparen Konfiguriert den Ruhemodus und den Energiesparmodus.

Einstellun
g 1. Ruhemodus Ruhemodus - Automatischer Ruhemodus, Ruhemodus - Ruhe-Timer,

Ruhemodus - Ruhemodusstufe

2. Energiesparmodus Energiesparmodus - Energiesparzeit

Netzwerk Einstellungen Anderung der Netzwerk-Einstellungen.

1.Netzwerk Netzwerk - IP-Adresse erhalten

Netzwerk - IP-Adresse

Netzwerk - Subnetzmaske

Netzwerk - Standard Gateway

Fax Einstellung* Konfiguriert die Fax-Grundeinstellungen

1. Wahlen/Empfangsart Wahl-/Empfangsart - Wahimethode, Wahl-/Empfangsart - Empfangsart

2. Lokale Fax Info Lokale Fax Info - Lokaler Faxname, Lokale Fax Info - Lokale FAX-
Kennung, Lokale Fax Info - Lokale FAX-ID, Lokale Fax Info -
Druckposition

3. Lautstarke Tonlautsarke - Bestatigung, Lautstarke Lautspr., Lautstarke Monitor

4. Rufténe Rufténe - Bestatigung, Anrufbeantworter, Fax/Tel Schalter

5. Ausgabe Ausgabe - Ablagefach, Ausgabe - Reduzierte Empfangsgrofie

6. Wiederwahl Wiederwahl - Wiederholversuche

*

Diese Anzeige erscheint nur, wenn das optionale FAX-Kit installiert ist.

HINWEIS

Falls die Anzeige zur Anmeldung erscheint, geben Sie den Login-Benutzernamen und das Passwort ein und tippen
Sie auf [Login].

Die Werkseinstellungen fur Benutzernamen und Passwort lauten:

Login-Benutzername Login-Passwort
FS-6525MFP 2500 2500
FS-6530MFP 3000 3000

7 Anzeige aufrufen.

@ Systemmenu / Za hler | E Schnelleinstellung Assistent l
E"" Sprache 2
o # - B
[§_| Listendruck

1 :lm Zahler '

<

GB0054_00
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2 Funktion wahlen.

Systemmenti/Zahler. 10:10
Fax Einstellung |I
Energie sparen Einstellung |I

Netzwerk-Einstellungen

GB0840_00

3 Einstellungen vornehmen.
10:10

1.Wahl-/Empfangart

Lokale Fax Info Start Einste”ung

N

3. Tonlautsarke

4. Rufténe Der Assistent unterstiitzt Sie bei der
5. Ausgabe Einstellung der Fax—Funktionen.

6. Wiederwahl

Starten Sie den Assistenten. Befolgen Sie die Anweisungen auf der Berlihrungsanzeige.

Systemmenti/Zahler. 10:10

GB0841_00

1.Wahl-/Empfangart Geben Sie die lokale FAX Information
2. Lokale Fax Info ein.

3. Tonlautsérke

4. Rufténe

5. Ausgabe

6. Wiederwahl

- Ende [ Vorheriger l Auslassen>> l Weiter > 4Jl
[N HINwEIS

Fur weitere Hinweise zu den Einstellungen siehe Hilfe Anzeige auf Seite 3-31.

GB0846_00

Ende Verlasst den Assistenten. Die bisher gemachten Einstellungen werden
Ubernommen.

Vorheriger Kehrt zur vorherigen Position zurlick.

Auslassen >> Geht zur nachsten Position ohne die aktuelle Einstellung zu &ndern.

Weiter > Geht zur nachsten Position.

< Zuruck Kehrt zur vorherigen Position zuruck.

Fertig Speichert die Einstellungen und verlasst den Assistenten.
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Hilfe Anzeige

Fir weitere Hinweise zur Bedienung steht eine Hilfe-Funktion zur Verfligung, die Informationen in der

Beruhrungsanzeige einblendet.

Wird in der Anzeige ein [?] (Hilfe) angezeigt, kann die Hilfe-Funktion eingeblendet werden.

Kopierbereit. 10:10

AL B

A4 ] A4 o
Normalpapier Normalpapier
Bl ML
A4 for] A4
Normalpapier Normalpapier

T,
@ Abbrechen oK |
{ «

Anzeige auf der Berihrungsanzeige

Kopierbereit.
Hilfe Symbol |2 Papier Auswahl

Wahlen Sie eine Kassette oder die Universalzufuhr
mit dem gewiinschten Papierformat.

. . . Autom.: Wahlt die die beste Einstellung fiir das
Zeigt Informationen tber —— Papierformat.
Funktion und Bedienung an. Kassette 1: Wahlt das Papier aus Kassette 1.
Kassette 2: Wahlt das Papier aus Kassette 2.
Kassette 3: Wahlt das Papier aus Kassette 3.
Universalzufuhr: Wahlt das Papier aus der
Universalzufuhr.

Schlieftt die Hilfe Anzeige L
und kehrt zur urspriinglichen _l\x./

GB0004_00

10:10

1/2

Anzeige zuruck.

3-31

‘GH0001_00

Rollt die Anzeige aufwarts
oder abwarts, wenn
zuséatzliche Hilfetexte auf
einer weiteren Anzeige zur
Verfiigung stehen.
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Auftrage abbrechen

Ein Druck- oder Sendeauftrag kann abgebrochen werden.

1

Taste Stopp drucken.

Stopp

Auftrag abbrechen.

FaIIs gerade eingescannt wird

| Wird abgebrochen.. l_ 10:10

GB0222_01

Abbrechen

Wird abgebrochen... wird angezeigt und der Auftrag wird abgebrochen.

Falls gedruckt wird oder in Bereitschaft
10:10

0095 | ff3doc0000952010092810... ()| Pause || 1 3

1/1 ’ . ‘J
Menii Loschen SchlieBen
| abbrechen

Zeigt Details des jeweiligen Auftrags.

B0717_00

G

Wahlen Sie den Auftrag, den Sie abbrechen méchten und tippen Sie auf [Léschen
abbrechen].

[N HINwEIS
Der laufende Auftrag wird unterbrochen. Fahrt fort, ohne Sendeauftrage zu unterbrechen.

Laufende oder wartende Auftrage kénnen auch geléscht werden, nachdem ihr Status
gepruft worden ist. Siehe Status/Druck abbrechen auf Seite 8-1.

Ausdruck vom Computer abbrechen

Um einen Druckauftrag tGber den Druckertreiber zu I6schen bevor der Drucker zu drucken beginnt, gehen Sie wie folgt

vor:

1 Doppelklicken Sie auf das Druckersymbol (i==1) in der unteren rechten Ecke der Taskleiste,
um das Fenster des Druckers zu 6ffnen.

2 Kilicken Sie auf die Datei, die geléscht werden soll und wahlen Sie Abbrechen aus dem
Dokumenten Menda.
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Allgemeine Funktionen

Der folgende Abschnitt erklart allgemeine Funktionen des Kopierens, Sendens und der Dokumentenbox.

1 Anzeige aufrufen.

KOpIeren Wahlen Sie eine Funktion per Knopfdruck.

Bei Verwendung eines USB-Speichers, stecken Sie diesen in die USB-
Buchse (Al).

Tippen Sie auf [Ja] in der Bestatigungsaufforderung.

Beim Druck vom USB-Speicher wahlen Sie die Datei und tippen Sie auf
[Drucken].

Zur Speicherung auf einen USB-Speicher wahlen Sie das Verzeichnis
zur Dateispeicherung, tippen auf [Mend] und dann auf [Datei speich.]

Siehe hierzu Im externen USB-Speicher gespeicherte Dokumente

drucken auf Seite 7-3 oder Dokumente auf USB-Speicher ablegen (Scan
in USB) auf Seite 7-6.

HINWEIS

Erscheint die Anzeige nicht, driicken Sie die Taste Dokumentenbox
und dann tippen Sie auf [Externer Speicher].

Ist die Beriihrungsanzeige aus, driicken Sie die Energiespar Taste
oder Power Taste und warten Sie bis das System betriebsbereit ist.

2 Funktion wahlen.

T 13’;10. Wahlen Sie eine Funktion aus.
— =1 — __ __.l 1 . . . e . .
':a_Pa , " ' 1l et Tippen Sie auf [Funktionen], um alle méglichen Funktionen zu sehen.
— Papier —4,, Zoom _ B Helligkeit
“.= Auswahl [ " . " . . .
|Automatisch | [100% | [Normal 0 Siehe Uberblick Uber allgemeine Funktionen auf Seite 3-34.
I . E—
Duplex T Kombi- =" Grupp./
| (&= nieren .~ Versetzt
'l-seitig>>1-seitig | |Aus | 'Gruppieren

:= Funktionen Favoriten
I* )

GB0001_01
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Uberblick Uber allgemeine Funktionen

Funktionen im Zusammenhang mit einem Original

Wie moéchten Sie vorgehen? Siehe

Originalformat angeben.

Originalformat P> Seite 3-35

Originalausrichtung zum korrekten Einlesen angeben.

Originalausrichtung » Seite 3-37

Unterschiedliche grof3e Originale scannen.

Unterschiedlich groRe Originale »
Seite 3-39

Doppelseitige Originale scannen.

2-seitig/Buchoriginal P> Seite 3-41

Mehrere Stapel von Vorlagen scannen und als einen Auftrag abwickeln.

Mehrfach-Scan P Seite 3-44

Funktionen im Zusammenhang mit der Qualitat eines Dokuments

Wie mdchten Sie vorgehen? STEE

Papierformat und Medientyp angeben.

Papierauswahl »> Seite 3-46

Ablagefach wechseln.

Ablagefach P> Seite 3-47

Satze sortiert ausgeben.
Dokumente versetzt ablegen.

Gruppieren/Versetzt » Seite 3-48

Rander verandern.

Rander verandern P Seite 3-50

Dokumente heften.

Heften P> Seite 3-53

Helligkeit einstellen.

Helligkeit P> Seite 3-55

Scanauflésung andern.

Scanaufldsung P> Seite 3-56

Originaltyp fir gute Qualitat bestimmen.

Originalvorlage P Seite 3-57

Rander von Texten oder Linien verbessern.
Bildumriss verwischen.

Scharfe P> Seite 3-58

Hintergrund des Originals erhellen oder verdunkein.

Hintergrundhelligkeit einstellen »
Seite 3-59

Durchscheinen 2-seitiger Originale verhindern.

Durchscheinen vermeiden P> Seite 3-
60

Originale an Sende-/Speicherformat anpassen.

Zoom P> Seite 3-61

Dateiformat zum Scannen/Speichern auswahlen.

Dateiformat P> Seite 3-62

Farbauswahl zum Scannen/Speichern andern.

Farbauswahl P> Seite 3-64

Benachrichtigung nach beendetem Auftrag per E-Mail versenden.

Auftragsende Nachricht P> Seite 3-65

Auftrag mit einem Namen versehen.

Dateinamen-Eingabe P> Seite 3-67

Aktuellen Auftrag unterbrechen und wichtigen Auftrag dazwischenschieben.

Auftragsprioritat andern P> Seite 3-68
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Originalformat @
Geben Sie das Originalformat zum Scannen an.

Autom. Das Originalformat wird automatisch erkannt.

Metrisch (Europa) A3, Ad-R, A4, A5-R, A5, A6-R, B4, B5-R, B5, B6-R, B6, Folio oder 216 x 340 mm.

Zoll (USA) Ledger, Letter-R, Letter, Legal, Statement-R, Statement, 11 x 15" oder Oficio II.

Andere 8K, 16K-R, 16K, Hagaki, Oufukuhagaki, oder Anwender*

Formateingabe Geben Sie die Grof3e ein.
Inch Modelle — Horizontal: 2 bis 17* (in 0,01“-Stufen), vertikal: 2 bis 11,69 (in 0,01"-Stufen)
Européische Modelle — Horizontal: 50 bis 432 mm (in 1 mm-Stufen), vertikal: 50 bis 297 mm (in
1 mm-Stufen)

*

Hinweise zum Festlegen von anwenderdefinierten OriginalgroRen siehe Anwender-Originalformat auf Seite 9-10. Falls Sie aus
[Aus] fur Anwender-Originalformat gewéahlt haben, erscheint diese Anzeige nicht.

[N HiNnwEIS
Stellen Sie sicher, dass Sie immer das Originalformat eingeben, wenn Sie anwenderdefinierte Originale verwenden.
7 Anzeige aufrufen.
1 Siehe Allgemeine Funktionen auf Seite 3-33 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

2 Tippen Sie auf [Funktionen] und dann auf [Originalformat].

Kopierbereit. i 10:10 Kopierbereit. 10:10
opieren . Koplen ] | N
'F ] e nOriginaIformat )
— Papier —44, Zoom M Heligieit sl Automatisch
| \= Auswahl || L —= 1] | 4 Originalausrichtung 2
Automatisch 100% |Normal 0 =i Oberkante oben
= # 1/4
I -_'__ I"m— Iigé—_‘ungleich groBe Originale
Duplex < Kombi- -—mGrupp./ Aus
| L nieren L Versetzt . Ablagefach
|1-seiti 1-seitig | [Aus ”Gruppieren = Inneres Fach N

GB0001_01
GB0002_00

Favoriten

SchlieBen | Dazu/Ard. |
L Schnellv'.

Uber die Tasten [\] oder [A\] bewegen Sie die Anzeige aufwérts oder abwarts.

2 Originalformat einstellen.

[Autom.]
10:10

Metrisch by Zoll

v

Andere Format-— >
eingabe

@ Abbrechen (L4 |
‘ o

GB0025_00
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[Metrisch], [Zoll] oder [Andere]

Kopierbereit. 10:10
Autom. Metrisch > Zoll >
Andere Format—
) eingabe )
——

GB0025_00
GB0026_00

e Abbrechen | OK Abbrechen < Zuriick
d

Uber die Tasten [\] oder [/\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwaérts.

Originalformat einstellen.

[Formateingabe]

| [ ] [T
Autom. Metrisch 3 Zoll > X(50 - 432) Y(50 - 297)
1 | - 207
—
Andere Format- J
cingabe >
g 8
Abbrechen RIS g < 2uru3 oK {
JF 4H

Tippen Sie auf den zu andernden Wert und andern ihn mit [-], [+] oder den Zifferntasten.
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Originalausrichtung @
Wahlen Sie die Ausrichtung des Originals und die Bezugskante, um die korrekte Scanart

festzulegen.

Bei Verwendung einer 2-seitigen Vorlage oder einem Buch muss die Ausrichtung angegeben werden.
* Duplex

*+ Rand

» Kombinieren

» Heften (optional)

Wenn Sie die Originale auf das Vorlagenglas legen

Oberkante oben Oberkante links

Wenn Sie Originale in den Vorlageneinzug einlegen

Oberkante oben — = ‘ /w Oberkante links /_‘:‘m
A
<

7/ o oo o o
o0 o 900 o
839
Eed - 958 2
{|loo © 000 .

=
i
)

El
|

—

=

A
S~
000
0000
as
‘00000 0
Ty
388339
5
0 gl I— |
[~

7 Anzeige aufrufen.
1 Siehe Allgemeine Funktionen auf Seite 3-33 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

2 Tippen Sie auf [Funktionen] und dann auf [Originalausrichtung].

et S—— Kopien 1 5 |
'F I ImOriginaIformat l
— Papier —, Zoom M Hetigkeit — AUDMatich
| = Auswahl | 1] | ﬁOriginalausrichtung
|Automatisch 1100% | |Normal 0 Oberkante oben
- — # 1/4
™ I N r'm— IEE‘Ungleich groBe Originale
Duplex _{'I; Kombi— e Grupp./ Aus
= &= nieren = Versetzt - Ablagefach
|1-seitigh>1-seitig | | Aus | |Gruppieren | = Tnneres Fach |

GB0001_01
GB0002_00

SchlieBen | Dazu/Ard. |
L Schnellv:. |

Uber die Tasten [\] oder [\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwérts.



Grundlegende Bedienung > Allgemeine Funktionen

2 Funktion wahlen.

Kopierbereit.

afl =

Oberkante oben Oberkante links

10:10

Abbrechen

Originalausrichtung wahlen.

OK

<

3-38
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Unterschiedlich grof3e Originale

Es ist moglich, Uber den Vorlageneinzug unterschiedlich gro3e Originale zu scannen.

. Scannen
@

Mogliche Kombinationen von Originalen
« B4 undB5

ol
([
|

Kk
BS5

[rd
B

* Ledger und Letter (A3 und A4)
T 117

* Ledger und Letter-R (Folio und A4-R)

=
|1

A4R
(Legal) (Letter-R) [ (Letter-R)

HINWEIS

Bei unterschiedlichen Breiten von Originalen sind folgende Kombinationen méglich: Bei
Verwendung der Formate Folio und A4-R stellen Sie sicher, dass Autom.
Originalerkennnung auf [Ein] fur [Folio] steht. Siehe hierzu Autom. Originalerkennnung auf
Seite 9-11.

Die maximale Menge bei unterschiedlich grof3en Vorlagen betragt 30 Blatter.

Anzeige aufrufen.

1 Siehe Allgemeine Funktionen auf Seite 3-33 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

2 Tippen Sie auf [Funktionen] und dann auf [Ungleich groRe Originale].

Kopierbereit. i 10:10 Kopierbereit. 10:10
opieren | Kopen ] |
b F ] [ InOriginaIformat )

— Papier —44, Zoom M Hetigkeit il Automatisch
| ~= Auswahl || —= 1] | 4 Originalausrichtung 2
Automatisch 100% Normal 0 =i Oberkante oben

— # 1/4
=~ T -_’— rm— E‘Ungleich groBe Originale
Duplex T Kombi- = qmmGruep./ Aus
=y ___— nieren L Versetzt ~ADIageracn
|1-seiti 1-seitig | [Aus ”Gruppieren I - Inneres Fach I b4
]

B0001_01

Funktionen * Favoriten ‘

Uber die Tasten [\] oder [\] bewegen Sie die Anzeige aufwérts oder abwarts.

Gl

SchlieBen | Dazu/Ard. |
L Schnellv'.

GB0002_00
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2 Funktion wahlen.

Kopierbereit. 10:10

Ein

_

]
Abbrechen OK
L +

3-40
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2-seitig/Buchoriginal @
In
Wahlen Sie Art und Ausrichtung des verwendeten Originals.

1-seitig : 5 Bei Verwendung von 1-seitigen Originalen.
| |=e
*K | |=
2-seitig* Bei Verwendung eines 2-seitigen Originals, das wie ein Buch von links
ﬁ nach rechts gedreht wird.
Buch P) Bei Verwendung eines Buchs, das gebunden ist wie ein Heft.
=e
Andere 2-seitig/ 1-seitig Bei Verwendung von 1-seitigen Originalen.
Ein- Buch-
stellungen | original 2-seitig (Bindung Links/ Bei Verwendung eines 2-seitigen Originals, das wie ein Buch von links
Rechts)* nach rechts gedreht wird.
1
* K

2-seitig (Bindung Oben)* | Bei Verwendung eines 2-seitigen Originals, das wie ein Block von oben
nach unten gedreht wird.

2

Buch (Bindung Links) Bei Verwendung eines Buchs, das gebunden ist wie ein Heft.

Buch ( Bei Verwendung eines Buchs, das gebunden ist wie ein Heft, aber die

erste Seite rechts, also hinten, beginnt.

Originalausrichtung** Wahlen Sie die Ausrichtung des Originals und die Bezugskante, um die
korrekte Scanart festzulegen.

*  Es wird ein Vorlageneinzug bendtigt.

**  Diese Funktion wird angezeigt, wenn [2-seitig (Bindung Links/Rechts)] oder [2-seitig (Bindung Oben)] gewahlt wurde.
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Anzeige aufrufen.

1

1 Siehe Allgemeine Funktionen auf Seite 3-33 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

2

Senden

10:10
| ze: O R

\ Neuaufruf )| grten
—3.-:-_;/— ‘ —
5§

Adressbuch

Zielwahltaste ‘! Ext. Adressbuch |
172
P —— =) :
E-Mail 1_— Ordner FAX v
Scan in USB
Bereit zum Speichern in die Box. 10:10
[ = — T, —
~— L& Datei- _| 2seit/Buch Scan
= format -/ Original ——"" Auflésung
|PDF 1-seitig | }300x300dpi
i eEEe—
BN Hetigkeit izl _Fingabe
S e Dateiname
[Normal 0 | [ doc

2 Vorlagenart wahlen.

[2-seitig] oder [Buch]

Sendebereit. 10:10
2-seitig Buch
>
Andere
————
® -
)
[Andere]
1010
=
-sei 2-seitig Buch
>
Andere
—_—
@ -
L +
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GB0013_00

GB0013_00

1010
-y 2-seitig/Buchoriginal
@', 1-seitig N
5 Sendeformat
I H—:‘ 2 Wie Originalformat
# 2/6
@ Dateitrennung
== Aus
Scanauflosung
|l
dpi 300x300dpi N

| Dazu/Ani. |
Schnellw. |

SchlieBen

Uber die Tasten [\] oder [/\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwarts.

GB0055_00

GB0096_00

GB0081_01
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2 Vorlagenart wahlen.
Sendebereit 10:10 10:10

2

48 2-seitig (Bindung Links/Rechts)

—> 12

E 2-seitig (Bindung Oben)

[zl Buch (Bindung Links)

Abbrechen < Zuriick

o < |

GB0014_00
GB0011_00

Abbrechen OK

Uber die Tasten [\] oder [\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwarts.

3 Originalausrichtung wahlen.
Sendebereit 10:10 10:10

2-seitig/Buchoriginal I
2-seitig (Bindung Links/Rechts) 1 E Oberkante oben

E Oberkante links

—> 11

Abbrechen < Zuriick

GB0014_01
GB0015_00

Abbrechen | OK
L <
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Mehrfach-Scan

Es ist mdglich, mehrere Stapel von Vorlagen zu scannen und als einen Auftrag abzuwickeln. Die

Originale werden solange gescannt, bis [Scan beenden] gedriickt wird.

Vi Anzeige aufrufen.

. Scannen
@

1 Siehe Allgemeine Funktionen auf Seite 3-33 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

2 Tippen Sie auf [Funktionen] und [Mehrfach-Scan].

Kopierbereit. i 10:1q Kopierbereit. 10:10
[Kopieren .~ kopien ] | )
T CE— N EE— —— I [y checheinen vermeiden N
= Papier g, Zoom Il Hetigreit Aus
= ] —_—
.= Auswahl — it1= Rand
|Automatisch 1100% | [Normal 0 Ilj 2 Aus
= # 3/4
I T N EﬁéMehrfach-Scan
| Duplex T Kombi- L Grupp./ LD
| J| &= nieren || L= Versetzt ~> AUTomauscne sliaarenung
1-seiti 1-seitig Aus Gruppieren = N

GB0001_01

|

SchlieBen

Uber die Tasten [\] oder [\] bewegen Sie die Anzeige aufwérts oder abwarts.

2 Funktion wahlen.
10:10

GB0043_00

@ Abbrechen oK
«

3 Originale scannen.

Start

S < y
\ LaNNA

Legen Sie die Originale ein und driicken Sie die Taste Start, um das Scannen zu starten.

Dazu/Ani. |
Schnellw. |

GB0002_02

Sobald die Originale gescannt sind, legen Sie die nachsten Originale an und driicken die

Taste Start. Fahren Sie fort, bis alle Originale eingescannt sind.
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4 Scan beenden.

Originale anlegen und Starttaste driicken. =1 10:10

Scan-Seiten

Abbrechen

Die Kopie, Sendung oder das Abspeichern beginnt.
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Papierauswabhl ‘
Kopieren aus USB
Waéhlen Sie eine Kassette oder die Universalzufuhr, die das gewiinschte Papierformat enthalt.

HINWEIS
Legen Sie vorher das Format und den Typ des Papiers fest, das in der Kassette eingelegt ist (siehe Einstellungen
Kassette/Universalzufuhr auf Seite 9-8).

Vi Anzeige aufrufen.
1 Siehe Allgemeine Funktionen auf Seite 3-33 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

2 Tippen Sie auf [Papierauswabhl].
10:10

Kopien 1
r;— 41 e fe
— Papier =% Zoom ll Helligkeit

" _ .an

= Auswahl L
|Automatisch 100% | INormal 0

B | FHE |

= B
.| Duplex «’ Kombi- = Grupp./
L ____ nieren ~ Versetzt

|1-seitig>>1-seitig | [Aus | |Gruppieren

<= Funktionen | Favoriten
I* J

GB0001_01

2 Papierquelle wahlen.

10110
1| @]

A4 O A4 0
Normalpapier Normalpapier
]| ML
A4 =) A4

Normalpapier Normalpapier

GB0004_00

e Abbrechen

Wenn die Option [Autom.] aktiviert ist, wird das passende Format des Originals automatisch
ausgewahlt.

[2] (Kassette 2) und [3] (Kassette 3) werden nur angezeigt, wenn eine optionale Papierzufuhr
installiert ist. [M] bezeichnet die Universalzufuhr.

Bei Verwendung der Universalzufuhr geben Sie das Papierformat und den Medientyp an. Die
verfugbaren Papierformate und Medientypen werden in der nachstehenden Tabelle gezeigt.

Papierformat Metrisch (Europa): A3, A4-R, A4, A5-R, A6-R, B4, B5-R, B5, B6-R, Folio
oder 216 x 340 mm.

Zoll (USA): Ledger, Letter-R, Letter, Legal, Statement-R, Executive oder
Oficio Il.

Andere: 8K, 16K-R, 16K, ISO B5, Umschlag #10, Umschlag #9,
Umschlag #6, Umschlag Monarch, Umschlag DL, Umschlag C5,
Umschlag C4, Hagaki, Oufuku Hagaki, Youkei 4, Youkei 2 oder
Anwender.

Formateingabe: Geben Sie das Format ein, das in den
Standardformaten nicht angezeigt wird.

Inch (USA) - X: 5,83 bis 17“ (in 0,01“-Stufen), Y: 3,86 bis 11,69" (in
0,01“-Stufen)

Metrisch (Europa) — X: 148 bis 432 mm (in 1 mm-Stufen), Y: 98 bis
297 mm (in 1 mm-Stufen)

Medientyp Normalpapier (105 g/m? oder weniger), Folie, Grobes, Pergament (59 g/
mz2 oder weniger), Etiketten, Recycling, Vorgedruckt, Fein, Karteikarte,
Farbiges, Gelochtes, Briefpapier, Umschlag, Dickes (106 g/m2 und
mehr), Hohe Qual. und Anwender 1 bis 8
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Ablagefach
Als Ablagefach wird der Dokumentenfinisher oder das Job Separator-Fach eingestellt.

Innere Ablage* Legt die Seiten mit dem Bild nach unten in das innere Fach des Geréts.

Finisher-Fach* Legt die Seiten mit dem Bild nach unten in die Ablage des optionalen Finishers.

Job Separator-Fach Legt die Seiten mit dem Bild nach unten in die Ablage des Job Separators.

*

Ist der optionale Dokumentenfinisher installiert, andert sich die Anzeige [Innere Ablage] in [Finisher Fach].

HINWEIS
Unter Ablagefach auf Seite 9-15 erfahren Sie, wie Sie die Standard Ablage éandern.
7 Anzeige aufrufen.

1 Siehe Allgemeine Funktionen auf Seite 3-33 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

2 Tippen Sie auf [Funktionen] und dann auf [Ablagefach].

Kopierbereit. i 10:10 Kopierbereit. 10:10
opieren . _ Kopien 1 | :
BT E— | E— —C— Il—iOriginaIformat
— Papier —4.| Zoom I Hetigieit et AUbmatisd)
| N&= Auswahl || —= 1] <3 Originalausrichtung
Automatisch 100% |Normal 0 = Oberkante oben
= # 1/4
™ I N I"‘m_ I (== Ungleich groBe Originale 2
Dupl T Kombi- SR g = Aus
A uplex W ombi rupp./
= &= nieren = Versetzt - Ablagefach
| 1-seitigsk> 1-seitig | |Aus | |Gruppieren | = Inneres Fach A

SchlieBen T Dazu/Ard. |
Schnellv:. |

GB0001_01
GB0002_00

Uber die Tasten [\] oder [\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwérts.

2 Ablagefach wahlen.

nnere Ablage Job Separator
Fach

—
©)

L «

GB0031_00
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Gruppieren/Versetzt
Dokumente kénnen nach Seiten oder nach Satzen sortiert ausgegeben werden.
Gruppieren

Diese Funktion scannt mehrere Originale und erstellt vollstandige Kopiensatze entsprechend
der Seitenanzahl.

Versetzt

Ohne Dokumentenfinisher (optional)

Diese Funktion versetzt die Satze oder Seiten, indem jede Ausgabe um 90° gedreht
ausgegeben wird.

HINWEIS
Zur Nutzung dieser Funktion ohne Dokumentenfinisher wird eine zweite Papierquelle mit
einer anderen Ausrichtung bendétigt.

Die fiir die Funktion ,Versetzt* verfligbaren PapiergroRen sind A4, B5, Letter und 16K.

Mit Dokumentenfinisher (optional)

Falls Sie die versetzte Ablage nutzen, werden die Kopien je nach Einstellung nach jedem Satz
oder nach jeder Seite getrennt ausgegeben.
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7 Anzeige aufrufen.

1 Siehe Allgemeine Funktionen auf Seite 3-33 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

2 Tippen Sie auf [Grupp./Versetzt].

1010
[Kopieren ~ kopen 1 |
i F- [=———] l

_— Papier —% | Zoom ml Helligkeit

= Auswahl L= i
|Automatisch | 100% | [Normal 0
I~ T B

| Duplex T Kombi- == Grupp./

=y ___— nieren L Versetzt
'l-seitig>>1-seitig ”_Aus | Gruppieren

* —

GB0001_01

2 Funktion wahlen.

Aus Versetzt Jede Seite

Versetzt Jeden Satz

e Abbrechen

GB0021_00
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Rander verandern ‘
Kopieren aus USB
Diese Funktion fugt Seitenrdnder hinzu. Hierbei kann die Randbreite und der Seitenrand fur die

Rickseite festgelegt werden.

Randbreite
Inch Modelle -0,75 his 0,75" (in 0,01“-Stufen)
Europaische Modelle -18 mm bis 18 mm (in 1 mm-Stufen)

Rand auf der Riuckseite
Beim Duplexkopieren kénnen Sie auch den Rand auf der Rickseite festlegen.
Autom.

Wenn [Autom.] gewahlt ist, wird auf der Riickseite automatisch ein entsprechender Rand gewabhlt, der sich nach dem
Rand der Vorderseite und der Bindeausrichtung richtet.

Manuell

Damit kdnnen Sie die Vorder- und Riickseite getrennt eingeben.

[N HiNnwEIS

Sie kdnnen die Standardrandbreite auch fest vorgeben. Hinweise finden Sie unter Rand auf Seite 9-14.

7 Anzeige aufrufen.

1 Siehe Allgemeine Funktionen auf Seite 3-33 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

2 Dricken Sie [Funktionen] und dann auf [Rand].

1010 10:10
[Kopieren ~ kopen 1 | >
b F ] e I%Durchscheinen vermeiden 2 l ~
= Papier —ig, Zoom I Hetigkeit Aus
= Auswahl L= i
|Automatisch | [100% | [Normal 0
I~ T B EﬁéMehrfach-Scan
Duplex T Kombi- = qmmGruep./
=y ___— nieren L Versetzt

! ~ Automatische Bilddrehung
1-seitigi> 1-seitig

'

\Aus |Gruppieren =

& Favoriten SchlieBen | Dazu/Ani 1|
| L Schnellw.

Uber die Tasten [\/] oder [A\] bewegen Sie die Anzeige aufwérts oder abwarts.

GB0001_01
GB0002_02
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2 Randverschiebung eingeben.

Aus Ein )

8
w\
Abbrechen oK 8
« K
L 3
Kopierbereit. 10:10 Kopierbereit. 10:10

|

Rand _ ' — —
Links: 6mm " L/R(-18 - +18) T 0/U(-18 - +18)

KUCKselte

C +gm 0l

Wie Vorderseite I

Originalausrichtung '

Oberkante oben

Abbrechen < Zuriick

GB0039_00
>
2
z
3
H
09

Tippen Sie auf den zu dndernden Wert und andern ihn mit [-] oder [+].

3 Rand fir Ruckseite festlegen.

Originalausrichtung

Oberkante oben

Abbrechen

GB0039_00

HINWEIS

[Originalausrichtung] wird nicht angezeigt, wenn vom USB-Speicher gedruckt wird.

[Autom.]
10:10

||

Manuell >

1/1

GB0041_00

f———
Abbrechen OK
‘ «

3-51

GB0040_00



Grundlegende Bedienung > Allgemeine Funktionen

[Manuell]
10:10 10:10
Autom. — —

L/R(-18 - +18) O/U(-18 - +18)

Manuell ] ' mm 0 mm
11 # :
(= + ]

——
Abbrechen OK Abbrechen < Zur'urg oK
o

Tippen Sie auf den zu andernden Wert und andern ihn mit [-] oder [+].

GB0041_00
GB0042_00

4 Originalausrichtung wahlen.

Links: 6mm 'i Oberkante oben

1Wie Vorderseite [ oberkante links

1/1 # 1/1
Originalausrichtung
Oberkante oben 2
—
-
1

Riickseite

Abbrechen < Zuriick

GB0039_00
GB0015_01

HINWEIS

[Originalausrichtung] wird nicht angezeigt, wenn vom USB-Speicher gedruckt wird.
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Heften

Dokumente kénnen geheftet werden. Zusatzlich kann die Heftposition bestim

HINWEIS

Heften erfordert einen Dokumentenfinisher.

Folgende Heftungen und Ausrichtungen sind méglich.

Originalausrichtung:
Oberkante (Hintere Kante)

n Drucken

mt werden.

Originalausrichtung:
Oberkante links (Linke obere Ecke)

i Il
el LS
S e | PEE] | e
QE QE Q_E @E GE QE QE QE
A= |[a= A= A=|a= A=
Il: :Il J— “: :ﬂ p—
1ol | ol o | ol o=
o |o o o
Papierausrichtung 7n— A=Y IA— || A
Kassette —l| = A— [ A —dl| =— A— |[ A=
0O=||®= 0o— 0= o= 6= o= 0=
A= A= || A= A= A= || A=
— 1@ = =l — 1@ = =
~ o— | ® = o= | o

Anzeige aufrufen.

1 Siehe Allgemeine Funktionen auf Seite 3-33 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

2 Dricken Sie [Funktionen] und dann auf [Heften].

Kopierbereit. ~ 10:10
| kopien 1 |
[ ] |y e—]
_— Papier . Zoom gll Helligkeit
= Auswahl L= -

iAutomatisch

| 100% | [Normal 0

Duplex

-~
{ < gl}
|1-seiti 1-seitig

T Kombi- e Grupp./
___— nieren . Versetzt
| ]Aus | iGruppieren
—
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GB0001_01

—

Kopierbereit.

10:10

= Heften

1+, Uriginaivoriage
I"ﬂ ] gt

2

N

Aus

Text+Foto

I @ EcoPrint

2/4

Aus

41 Scharfe
&

SchlieBen

Uber die Tasten [\] oder [ A\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwarts.

0o IV

Dazu/Anid. |
Schnellvy. |

GB0002_05
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2 Wahlen Sie die Heftposition.

[1 Heftklammer] oder [2 Heftklammern]

Kopierbereit. 10:10
Aus 1 Heftklammer 2 Heftklammern
)
2 Heftklammern Andere 3
I
0 Abbrechen oK 8
d E
L 5
[Andere]
Kopierbereit. 10:10
Aus 1 Heftklammer 2 Heftklammern
)
2 Heftklammern Andere B
N\
@ ‘Abbrechen oK 8
< K

2 Wahlen Sie die Heftposition.
Kopierbereit. 10:10 10:10

(Heften 2 A
Aus L

[7] 1 Heftung (Oben links)

D 1 Heftung (Oben rechts)

< d

[] 2 Heftungen (Links)

Abbrechen < Zuriick Abbrechen

GB0033_00
GB0034_00

Uber die Tasten [\] oder [\] bewegen Sie die Anzeige aufwérts oder abwarts.

3 Originalausrichtung wahlen.
10:10 10:10

2 rl&unqen (Rechts) I

Oberkante oben

'i Oberkante oben

E Oberkante links

Abbrechen < Zuriick

GB0033_01
GB0015_02

Abbrechen OK
L <

HINWEIS

[Originalausrichtung] wird nicht angezeigt, wenn vom USB-Speicher gedruckt wird.
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Helligkeit

Es kénnen 7 Helligkeitsstufen eingestellt werden.

Kopieren

s | €

o
v
2l

Vi Anzeige aufrufen.

1 Siehe Allgemeine Funktionen auf Seite 3-33 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

Kopie Scan in USB
Kopierbereit. ) 10:19_ Bereit zum Speichern in die Box. 10:10
b Konien 1 - b ,
e N — | p—— - — T, —
_— Papier ——\\(’B Zoom ull Helligkeit ——L&| Datei- &3 2seit/Buch ‘ Scan
= Auswahl — n = format .~/ Original " Auflésung
|Automatisch | [100% Normal 0 |PDF | |1-seitig | 300x300dpi
e — L
I I N NI [
Duplex g Kombi~ e o Grupp./ HIII Helligkeit =rEingabe
| 2 — nieren L~ Versetzt =T EIIWDateiname
|1-seitig> > 1-seitig | [Aus | |Gruppieren - Normal 0 1l doc ] o
5 —— 8
— . ° |
o Favoriten | — Funktionen Abbrechen g
= | 3 — 3
o o
Senden
Sendebereit. 10:10 Sendebereit. 10:10
E b J Ziel: () | N
Helligkeit
Neuaufruf A | [l Normal 0 l N
- rarpauswani
q : I‘ 2 Mehrfarbig
3/6
Zlelwahltaste Adressbuch Ext Adressbuch # -, Originalvorlage
—_— —— & AL
41 Scharfe
E-Mail i _Jordner . & o [V,
M pr——
Pie A Favoriten | 8 SchlieBen Dazu/Ani. | B
% Schnellvr. | %

Uber die Tasten [\] oder [ A\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwarts.

2 Helligkeit einstellen.

Kopierbereit.

10:10

Heller Normal Dunkler

-3 -2 -1 . + +2 +3

—
@ Abbrechen IO

Tippen Sie auf [-3] - [+3] (Heller - Dunkler), um die Helligkeit einzustellen.

GB0008_00

3-55



Grundlegende Bedienung > Allgemeine Funktionen

Scanaufldsung @
in USB
Waéhlen Sie die Standardauflésung fur das Scannen.

Es stehen die Auflésungen [200x100dpi Normal], [200x200dpi Fein], [200x400dpi Superfein], [300x300dpi],
[400x400dpi Ultra] oder [600x600dpi] zur Verfigung.

A L

Je héher der Wert, desto besser die Auflésung. Bei einer hoheren Auflésung vergréRert sich aber auch die
DateigroRe und die Sendedauer wird langer.

Vi Anzeige aufrufen.

1 Siehe Allgemeine Funktionen auf Seite 3-33 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

Senden
A zZiel: () _
‘ T | Priifen I @Zﬁeltlg/Buchorlglnal 1-eltig 2
_3,—- — (i Sendeformat
‘ = Wie Originalformat
— 2/6
Zlelwahltaste Adressbuch Ext. Adressbuch | # I‘ Dateitrennung 2
— —— — —
Scanauflésung
ol
E-Mallj:—_l Ordner FAX . |‘¢n- so0300dpi | Y |,
O‘ rem | cl
3 i Pig A, Favoriten | 8 SchlieBen Dazu/Ani. | |
: § Schnellv. | %

Uber die Tasten [\] oder [\] bewegen Sie die Anzeige aufwérts oder abwarts.

Scan in USB

Bereit zum Speichern in die Box. 10:10

L. Datei- 2seit/Buch
= format = Original ——" Aufldsung
|PDF | | 1-seitig 1300x300dpi
i »
. Bl Helligkeit L Eingabe
S Eﬁmbateiname
[Normal 0 | doc |

GB0096_00

feoreehen

2 Wahlen Sie die Auflésung.

Sendebereit. 10:10
600x600dpi 400x400dpi Ultra 300x300dpi
200x400dpi Super 200x200dpi Fein 200x100dpi Normal

GB0085_00

e Abbrechen
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Originalvorlage @
Originaltyp fur gute Qualitat bestimmen.

Text+Foto Fir Originale, die eine Mischung aus Text und Fotos enthalten.
Foto —‘ Fir Fotografien.

Text A Scharft handschriftlichen Text und feine Linien.

Grafik/Karte* —~———- | Fur Grafiken und Karten.

Druckerausgabe* Fir Dokumente, die mit diesem System gedruckt wurden.

Text (fur OCR)** Fir Dokumente, die mit OCR gelesen werden sollen.

*  Diese Funktion wird in der Betriebsart Kopieren angezeigt.
**  Diese Funktion steht nur zur Verfligung, wenn schwarz/weil} oder automatische Farberkennung beim Senden oder Speichern
gewahlt wurde.

7 Anzeige aufrufen.
1 Siehe Allgemeine Funktionen auf Seite 3-33 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

2 Tippen Sie auf [Funktionen] und dann auf [Originalvorlage].

10:10 1010
o — ——— Kopien 1 | :
rF [——— .. Originalvorlage
7] \
= Papier 4, Zoom Il Hetigkeit ol Text-+Foto
P | —_—
~.= Auswahl — ECoPrint
[Automatisch | [100% | [Normal 0 | I @ 2 Aus
= # — 2/4
I~ T B I"m_ ILﬂISchérfe
| Duplex T Kombi- == Grupp./ - 0
— —— nieren L Versetzt Hintergrundhelligkeit &ndern
| | 11 ) A
1-seiti 1-seitig Aus Gruppieren Sa Aus N

GB0002_01

GB0001_01

SchlieBen | Dazu/Ani. |
L Schnellvy.

Uber die Tasten [\] oder [ A] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwarts.

|

2 Wahlen Sie die Bildqualitat aus.
Kopie Senden/Scan in USB

Kopierbereit. 10:10 Sendebereit. 10:10

ABG ABC ABG ABC
DEF 3 DEF
GHI GHI
Text+Foto Foto Text Text+Foto Foto Text
ﬁ = I: i.;,m:u.-

Grafik/Karte Druckerausgabe

e Abbrechen

OCR
Text (fir OCR)

e Abbrechen

GB0037_01
GB0037_02

3-57



Grundlegende Bedienung > Allgemeine Funktionen

Scharfe @
Wahlen Sie die Scharfe des Bildumrisses.

Wenn mit Bleistift geschriebene Originale oder Originale mit unterbrochenen Linien aufgelegt werden, kann es die
Qualitat verbessern, wenn [Schérfer] verwendet wird. Wenn Vorlagen mit gepunktetem Muster, wie zum Beispiel Fotos
aus Magazinen, kopiert werden, in denen Moire* Effekte vorkommen, kdnnen Kanten weicher gezeichnet und der Effekt
verringert werden, wenn [Unscharf] gewéhlt wird.

* Muster, die durch ungleiche Verteilung von Punkten entstehen.
7 Anzeige aufrufen.

1 Siehe Allgemeine Funktionen auf Seite 3-33 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

2 Dricken Sie [Funktionen] und dann auf [Scharfe].

1010 1010
N _ Kopien ]_
i P N — -— I &Originalvorlage A
— Papier —4, Zoom Il Helligkeit Text+Foto
\/ Auswahl [ i EcoPrint
[Automatisch 1100% | [Normal 0 l_‘
=~ - | IF ' Scharfe
.| Duplex \/ K_ombr -—wGrupp./
| || == nieren || Versetzt | T Hmtergrunanemgkeutanaern
1-seiti 1-seitig Aus Gruppieren A b

GB0001_01
GB0002_01

SchlieBen | Dazu/An :1.
L Schnellvy.

Uber die Tasten [\] oder [A\] bewegen Sie die Anzeige aufwérts oder abwarts.

2 Scharfe einstellen.

Kopierbereit. 10:10

Unscharf Scharfel|

a[alalalalale

@ =
L kS

Tippen Sie auf [-3] bis [+3] (Unscharf - Scharfer), um die Schérfe einzustellen.

GB0060_00
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Hintergrundhelligkeit einstellen ‘@
Kopieren in USB
Entfernt dunklen Hintergrund von Originalen, wie z.B. Zeitungen. Die Funktion setzt die

Einstellung Mehrfarbig oder Autofarbe voraus. Die Einstellung der Hintergrundhelligkeit wird
abgeschaltet, wenn in der Einstellung Autofarbe eine schwarz/weile Vorlage erkannt wird.

Aus Die Funktion wird nicht benutzt.
Automatisch Die Helligkeit wird in Abhangigkeit vom Original gewahlt.
Manuell Die Helligkeit wird manuell gewahit.

7 Anzeige aufrufen.
1 Siehe Allgemeine Funktionen auf Seite 3-33 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

2 Tippen Sie auf [Funktionen] und dann auf [Hintergrundhelligkeit &ndern].

Kopierbereit. i 10:10_ Kopierbereit. 10:10
T —— _._i m— Ty Koplen 1 5
.P [y I . Originalvorlage
— Papier g, Zoom I Hellgieit el Text+Foto | N
== Auswahl —= i (| EcoPrint
|Automatisch |[100% | [Normal 0 | (2 Aus
— 2/4
- —— T — i — ILLiISchérfe i
_| Duplex _‘J Kombi— -—mGrupp./ = ]
| || == nieren || Versetzt | (a Hintergrundhelligkeit &ndern
1-seiti 1-seitig Aus Gruppieren A Aus N

SchlieBen | Dazu/And
Schnellvr. |

GB0001_01
GB0002_01

Funktionen Tb’ Favoriten ‘

Uber die Tasten [\] oder [/\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwarts.

2 Hintergrundhelligkeit einstellen.

[Automatisch]

Kopierbereit. 10:10
Aus Automatisch Manuell )

GB0061_00

@ Abbrechen oK
L <

[Manuell]
10110 10:10
Heller Dunkley
Aus Automatisch Manuell > A | A | A | A | A
1 -
8\ 8|
@ oK 2 Abbrechen l < Zuriick oK g

Tippen Sie auf [1] - [5] (Heller - Dunkler), um die Hintergrundhelligkeit einzustellen.
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Durchscheinen vermeiden

Kopieren Sitl:‘alr}ggn
Hintergrundfarben und das Durchscheinen des Bildes beim Scannen kénnen unterdriickt
werden.
7 Anzeige aufrufen.
1 Siehe Allgemeine Funktionen auf Seite 3-33 zum Aufruf der korrekten Anzeige.
2 Dricken Sie [Funktionen] und dann auf [Durchscheinen vermeiden].
10:10 10:10
0 - - ) L Kopien 1 L —
r;— ] e . Durchscheinen vermeiden
_— Papier —1.%: Zoom mll Helligkeit aﬂ Aus N
= Auswahl = B Rana
|Automatisch | [100% | [Normal 0 Aus
- — T — . — - ’ I .- Mehrfach-Scan = i
; ! 3 & Aus
Duplex T Kombi- — qEmGrupp./
| (2= nieren Versetzt . n i
f eitigl»1-seitig_"'_Aus e ru;;; _ | 4 Putomatische Blkireung Ny

SchlieBen Dazu/Ani 1|
L Schnellw.

Uber die Tasten [\] oder [ A\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwarts.

GB0001_01
GB0002_02

2 Funktion wahlen.
10:10

o
Aus Ein

GB0835_00

—
@ Abbrechen OK
«
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ZO o @
Verkleinert oder vergrof3ert das Original zum Scannen/Speichern.

100% Das Originalbild wird in aktueller GroRe erstellt.

Automatisch Das Originalbild wird dem Papierformat angepasst.

HINWEIS

Wahlen Sie Sendeformat / Speicherformat, falls Sie das Original verkleinern oder vergréf3ern wollen.

Q Siehe Sendeformat auf Seite 6-42 und Speicherformat auf Seite 7-15.

7 Anzeige aufrufen.
1 Siehe Allgemeine Funktionen auf Seite 3-33 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

2 Dricken Sie [Funktionen] und dann auf [Zoom].

Sendeberet 10110 10110
| Ziel: ( |
‘ Neuaufruf Priifen I%Hmtergrundhelllgken andern Aus A
_j——_r — s‘- ] . Durchscheinen vermeiden
‘ A Aus
— 4/6
Zlelwahltaste Adressbuch Ext. Adressbuch | # I /8 Aufldsung Faxsendung 2
(] -— dpi 200x100doi Normal
| =11 Zoom
E-Mail 1_— Ordner FAX ° EU'. 100% v -
8 e S
i + A, Favoriten | ﬁ SchlieBen Dazu/Ani. | 13
§ Schnellvr. %

Uber die Tasten [\] oder [/\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwarts.

2 Funktion wahlen.
10:10

AuwmatiSCH

GB0087_00

® o [
L <2
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Dateiformat

Scannen
Geben Sie ein Format fur die Bilddatei an. Zusatzlich kann die Bildqualitat eingestellt werden. @
|
> R | (TIFF
PDF Die Datei wird als PDF gespeichert oder versendet. Die Datei kann auch nach PDF/A
Standard gespeichert werden.
TIFF Die Datei wird als TIFF gespeichert oder versendet.
JPEG Die Datei wird als JPEG gespeichert oder versendet. Jede Seite wird einzeln
abgespeichert.
XPS Die Datei wird als XPS gespeichert oder versendet.
Andere Dateiformat Wabhlen Sie zwischen PDF, TIFF, JPEG und XPS.
Bildqualitat Wabhlen Sie die Bildqualitat aus [1] bis [5] (Niedrige Qualitat - Hohe Qualitét).
PDF/A* Wahlen Sie als PDF/A die Version [PDF/A-1a] oder [PDF/A-1b].

*

1

Diese Anzeige erfolgt nur, wenn [PDF] als Dateiformat gewahlt wurde.

Anzeige aufrufen.

1 Siehe Allgemeine Funktionen auf Seite 3-33 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

Senden
Senceperer 1010 1010
| Zel: ()
Priife i3 Dateiformat
‘ Neuaufruf | ruten PDF
_:r——- - ' [ uriginairormat
ol 2 Automatisch
Zlelwahltaste Adressbuch ‘ Ext. Adressbuch | # : 1/6

&Orlginalausrichtung

— -— Oberkante oben
=+, Ungleich groBe Originale
E-Mail 1—_1 Ordner FAX E Aus
-

* A, Favoriten |

SchlieBen Dazu/An‘r!

Schnellw.

GB0055_00
GB0081_00

Uber die Tasten [\] oder [/\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwarts.

Scan in USB

Bereit zum Speichern in die Box. 10:10

| — i — o —

L& Datei- 2seit/Buch Scan
| = format _/ Original ./‘—’ Auflésung
PDF 1 -seitig | 300x300dpi
n CEe—]
Il Helligkeit L Eingabe
N Dateiname
|Normal 0 | '_doc |

GB0096_00

pooreehen

3-62




Grundlegende Bedienung > Allgemeine Funktionen

2 Dateiformat wéahlen.
[PDF], [TIFF], [JPEG] oder [XPS]
10:10
o N | ]

TIFF JPEG
>
Andere s
N
Abbrechen OK 8
i JF
[Andere]
1
Sendebereit. 10:10
Los [ e
_TIEE_ [ JPEG]
TIFF
m
Andere -
5,
Abbrechen  ([IECE S %
2

2 Dateiformat wahlen.
10:10 10:10

l e I 2 II

Blldqualitat

T TIFF

—> 171

IPEG

[ Xps

—————————————————————————————————————)
Abbrechen

Abbrechen < Zuriick

GB0698_00

3 Bildqualitat auswahlen.
10:10 10:10

Dateiformat [Niedrige Qualitat Hohe Qualitat

g Py Py poa

3 4 5

2

S
8
| I
Abbrechen § Abbrechen OK
g o
3 L )
4 PDF/A wéhlen.
Sendebereit. 10:10 Sendebereit. 10:10
. | —d
Dateiformat
Aus
Bildqualitat
4 1 1 PDF/A-1a
# 11
PDF/A-1b
8 2 —_—
—_—
Abbrechen 8 Abbrechen OK
_ d
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Farbauswahl

Scannen
@
Wahlen Sie die Einstellung fir das Scannen von Farben.

Autom.(Farbe/Grau)

Unterscheidet automatisch zwischen farbigen und schwarz/weil Vorlagen. Farbige Dokumente
werden farbig gescannt, schwarz/weifle Dokumente werden in Graustufen gescannt.

Auto.(Farbe&S/W)

Unterscheidet automatisch zwischen farbigen und schwarz/weil Vorlagen. Farbige Dokumente
werden farbig gescannt, schwarz/weile Dokumente werden in Schwarz/weill gescannt.

Mehrfarbig

Dokument wird farbig eingescannt.

Graustufen

Das Dokument wird fiir eine glattere und feinere Darstellung in Graustufen eingescannt.

Schwarz/weil}

Das Dokument wird in schwarz/weif} eingescannt. Die Datei ist in diesem Fall kleiner als bei Vollfarbe
oder Graustufen.

Anzeige aufrufen.
1 Siehe Allgemeine Funktionen auf Seite 3-33 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

2 Tippen Sie auf [Funktionen] und dann auf [Farbauswahl].

) 1010
e 5 L Ziek: 0 |
‘ Neuaufruf pey IE.Helligkeit Normal 0 | )
——_ S—
— 8 = Mehrfarbig
Zielwahltaste Adressbuch ‘ Ext. Adressbuch ‘ " # I‘éungmalvorlage 2 — I 3/6
: ext+Foto
b= -—;- '—‘ | ——
| ordner | Fax N I'ﬁl 0 I b

B0055_00

i-“? Favoriten

GB0081_02

SchlieBen | Dazu/Anid. |
L Schnellvr.

Uber die Tasten [\] oder [\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwérts.

Gl

Farbauswahl treffen.

Sendebereit. 10:10
Autom. (Farbe/Grau) | Auto. (Farbe&S/W) Mehrfarbig

Graustufen Schwarz/weiB

e Abbrechen

GB0022_01
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Auftragsende Nachricht

Sendet nach Abschluss eines Auftrages eine E-Mail.

Drucken

aus USB

Der Benutzer kann verstandigt werden, dass ein Kopierauftrag abgeschlossen ist, wahrend er entfernt vom Kopierer an
seinem Schreibtisch arbeitet. Er braucht daher nicht am Kopierer zu warten, bis der Kopiervorgang abgeschlossen ist.

HINWEIS

Der PC muss vorher konfiguriert werden, damit E-Mail verwendet werden kann.

Die E-Mail kann nur an ein Ziel verschickt werden.

Vi Anzeige aufrufen.
1 Siehe Allgemeine Funktionen auf Seite 3-33 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

2 Tippen Sie auf [Funktionen] und [Auftragsende Nachricht].

10:10 1010
[Kopieren .~ kopien ] | .
T CE— N E— —— _Auftragsende Nachricht 7S
= Papier g, Zoom Ml Hetigheit = Aus
== Auswahl = B
| = P || _j Dateinameneingane
|Automatisch |100% | [Normal 0 1 2 doc
— # 4/4
™ I B r@ﬂ— i,Autragsprioritét andern
_ | Duplex T Kombi- L Grupp./ — Aus

L 2 — nieren ~ Versetzt
|1-seitigsk> 1-seitig | [Aus | Gruppieren
—

gy Fevoriten SchlieBen [ Dazu/Ani. |
| | L Schnellvr. |

Uber die Tasten [\] oder [ A\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwarts.

B0001_01
GB0002_03

G

2 Funktion wahlen.
10:10 Kopierbereic

oK

Abbrechen
«

GB0063_00
GB0938_00

. Hinzufiig lAbbrechen l < Zuriick ﬁ
L

Erméglicht das Hinzufiigen, Andern oder Léschen eines Ziels.

3 Ziel angeben.

Auswahl eines Ziels aus dem Adressbuch.
Suche per Zielname.

Kopierbereit. 10:10 Kopierbereit. 10:10
tr ch - . (Q R

W Adressbuch 2 |aaa@abc.com

& Ext. Adressbuch 1 > :bbb@abc.com

: 1/1 # 11

":, Adresseingabe > |ccc@abe.com )

2 Meine Adresse |ddd@abe.com

GB0064_00
GB0398_00

_ AbbreChen l -

B

Menii l Abbrechen l < Zuriick

Ermdglicht das Suchen und
Sortieren nach Zielen.

Zeigt Details der individuellen Ziele an.
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Auswahl eines Ziels aus dem externen Adressbuch.

1010
W Adressbuch
& Ext. Adressbuch >

11
':.‘ Adresseingabe >

f‘j Meine Adresse

Abbrechen l Weiter >
P

(Q\ Fur mehr Informationen zum externen Adressbuch siehe Command Center RX User Guide.

GB0064_00

E-Mailadresse direkt eingeben.

Kopierbereit. 10:10
pai RS per— 2 abc@def.com Eingabe: 11 f

Limit: 128 |
" Adressbuch 5 ARB Aa “
& Ext. Adressbuch 1 > q w 1 e r t y u i l o] p

/1 #
4 Adresseingabe o g a s d f g h j k |
—
5 Meine Adresse @ z X c v b n m
I

GB0057_05

GB0064_00

Abbrechen l Weiter >
i

Bis zu 128 Zeichen kdnnen eingegeben werden.

(Q\ Siehe auch Zeicheneingabe auf Seite 11-7 fir die Beschreibung der Zeicheneingabe.

Benutzung der E-Mail Adresse des angemeldeten Benutzers.

Kopierbereit. 10:10
" Adressbuch
& Ext. Adressbuch >

1/1
=t5 Adresseingabe >

= .
& Meine Adresse

Abbrechen l Weiter >
A

Diese Einstellung erscheint nur bei aktivierter Benutzerverwaltung.

GB0064_00

4 Ziel bestatigen.
Tippen Sie auf [OK].
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Dateinamen-Eingabe

Fligen Sie einen Dateinamen hinzu. Zusatzinformationen wie Job-Nr. und Datum/Zeit kbnnen
eingegeben werden. Den Auftragsverlauf oder den Auftragsstatus kénnen Sie Gber
Auftragsname, Datum und Zeit oder Auftragsnummer abrufen.

Scannen

Kopieren in USB

7 Anzeige aufrufen.

1 Siehe Allgemeine Funktionen auf Seite 3-33 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

2
Kopieren/Senden

Kopierbereit. 10:10
- ~ Kopien 1 ||
rFI —-“—
_— Papier .| Zoom * UM Helligkeit
== Auswahl (- e
|Automatisch 11100% | [Normal 0
I | EE—
Duplex E,'I; Kombi— = ggm Grupp./
= &= nieren L~ Versetzt
| 91> | |Gruppieren _ -
e — — I
o Favoriten 3 SchlieBen Dazu/Ani. | ]
| % L Schnellvr. | %

Uber die Tasten [\] oder [ /\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwaérts.

Scan in USB

Bereit zum Speichern in die Box. 10:10

! — ;

=L Datei- 2seit/Buch Scan
™ format L= Origi{'nal ——"" Aufldsung
|PDF | |1-seitig | [300x300dpi
. —
mll Helligkeit Ly=-=Eingabe
Emem Dateiname
[Normal 0 |doc

GB0096_00

—_———— )
feoreehern

2 Namen eingeben.

Limit:

doc Eingabe: « l

qlw e|r |t y|lu]i]lol|p

a s | d flg h | j k |

@zxcv‘bn|m

—__ L~
Abbrechen [ <Zurﬂ? " Weiter > ‘JIJ

Bis zu 32 Zeichen kdnnen eingeben werden.

GB0057_06

Q Siehe auch Zeicheneingabe auf Seite 11-7 fiir die Beschreibung der Zeicheneingabe.

3 Weitere Informationen eingeben.

Kopierbereit. 10:10
Keine ——— Uber die Tasten [\] oder [\] bewegen Sie die
Anzeige aufwarts oder abwarts.
Datum/Zeit
1/2
[Job-Nr.]

[Job-Nr.]& atum/Zeit] l
_ Abbrechen I < Zuriick oK

it I(‘

GB0068_00
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Auftragsprioritat andern
opieren aus USB

Unterbricht den Auftrag und gibt einem anderen Auftrag héchste Prioritat. Der unterbrochene Auftrag
wird fortgesetzt, sobald der andere Auftrag beendet ist.

HINWEIS
Die Prioritat kann nur einmal geandert werden.

Die Veranderung der Prioritat ist je nach Status des Druckauftrags oder verfligbaren Speichers nicht moglich.

Vi Anzeige aufrufen.
1 Siehe Allgemeine Funktionen auf Seite 3-33 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

2 Tippen Sie auf [Funktion] und [Auftragsprioritat andern].

. 10:10 10:10
[Kopieren .~ kopien ] | :
T CE— N E— —— I_ _Auftragsende Nachricht 7S
— Papier 4, Zoom Il Hetigheit Aus
" __shg
= Auswahl — _, Dateinameneingabe 2
Automatlsch 100% INormaI 0 |
# 4/4
I — — rm—
Duplex T Kombi- Grupp./
‘,t 2 — nieren L Versetzt
| g]» -seitig | Aus | |Gruppieren

GB0001_01
GB0002_03

gy Fevoriten SchlieBen Dazu/And. |
| L Schnellvr. |

Uber die Tasten [\] oder [/\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwarts.

2 Funktion wahlen.

Kopierbereit. 10:10

e
=0
Aus [ Ein

@ Abbrechen oK
=)

GB0069_00
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4  Kopierbetrieb

In diesem Kapitel werden folgende Themen behandelt:
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Grundlegende Bedienung

1 Taste Kopieren driicken
Kopleren :
i p HINWEIS
‘ ‘ Ist die Bertihrungsanzeige aus, driicken Sie die Energiespar Taste

oder Power Taste und warten Sie bis das System betriebsbereit ist.

2 Originale anlegen

Q Details finden Sie unter Originale einlegen auf Seite 3-9.

N\

3 Zusatzfunktionen auswahlen

e 1] Wahlen Sie eine Kopierfunktion aus.
e e e S i

= apir 12 zoom T — Tippen Sie auf [Funktionen], um alle mdglichen Funktionen zu sehen.
| "= Auswahl || —= || e |
[Automatisch (100% J (Normalo Siehe Kopierbetrieb auf Seite 4-4.
o | BN | I’m—

.| Duplex <« | Kombi- e Grupp./

L= ____ nieren =~ Versetzt

|1-seitig>>1-seitig | [Aus

| | Gruppieren

GB0001_01

4 Eingabe der Kopienanzabhl

0 9 e HINWEIS

9 9 @ Driicken Sie auf die Léschen Taste, um die Kopienanzahl zu andern.

900
@00
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5 Kopie starten

S‘ta rt Dricken Sie die Taste Start, um den Kopiervorgang zu beginnen.
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Kopierbetrieb

Die Kopier-Anzeige zeigt die gebrauchlichsten Funktionen. Die Taste [Funktionen] erlaubt die Anzeige weiterer

Funktionen in einer Liste. Dricken Sie [\] oder [ A], um die Funktion zu wahlen.

Wie mdchten Sie vorgehen? Siehe

Papierformat und Medientyp angeben.

Papierauswahl P> Seite 3-46

Original vergréfRern oder verkleinern.

Zoom P> Seite 4-5

Helligkeit einstellen.

Helligkeit P> Seite 3-55

Doppelseitig kopieren.

Duplex P> Seite 4-7

2 oder 4 Originale auf einem Blatt zusammenfassen.

Kombinieren »> Seite 4-11

Satze sortiert ausgeben.
Dokumente versetzt ablegen.

Gruppieren/Versetzt » Seite 3-48

Originalformat angeben.

Originalformat P> Seite 3-35

Originalausrichtung zum korrekten Einlesen angeben.

Originalausrichtung » Seite 3-37

Unterschiedliche grof3e Originale kopieren.

Unterschiedlich grofie Originale »
Seite 3-39

Ablagefach wechseln.

Ablagefach P> Seite 3-47

Dokumente heften.

Heften P> Seite 3-53

COriginalvorlage fir optimale Ergebnisse wahlen.

Originalvorlage P> Seite 3-57

Toner beim Druck sparen.

EcoPrint P> Seite 4-14

Rander von Texten oder Linien verbessern.
Bildumriss verwischen.

Scharfe P> Seite 3-58

Hintergrund des Originals erhellen oder verdunkeln.

Hintergrundhelligkeit einstellen »
Seite 3-59

Durchscheinen 2-seitiger Originale verhindern.

Durchscheinen vermeiden P> Seite 3-
60

Rander verandern.

Rander verandern P Seite 3-50

Mehrere Stapel von Vorlagen scannen und als einen Auftrag abwickeln.

Mehrfach-Scan P> Seite 3-44

Originale automatisch passend zur Druckausrichtung drehen.

Automatische Bilddrehung P> Seite 4-
15

Benachrichtigung nach beendetem Auftrag per E-Mail versenden.

Auftragsende Nachricht P> Seite 3-65

Auftrag mit einem Namen versehen.

Dateinamen-Eingabe P> Seite 3-67

Aktuellen Auftrag unterbrechen und wichtigen Auftrag dazwischenschieben.

Auftragsprioritat &ndern P> Seite 3-68

Aktuellen Auftrag anhalten und eine Kopie machen.

Kopiervorgang unterbrechen »
Seite 4-16
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Zoom

b

Passt den Zoomfaktor an, um das Originalbild zu verkleinern oder zu vergréRRern.

Autom.

A4
del»

A3: 141%

1|
<

i
@

A5: 70%

i

Das Originalbild wird dem Papierformat angepasst.

Standard Zoom

Das Originalbild wird den aktuellen Formaten angepasst.

Modell

Zoomstufe (Original/

Kopie)

Modell

Zoomstufe (Original/
Kopie)

US Modelle

Autom.

400% (Max.)

200% (STMT >>Ledger)
154%(STMT >> Legal)
129% (Letter >> Ledger)
121% (Legal >> Ledger)
100%

78% (Legal >> Letter)
77% (Ledger >> Legal)
64% (Ledger >> Letter)
50% (Ledger >> STMT)
25% (Min.)

Europaische
Modelle

Autom.

400% (Max.)

200% (A5 >> A3)

141% (A4 >> A3, A5 >> A4)
127% (Folio >> A3)

106% (11x15" >> A3)
100%

90% (Folio >> A4)

75% (11%15" >> A4)

70% (A3 >> A4, A4 >> Ab)
50%

25% (Min.)

Zoom Wert eingeben

HI‘
<

ol Il

<

<

Ermdglicht dem Benutzer die Angabe des Zoomfaktors in 1%-Schritten (25-400 %).

7 Anzeige aufrufen.

1 Siehe Grundlegende Bedienung auf Seite 4-2 zum Aufruf der korrekten Anzeige.
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Kopierbetrieb > Kopierbetrieb

~ kopien ] | |

— Papier mll Helligkeit
= Auswahl >
|Automatisch | Normal 0
= T N
Duplex T Kombi- = qEmGrupp./
L 2 — nieren = Versetzt
|1-seitig>>1-seitig | |Aus | |Gruppieren

GB0001_01

* —

2 Funktion wahlen.

[Automatisch]
10:10

100% Automatisch [Standardzoom

Zoomeingabe )
g\
————
®
8
- o
[Standardzoom)]
1010 1010
115% B4>>A3 B5>>A4 2 A\
100% Automatisch [Standardzoom —
100%
# 2/3
1 86% A3>>B4 Ad4>>B5
Zoomeingabe )
81% B4>>A4 B5>>A5 N
8 5
—————
@ Weiter > g _ Abbrechen I < Zuriick g
8 g
@ 3
o [

Uber die Tasten [\] oder [/\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwaérts.
Zoomstufe wahlen.

[Zoomeingabe]
10:10 10:10

100% Automatisch Standardzoom

1
>

‘Zoomeingabe |
ey

0 Abbrechen Weiter >

Zoomfaktor eingeben.

Abbrechen < Zuri.'lc8

GB0005_00
GB0007_00

4-6



Kopierbetrieb > Kopierbetrieb

Duplex

Erstellt eine 2-seitige Kopie von einem 1-seitigen oder gedffneten Buch oder eine 1-seitige Kopie von einem 2-seitigen
oder gedffneten Buch. Wahlen Sie die Bindeausrichtung vom Original und die neue Bindeausrichtung aus.

1-seitig>>1-seitig Druckt 1-seitig auf 1-seitig.

1-seitig>>2-seitig Druckt 1-seitig auf 2-seitig.

),

1 £ > ]
& E Yo
2-seitig>>1-seitig : ; - Druckt 2-seitig auf 1-seitig.
| [=e
| PR | =
2-seitig>>2-seitig 5 5 Druckt 2-seitig auf 2-seitig.
g g
&, =5
Yot — Yo —

Andere Duplex 1-seitig>>1-seitig Druckt 1-seitig auf 1-seitig.
1-seitig>>2-seitig Druckt 1-seitig auf 2-seitig.
2-seitig>>1-seitig Druckt 2-seitig auf 1-seitig.
2-seitig>>2-seitig Druckt 2-seitig auf 2-seitig.

Buch>>1-seitig Druckt eine offene Buchvorlage auf 1-seitig.
=¢ =||=¢
— *¥% | |=
Buch>>2-seitig Druckt eine offene Buchvorlage auf 2-seitig.
1
=|=¢|= !)4 ok
T == | =L > ﬁ

Bindung des Originals Bei Auswahl eines 2-seitigen Originals muss die
Wendekante des Originals festgelegt werden.

i
XN
JL

Bindung bei Endverarbeitung Bei Auswahl eines 2-seitigen Originals muss die
Wendekante der erstellten Kopien festgelegt werden.

Bei Auswahl von einer 2-seitigen Kopie eines Buchs, muss
die Duplexausrichtung gewahlt werden.

Sl
i
-

NS

/2

Originalausrichtung* Wabhlen Sie die Ausrichtung des Originals und die
Bezugskante, um die korrekte Scanart festzulegen.

*

Die Anzeige erfolgt nicht, wenn [1-seitig>>1-seitig], [Buch>>1-seitig] oder [Buch>>2-seitig] gewahlt wurde.




Kopierbetrieb > Kopierbetrieb

HINWEIS

Die fur 2-seitig nach 2-seitig verfligbaren Papiergréen sind Ledger, Letter-R, Letter, Legal, Executive, Statement-R,
Oficio Il, A3, A4-R, A4, A5-R, B4, B5-R, B5, Folio und 216 x 340 mm.

Die folgenden GroéfRen fur Originale und Papier werden bei der Kopie Buch nach 2-seitig unterstutzt. Original: Ledger,
Letter-R, A3, A4-R, A5-R, B4, B5-R und 8K. Papier: Letter, A4 und B5.

Die folgenden GroRen fur Originale und Papier werden bei der Kopie 2-seitig nach 1-seitig und Buch nach 1-seitig
unterstitzt. Original: Ledger, Letter-R, A3, A4-R, A5-R, B4, B5-R und 8K. Papier: Letter, A4, B5 und 16K. Sie kdnnen
die Papiergréfe andern und die Kopie verkleinern oder vergréf3ern, damit die GrélRe eingehalten wird.

Vi Anzeige aufrufen.

1 Siehe Grundlegende Bedienung auf Seite 4-2 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

Kopierbereit. 10:10
: | Kopien 1 ]
_— Papier =% Zoom M Heligeeit
== Auswahl —= [t
|Automatisch | [100% | [Normal 0
I | I"m_
Duplex T | Kombi- — g Grupp./
; ___— nieren L Versetzt
|1-seitig>>1-seitig | Aus | |Gruppieren _
——— ]
s==Funktionen Favoriten S
== §
- o

2 Funktion wahlen.

[1-seitig>>1-seitig], [1-seitig>>2-seitig], [2-seitig>>1-seitig] oder [2-seitig>>2-seitig]

Kopierbereit. 10:10

b

A_] A_l ' ' ‘

1seitig >2seitig 2seitig > 1seitig

ok |

Abbrechen

GB0009_00

<
[Andere]
Kopierbereit. 10:10
A ]l A P
Lu'-‘['] G- "'
1seitig >1seitig Iseitia >J<eitia 2seitig >1seitig
4-
2seitig >2seitig Andere 3
|
@ Abbrechen oK il 2
‘ «

C

4-8



Kopierbetrieb > Kopierbetrieb

2 Wahlen Sie den gewlinschten Duplex-Modus aus.

Kopierbereit. 10:10

Duplex ]
1-seitig>>1-seitig

Abbrechen < Zuriick

GB0010_00

Kopierbereit. 10:10

‘f‘m 1seitig >2seitig
1/2
“_"D 2seitig >1seitig
Uy 2seitig >2seitig \—— Uber die Tasten [\] oder [\] bewegen Sie die
—— e —

Anzeige aufwarts oder abwarts.

Abbrechen

GB0024_00

Bei Auswahl von 2-seitig Blatt oder Buch, fahren Sie mit Schritt 3 fort. Bei Auswahl von Duplex
fahren Sie mit Schritt 4 fort. Bei Auswahl von [Buch>>2-seitig] fahren Sie mit Schritt 5 fort.

3 Binderichtung der Originale wahlen.
Kopierbereit 10:10 10:10

B8 Links/Rechts

&[‘ Oben

171

Finale Bindung

1 Links/Rechts I

Originalausrichtung
Oberkante oben

Abbrechen < Zuriick

GB0010_01
GB0181_00

Abbrechen OK
o

4 Binderichtung der erstellten Kopien wahlen.
Kopierberett 10:10 10:10

Duplex - —
2-seitig>>2-seitig m@ Links/Rechts
—

o .
Bindung des Origi )
naung ces ngmal Links/Rechts fy Oben

# 171

uriginalausricntung

Oberkante oben

Abbrechen < Zuriick

GB0012_00

Abbrechen OK
«

GB0010_01

5 Binderichtung der erstellten Kopien wahlen.

:" Buch>>2-seitig

Buch>>2-seitig

Links ZipBuch>> Buch

GB0012_01

Abbrechen OK
)

GB0010_02

Abbrechen < Zuriick




Kopierbetrieb > Kopierbetrieb

6 Originalausrichtung wahlen.
Kopierbereit 10:10 10:10

'i Oberkante oben

2-seitig>>2-seitig

Bindung des Originals e &7 Oberkante links

Finale Bindung

1 Links/Rechts

GB0015_03

Abbrechen l < Zuriick

ET—
Abbrechen OK
<

Wenn das Original Uber das Vorlagenglas eingescannt wird, legen Sie ein neues Original auf
und driicken Sie die Taste Start.

GB0010_01

Nachdem alle Originale eingelesen wurden, tippen Sie auf [Scan beenden], um die Kopien
auszugeben.

4-10
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Kombinieren

Kombiniert 2 oder 4 Originale auf einer Kopieseite. Sie kénnen das Seitenlayout oder die Art der
Seitenbegrenzungslinien auswahlen.

2inl Kopiert 2 Originale pro Seite.
=¢ - P ginale p
> >
4in1 Kopiert 4 Originale pro Seite.
Andere Kombi- 2in 1 (L nach R/O nach U) Kopiert 2 Originale pro Seite.
Ein- nieren -
stellungen 2in 1 (R nach L/U nach O)
1 g > =0 —
4 in 1 (Rechts dann unten) Kopiert 4 Originale pro Seite.
4 in 1 (Links dann unten)
—3
4
A
4 2
®
Trennlinie Wahlen Sie eine Trennlinie zwischen durchgezogener

Linie, gepunkteter Linie oder Positionsmarkierung.

Originalausrichtung

Waéhlen Sie die Ausrichtung des Originals und die
Bezugskante, um die korrekte Scanart festzulegen.

HINWEIS
Das Kombinieren ist verfiigbar fiir Kopierpapier der Formate A3, A4-R, A4, A5-R, B4, B5-R, B5, Folio, 216 x 340 mm,
Ledger, Letter-R, Letter, Legal, Statement-R, Oficio Il, 8K, 16K-R und 16K.

Wenn Sie das Original auf das Vorlagenglas legen, achten Sie darauf, die Originale in der Reihenfolge der
Originalseiten zu kopieren.

4-11




Kopierbetrieb > Kopierbetrieb

7 Anzeige aufrufen.

1 Siehe Grundlegende Bedienung auf Seite 4-2 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

1010
N - - ~ Kopien 1 | |
¢ .—w il
. Papier . Zoom B Helligkeit
== Auswahl L= -
|Automatisch | [100% | [Normal 0

T Kombi-

| _—— nieren

Duplex
1-seitig>>1-seitig

= apm Grupp./
L Versetzt
| Gruppieren

ﬁ Favoriten

GB0001_01

2 Funktion wahlen.

[2 auf 1] oder [4 auf 1]

1010
J]
= | @Z
Aus 2 auf 1 4 auf 1
>
Andere 3
—
® —
< H
L - K]
[Andere]
1010
|
=] | e
A 2auf1 4 auf 1
>

Andere 3
|
@ — ]
< H

2 Kombinieren auswahlen.
10:10 10:10
2 Aus

;z_f_ 2 in 1 (L nach R/O nach U)

/% 2in 1 (R nach L/U nach O)

< d

7. 4in 1 (Rechts dann unten)
S = S
S S
Abbrechen < Zuriick g Abbrechen g
@ @
o o

Uber die Tasten [\] oder [\] bewegen Sie die Anzeige aufwérts oder abwérts.

4-12



Kopierbetrieb > Kopierbetrieb

3 Linientyp festlegen.
10:10 10:10

Kombinieren N - o |
doscmnonoy | 7 m—

1] Durchgez. Lin.

# /1
Originalausrichtung

Oberkante oben 2] Gestrich. Lin.

|#] Positionsmark.

C————————————————————————)
Abbrechen

Abbrechen < Zuriick

GB0019_00

GB0017_01

4 Originalausrichtung wahlen.
10:10 10:10

Kombinieren
2in 1 (L nach R/O nach U)

1 Keine

'i Oberkante oben

E Oberkante links

Abbrechen

[
Abbrechen OK
L <

Wenn das Original Gber das Vorlagenglas eingescannt wird, legen Sie ein neues Original auf
und driicken Sie die Taste Start.

GB0017_01
GB0015_04

Nachdem alle Originale eingelesen wurden, tippen Sie auf [Scan beenden], um die Kopien
auszugeben.
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EcoPrint

Verwenden Sie den EcoPrint-Modus, um beim Drucken Toner zu sparen. Fir Testkopien und andere Anwendungen
ohne hohe Qualitadtsanforderungen.

>

7 Anzeige aufrufen.

1 Siehe Grundlegende Bedienung auf Seite 4-2 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

K . ~ Kopien 1 | - g
.‘i_ [Ny I . Originalvorlage l
7 N
—— Papier 4, Zoom M Hetigieit i JexttFoto
= Auswahl = i EcoPrint
|Automatisch 1 1100% | [Normal 0 L‘ Aus
= # 2/4
| | FE | r'm— ILﬂlSchérfe 2 I
Duplex '{’/I" Kombi— -—'@Grupp./ 2 0
| || == nieren || = Versetzt A Hintergrundhelligkeit &ndern
1-seiti 1-seitig \Aus |Gruppieren Sal Aus b

GB0001_01

Uber die Tasten [\] oder [ /\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwérts.

GB0002_01

SchlieBen Dazu/An f‘
L Schnellvy.

2 Funktion wéhlen.

Kopierbereit. 10:10

B

—————
@ Abbrechen oK
«

GB0045_00

4-14



Kopierbetrieb > Kopierbetrieb

Automatische Bilddrehung

Ermdglicht ein Rotieren des Bildes um 90 Grad, wenn das Format von Original und Papierquelle identisch ist, die

Ausrichtung aber nicht.

7 Anzeige aufrufen.

1 Siehe Grundlegende Bedienung auf Seite 4-2 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

10:10
[Kopieren ~ kopen 1 |
- Te— N E— -I—
_— Papier —4,, Zoom ;_:‘l Helligkeit

== Auswahl = i
|Automatisch | [100% | [Normal 0
I~ T N —
| Duplex T Kombi- = Grupp./
5 _— nieren = Versetzt
|1-seitigsk> 1-seitig | [Aus | Gruppieren
—

2 Funktion wahlen.

Aus

|

Uber die Tasten [\] oder [ \] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwarts.

10:10

OK

Abbrechen

<

4-15

GB0001_01

GB0044_00

1010
. Durchscheinen vermeiden
I ‘451 Aus A
i11= Rand
I_:[ Aus
# 3/4
I -~ Mehrfach-Scan 2
b Aus
. Automatische Bilddrehung
4] Ein o
SchlieBen Dazu/Ani. |

Schnellw.

GB0002_02
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Kopiervorgang unterbrechen

Ein laufender Auftrag kann unterbrochen werden, um eine Unterbrechungs-Kopie zu erstellen. Sobald die
Unterbrechungs-Kopie beendet ist, wird der unterbrochene Auftrag fortgesetzt.

HINWEIS

Wird 60 Sekunden keine Eingabe gemacht, wird die Unterbrechungs-Kopie abgebrochen und der urspringliche
Auftrag fortgesetzt. Die Zeitspanne zum Abbruch der Unterbrechungs-Kopie kann eingestellt werden. Bei Bedarf
andern Sie die Zeitspanne. Siehe hierzu Losch-Timer Unterbr.modus auf Seite 9-27.

Die Unterbrechungs-Kopie kann je nach verfigbarem Speicher oder Gerateausstattung nicht mdglich sein.

7 Taste Unterbrechung dricken.

= mmm———- \
[ Bereit zum Unterbrechen von Kopie. I_ 10:10
----------- 4 Kopien 1
rF N — -l—
_— Papier L Zoom 5 I Helligkeit
Unterbrechung = awan || [ =
|Automatisch | [100% | [Normal 0 |
(J # —
- 4./ = T | E— . (—
o
— .| Duplex < Kombi- =" Grupp./
> __ nieren 5 Versetzt

|1-seitig>>1-seitig | [Aus | |Gruppieren

:== Funktionen Schnellwahl1 Schnellwahl2 |

GB0001_99

= 2

2

Der laufende Auftrag wird unterbrochen.

2 Unterbrechungs-Kopie durchfiihren.

1 Legen Sie die Originale fir den Unterbrechungs-Kopierauftrag an und machen die
gewinschten Einstellungen.

2 Dricken Sie die Taste Start, um die Unterbrechungs-Kopie zu beginnen.

Start

3 Unterbrechungs-Kopie beenden.

Unterbrechung

[ J

Ist die Unterbrechungs-Kopie beendet, tippen Sie auf die Unterbrechung Taste. Das Gerat
setzt den unterbrochenen Auftrag fort.
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5 Drucken

In diesem Kapitel werden folgende Themen behandelt:

Drucken aus ANWENAUNGEN .........ccoiiiiiiiiieiieeieiete e aa s e e e s e e e eeeeeeeteteteeeaeeesaeestasan i aaaaaeseeaeaaaaaeeeseeeeeesessnnsssssnsnnnnnnns 5-2
Ausdruck vom im Gerat gespeicherten Daten ..............ooiiiiiiiiiiiiie e 5-5
PRIVALEE DIUCK ...ttt ettt et e e e e e e e s e bbb ettt e e e e e e s e e bbb beeeeeeaeaeeeas 5-5
Prifen UNA HAIEN ...ttt e e e ettt e e e e ne et e e e s anete e e snnneeeesannneeeens 5-7
Automatisches Loschen von temporaren Dokumenten ...........oooovviiiiiiiiiiiin e 5-10
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Drucken aus Anwendungen

Dieser Abschnitt enthalt grundlegende Informationen zum Drucken von Dokumenten. Als Beispiel dient die
Vorgehensweise unter Windows 7.

Auf dem PC erstellte Dokumente kdnnen gedruckt werden, sobald der Druckertreiber installiert wurde. Dieser befindet
sich auf der DVD (Product Library).

Q Siehe Software installieren auf Seite 2-14.

Weitere Hinweise zur Konfiguration des Druckertreibers und zum Drucken von Dokumenten siehe im Printer Driver User
Guide auf der DVD.

Vi Bildschirm anzeigen.

UL Bearbeiten  Anzeige Dokument Werkzeuge Fenster Hilfe

i=iofnen 90 s - | [ | Suchen -
¥ Adobe PDF mit Acrobat.com erstellen...
J Zusammenarbeiten 4

Kopie speichern... Umschalt+5Strg+5

Als Text speichern...

An E-Mail anhangen...

Schliefen Strg+W
Eigenschaften... Strg+D
Digitale Editionen
A R s (S T T
=l Drucken... Strg+|
s o MNNEEENNNEEEEEE
AEEEEEEEEEEEEN

Klicken Sie auf Datei und wahlen Sie Drucken in der Anwendung.

2 Konfigurieren des Druckers.

[ Drcken

S

=) YA

Nawe;[ o —— |

St —

Tie:  Myocers W 1

Drudbersich
& Ales

akhuele Ansicht
akhsle Seite
Seiten  1-4

Seitenenstebugen
Exemplare: 1

Drucken: | Alle angegeb. Seften v ||| Seften umkehren

| elument und Marisenungen -|

Worschau:
¥

t
a0 3

=m

I

Anpasven der Seilengrile:;

| of Druckbereich verideinemn w
7] Mstomatisch drefven ured zeribieren

b | BOF. - i

WAt Pacier forribt verwenden

Ausgabe in Datel umisiten

| orucktipps | | Erwetert |

1 Wahlen Sie den Drucker aus.

2 Klicken Sie auf Eigenschaften.
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’n Druckeinstellungen

Publishinz Auftrag | Erwetert
| Schnelduck) | [ Gundagen | Layowt | Endbeabeiung | Bildbearbetung

Papier

Druckformat: Medientyp:

'] [Nicht angegeben

Quelle: Ziel:
5 Autom Quellenauswahl v] [Druckerstandard
4 Seltenform ate...

Ausrichtung: Duplex:

@ Hochformat 6 = [ Beidseitiger Druck

() Querformat |ll" An Langsseite wenden
[[] Gedreht

il

An Schmalseite wenden

Qualitat:

- 1 = [] EcoPrint
EE Soﬂ:ieren @

7 Zuruckstellen
t} KYOCERA [ ok || Apbrechen |

3 Wahlen Sie die Karteikarte Grundlagen.

4 Klicken Sie auf Seitenformate, um das Papierformat zu wahlen.

Wenn Sie auf Spezialpapier wie dickem Papier drucken, klicken Sie auf das Menu Medientyp
und wahlen den Medientyp.

5 Kilicken Sie auf Quelle und wahlen Sie eine Papierzufuhr.

HINWEIS

Wenn Sie Autom. Auswahl wahlen, wird das Papier automatisch aus der Papierzufuhr
eingezogen, in der das Papier der passenden GroRe und des passenden Medientyps
eingelegt ist.

Um auf Spezialpapier (Briefumschlage oder dickes Papier) zu drucken, legen Sie es in die
Universalzufuhr und wahlen Universalzufuhr.

6 Wahlen Sie die Papierausrichtung als Hochformat oder Querformat, damit die
Ausrichtung zum Dokument passt. Wenn Sie Gedreht wahlen, wird das Dokument um
180° gedreht ausgedruckt.

7 Klicken Sie auf OK, um in das Dialogfeld Drucken zuriickzukehren.
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3 Druck starten.

[ Druken ]

Drucker

Mame: | firocera oy [

[ — " Kommentare ud Formuare:

T Kyocera S | elument und Marisenungen -

Drudbersich Worschau: Unsepanert
& Ales [3 20,02 §

akhuele Ansicht

akhsle Seite

Seiten  1-4

Drucken: [ angeged, seten ||| saiten umkehren

I

Seitenenstelungen
Exerplare: 1 & z=rm
Anpassen der Seilengriie:

[uf oructereh verdenem =
7] Mstomatisch drefven ured zeribieren

- — - e =

Ausgabe in Datel umisiten

[[orusktges | [ Erwenent ] II]'.'M.‘
Klicken Sie auf die Schaltflache OK.

[N HINwEIS

Klicken Sie auf die weiteren Karteikarten, um alle Druckeinstellungen wie gewtinscht zu
wahlen. Weitere Informationen finden Sie im Printer Driver User Guide.

Andern der Standard Druckeinstellungen unter Windows 7

Die Standard Druckeinstellungen kénnen bei Bedarf verandert werden. Durch die Auswahl von haufig benutzen
Einstellungen kénnen Schritte zum Ausdruck Ubersprungen werden.

Gehen Sie wie folgt vor.
1 Kilicke Sie auf Start und klicken dann auf Gerate und Drucker.

2 Rechtsklicken Sie auf das Druckersymbol des Gerats und dann auf das Druckeigenschaften Menl des
Druckertreibers.

3 In der Karteikarte Allgemein klicken Sie auf Einstellungen.

4 Wabhlen Sie die gewlinschten Standard Einstellungen aus und klicken Sie auf OK.
Weitere Informationen zu den Einstellungen finden Sie im Printer Driver User Guide.

Druckertreiber Hilfe

Im Druckertreiber ist eine Hilfefunktion integriert. Um mehr Gber die Druckeinstellungen zu erfahren, 6ffnen Sie den
Druckertreiber und rufen Sie die Hilfefunktion wie beschrieben auf.

I Druckeinstellungen

1
Auftrag I Erweitert - |
Layout I Endbearbeitung I Bildbearbeitung |

1l

I : 2 == — I
» Klicken Sie auf das ? Symbol in der oberen rechten Ecke des Fensters und klicken Sie
dann auf den Punkt, Uber den Sie mehr erfahren wollen.

» Klicken Sie dann auf den Punkt, Uiber den Sie mehr erfahren wollen und driicken dann [F1]
auf der Tastatur.
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Ausdruck vom im Geréat gespeicherten Daten

Druckdaten kénnen in der Auftrags-Box des Gerats gespeichert und bei Bedarf ausgedruckt werden.

Privater Druck

Der private Druck speichert den Druckauftrag Uber die Funktion "Privater Druck" im Druckertreiber.
In der Anleitung Printer Driver User Guide finden Sie Hinweise, wie ein privater oder gespeicherter Druckauftrag tber
den Druckertreiber gedruckt werden kann.

HINWEIS
Daflir muss der RAM-Disk Modus im Gerat aktiviert sein.

Q Details finden Sie unter RAM-Disk Einst. auf Seite 9-25.

7 Anzeige aufrufen.

Dokumentenbox 10:10

Dokumenten- Al
- N\ Auftragsbox Externer Spelcher "

T = _

Dokumentenbox. 10:10
Eigene Faxbax
_ —

Priifen und Halten 3 >

GB0051_00

1171

Abbrechen I Weiter > I
I

2 Ersteller des zu druckenden Dokuments wahlen.
10:10

||

GB0650_00

11

GB0651_00

C—
_ Abbrechen < Zuriick l Weiter >
o

3 Dokument wahlen.

Dokumentenbox. 10:10
| Ejdoc 4100908135138 ) |
| [Eydoc 0100908134821 )

11
—

GB0653_01

. Menii l Abbrechen l < Zuriick ﬁ

Zeigt Details des jeweiligen Dokuments.
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Drucken > Ausdruck vom im Gerat gespeicherten Daten

4 Dokument drucken und I6schen.
Dokument drucken

1

Dokumentenbox. 10:10

WV Bidoc 4100908135138

II

| [E)doc 0100908134821 )
L SVt

GB0653_01

Menii I Abbrechen I < Zuriick

HINWEIS

Die Anzeige zur Eingabe des Passworts erscheint. Geben Sie das Passwort mit den
Zifferntasten ein.

(1-999, )
L —Jeafo

Abbrechen
(4=

Geben Sie die Anzahl der auszudruckenden Exemplare ein. Zur Auswahl der angegebenen
Kopienanzahl des Druckauftrags wahlen Sie “---".

GB0003_00

Nach Abschluss des Druckvorgangs wird der private Druckauftrag automatisch geléscht.

Zum Loschen

Dokumentenbox. - 10:10
V| Bidoc 4100908135138

s
| [Eydoc 0100908134821 <,

-1

GB0653_01

.u\L

Menii l Abbrechen l < Zuriick

Drucken |

HINWEIS

Die Anzeige zur Eingabe des Passworts erscheint. Geben Sie das Passwort mit den
Zifferntasten ein.
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Prufen und Halten

Prifen/Halten speichert Daten, die Gber den Druckertreiber mit der Funktion "Prifen und Halten" gedruckt werden.
In der Anleitung Printer Driver User Guide finden Sie Hinweise, wie ein Prifen und Halten Druckauftrag Gber den
Druckertreiber gedruckt werden kann.

HINWEIS
Daflir muss der RAM-Disk Modus im Gerat aktiviert sein.

Q Details finden Sie unter RAM-Disk Einst. auf Seite 9-25.

Anzahl der gespeicherten Auftrage festlegen

Um den Speicherplatz auf der RAM-Disk frei zu halten, kdnnen Sie eine maximale Anzahl der gespeicherten Auftrage
festlegen.

7 Anzeige aufrufen.

10:10
. I E Senden
& Systemmeni / Zahler
| \ Dokumentenbox l
1 - Favoriten,
) I Eigene Faxbox 3 >|

GB0054_02

- Auftragsbox N
1/1
Abrufbox
Systemmenti/Zahler. 10:10

Aufbew. v. Schnellk.-Auf.
32Auftrag/Auftrage

Loschen Auttragsspeicher 4

GB0290_00

2 Geben Sie die maximale Anzahl gespeicherter Auftrage an.

GB0310_00

(0 - 50)
- +

Abbrechenl |
8L

Sie konnen eine Zahl von 0 bis 50 wahlen.

[N HINwEIS
Wenn Sie Null (0) eingeben, kdnnen Sie die Prifen/Halten Funktion nicht verwenden.

S5-7
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Dokument drucken und l6schen

Die in der Prifen-/Halten-Box gespeicherten Dokumente kdnnen gedruckt und geléscht werden.

Vi Anzeige aufrufen.

1010
Dokumenten- L ,

box
Auftragsbox Externer Spelcher
# 1/1 1

. K)\ oY Dokumentenbox 10:10
l Eigene Faxbox - N
ﬁ -

|Pr[]fen und Halten >
11

3

GB0051_00

Abbrechen I Weiter > I
s

GB0650_00

2 Ersteller des Dokuments wahlen.
10:10

||

11

GB0652_00

C—
_ Abbrechen < Zuriick l Weiter >
o

3 Dokument wéhlen.

Dokumentenbox. 10:10
M) [ coc " 100831170850 [ — Zeigt Details des jeweiligen Dokuments.
| [Eydoc 100831170814 )
1/1
| [Eydoc 100831170659 )

| [Eydoc 100831170519 -

N— —.
. Menu I Abbrechen I < Zuriick
«

4 Dokument drucken und I6schen.

GB0654_00

Dokument drucken.
Dokumentenbox. 10:10 10:10
]

5doc 100831170850
M B - (1-999, )

N doc 100831170814 )] EI Korfl2(n)

_ 1/1 #
| [E)doc 100831170659 ) o

] [B)doc 100831170519 T >

-/

. Menii I Abbrechen I < Zuriick Abbrechen
«
s i |81

Geben Sie die Anzahl der auszudruckenden Exemplare ein. Zur Auswahl der angegebenen
Kopienanzahl des Druckauftrags wahlen Sie “---".

GB0654_00
GB0003_00
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Zum Loschen

Dokumentenbox. 10:10

L8 ijm=

W] Eidoc 100831170850

(

| [Eydoc 100831170814

11

| [Eydoc 100831170659
| [Eydoc 100831170519

. Meni l Abbrechen l < Zuriick Drucken

GB0654_00

]GG
o |

5-9
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Automatisches Loschen von temporaren Dokumenten

Mit dieser Einstellung werden Dokumente wie Privater Druckauftrag oder Prifen und Halten automatisch nach einer
bestimmten Zeit aus der Box geldscht.

Aus Temporare Dokumente werden nicht automatisch geléscht.
1 Stunde Dokumente werden nach einer Stunde geldscht.

4 Stunden Dokumente werden nach vier Stunden geléscht.

1 Tag Dokumente werden nach einem Tag geléscht.

1 Woche Dokumente werden nach einer Woche geldscht.

HINWEIS
Die Einstellung ist nur fir Dokumente wirksam, die nach Andern der Einstellung gespeichert werden.

Unabhangig von dieser Einstellung werden die temporaren Dokumente beim Ausschalten geléscht.

Vi Anzeige aufrufen.
10:10

& Systemmendi / Zhler L}
o =% Dokumentenbox l

- FAX
Systemmenti/Zahler. 10:10

E I Favoriten, %
I Eigene Faxbox 3 >|
- Auftragsbox N
1/1
10:10

Abrufbox
Systemmenti/Zahler.

Aufbew. v. Schnellk.-Auf.

1

GB0054_02

GB0290_00

Loschen Auftragsspeicher

GB0310_00

2 Zeitspanne wahlen.

Systemmenti/Zahler. 10:10
Aus 1

1 Stunde

1/2
4 stunden

—— Uber die Tasten [\] oder [\] bewegen Sie die
Anzeige aufwarts oder abwarts.

1tag v

Abbrecb? OK
<

GB0312_00
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In diesem Kapitel werden folgende Themen behandelt:
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Grundlegende Bedienung

Eingescannte Dokumente kdnnen mithilfe dieses Gerats als E-Mail-Anhang an einen anderen PC versendet werden.
Dazu muissen die Adressen von Absender und Empfanger gespeichert sein.

Des Weiteren muss das Netzwerk so eingerichtet sein, dass das Geréat Zugriff auf einen Mailserver erhalt. Zur
Verbesserung von Ubertragungsgeschwindigkeit und -sicherheit empfiehlt sich der Einsatz eines lokalen Netzwerks
(LAN).

Um die Versendefunktion nutzen zu konnen, Gbeprifen Sie Folgendes:
* Programmieren Sie alle Einstellungen, einschlie3lich der E-Maileinstellungen auf dem Geréat.

* Benutzen Sie das Command Center RX (die integrierte HTML-Webseite) zum Festlegen der IP-Adresse, des
Hostnamens des SMTP-Servers und des Empfangers.

« Speichern Sie das Ziel im Adressbuch oder in Zielwahltasten.

* Richten Sie ein freigegebenes Verzeichnis auf dem Zielcomputer ein, falls das Ziel ein Verzeichnis per SMB/FTP-
Ubertragung sein soll.
Fragen Sie lhren Netzwerk-Administrator nach Informationen zur Ordnerfreigabe.

Mdogliche Sendearten

E-Mail senden

Ein eingescanntes Original wird als Anhang mit einer E-Mail versendet. (Seite 6-21)

-~ A
O ===
N 1, %%, &
— > 2[EL
= T
= —

Senden an Ordner (SMB)

Ein eingescanntes Original wird als Datei in einem gemeinsam genutzten Ordner auf einem beliebigen PC gespeichert.
(Seite 6-22)

Senden an Ordner (FTP)

Ein eingescanntes Original wird als Datei in einem Ordner auf einem FTP-Server gespeichert. (Seite 6-22)

)

Scannen von Bilddateien tiber TWAIN / WIA

Ein eingescanntes Original wird tGber ein TWAIN / WIA kompatibles Programm eingescannt. (Seite 6-50)

HINWEIS

Sie kdnnen verschiedene Sendeoptionen kombinieren. Siehe An unterschiedliche Zieltypen senden
(Mehrfachsendung) auf Seite 6-27.

Die Fax-Funktion kann verwendet werden, wenn das optionale FAX-Kit installiert ist. Hinweise zum Fax enthehmen
Sie der Fax Bedienungsanleitung.

6-2
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1 Senden Taste dricken

Senden

[N HinwEIS
G Ist die Berlihrungsanzeige aus, driicken Sie die Energiespar Taste

oder Power Taste und warten Sie bis das System betriebsbereit ist.

2 Originale anlegen

q Details finden Sie unter Originale einlegen auf Seite 3-9.

3 Ziel angeben

Sendebereit.

-n%  Wahlen Sie das Ziel zur Versendung aus.

| ( Nevaufrf ) M Details finden Sie unter Ziel angeben auf Seite 6-18.

=%

Zielwahltaste Adressbuch

‘I Ext. Adressbuch
== - —
E-Mall Ordner

E- ﬂ
= Funktionen

* Favoriten

GB0055_00

4 Funktion wahlen

Sendebereit.

10:10

~— e 3 | 1ippen Sie auf [Funktionen], um alle mdglichen Sendefunktionen zu
o e A 5 |
888 | bbb@abe.com ) sudicl] sehen.
—:r_—i—r —v ' @) Hinweise dazu finden Sie unter Sendefunktionen auf Seite 6-41.
Zlelwahltaste Adressbuch Ext. Adressbuch \

_ —— ——-'*—2

E-| Ma|| Ordner

GB0055_02
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5 Sendung starten

S‘ta r‘t Driicken Sie die Taste Start, um die Sendung zu beginnen.
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Vorbereitung, um ein Dokument an einen PC zu

senden

Zum Scannen auf einen PC mussen einige Zugangs-Informationen bekannt sein und es muss ein Verzeichnis zum
Empfang gescannter Dokumente eingerichtet werden. Das folgende Beispiel bezieht sich auf Windows 7. Einige Details
kdnnen sich bei anderen Windows Versionen unterscheiden.

HINWEIS

Melden Sie sich unter Windows mit Administratorrechten an.

Uberprifen des Computernamens und des vollstandigen
Computernamens

Uberpriifen des Computernamens und des vollstandigen Computernamens

1

Bildschirm anzeigen.
Im Windows Start Meni{ wahlen Sie Computer und dann Systemeigenschaften.

Unter Windows XP rechtsklicken Sie auf Arbeitsplatz und wahlen Eigenschaften. Das
Dialogfeld Systemeigenschaften wird aufgerufen. In dem neuen Fenster klicken Sie auf die
Karteikarte Computername.

Computernamen prufen.

Einstedungen Fir Comgeiernamen, Domane und Arseasqruppe

emame: PLOL Wtinstelungen
:M I
=
erbeschreibun,

ehedret com

Uberpriifen Sie den Computernamen und den vollstdndigen Computernamen.

Beispielbildschirm:
Computernamen: PC001
Vollstandiger Computername: PC001.abcdnet.com

Windows XP:

Fehlt beim vollstandigen Computernamen ein Punkt (.), sind der vollstandige Computername
und der Computername identisch.

Enthalt der vollstandige Computername einen Punkt (.), ist die Zeichenfolge vor dem Punkt (.)
der Computername.

Beispiel: PC001.abcdnet.com
Der Computername lautet PC001.abcdnet.com.
Der vollstandige Computername lautet PC001.abcdnet.com

Nachdem Sie den Computernamen gepriift haben, klicken Sie auf den Knopf [seass
(Schlie®en), um die Systemeigenschaften zu schlielen.

Unter Windows XP klicken Sie auf den Knopf Abbrechen, um die Systemeigenschaften zu
schlieflen, nachdem Sie den Computernamen gepruft haben.

6-5
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Uberprifen des Benutzernamens und des Domanennamens

Zum spateren Scannen miussen der Domanenname und der Benutzername zum Einloggen in Windows bekannt sein.

7 Bildschirm anzeigen.

Aus dem Start Ment wahlen Sie Alle Programme (oder Programme), Zubehdr und dann
Eingabeaufforderung.

Das Fenster der Eingabeaufforderung erscheint.

2 Domé&nennamen und Benutzernamen prufen.

Im Fenster der Eingabeaufforderung geben Sie "net config workstation" ein und driicken Sie
[Eingabel].

B8 Administrator: Eingabeaufforderung

Microsoft Windows [Uersion 6.1.76681
anyright {c) 288 Microsoft Corporation. Alle Rechte vorbehalten.

C:\Users\james.snith>net config workstation
name
diger Computername

Benutzername

Arbeitsstation aktiv an
NetBI_Tcpip < P

Sof tuareversion i Enterprise
Arbeitsstationsdomdne
Anme ldedomdne

COM offen; Zeitiiberschreitung (s)

COM gesendete Anzahl (Bytes)

COM senden; Zeitiiherschreitung <{ms)

Der Befehl wurde erfolgreich ausgefithrt.

C:\Usersh\james.snith>

Uberpriifen Sie den Doménennamen und den Benutzernamen.

Beispielbildschirm: Benutzername "james.smith" und Domanenname "ABCDNET"

6-6
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Freigegebenes Verzeichnis anlegen und Uberprifen

Legen Sie auf dem Ziel-PC ein freigegebenes Verzeichnis an, in das spater gescannt werden kann.

HINWEIS

Handelt es sich laut den Systemeigenschaften um eine Arbeitsgruppe, folgen Sie den nachsten Anweisungen, um
den Zugang zum Verzeichnis bestimmten Benutzern oder Gruppen zu erlauben.

1 Im Start Menl wahlen Sie Systemsteuerung, Darstellung und Anpassung und dann
Ordneroptionen.

Unter Windows XP klicken Sie auf Arbeitsplatz und wahlen Ordneroptionen in Extras.

2

(oo S ==

l:l ot : Vergewissern Sie sich, dass die Karteikarte
R P —— Ansicht ausgewéhlt ist.

e S s e Chcom wermenden, fur e Ordnes
deses Typs Ubemehmen

[ Onterer schsetam

Erwntnne Enaelngen
Dateien und Omner
[isi der Eingabe in der Listenansicht
Futematisch in Suchfeld singeben
8 Engeyeteres Bemert n der At auswatien
¥ Dateigen Rrinfoomationen in Orinasinns anzeigen
¥ Deteimymisol o Meishuwransichlen anzegen

| e o) | J:

e —
Immer Symbole statt Ministuransichten anzeigen
"

Stsndarwene |
e

Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen von Freigabe-Assistent verwenden (Empfohlen)
in den Erweiterten Einstellungen.

Unter Windows XP klicken Sie auf die Karteikarte Ansicht und deaktivieren das

Kontrollkdstchen von Einfache Dateifreigabe verwenden (empfohlen) in den Erweiterten
Einstellungen.

Vi Verzeichnis anlegen.

1 Legen Sie auf dem Computer ein Verzeichnis an.

Im folgenden Beispiel wurde ein Verzeichnis mit dem Namen "scannerdata" auf dem Desktop
angelegt.
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2 Rechtsklicken Sie auf das Verzeichnis "scannerdata"und klicken Sie auf Freigabe und
dann Erweiterte Freigabe. Klicken Sie auf die Schaltflache Erweiterte Freigabe.

= ) oo e Vergewissern Sie sich, dass die Karteikarte
Datei- und Druckerfreigabe im Netzwerk Freigabe ausgewé.hlt |St

scannerdata

J  Nehiregegeben

Netzwerkpfad.
Nictt freigegeben

Eweterte Freigabe

Legen Sie benutzerdefinierte Berechtigungen fest, erstellen Sie
mehrere Freigaben und richien Sie Optionen fir dic erweterte

%) Enweiterte: Freigabe 2

Kennwortschutz

Personen milssen (iber ein Benutzetkonto und Kenmwort fir
dicsen Computer verfigen, um auf freigegebene Dateien
zugrefien zu konnen

Verwenden Sie die Option Netzwerlc- und Freigabecerter, um
diese Einstellung zu andsm

e

Unter Windows XP rechtsklicken Sie auf das Verzeichnis "scannerdata” und wahlen Sie
Freigabe und Sicherheit.... (oder Freigabe).

2 Berechtigungen konfigurieren.

1 Aktivieren Sie das Kontrollkéastchen Diesen Ordner freigeben und klicken dann auf
Berechtigungen.

Einstellungen

Freigabename:

| scannerdata - ] F
Hinzufiigen Entfernen

Zugelassene Benutzeranzahl einschranken 0 2
auf:

Kommentare:

2

[ [ Berechtigungen l[ Zwischenspeichern ]

Uberprifen Sie den "Freigabenamen".

[ OK. J [ Abbrechen ] [Uhemehmen]

Unter Windows XP wahlen Sie Diesen Ordner freigeben und klicken dann auf den Knopf
Berechtigungen.

2 Klicken Sie auf die Schaltflache Hinzuflgen.

Freigabeberechtigungen

Gruppen- oder Benutzemamen:

e

 Eteren |
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1 Falls der Computername, den Sie auf Seite 6-5

Obiekttyp

SN EE— Uberprift haben, mit dem Domanennamen
Ubereinstimmt;
s Wird der Computername (in diesem Pfad) nicht
(= 3 (e beitn) gezeigt, klicken Sie auf Pfade, wahlen Sie den

| Computernamen und klicken Sie auf OK
= . = P '

= L) e | Beispiel: PC001

Falls der Computername, den Sie auf Seite 6-5
Uberprift haben, mit dem Doméanennamen nicht
Ubereinstimmt:

Falls die Zeichenfolge nach dem ersten Punkt (.)
der vollstandige Computername, den Sie Uberprift
haben, nicht (in diesem Pfad) erscheint, klicken Sie
auf Pfade, wahlen den Text nach dem Punkt (.) aus
und klicken auf OK.

Beispiel: abcdnet.com

Geben Sie den Benutzernamen
ein, den Sie auf Seite 6-5 Uberpruft
haben in die Textbox ein und
klicken Sie auf OK.

Freigabeberechtigungen

Gruppen- oder Benutzemamen: 1
(% famss it (PEOOTames.ani) ) Waéhlen Sie den Benutzer aus, den Sie
. eingegeben haben.
Berechtigungen fur "james smith" Zulsssen  Verweigem
Wollz it [ (=]
Andem %
Lesen
Weitere Informationen uber Zugriffssteuerung und Berechtigungen
[]Abbred’]en Ubemehmen

Wahlen Sie den eingegebenen Benutzernamen aus und aktivieren Sie die Andern und Lesen
Berechtigungen.

Unter Windows XP gehen Sie zu Schritt 6.

HINWEIS

Bei Auswahl der Benutzergruppe "Jeder" erhalten alle Netzwerkbenutzer Zugriff. Aus
Sicherheitsgrinden wird empfohlen, bei Auswahl der Gruppe "Jeder" das Kontrollkéstchen
Lesen zu deaktivieren.

5 Klicken Sie im Fenster Erweiterte Freigabe auf OK, um das Fenster zu schlieRen.
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Agemein | Freigap| Scherhet | Jowes : : Wahlen Sie "Sicherheit" aus.

Objektname:  C:\scannerdata

Gruppen- oder Benutzemanmen 2

2. james smith lPCUm\iames.smithl} Wabhlen Sie den Benutzer aus,
= ——

den Sie eingegeben haben.

Kliicken Sie auf "Bearbeiten”, um die
Berechtigungen zu andem

Berechtigungen fur “SYSTEM"

Zulzsssen  Verweigem

Andem

Lesen, Ausfihren
Ordnerinhat anzeigen
Lesen

Schreiben

Spezielle Berechtigungen 2

ASRNEN CNEN

Kicken _S\e auf "Erweitert”, um spezielle Erweiet
Berechtigungen anzuzeigen,

Weitere Informationen Gber Zugri ing und Berechtigungen

4 l Schlielen ' Abbrechen Ubsmehmen

Prifen Sie, dass die Kontrollkdstchen Andern und Lesen, Ausfiihren aktiviert sind und
klicken Sie auf Schliel3en.

Unter Windows XP klicken Sie auf die Karteikarte Sicherheit und dann auf OK.

Konfiguration der Windows Firewall unter Windows 7

Zum Scannen muss der Zugriff auf Verzeichnisse und Drucker erlaubt und ein Port fir SMB Ubertragung freigeschaltet
werden.

HINWEIS

Melden Sie sich unter Windows mit Administratorrechten an.

Vi Uberpriifen von Verzeichnis- und Druckerfreigaben

1 Im Start Menl wahlen Sie Systemsteuerung, System und Sicherheit und klicken auf
Programm Uber die Windows Firewall kommunizieren lassen.

s » Gysemsteuesung » System und Sicherheit + | 44 || Systemstenening durchsuchen 2

Srartseiee der Systemteuerung

W Wartungscenter

+ System und Sicherheit s Berutrerknntemsteuesung dndes
Netowerk und Intemes

Hardware und Sound

Pragramems
Benutrerkonten und
[I—— A System
Darstelung und Anpiriieng
Zei, Sprache und Regen )
Erleschleste Bedsenung pp Trinckows Lpd

HINWEIS

Falls die Benutzerkonto Kontrollanzeige vom Windows erscheint, klicken Sie auf Weiter.
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& « Windows-F... » Zugelassene Programme

Systemsteerung durchsuchen

Kommunikation von Pragrammen durch die Windows-Firewall zulassen

Klicken Sie zum Hinzufiigen, Andern oder Entfemen zugelassener Programme und Ports auf “Einstellungen
andern”

Welche Risiken bestehen, wenn die Kommunikation ven Programmen % Einstellungen andern l b
zugelassen wird?

Zugelassene Programme und Features:

Name Heim/Arbeit (Privat) ~ Offentlich  *
O Anmeldedienst

O BranchCache - Gehosteter Cacheclient (verwendet HTTPS)
LIBranchCache - Gehosteter Cacheserver (verwendet HTTPS)
O BranchCache - Inhaltsabruf (verwendet HTTP)

oooono
ooocoo

[JBranchCache - Peerermittlung (verwendet WSD)

O Heimnetzgruppe O [m]
[JisCSI-Dienst [m] m]
Kernnetzwerk
[ Leistunasprotokolle und -warnungen O (m] 52

Anderes Programm zulasse

3 Abbrechen

Wahlen Sie das Kontrollkdstchen von Datei- und Druckerfreigabe.

2 Einen Port hinzufugen.

1 Im Start Menl wahlen Sie Systemsteuerung, System und Sicherheit und klicken auf
Firewallstatus Uberprifen.

©4 4 Spitertesceng ¢ Syitem ued Saheihod 1 v [+p | sty fuvmires 2

ieariursty dos Sy tmtranig

h gl

WP + Syt ¢ Sytem und Siherhet + Windsws-Fernel

L
Statunay s Sysmtrang
nhae b Syl Den Computer mithilfe der Windows-Firewall schitzen

e LT E— R et

st e Wrndoms Fowmsl o v itk Zugeft auf den Cmputar whalten

submian
& Benachichtipungs- )

pi "

B Wb Fowssll o oer ' @ Heim- oder Arbeitsplatzreswerie (peivat Verbunden (&
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B2 Eingehende Regeln
B Ausgehende Regeln

& B Uberwachung

% Verbindungssichesheitsrege
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P dake C51 054
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- Pl Wird argewendet, wors o Computer eine Vebrdurs rat der Frmsendomins hat

¥ Prvat

Wiind angewendet. wenn &in Computer ene Vetsndung me snem prrvaien Netower: |
4| Offentich

Wit argprwerciet wers s Cormgate sne N hat

== )=

Prifen Sie, ob alle Kontrollkastchen aktiviert sind.

- Paes
-
& Pk Mo
Scan to SHU
@ N

2

s ()

Geben Sie der Regel die Bezeichnung "Scan to SMB" im Feld "Name" und klicken Sie auf
Fertig stellen.

Unter Windows XP oder Windows Vista

1 Aus dem Startmeni wahlen Sie Systemsteuerung, System und Sicherheit (oder
Sicherheitscenter). Dann wahlen Sie Firewall Status prifen (oder Windows Firewall).
Falls die Benutzerkonto Kontrollanzeige vom Windows erscheint, klicken Sie auf Weiter.

2 Klicken Sie auf die Karteikarte Ausnahmen und dann auf Neue Regel/Neuer Port....

3 Geben Sie Daten unter Port hinzufligen ein.
Geben Sie einen Namen unter "Name" ein. (z. B.: Scan to SMB). Dies ist dann der Name
des neuen Ports. Geben Sie unter "Portnummer" den Wert "139" ein. Wahlen Sie TCP als
"Protokoll".

4 Klicken Sie auf OK, um die Anzeige Port hinzufligen zu schliel3en.
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Freigegebenes Verzeichnis im Adressbuch speichern

7 Anzeige aufrufen.
10:10

S - | Ziel: () |

| 2 Neuaufruf GIUED

Senden ;
G # Z|e|wahltaste Ext. Adressbuch | 12
. = !

1 = o ) K T

GB0055_00

'JOOl | Support department | 123@456789.c0... )
mn

__Joo1 |G | 12345.com )

_IOOl | = Support department | 11111.com

3 -| Menii II Abbrechen I < Zuriick

GB0426_01

=

2 Ziel hinzufigen.

| 10:10
'Sortieren(Nr.) £ Uber die Tasten [\/] oder [\] bewegen Sie die Anzeige

l: - aufwarts oder abwarts.
Hinzufiigen
I 2/2

l Bearbeit

Loschen

GB0396_01

SchlieBen

3 Speicherart wahlen.

Wahlen Sie den Adresstyp. 10:10
Gruppe >
1/1

GB0419_01

Abbrechen l Weiter > l
«

4 Zielnamen eingeben.

[Sales department 1 Eingabe: 18 a 1
Limit: 32 e
LI Lo

qwlert}yu ilop
as‘dfg‘hj k‘l
@z|xcv‘bnm|

GBO0057_11

Abbrechen < Zuril

Bis zu 32 Zeichen kdnnen eingegeben werden.

Q Siehe auch Zeicheneingabe auf Seite 11-7 fir die Beschreibung der Zeicheneingabe.
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5 Ziel eingeben.

Auswahl der zu &ndernden Funktion. 10:10
I Name |Sales department 1
I FAX

1/2
I E-Mail-Adresse |
ISMB v

GB0078_02

_ Abbrechen I <zurick IEEEED ‘J‘

Waéhlen Sie [SMB].

1 Zielinformationen eingeben.

— w010
abc Eingabe: 3 “f 2
Limit: (29
Hostname 1 = - f
LRI < —
Pfad | glw|e|r|t]y|luli]|]o]p
1/2 #
Anschluss |139 a s d f g h j k |
—
Login-Benutzern. N @ z ‘ X c | v b ‘ n | m
) |

B0705_02

Abbrechen

GBO0057_15

C——————————————
ok
Abbrecl | OK
I - (]

Uber die Tasten [\] oder [\] bewegen Sie die Anzeige aufwérts oder abwarts.

G

Né&chste Informationen eingeben. Sobald Sie die Eingabe abgeschlossen haben, tippen Sie
auf [Weiter], um zum nachsten Punkt zu gelangen.

Eigenschaft Einzugebende Daten Max. Zeichen

Hostname Der Computername, den Sie Uberprift haben. | Bis zu 64 Zeichen
Zum Beispiel: PC001

Pfad Der Freigabename, den Sie Uberpruft haben. Bis zu 128 Zeichen
Zum Beispiel: scannerdata

Falls Sie Daten in einem Unterordner des
freigegebenen Verzeichnisses speichern
wollen:

Freigabenname\Verzeichnisname im
freigegebenen Verzeichnis

Anschluss Normalerweise 139. 1-65.535

Wird unter Windows Vista/7 der Port 139 nicht
benutzt, geben Sie 445 ein.

Login-Benutzername Falls der Computername und der Bis zu 64 Zeichen
Domanenname, die Sie Uberprift haben,
Ubereinstimmen:

Der Benutzername, den Sie uUberprift haben.
Zum Beispiel: james.smith

Falls der Computername und der
Doméanenname, die Sie Uberprift haben, nicht
Ubereinstimmen:

Doméanennamen, den Sie Uberpruft haben \
Benutzernamen, den Sie Uberpriift haben.

Zum Beispiel abcdnet\james.smith

Login-Passwort Das Windows Login Passwort Bis zu 64 Zeichen

(GrofR3- und Kleinschreibung kann ignoriert
werden)
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HINWEIS

Falls Sie wahrend der Benutzung der Anwendung Datum/Uhrzeit verandern, kdnnen Sie die
Anwendung nicht Ianger benutzen.

Q Siehe auch Zeicheneingabe auf Seite 11-7 fir die Beschreibung der Zeicheneingabe.

2 \Verbindung prufen.

1010 EE—————— 1010
Hostname Iabc G:_ Verzeichnissuche im Netzwerk
Pfad ]abc QVerzeichnissuche per Hostname

112 — 2 71

Login-Benutzern. 1 jabc N
I Abbrechen SchlieBen

Verbunden erscheint, wenn die Verbindung zum Ziel eingerichtet wurde. Wenn Verbindung
nicht méglich erscheint, korrigieren Sie den Eintrag.

GB0705_03
GB0696_00

Ju
w

Hostname !abc
Pfad |abc
1/2
Anschluss I 139
Login-Benutzern. jabc A4

GB0705_03

|

6 Adressnummer eingeben.

Auswahl der zu dndernden Funktion. 10:10 _ 10:10
FTP
I 1 AN (000 - 250)
I Adressnummer Automatisch
2/2 #

i

3

Abbrechen OK
o

en Sie die Anzeige aufwarts oder abwarts.

Abbrechen < Zuriick Speichern :
‘

Uber die Tasten [\] oder [ \] beweg

Tippen Sie auf [+], [-] oder die Zifferntasten, um eine bestimmte Adressnummer (1-250)
einzugeben.

GB0078_03
GB0217_01

Die Adressnummer ist eine Kennung fir ein Ziel. Sie kdnnen jede verfligbare Zahl aus 200
Zahlen fur Kontakte und aus 50 Zahlen fur Gruppen wahlen.

Bei Eingabe von "000" als Adressnummer, wird die jeweils kleinste verfiigbare Nummer
ausgewahilt.
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7 Ziel speichern.
10:10

|Sa|es department 1

FAX

E-Mail-Adresse

SMB

| GCaee——
Abbrechen < Zuriick S|
\

GB0078_02
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Ziel angeben

Wahlen Sie das Ziel zur Versendung aus.

Ein Ziel kann auf folgende Arten ausgewahlt werden.
* Ziele aus dem Adressbuch wahlen (Seite 6-18)

* Wahl mit Zielwahltaste (Seite 6-20)

* Neue E-Mail Adresse eingeben (Seite 6-21)

* Neues PC-Verzeichnis angeben (Seite 6-22)

HINWEIS

Ist das optionale FAX-Kit installiert, kann auch ein Faxziel angegeben werden. Geben Sie Nummer der Gegenstelle
Uber die Zifferntastatur ein.

Ziele aus dem Adressbuch wéahlen
Wahlen Sie ein im Adressbuch gespeichertes Ziel.

[N HiNnwEIS

Weitere Informationen zur Speicherung eines Ziels im Adressbuch siehe Speichern von Zielen im Adressbuch auf
Seite 6-28.

Fir mehr Informationen zum externen Adressbuch siehe Command Center RX User Guide.

7 Anzeige aufrufen.
1 Siehe Grundlegende Bedienung auf Seite 6-2 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

2

R
¢ | Zel: () ‘

Priifen \
—

‘ Neuaufruf

Zielwahltaste Adressbuch Ext. Adressbuch

= = == [\

12

E-Mail Ordner FAX
Pe Favoriten |

GB0055_00

2 Wahlen Sie das Ziel.

Adressbuch (Alle) || Q e
() — Uber die Tasten [\v] oder [/\] bewegen Sie die
Anzeige aufwarts oder abwarts.

GB0426_00

Markieren Sie das Kontrollkastchen, um das gewlinschte Ziel aus der Liste zu wahlen. Die
ausgewahlten Ziele werden durch ein markiertes Kontrollkdstchen gekennzeichnet.
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Zielsuche

10:10

Adressbuch (Alle)

Suche per Zielname.

W 001 |1 Sales departnent 1 | 123456

Erweiterte Suche nach Art des Ziels (E-Mail, Verzeichnis

— | o
1002 Support department | 123@456789.co... [

— - Y ,n (SMBIFTP), FAX oder Gruppe).
,;|003“ 4 Sales department 1 | 12345.com ——

Jgoq‘ + Support department 11111.com S

GB0426_00

. Menii l Abbrechen l < Zuriick

Zeigt Details der Ziele an.

Die Ziele kdnnen auch durch die Taste Kurzwahlsuche angegeben werden.

Eine detailiertere Suche ist tber die Taste [Meni] moglich.

I 10:10 I 10:10
Adressbuch (Alle) | [Q :‘J

Moot |E Sales department 1 | 123456 [ Begrenzung

[_Jooz2|[ " support department | 123@456789.co... ) Suchen(Name)
[ - Yt # 112
3003 |'i~ Sales department 1 | 12345.com ) Suchen (Nr.)

[Joo4 | s} support department | 11111.com ) Sortieren (Name)

SchlieBen

GB0426_00
GB0396_00

.I Menu | Abbrechen | < Zuriick ‘m
)

Uber die Tasten [\] oder [\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwérts.

Begrenzung: Erweiterte Suche nach Art des Ziels (E-Mail, Verzeichnis (SMB/FTP), FAX oder
Gruppe).

Suchen(Name) und Suchen (Nr.): Sucht ein Ziel per Name oder gespeicherter Nummer.

Sortieren (Name) und Sortieren (Nr.): Ordnet die Liste nach Name oder gespeicherter
Nummer.

HINWEIS

Sie konnen mehrere Ziele auswahlen.

Um eine Auswahl aufzuheben, tippen Sie auf das entsprechende Kontrollkastchen, um den
Haken zu |6schen.

Ziel bestatigen.

I 10:10
Adressbuch (Alle) ¥ lQ ) :
M 001 |ﬂ Sales department 1 | 123456 @
[ Jooz2 | support department | 123@456789.co... )
- 1] 1/1
3003 |4~ Sales department 1 | 12345.com )
_'Jooq‘ + Support department 11111.com —

GB0426_00

. Menii I Abbrechen I < Zuriick

@\ Das Ziel kann spater geandert werden. Siehe Ziele prifen und bearbeiten auf Seite 6-26.
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Wahl mit Zielwahltaste

Sie kdnnen das Ziel auch Uber die Zielwahltaste wahlen.

HINWEIS
Fir weitere Informationen zum Speichern von Zielwahltasten siehe Ziel auf einer Zielwahltaste speichern auf Seite 6-
38.

Vi Anzeige aufrufen.

1 Siehe Grundlegende Bedienung auf Seite 6-2 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

Sendebereit. . 10 10

d Ziel:
‘ Neuaufruf Prufe
_:,,—— — -W‘:-

Zlelwahltaste Adressbuch ‘ Ext. Adressbuch ‘

= —_ —-'—

E-Mail Ordner

GB0055_00

2 Wahlen Sie das Ziel.

| 10:10
Rt 7 Kene e Keine —— Uber die Tasten [\v] oder [A\] bewegen Sie die
T T e Anzeige aufwarts oder abwarts.
1/9
007 Keine 008 Keine 009 Keine

010 Keine 011 Keine 012 Keine

(<]

GB0095_00

Abbrechen

Tippen Sie auf die Zielwahltaste mit dem gewiinschten Ziel. Es kénnen auch mehrere
Zielwahltasten gewahlt werden.

Die Zielwahltasten kdnnen auch durch die Taste Kurzwahlsuche ausgewahlt werden.

3 Ziel bestatigen.

001 123456 002 Keine 003 Keine |
&
004 Keine 005 Keine 006 Keine

1/9
007 Keine 008 Keine 009 Keine
010 Keine 011 Keine 012 Keine

Abbrechen

GB0095_00

Q Das Ziel kann spater geandert werden. Siehe Ziele prifen und bearbeiten auf Seite 6-26.
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Neue E-Mail Adresse eingeben

Geben Sie die E-Mailadresse ein.

HINWEIS

Offnen Sie vorab das Command Center RX und legen Sie die notwendigen Einstellungen zum Senden eines E-Mail
fest. Details finden Sie unter Command Center RX (E-Mail Einstellungen) auf Seite 2-26.

Vi Anzeige aufrufen.

1 Siehe Grundlegende Bedienung auf Seite 6-2 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

Sendebereit. . 10:10

. Ze 0 |
‘ Neuaufruf Riu=
Zlelwahltaste Adressbuch ‘ Ext. Adressbuch ‘

= [ == ——-'—

E-Mail |Ordner ‘| FAX

;= Funktionen Pe A Favoriten |

GB0055_00

E-Mailadresse eingeben.

abc@def.com Eingabe: 11 ©

Limit: 128 el
ARB Ala u !
a s l d f

[(=}
=

—
~

qwlert‘yullop
SAEILEE

l |

—
@ | z | X | c|v b i
C— —
- Menii [ Nachst. Ziel [ Abbrechen -

Bis zu 128 Zeichen kdnnen eingeben werden.

GB0057_07

Q Siehe auch Zeicheneingabe auf Seite 11-7 fir die Beschreibung der Zeicheneingabe.

Wollen Sie mehrere Ziele eingeben, tippen Sie auf [Nachstes Ziel] und geben ein weiteres Ziel
ein. Bis zu 100 E-Mail-Adressen kdnnen angegeben werden.

Eine eingegebene E-Mail Adresse kann ins Adressbuch Gibernommen werden. Tippen Sie
daflr auf [Meni] und dann [In Adressbuch hinein]. Auf diese Weise kann auch ein schon
eingegebenes Ziel ersetzt werden.

Ziel bestatigen.

abc@def.com Eingabe: 11 | |

Lmit: 128 | et
L BNELY < |

ClW‘ertyU|
h

[o]

a s l d flg l |
@ z ‘ X 1 C Y b l m |
Meni [ Nachst. Ziel [ Abbrechen || OK o

@\ Das Ziel kann spater geandert werden. Siehe Ziele priifen und bearbeiten auf Seite 6-26.

—.
=~

B W

GB0057_07
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Neues PC-Verzeichnis angeben

Geben Sie entweder ein freigegebenes Verzeichnis auf einem Computer oder einem FTP Server an.

HINWEIS

Weitere Informationen siehe Freigegebenes Verzeichnis anlegen und tberprifen auf Seite 6-7.

Stellen Sie sicher, dass die Einstellungen SMB Protokoll oder FTP im Command Center RX auf Ein stehen. Weitere
Informationen siehe im Command Center RX User Guide.

Vi Anzeige aufrufen.

1 Siehe Grundlegende Bedienung auf Seite 6-2 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

Sendebereit. 10:10

N . Ze 0 |
‘ Neuaufruf Riu=
—_— = |
Zielwahltaste Adressbuch J Ext. Adressbuch

E-Mail

:= Funktionen Pe Favoriten

GB0055_00

2 Verzeichnisart wahlen.
10:10

SMB

FTP >
11

GB0103_00

Abbrechen I Weiter > I
o

Falls Sie [FTP] gewahlt haben, fahren Sie mit Schritt 4 fort.
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3

Art der Verzeichnisangabe festlegen.
1010

" Verzeichnissuche im Netzwerk >
Q Verzeichnissuche per Hostname

1/1
Geben Sie den Verzeichnispfad an >

- Abbrechen I < Zuriick OK

Um ein Verzeichnis tiber das Netzwerk im PC zu suchen, tippen Sie auf [Verzeichnissuche im
Netzwerk] oder [Verzeichnissuche per Hostname].

GB1022_00

(&

Falls Sie [Verzeichnissuche im Netzwerk] gewahlt haben, geben Sie die Domé&ne/
Arbeitsgruppe und den Host Namen ein, um PCs im Netzwerk als Ziel zu suchen.

Falls Sie [Verzeichnissuche per Hostname] gewahlt haben, kénnen alle PCs im Netzwerk als
Ziel gesucht werden.

Bis zu 500 Ziele konnen angezeigt werden. Wahlen Sie einen der angezeigten Host-/PC-
Namen aus und tippen Sie auf [Weiter]. Die Anzeige zur Eingabe von Login-Benutzername
und Passwort erscheint.

Nachdem Sie den Login-Benutzernamen und das Passwort des Ziel-PCs eingegeben haben,
erscheint das freigegebene Verzeichnis. Wahlen Sie das Verzeichnis und tippen Sie auf
[Weiter]. Die Adresse des gewahlten freigegebenen Verzeichnisses ist hinterlegt.

HINWEIS

Siehe auch Zeicheneingabe auf Seite 11-7 zur Eingabe von Zeichen.

Tippen Sie auf [Verbindung Test], um die Verbindung mit dem gewiinschten Computer zu
prufen. Wenn die Verbindung fehlschlagt, tberprifen Sie lhre Eingaben.

Wahlen Sie ein Verzeichnis aus der Suchergebnisliste und gehen Sie zu Schritt 6.
Falls Sie [Geben Sie den Verzeichnispfad an] gewahlt haben, fahren Sie mit Schritt 4 fort.
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4 Zielinformationen

eingeben.

PC001

~  AAB Ala

v

q w

Eingabe: 0 1

Limit: 64

ulilo

h

j kp

X | cj|jvib

|
le r t‘y
a st flg
| |
| \

@ | z

———————————————————————

nim

GB0057_08

Geben Sie die nachsten Informationen ein. Sobald Sie die Eingabe abgeschlossen haben,
tippen Sie auf [Weiter], um zum nachsten Punkt zu gelangen.

Senden an Ordner (SMB)

Eigenschaft

Einzugebende Daten

Max. Zeichen

Wird unter Windows Vista/7 der Port 139 nicht
benutzt, geben Sie 445 ein.

Hostname Hostname oder IP-Adresse des Empfanger- Bis zu 64 Zeichen
PCs

Pfad Pfad zum Empfangsordner. Bis zu 128 Zeichen
Zum Beispiel: \Benutzer\scannerdata.

Anschluss Normalerweise 139. 1-65.535

Login-Benutzername

Benutzername fur den Zugriff auf den Ordner
Domé&nenname\Benutzername

Zum Beispiel: abcdnet\james.smith.
Benutzername@Domé&nenname

Zum Beispiel james.smith@abcdnet

Bis zu 64 Zeichen

Login-Passwort

Passwort fuir den Zugriff auf den Ordner

Bis zu 64 Zeichen

Senden an Ordner (FTP)

Eigenschaft

Hostname

Einzugebende Daten

Hostname oder IP-Adresse des FTP-Servers

Max. Zeichen

Bis zu 64 Zeichen

Pfad

Pfad zum Empfangsordner.
Zum Beispiel \Benutzer\Scannerdaten.

Sonst werden die Daten im Stammverzeichnis
gespeichert.

Bis zu 128 Zeichen

Login-Benutzername

Login-Benutzername fiir den FTP-Server

Bis zu 64 Zeichen

Login-Passwort

Login-Passwort fur den FTP-Server

Bis zu 64 Zeichen

Q Siehe auch Zeicheneingabe auf Seite 11-7 fiir die Beschreibung der Zeicheneingabe.
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5

Eingaben bestéatigen.

Uberpriifen Sie die Eingaben. Bei Bedarf &ndern Sie die Eingaben, indem Sie auf den
jeweiligen Punkt tippen.

Sendebereit.

[pcoo1 ~+— Uber die Tasten [\/] oder [\] bewegen Sie die
Anzeige aufwarts oder abwarts.

10:10

Hostname

Pfad | pc001\ScanData

1/2

Anschluss 1139

Login-Benutzern. :abcdnet\james.smith

——
- Menii I Abbrechen I < Zuriick m

Falls Sie die Portnummer eines Computers oder Servers als Ziel angeben, tippen Sie auf
[Anschluss] und geben Sie die Nummer ein. Es kann eine Nummer von 1 bis 65.535 mit
maximal 5 Stellen eingegeben werden.

GB0128_00

Verbindung prifen.

N
Hostname :pc001 || VerbindungTest l
Pfad | pc001\ScanData I Néchstes Ziel 2 I
1/2 # 1/1
Anschluss :139 In Adressbuch hinein
Login-Benutzern. 1 :abcdnet\james.smith N

Abbrechen

< Zurlick

GB0128_00
GB0020_00

Verbunden erscheint, wenn die Verbindung zum Ziel eingerichtet wurde. Wenn Verbindung
nicht moglich erscheint, korrigieren Sie den Eintrag.

SchlieBen

Wollen Sie mehrere Ziele eingeben, tippen Sie auf [Nachstes Ziel] und geben ein weiteres Ziel
ein. Bis zu 5 SMB- und FTP-Ordner kdnnen angegeben werden.

Die eingegebenen Daten kdnnen ins Adressbuch ibernommen werden. Tippen Sie dafiir auf
[Mend] und dann [In Adressbuch hinein].

Ziel bestatigen.

Sendebereit. 10:10

Hostname |pc001

Pfad pc001\ScanData

1/2

Anschluss 1139

Login-Benutzern. :abcdnet\james.smith

. Menu I Abbrechen I < Zuriick

Das Ziel kann spater geandert werden. Siehe Ziele prifen und bearbeiten auf Seite 6-26.
AN

GB0128_00
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Ziele prufen und bearbeiten

Bei Bedarf kdbnnen Sie ein Ziel Gberprifen und bearbeiten.

7 Anzeige aufrufen.

1 Siehe Ziel angeben auf Seite 6-18 zum Aufruf der Ziels.

10:10

[ ia, Y|

- d 2

. | bbb@abc.com )
—— | 78

Zielwahltaste Adressbuch Ext. Adressbuch

GB0055_02

— i —

Ziel prifen und bearbeiten

Léscht eine gewahltes Ziel.

Sendebereit. 10 10

C———

bbb@abc com

Ziel hinzufligen.

1/1
Rollt die Anzeige aufwarts oder abwarts,
wenn zusatzliche Menlpunkte auf einer
weiteren Anzeige zur Verfugung stehen.

[

GB0105_00

Zeigt Details des jeweiligen Ziels. Neue E-Mail Adressen und PC-
Verzeichnisse kdnnen bearbeitet werden, wenn diese angelegt worden
sind.

e
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An unterschiedliche Zieltypen senden (Mehrfachsendung)

Die Ziele kdnnen aus E-Mail-Adressen, Ordnern (SMB und FTP) und Faxnummern* gewahlt werden. Dies wird als
Mehrfachsendung bezeichnet. Dies ist hilfreich, wenn man an unterschiedliche Ziele, wie E-Mail-Adressen oder Ordner,
in einem Arbeitsgang senden will.

* Das optionale Fax-Kit wird fir diese Funktion bendétigt.

Anzahl Teilnehmer fir eine Mehrfachsendung

E-Mail: Bis zu 100

Ordner (SMP, FTP): Insgesamt 5 aus SMB oder FTP

FAX: Bis zu 100

Je nach den gewahlten Einstellungen kdnnen Sie gleichzeitig senden und drucken.

Die Vorgehensweise ist dieselbe wie bei der Angabe der einzelnen Zieltypen. Geben Sie die E-Mail-Adresse oder den
Ordnerpfad ein, damit sie in der Ziel-Liste erscheinen. Driicken Sie die Taste Start, um die Ubertragung an alle Ziele
gleichzeitig zu starten.

[N HiNnwEIS

Die an Faxnummern vesendeten Dokumente werden schwarz/weif} versendet.
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Speichern von Zielen im Adressbuch

Sie kénnen ein neues Ziel im Adressbuch speichern. Zwei Arten stehen zur Verfligung: Kontakte und Gruppen. Wenn
Sie eine Gruppe hinzufiigen, geben Sie den Gruppennamen ein und wahlen Gruppenmitglieder aus dem Adressbuch.

Kontakt hinzufligen

Bis zu 200 Kontakte kdnnen gespeichert werden. Jede Adresse kann mehrere Informationen enthalten: Zielname,
E-Mail-Adresse, FTP-Server-Ordnerpfad, Computer-Ordnerpfad und Faxnummer (optional).

HINWEIS

Wenn Benutzer-Logins aktiviert sind, kbnnen Sie Ziele im Adressbuch nur andern, nachdem Sie sich als Administrator

angemeldet haben.

Kontakte kdnnen auch tiber das Systemmenu gespeichert werden.

1

2

Anzeige aufrufen.

Ziel hinzufugen.

[ 1010
I Sortieren(Nr.) A\
D

2/2
I Bearbeit I

Loschen

SchlieBen

Speicherart wahlen.

Wahlen Sie den Adresstyp. 10:10
Kontakt
Gruppe >

11

Abbrechen l Weiter > I
o

6-28

Sendebereit. 10:10

- | Ziel: |

Zielwahltaste Adressbuch Ext. Adressbuch |
—— e

GB0419_01

GB0396_01

E-Mail

q
o

| 2 Neuaufruf || prifen

=

GB0055_00

1/2

10:10

I 001 | & Sales department 1 | 123456
_|001 | Support department | 123@456789.c0... i)

17
__Joo1 G 12345.com

_|001 F Support department | 11111.com

—
3 .l Menii II Abbrechen l < Zuriick oK

GB0426_01

=

Uber die Tasten [\] oder [\] bewegen Sie die Anzeige
aufwarts oder abwarts.
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4 Zielnamen eingeben.

[Sales department 1

© AkB A/aﬂ
qwle r tiyu ilop
a s‘dfg‘hj k‘l_‘
@z|xcv‘bnm|. -

Bis zu 32 Zeichen kdnnen eingegeben werden.

Eingabe: 18 | -
Lmit: 32 « 1

Q Siehe auch Zeicheneingabe auf Seite 11-7 fir die Beschreibung der Zeicheneingabe.

Ziel eingeben.

Auswahl der zu dndernden Funktion.

10:10

|Sales department 1

FAX |

E-Mail-Adresse I

SMB |

_ Abbrechen I < Zuriick

Speichern F

GB0078_02

Auswahl der zu @ndernden Funktion. 10:10
[ FTP ~

Adressnummer Automatisch

Abbrechen < Zuriick

Uber die Tasten [\] oder [\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwarts.

Wahlen Sie, welchen Zieltyp Sie eingeben wollen.

@\ Fir Informationen zum Faxen siehe in der FAX Bedienungsanleitung.

E-Mail Adresse

o
=

GB0057_13

2

abc@def.com Eii:'ngita:be: 11218 « 1
° AiB Afa ﬁ Losc

q w l e r t } y u i l o p

a s ‘ d | flg ‘ h|j ]« I |

@z | X cC |V } b |n | m |

Geben Sie die E-Mailadresse ein. Bis zu 128 Zeichen kdnnen eingeben werden.

@\ Siehe auch Zeicheneingabe auf Seite 11-7 fiir die Beschreibung der Zeicheneingabe.

SMB-Ordner Adresse

1 Geben Sie Hostnamen, Pfad, Login Benutzernamen und Login Passwort ein.

10:10
Hostname | 1
Pfad |
1/2
Anschluss | 139
Login-Benutzern. | N

Abbrechen

GB0705_02

2/2

GB0078_03

Uber die Tasten [\] oder [\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwarts.

@\ Siehe hierzu Neues PC-Verzeichnis angeben auf Seite 6-22.

6-29

Eingabe: 3 [

- tmit: o4 ]
© ABB A/a‘ﬁ

q w}e r t y

a s‘d flg|n

@ z‘x c v b

GB0057_15
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2 \Verbindung prufen.

—— 1010 — 1010
Hostname |abc G:_ Verzeichnissuche im Netzwerk
Pfad |abc QVerzeichnissuche per Hostname
12 _} 2 171
Anschluss |139 VerbindungTest
Login-Benutzern. 1 |abe v

GBO0705_03
GB0696_00

. | OK

Verbunden erscheint, wenn die Verbindung zum Ziel eingerichtet wurde. Wenn Verbindung
nicht méglich erscheint, korrigieren Sie den Eintrag.

Hostname |abc
Pfad |abc
1/2
Anschluss I 139
Login-Benutzern. | abc

!
Abbrechen

GB0705_03

FTP-Ordner Adresse

1 Geben Sie Hostnamen, Pfad, Anschluss, Login Benutzernamen und Login Passwort ein.

) abc Eingabe: 1 | 2
Hostname | 1 =
S AAB A < |
Pfad | q|w l eflr|lt]|ylulilo]p
1/2 #
Anschluss |21 a S ‘ d f g h j k ‘ |
Login-Benutzern. | A4 @ | z ‘ x | c|lv|bln | m
J ‘ |

Menu Abbrechen

GB0709_02
GB0057_15

[r—
Abbrecl OK
——

Uber die Tasten [\] oder [ /N\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwérts.

Q Siehe hierzu Neues PC-Verzeichnis angeben auf Seite 6-22.

2 \Verbindung prufen.

Hostname |abc ‘:_ Verzeichnissuche im Netzwerk
Pfad |abc QVerzeichnissuche per Hostname
12 —> 2 11
Anschluss I 21 VerbindungTest
Login-Benutzern. 1 Iabc N

GB0709_03
GB0696_00

. Abbrechen i OK SchlieBen
)

Verbunden erscheint, wenn die Verbindung zum Ziel eingerichtet wurde. Wenn Verbindung
nicht moglich erscheint, korrigieren Sie den Eintrag.
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T 1010
Hostname Iabc
Pfad ]abc
1/2
Anschluss |21
Login-Benutzern. ]abc

|
|

Adressnummer eingeben.

Auswahl der zu &ndernden Funktion. 10:10
| 1 A
I Adressnummer Automatisch

Abbrechen < Zuriick Speichern

GB0709_03

GB0078_03

(000 - 250)
+

> 3

Abbrechen OK
o

GB0217_01

Tippen Sie auf [+], [-] oder die Zifferntasten, um eine bestimmte Adressnummer (1-250)

einzugeben.

Die Adressnummer ist eine Kennung flr ein Ziel. Sie kdnnen jede verfligbare Zahl aus 200
Zahlen fir Kontakte und aus 50 Zahlen fir Gruppen wahlen.

Bei Eingabe von "000" als Adressnummer, wird die jeweils kleinste verfligbare Nummer

ausgewahilt.

Ziel speichern.

Auswahl der zu &ndernden Funktion. 10:10
Name ISales department 1
FAX |
1/2
E-Mail-Adresse |
SMB |

!
Abbrechen < Zuriick

6-31
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Gruppe hinzufigen

Sie kénnen Kontakte in Gruppen zusammenfassen. Die in einer Gruppe zusammengefassten Ziele kdnnen auf einmal
hinzugefligt werden. Sie kdnnen maximal 50 Gruppen in das Adressbuch einfliigen.

Sie kénnen eine Gruppe fir Kontakte erst dann erstellen, wenn die Kontakte selbst in das Adressbuch eingegeben
wurden.

HINWEIS

Wenn Benutzer-Logins aktiviert sind, kbnnen Sie Ziele im Adressbuch nur andern, nachdem Sie sich als Administrator
angemeldet haben.

Mitglieder einer Gruppe kdnnen auch tber das Systemmeni gespeichert werden.

Vi Anzeige aufrufen.

10:10
| Ziel: () ]

Nevaufruf )| \Pﬂ]
Senden |2 (vt

_:r:_ ] v
a # Zielwahltaste Adressbuch Ext. Adressbuch |

GB0055_00

| 1/2

E-Mail

10:10

W oot |& Sales department 1 | 123456

__Joot | Support department | 123@456789.C0... i)

m

~Joot | 12345.com e

_|001 F Support department | 11111.com

3 -| Menii II Abbrechen I < Zuriick

2 Ziel hinzufugen.

| 10:10
ISortieren(Nr.) [ A Uber die Tasten [\] oder [ A\] bewegen Sie die Anzeige
— aufwarts oder abwarts.
I I 2/2
Bearbeit

I Loschen

SchlieBen

GB0396_01

Speicherart wahlen.

W

Wahlen Sie den Adresstyp. 10:10

Kontakt

Gruppe

v|
} |
-
£
=

GB0419_01

Abbrechen I Weiter > I
o
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4 Geben Sie den Gruppennamen ein.

[Support department Eingabe: 18 |
Limit: 32

o ARB Aa h-‘i .
Q|w l E[rR]T [ 2 E l 0
Als ‘ D|F|oG ‘ H| 3|k I L
_ z i X cpV } B | N i M | ~

GB0057_16

C—— —
_ Abbrechen [ <Zuru9 " Weiter > ‘JII

Bis zu 32 Zeichen kdnnen eingegeben werden.

Q Siehe auch Zeicheneingabe auf Seite 11-7 fur die Beschreibung der Zeicheneingabe.

5 Gruppenmitglieder auswahlen.

1 Anzeige aufrufen.

Auswahl der zu dndernden Funktion. 10:10
I Name | Support department 1 l
| Mitglied Mitglied: 0
1/1 # 1/1
Adressnummer | Automatisch

Abbrechen < Zuriick Speichern

GBO0114_03

L o

2 Markieren Sie das Kontrollkéstchen, um das gewiinschte Ziel aus der Liste zu wéahlen. Die
ausgewabhlten Ziele werden durch ein markiertes Kontrollkastchen gekennzeichnet.

GB0420_02

10:10

Adressbuch (Alle) ¥)Q -~ ————— Suche per Zielname.
R/ 001 | & Sales departrient 1 | 0123456 o™
oot [Gsas eparment1 | ac — Erweiterte Suche nach Art des gespeicherten Ziels
b ! - 12 (E-Mail, Verzeichnis (SMP/FTP) oder FAX).
4002 | /= Support department | 0234567 )
002 |- support department | 80X - ([N Uber die Tasten [\] oder [ A] bewegen Sie die Anzeige

m Abbrechen  [RRNOLE o

aufwarts oder abwarts.

GB0428_01

Zeigt Details der Ziele an.

Die Ziele kénnen auch durch die Taste Kurzwahlsuche angegeben werden.
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Eine detailliertere Suche ist tiber die Taste [Menu] moglich.

10:10 I 10:10
Adressbuch (Alle) | ‘\ Q ) 2
§/1 001 [ & Sales department 1 | 0123456 - Begrenzung
3001 J i Sales department 1 abc o) Suchen(Name)

1/2 # 1/2
;4002 = Support department | 0234567 ) Suchen (Nr.)
JOOZ ‘ . Support department .BOX o) v Sortieren (Name) v

SchlieBen

GB0428_01
GB0396_00

Uber die Tasten [\] oder [ A\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwarts.

Begrenzung: Erweiterte Suche nach Art des Ziels (E-Mail, Verzeichnis (SMB/FTP) oder FAX).
Suchen(Name) und Suchen (Nr.): Sucht ein Ziel per Name oder gespeicherter Nummer.
Sortieren (Name) und Sortieren (Nr.): Ordnet die Liste nach Name oder gespeicherter
Nummer.

HINWEIS
Um eine Auswahl aufzuheben, tippen Sie auf das entsprechende Kontrollkastchen, um den
Haken zu l6schen.

6 Mitglieder bestatigen.

10:10 10 10

Adressbuch (AIIe)

{71 001 | & Sales department 1 | 0123456 Sales department 1 0123456

JOOI J + Sales department 1 ab /= Support department 0234567

172 — 171
Wi 002 | /! Support department | 0234567 ) |
JOUZ ‘ | Support department .BOX ) 1 N

GB0428_01

Menu

Abbrechen

7 Adressnummer eingeben.

Auswahl der zu dndernden Funktion. 10:10 _ 10:10
Name Support department
(000 - 250)
I Mitglied Mitglied: 0 l
1/1 #
IAdressnummer Automatisch +

5 3

Tippen Sie auf [+], [-] oder die Zifferntasten, um eine bestimmte Adressnummer (1-250)
einzugeben.

GB0217_01

Abbrechen < Zuriick Speichern
o

GB0420_02

Die Adressnummer ist eine Kennung flr ein Ziel. Sie kdnnen jede verfligbare Zahl aus 200
Zahlen fir Kontakte und aus 50 Zahlen fir Gruppen wahlen.

Bei Eingabe von "000" als Adressnummer, wird die jeweils kleinste verfligbare Nummer
ausgewahilt.
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8 Gruppe speichern.
10:10

I Name ‘Support department
I Mitglied | Mitglied: 2
1/1
I Adressnummer \Automatisch
{

GB0420_03

Abbrechen < Zuriick

Adressbucheintrage bearbeiten oder I6schen

Im Adressbuch gespeicherte Ziele (Kontakte) kdnnen bearbeitet oder geléscht werden.

7 Anzeige aufrufen.

10:10
| Ziel: () |

| 2 Neuaufruf ‘ Ridten

Senden

J
» Adressbuch |
N\ — | 1/2
el 10:10

GB0055_00

W o0t |,é Sales department 1 | 123456

JOOI | Support department | 123@456789.c0... i)

mn

__Joor |, 12345.com )

_[001 | . Support department | 11111.com

3 .l Meni ‘ Abbrechen I < Zuriick

GB0426_01

2 Ziel I6schen oder bearbeiten.

Zur Bearbeitung

—— i1 e
, Adressbuch (Alle) 1% Wa )
I Sortieren(Nr.) -\ 019| ‘ Sales department 1

002|

Support department

I Hinzufiigen 1

—

12
001|  SYSTEM DEP.

003/ #4; Sales department 1 Mitglied: 2

o

<

GB0396_01
GB0785_00

SchlieBen

Uber die Tasten [\] oder [\] bewegen Sie die Anzeige aufwéarts oder abwérts.

Wahlen Sie das Ziel oder die Gruppe zum Bearbeiten.

Die Ziele kdbnnen auch durch die Taste Kurzwahlsuche angegeben werden.
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10:10

ISaIes department 1

FAX |

E-Mail-Adresse |

SMB |

_ Abbrechen l < Zuriick

Speichern

GB0786_00

Uber die Tasten [\] oder [ A\] bewegen Sie die Anzeige
aufwarts oder abwarts.

Bei Bedarf andern Sie die Eingaben, indem Sie auf den jeweiligen Punkt tippen.

Name lSales department 1
FAX |
1/2
E-Mail-Adresse |
SMB | v
|
Speichern

Abbrechen < Zuriick

GB0786_00

Zum Loschen eines Gruppenmitglieds

Um ein Gruppenmitglied zu I6schen, wahlen Sie ein Ziel aus und tippen Sie auf [Loschen]

(das Papierkorbsymbol).

I Name | Support department
I Mitglied } Mitgliedlz

/1
| Adressnummer ‘ Automatisch

Abbrechen < Zuriick

Speichern

10:10

| @ +

|/ Support department 10234567

_—

6-36

2

[/= Support department

0234567

-_—

» 171
|

8, 3
g E
a < H
o ==
/ 10:10

Name | Support department

Mitglied | Mitglied: 1

11
Adressnummer | Automatisch
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Zum Loschen
| 10:10

Adressbuch (Alle)

Sortieren(Nr.) A 019| & sdles department 1

I Hinzufiigen 002
2/2 #
I Bearbeit 1

SchlieBen

001

Uber die Tasten [\] oder [\ ] bewegen
Sie die Anzeige aufwarts oder abwarts.

Wabhlen Sie das Ziel oder die Gruppe zum Bearbeiten.

6-37
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Support department

SYSTEM DEP.

Meni

003| /+4; Sales department 1 Mitglied: 2

N Abbrechen

10:10

[T 6schen |

GB0788_00
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Ziel auf einer Zielwahltaste speichern

Ziele, egal ob Kontakte oder Gruppen, kdnnen auf einer Zielwahltaste gespeichert werden.

Ziel hinzufigen

Sie kdnnen ein neues Ziel (Kontakt oder Gruppe) hinzuftigen. Bis zu 100 Ziele kdnnen gespeichert werden.
Zur Speicherung auf einer Zielwahltaste, muss sich das Ziel im Adressbuch befinden. Daher speichern Sie zuerst ein
Ziel ab.

7 Anzeige aufrufen.

Uber die Tasten [\] oder [ \] bewegen Sie die Anzeige aufwérts oder abwarts.

Systemmenti/Zahler. 10| 10
b Internet 2 VoY

& Systemmenu / Zahler _— 7
E_ Adressbuch/Zielwahl
o # [ ]4/5

I | Benutzer-Login/Kostenstellen l
E Drucker N

Systemmenti/Zahler. 10:10

I Adressbuch >l

1

GB0054_03

N
o
=
3
=
g
&
-
=
=

I Adressbuch Grundstellung 3 >I

Listendruck
>

GB0411_00

2 Zielwahl hinzuflgen.

Systemmenti/Zahler. 1010
al+ 1) 2

h - — -

“uuz “ l e

004 Keine 005 Keine 006 Keine

1/9
007 Keine 008 Keine 009 Keine
010 Keine 011 Keine 012 Keine N

Menu

GB0422_00

Wahlen Sie eine Zielwahltaste aus und tippen Sie auf [+].

3 Ziel wahlen.

Wahlen Sie die Adresse. 10:10
Adressbuch (Alle) (Q ——————— Suche per Zielname.

001| Ji& Sales department 1 ‘0123456

Erweiterte Suche nach Art des Ziels (E-Mail, Verzeichnis

002 | ', Sales d 1 | ab
Gis dparment 1 | o 2 . (SMBIFTP), FAX oder Gruppe).
003 | = Support department‘0234567 —— >
lo0a Isupport department | BOX am > «— Uber die Tasten [\V] oder [ A] bewegen Sie die Anzeige

aufwarts oder abwarts.

GB0429_00

. Menii [ Abbrechen I < Zuriick I eiter >
o

Zeigt Details der Ziele an.

Waébhlen Sie ein Ziel, egal ob Kontakt oder Gruppe, aus dem Adressbuch.

Die Ziele kénnen auch durch die Taste Kurzwahlsuche angegeben werden.
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4

Eine detailliertere Suche ist tiber die Taste [Menu] moglich.

Waren S o Adese 1010 —— 1010
Adressbuch (Alle) |¥HQ )

001 I 1 Sales department 1 ‘ 0123456 [Giw)

002 | |- Sales department 1 ‘abc o) >

Begrenzung 2

Suchen(Name)

1/2

003 /24 Support department | 0234567 ) > Suchen/(NE.)

Sortieren (Name)

=
=
~
——

004 1 Supportdepartmentl.BOX =) 3 INA

. Menii Abbrechen I < Zuriick l Weiter >
I I P

Uber die Tasten [\] oder [/\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwarts.

SchlieBen

GB0429_00
GB0396_00

Begrenzung: Erweiterte Suche nach Art des Ziels (E-Mail, Verzeichnis (SMB/FTP), FAX oder
Gruppe).

Suchen(Name) und Suchen (Nr.): Sucht ein Ziel per Name oder gespeicherter Nummer.

Sortieren (Name) und Sortieren (Nr.): Ordnet die Liste nach Name oder gespeicherter
Nummer.

Zielwahlnamen eingeben.

Wahlen Sie die Adresse. 10:10

r -
Adressbuch (Alle) |¥Q ) — ksales department 1 Eingabe: 18 |
Limit: 24
001 | i Sales department 1 | 0123456 [} — s — ‘
: - I L
002 | [ Isales department 1 | abc o) > Q| W l E RITI|Y|lU 1 l ol pP
1/2 #

003 | (/% Support department | 0234567 e > AlS ‘ DIFlG|HI]] K ‘ L
| [ | —
004 | [Isupport department} .BOX 1 e >IN/ 7 } X fo i Vv B N i M | o

I 1

GB0057_18
w

GB0429_00

. Menii [ Abbrechen I < Zuriick Weiter >
I 4J|

Bis zu 24 Zeichen kénnen eingeben werden.

. =S ————
Abbrechen < Zuriick I Weiter > l

Q Siehe auch Zeicheneingabe auf Seite 11-7 fiir die Beschreibung der Zeicheneingabe.

5 Ziel speichern.

Auswahl der zu &ndernden Funktion. 10:10

I Name ISales department 1

|0123456

Subadresse |

Send.-Startgeschw. |33600Bit/s

Abbrechen < Zuriick

GB0754_00
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Zielwahltasten bearbeiten und I6schen

Gespeicherte Zielwahlen kdnnen bearbeitet oder geléscht werden.

7 Anzeige aufrufen.

Uber die Tasten [\] oder [\] bewegen Sie die Anzeige aufwérts oder abwérts.

10|1o
@Systemmenu / Zahler plnternet 7

[E’ Adressbuch/Zielwahl
» =7 4/5
I | Benutzer-Login/Kostenstellen l
1 E Drucker N/ |
==
Systemmenti/Zahler. 10:10

I Adressbuch >

GB0054_03

I Adressbuch Grundstellung

Listendruck

GB0411_00

2 Ziel lIoschen oder bearbeiten.

Zur Bearbeitung

— 1 i 0 N
001 Sales 002 Keine 003 Keine
& department 1 1

004 Keine 005 Keine 006 Keine

ll Bearbeit I
1/9 # 1/1
007 Keine 008 Keine 009 Keine

Loschen 3
010 Keine 011 Keine 012 Keine

S,
Menii Ende SchlieBen
‘ «

Wahlen Sie die zu bearbeitende Zielwahl aus und tippen Sie auf [Meni] und dann auf
[Bearbeit].

<

GB0422_01

GB0430_00

Zum Ldschen

Systemmenti/Zahler. 10:10
| @ |
UUT"Sales UUZ Keine U3 Keine
& department 1 l 3
004 Keine 005 Keine 006 Keine
1/9
007 Keine 008 Keine 009 Keine
010 Keine 011 Keine 012 Keine | v |
—] S‘
Ende §
< H
o

Um eine Zielwahl zu I6schen, wahlen Sie eine Zielwahl aus und tippen Sie auf [Léschen] (das
Papierkorbsymbol).
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Sendefunktionen

Die Sende-Anzeige zeigt die gebrauchlichsten Funktionen. Die Taste [Funktionen] erlaubt die Anzeige weiterer

Funktionen in einer Liste. Dricken Sie [\] oder [ A], um die Funktion zu wahlen.

Wie mdchten Sie vorgehen? Siehe

Dateiformat zum Senden auswahlen.

Dateiformat P> Seite 3-62

Originalformat angeben.

Originalformat P> Seite 3-35

Originalausrichtung zum korrekten Einlesen angeben.

Originalausrichtung P Seite 3-37

Unterschiedliche groRe Originale senden.

Unterschiedlich gro3e Originale P
Seite 3-39

Doppelseitige Originale scannen.

2-seitig/Buchoriginal » Seite 3-41

GroRRe des zu versendenden Bildes andern.

Sendeformat P Seite 6-42

Jede Seite als einzelne Datei versenden.

Seiten einzeln speichern P Seite 6-
44

Scanauflésung andern.

Scanaufldsung P> Seite 3-56

Helligkeit einstellen.

Helligkeit P> Seite 3-55

Farbauswahl zum Senden auswahlen.

Farbauswahl P> Seite 3-64

Originalvorlage fiir optimale Ergebnisse wahlen.

Originalvorlage P Seite 3-57

Rander von Texten oder Linien verbessern.
Bildumriss verwischen.

Scharfe P> Seite 3-58

Hintergrund des Originals erhellen oder verdunkeln.

Hintergrundhelligkeit einstellen »
Seite 3-59

Durchscheinen 2-seitiger Originale verhindern.

Durchscheinen vermeiden P> Seite 3-
60

Originale an Sendeformat anpassen.

Zoom P> Seite 3-61

Mehrere Stapel von Vorlagen scannen und als einen Auftrag abwickeln.

Mehrfach-Scan P Seite 3-44

Gescanntes Bild mit einem Dateinamen versehen.

Dateinamen-Eingabe P> Seite 3-67

E-Mail mit Betreff und Text versehen.

E-Mail Betreff/Nachricht P> Seite 6-45

Benachrichtigung nach beendetem Auftrag per E-Mail versenden.

Auftragsende Nachricht P> Seite 3-65

Mitteilung verschlisseln.

VerschlUsselt in FTP senden p
Seite 6-46

Bild per WSD an einen Computer senden.

WSD Scan P> Seite 6-47

HINWEIS

Diese Ubersicht enthalt keine FAX-Einstellungen. Fir Informationen zum Faxen siehe in der FAX

Bedienungsanleitung. Das optionale FAX-Kit wird fur diese Funktion bendétigt.
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Sendeformat

Wahlen Sie das Format des zu sendenden Bildes.

Wie Originalformat Das Bild wird automatisch in der gleichen GréRRe wie das Original gesendet.

Metrisch (Europa) A3, A4, A5, A6, B4, B5, B6, Folio oder 216 x 340 mm.

Zoll (USA) Ledger, Letter, Legal, Statement, 11 x 15", oder Oficio Il

Andere

8K, 16K, Hagaki oder Oufuku Hagaki

Verhéltnis zwischen Originalformat, Sendeformat und Zoom

Originalformat (Seite 3-35), Speicherformat und Zoom (Seite 3-61) stehen in einem Verhaltnis zueinander. Details
entnehmen Sie der folgenden Tabelle.

Gleich Unterschiedlich

Originalformat und gewtinschtes

Sendeformat sind

COriginalformat

Erforderlichenfalls angeben.

Erforderlichenfalls angeben.

Sendeformat

Wabhlen Sie [Wie Original].

Wahlen Sie das gewilinschte Format.

Zoom

Wabhlen Sie [100%)] (oder [Autom.]).

Wahlen Sie [Autom.].

HINWEIS

Wenn Sie ein Sendeformat wahlen, das nicht dem Originalformat entspricht und dann Zoom [100%] auswahlen,
kénnen Sie das Originalformat in seiner tatsachlichen GréRe (Kein Zoom) versenden.

7 Anzeige aufrufen.

1 Siehe Grundlegende Bedienung auf Seite 6-2 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

Sendebereit. 10:10 Sendebereit. 10:10
i | Ziel: | : .
Priifen f 2-seitig/Buchoriginal
‘ Neuaufruf —/ I 15 1-seitig Fas
_j:-_r | | (=% Sendeformat
L 1 ] oo Wie Originalformat

—

Zielwahltaste Adressbuch ‘I Ext. Adressbuch
1/2 Aus

= === : 0\ |
E-Mail 1—_1 Ordner FAX N

@ Dateitrennung
"

[ Scanaufldsung
dpi

SchlieBen

Uber die Tasten [\] oder [\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwarts.

300x300dpi

T Favoriten Dazu/An 1]

Schnellvr.

GB0055_00
GB0081_01

Sendeformat auswahlen.

2

[Wie Originalformat]

10:10

ie Metrisch Zoll
Originalformat > >
Andere >
8\
Abbrechen oK S
i < H
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[Metrisch], [Zoll] oder [Andere]
10:10 10:10

1 2
Metrisch > Zoll >

A4

# 1/3

A5

Andere b
|A6
——
e =
e Abbrechen oK Abbrechen < Zuriick
«

Uber die Tasten [\] oder [ A] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwarts.

< A

GB0071_00
GB0072_00

Gewlinschtes Format auswahlen.
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Seiten einzeln speichern

Die eingescannten Daten kénnen Seite fur Seite getrennt, in verschiedenen Dateien abgespeichert und einzeln
versendet werden.

ke
19,

2.
v
HIL

HINWEIS
Eine dreistellige laufende Nummer wie abc_001.pdf, abc_002.pdf... wird an den Dateinamen angehangt.

7 Anzeige aufrufen.

1 Siehe Grundlegende Bedienung auf Seite 6-2 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

Sendebereit. 10:10 Sendebereit. 10:10
i Ziel: _
| Priifen . 2-seitig/Buchoriginal
‘ Neuaufruf I @_‘ 1-seitig N
— T— — (5 Sendeformat
=9 ] i Wie Orininalformat

Zielwahltaste Adressbuch ‘I Ext. Adressbuch

| w Dateltrennung
FAX

Scanauﬂosung
-d
E-Mail T Ordner ‘

Uber die Tasten [\] oder [\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwarts.

300x300dpi I b4

SchlieBen | Dazu/Anid. |
L Schnellvy.

GB0055_00

GB0081_01

2 Funktion wéhlen.

Sendebereit. 10:10

LeLele

Aus Jede Seite

GB0084_00

@ Abbrechen oK
L <

6-44



Senden > Sendefunktionen

E-Mail Betreff/Nachricht

Geben Sie an, welcher E-Mail-Betreff und welcher Text hinzugefligt werden soll.

HINWEIS

Der Betreff kann aus max. 60 Zeichen und der Text aus max. 500 Zeichen bestehen.

1

Anzeige aufrufen.

1 Siehe Grundlegende Bedienung auf Seite 6-2 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

il zel: ) | . o
| Nevaurrsf. )| Priifen I (g Mehfach-Scan e A
— s “— | ! | I =} Dateinameneingabe
— doc
|Zielwahltaste Adressbuch ‘! Ext. Adressbuch | # 56

=& E-Mail Betreff/Nachricht

.. Auftragsende Nachricht i

SchlieBen

Uber die Tasten [\] oder [\] bewegen Sie die Anzeige aufwérts oder abwarts.

Dazu/An 1|

— —— s |
—— = |
E-Mail 1_— Ordner FAX N

,& Favoriten

GB0055_00

Schnellvr. |

GB0081_04

Betreff eingeben.

-
2 ] <
L J LN < | .
. 1 o|wle[r[T][v][u|r][o]P
- Als ‘ plFlc|H]|31]K ‘ L]

_lzix|clv]B|n|m ~

GB0088_00
GB0057_19

©) o ey

Q Siehe auch Zeicheneingabe auf Seite 11-7 fiir die Beschreibung der Zeicheneingabe.

E-Mail Text eingeben.

Sendebereit. 10:10
ABCDEFGH Eingabe: 8 | "0
Betreff . 2 Limit: 500 a
Lt Meeting 1 i 2
~ » BN s
Nach— [ ]
richt. I q

i
GB0088_01
>
&
o
@
o
_
o
GB0057_20

@ Abbrechen  JICL3

Tippen Sie auf [OK].
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Verschlisselt in FTP senden

Verschliisselt Bilder bei der FTP-Ubertragung. Dies erhoht die Sicherheit.

HINWEIS

Um die FTP-Verschlisselung zu nutzen, muss die Einstellung SSL in den Sicherheitsprotokoll-Einstellungen auf [Ein]
stehen. Details finden Sie unter Sicherheits-Protokolle auf Seite 9-24.

1

Anzeige aufrufen.

1 Siehe Grundlegende Bedienung auf Seite 6-2 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

Sendebereit. 10:10
| ze: 0 |
\ Neuaufruf | prifen
—9
Zielwahltaste Adressbuch ‘ Ext. Adressbuch

‘.ﬂl’ Favoriten

Uber die Tasten [\] oder [\] bewegen Sie die Anzeige aufwérts oder abwarts.

Funktion wéhlen.

Sendebereit. 10:10

Abbrechen OK
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Sendebereit. 10:10

=) Verschliisselte FTP Sendung

I [Gb A SPawTe GUSTagang 2

# —
IA@ FAX Direktiibertragung

FAX-Abrufempfang

SchlieBen | Dazu/Ani. |
s Schnellvr. |

GB0055_00
GB0081_05

GB0091_00
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WSD Scan

WSD Scan speichert Dateien gescannter Originale auf einem WSD kompatiblen Computer.

HINWEIS

Um WSD Scan zu benutzen, stellen Sie sicher, dass der als Scanziel benutzte Computer und das System ans
Netzwerk angeschlossen sind und WSD Scan (Seite 9-24) auf [Ein] steht.

Fir Informationen zur Einstellung des Computers siehe im Computer Handbuch oder in der Hilfe-Funktion der

Software.

Installieren der Treiber-Software (unter Windows 7)

1

2

WSD benutzen

1

Bildschirm anzeigen.

Klicken Sie auf den Start Knopf von Windows und dann Netzwerk.

Treiber installieren.

Rechtsklicken Sie auf das Geratesymbol (Kyocera: XXX:XXX) und klicken Sie auf
Installieren.

HINWEIS

Falls die Benutzerkonto Kontrollanzeige vom Windows erscheint, klicken Sie auf Weiter.

Falls das Neue Hardware gefunden Fenster von Windows erscheint, klicken Sie auf
Abbrechen.

Wahrend der Installation kénnen Sie auf das Symbol in der Taskleiste doppelklicken, um das
Treiber-Software Installation Fenster aufzurufen. Sobald die Anzeige Gerat bereit zur
Benutzung des Treiber-Software Installation Fensters erscheint, ist die Installation
abgeschlossen.

Senden Taste driicken.

Senden

2 Originale einlegen.

Details finden Sie unter Originale einlegen auf Seite 3-9.
AN
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3 Anzeige aufrufen.

Sendebereit. 10:10

v |
Zielwahltaste Adressbuch 1 Ext. Adressbuch

EMal Ordner FAX \/1 [V

:= Funktionen

* Favoriten

GB0055_00

Originale scannen.

Scannen Uber das System

‘I—‘

Sendebereit. 10:10

|

Uber Computer

UberBedienfeld >

1/1

GB0648_00

-
L «

2 Zielcomputer angeben.

10:10

GB0649_00

- Neu laden Abbrechen < Zuriick
]

|
Ladt die Seite neu.

Zeigt Informationen der einzelnen Zielcomputer an.

3 Dricken Sie die Taste Start.

Start

Sendebereit.
Neuaufruf
WSD-Scan

2

10:10

. Zek Q|

Priifen

:"':? Favoriten

Die Sendung beginnt und die auf dem Computer installierte Software wird aktiviert.
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Vorgehensweise am Computer

=

Uber Computer

L

UberBedienfeld >

1/1

GB0648_00

pr——
Abbrechen | OK
L «

2 Benutzen Sie die auf dem Computer installierte Software, um die gescannten Seiten zu
senden.
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Scannen uber TWAIN

Dieser Abschnitt erklart wie aus einer Anwendung tiber TWAIN gescannt werden kann.

Die Vorgehensweise zur Benutzung des TWAIN Treibers wird beispielhaft erklart. Der WIA Treiber wird in der gleichen
Art verwendet.

Vi Bildschirm anzeigen.
1 Aktivieren Sie die TWAIN-kompatible Anwendung.

2 Wabhlen Sie das Gerat in der Anwendung aus und rufen Sie das TWAIN-Dialogfeld auf.

HINWEIS
Wie Sie das Gerat auswahlen, entnehmen Sie der Bedienungsanleitung oder der Online-
Hilfe der Anwendungssoftware.

2 Einstellungen vornehmen.

Waéhlen Sie die Einstellungen im Fenster des TWAIN Treibers, der sich getffnet hat.

4 Grundlagen | Bidbearbeitung | Erweitert|
@ Originalgrae
[a =)
+ Einzugmethode
Geannergias -
Urspriingliche Bestiickung
Element Detail ol @ @ @ ®
Name ’
- Grée senden
[Grundlagen] Auto -
Originalgréie A4 3
Einzugmethode  Scannerglas
Urspriingliche ... Hochformat, obere Ecke links
sGrofiesenden  Auto L4 -
[Bidbearbeitung) [ vorshau ][ rinzufigen.. |[  scamen ]
Scanfarbe Schwarzfweib
Aufigsung 200dpi
Druckbildqualitét  Text o koqfipaatio Schiiefien
e [ [ —— r
| e =

Folgende Einstellungen erscheinen im TWAIN Treiber.

Eigenschaft Detail

Grundlagen OriginalgroRe Mit dieser Einstellung wird die Grof3e des Scan-Bereichs
bestimmt. Die verfligbaren Grof3en variieren je nach
Scannermodell und der Gré3e des Originals.

Einzugmethode Mit dieser Einstellung wird die Einzugmethode des
Originals festgelegt. Wahlen Sie die Einzugmethode aus
der Liste aus.

Original Ausrichtung | Mit dieser Einstellung wird die Ausrichtung des Originals
festgelegt.

SendegrofRe Mit dieser Einstellung wird die Grol3e des Bilds festgelegt.
Die verfugbaren GrofR3en variieren je nach Scannermodell
und dem im Vorschaubereich ausgewahlten Scan-
Bereich.
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Eigenschaft Detail

Bildbearbeitung Scanfarbe Mit dieser Einstellung wird die Art der Farbe des Bilds
festgelegt.
Auflésung Mit dieser Einstellung werden die dpi (dots per inch,

Punkte pro Zoll) bzw. die Schéarfe des Bilds festgelegt.

Bildqualitat Mit dieser Einstellung wird die Gesamtqualitat des Bilds
festgelegt. Stellen Sie sicher, dass lhre Einstellung mit
dem Original, das Sie scannen, Ubereinstimmt.

Belichtung Mit dieser Einstellung wird die Schérfe und Klarheit des
Bilds festgelegt. Ist das Kontrollkéstchen Auto markiert,
sind der Schieberegler und das Bearbeitungsfeld nicht
verflgbar. Die Belichtung wird automatisch auf die
Standardeinstellung gesetzt.

Kontrast Mit dieser Einstellung wird der Kontrast zwischen hellen
und dunklen Bereichen des Bilds festgelegt. Diese Option
ist nicht verfligbar, wenn Schwarz-weil3 unter Scanfarbe
ausgewahlt wurde.

Erweitert Bild umkehren Mit dieser Einstellung werden Bilder wie ein Negativ
ausgedruckt, d. h. schwarze und weilRe Bereiche des Bilds
werden umgekehrt.

Durchscheinen Mit dieser Einstellung wird verhindert, dass das Bild auf
vermeiden einer Seite des Papiers beim Druck auf die andere Seite
durchscheint.

Profil Offnet ein Fenster zur Uberpriifung der aktuellen
Einstellungen und erlaubt das Speichern haufig
verwendeter Einstellungen. Klicken auf den Knopf
Konfiguration 6ffnet ein Fenster mit den Knépfen
Hinzufligen, Bearbeiten und Léschen.

Hinzufiigen Die vorgenommenen Einstellungen kdnnen als Profil
gespeichert werden.

Bearbeiten Name und Kommentare des gewéhlten Scanprofils
kdénnen geandert werden.

Léschen L6scht ein vorhandenes Scanprofil.

3 Originale einlegen.

Details finden Sie unter Originale einlegen auf Seite 3-9.
AN

4 Originale scannen.

Klicken Sie auf die Schaltflache Scannen. Die Dokumentendaten werden eingelesen.
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7 Dokumentenbox

In diesem Kapitel werden folgende Themen behandelt:

Was ist €iNe DOKUMENTENDOX? ....oiiiiiiiiiii ittt e e e e e e e ettt e e e e s nbe e e e e e e s baeeeeeabeeeeeeannbeeeeeennnees 7-2
Im externen USB-Speicher gespeicherte Dokumente druCKEN .............ooooiiiiiiiiiiiiiiiiiee e 7-3
Dokumente auf USB-Speicher ablegen (Scan in USB) .......ooooiiiiiiiiiiieeee et 7-6
USB-SPEIChEr @DZIENEN ... et e e e e e e e e e e e e et e s e e e ee e s e e snnsassaeeeeeaaaaeaeas 7-9
Funktionen der DOKUMENTENDOX .........u it e e e e e e e e s n e aee e 7-10
T o] = O 7-11
VerschlUSSeltes PDF-PasSSWOIT ........cooiiiiiiiiiiiiiiei ettt e e e e e e e e e e e e e e e e anae 7-12
N = I I T PRSPPI 7-13
DS IS 1Y) (=Y aTo [T o= LU o | =T 1 PP EPURRRt 7-14
S o 1T (ot aT=T o o Ty o= | AP SOSPPPP 7-15

7-1



Dokumentenbox > Was ist eine Dokumentenbox?

Was ist eine Dokumentenbox?

Die Dokumentenbox ist eine Geratefunktion, die es erlaubt, gescannte Bilder, Druckauftrage oder empfangene Faxe im
Speicher des Gerats als Dokument abzulegen.

Die folgenden Arten von Dokumentenboxen sind maoglich:

Externer Speicher

Ein USB-Speicher kann in den USB-Schnittstellenanschluss (A1) des Gerats gesteckt werden, um eine PDF Datei
auszudrucken. Dazu wird kein PC benétigt. Gescannte Dokumente kénnen ebenfalls auf dem USB-Speicher abgelegt
werden. Mdgliche Dateiformate sind PDF, TIFF, JPEG oder XPS.

Siehe Im externen USB-Speicher gespeicherte Dokumente drucken auf Seite 7-3.
N\ Siehe Dokumente auf USB-Speicher ablegen (Scan in USB) auf Seite 7-6.

Auftrags-Box

Ein Druckauftrag kann in der Auftrags-Box des Gerats abgelegt und bei Bedarf gedruckt werden.

Siehe Ausdruck vom im Gerét gespeicherten Daten auf Seite 5-5.
AN

Eigene Faxbox, Abrufbox

Empfangene Faxdaten kdénnen in einer Eigenen Faxbox oder einer Abrufbox gespeichert werden. Fir weitere
Informationen siehe in der FAX Bedienungsanleitung.
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Im externen USB-Speicher gespeicherte
Dokumente drucken

Das Einstecken des USB-Speichers direkt in das System erlaubt das schnelle und einfache Drucken von Dokumenten
ohne PC.

Folgende Dateitypen kénnen gedruckt werden:
» PDF Dateien (Version 1.5)

» TIFF Dateien (TIFF V6/TTN2 Format)
JPEG Dateien

+ XPS Dateien

» Verschlisselte PDF Dateien

Die auszudruckende PDF-Datei muss die Dateierweiterung ,..pdf* haben.
Dateien kdnnen aus den oberen drei Ebenen gelesen werden.
Benutzen Sie einen USB-Speicher, der mit diesem Gerat formatiert wurde.

Setzen Sie den USB-Speicher direkt in den Einschub (A1). Wir garantieren keinen fehlerfreien Druck aus dem USB-
Speicher, wenn ein USB-Hub verwendet wird.

7 USB-Speicher einsetzen

/
‘o
_ A—

— TS
%

=

Setzen Sie den USB-Speicher direkt in den Einschub (A1).

Wenn die Meldung Externer Speicher wurde erkannt. Dateien werden angezeigt. Sind Sie
sicher? erscheint, tippen Sie auf [Ja].

©) WICHTIG

Benutzen Sie einen USB-Speicher, der auf diesem Gerat formatiert wurde. Wurde der
USB-Speicher auf einem anderen Gerat formatiert, kann die Meldung Externer
Speicher nicht formatiert erscheinen.

Siehe Geratestatus priifen auf Seite 8-11.
AN



Dokumentenbox > Im externen USB-Speicher gespeicherte Dokumente drucken

2 Anzeige aufrufen.

w10 010
—_—t || i | & | + |
_,lé g o3Fs ‘ - >
[ DEF > [ B 7926 | (o]
1/25 # 1/1
[ GHE >

|

GB0089_03

GB0089_00

l [ KL Slv
m

1 Falls das Gerat den USB-Speicher erkennt, kann Externer Speicher angezeigt werden.

HINWEIS

Erscheint die Anzeige nicht, driicken Sie die Taste Dokumentenbox und dann tippen Sie
auf [Externer Speicher].

2 Wahlen Sie das Verzeichnis, in dem sich die zu druckende Datei befindet.

Das System zeigt die Dokumente der oberen 3 Verzeichnisse, inklusive des
Hauptverzeichnisses an. Um eine Ebene héher zu kommen, tippen Sie auf [< Zurlck].

3 Datei wahlen.

Dokumentenbox. 10:10
&__+

[ 133006 1]_ e >

B 79276 | -

11

GB0089_02

L
Menii Abbrec? Drucken
L +
—

Zeigt Details der jeweiligen Datei.

Wahlen Sie das zu druckende Dokument und tippen Sie auf [Drucken].

4 Kopienzahl bestimmen.

Bereit zum Drucken aus der Box. PENPYS a 9 9
- | Kopien 1 |
- ——
S — e —
— Papier - m‘ Grupp./ | Duplex
= Auswahl L Versetzt _,:
LA B | | Gruppieren | 1-seitig

~ 900
Q00

GB0097_00

.

HINWEIS

Driicken Sie auf die Loschen Taste, um die Kopienanzahl zu andern.



Dokumentenbox > Im externen USB-Speicher gespeicherte Dokumente drucken

5 Funktion wahlen.
[Bereit zum Drucken ausderBox. | 10:10

Kopien 1
20
I — S —
Papier = e Grupp./ .| Duplex
“.== Auswahl L Versetzt —
A4 | | Gruppieren ‘ 1-seitig j

Abbrechen

Wahlen Sie eine Funktion aus der Dokumentenbox.

GB0097_00

Tippen Sie auf [Funktionen], um alle méglichen Funktionen zu sehen.

Details finden Sie unter Funktionen der Dokumentenbox auf Seite 7-10.
AN
6 Druck starten.

Start

Driicken Sie die Start Taste, um den Druckvorgang zu starten.

Entfernen Sie den USB-Speicher.

Details finden Sie unter USB-Speicher abziehen auf Seite 7-9.
AN



Dokumentenbox > Dokumente auf USB-Speicher ablegen (Scan in USB)

Dokumente auf USB-Speicher ablegen (Scan in
USB)

Sie kdnnen gescannte Dokumente auf dem USB-Speicher ablegen. Es kénnen PDF, TIFF, JPEG oder XPS Dateien
gespeichert werden.

7 Originale anlegen.

Details finden Sie unter Originale einlegen auf Seite 3-9.
AN

2 USB-Speicher einsetzen.

Setzen Sie den USB-Speicher direkt in den Einschub (A1).

Wenn die Meldung Externer Speicher wurde erkannt. Dateien werden angezeigt. Sind Sie
sicher? erscheint, tippen Sie auf [Ja].

© wicHTIG

Benutzen Sie einen USB-Speicher, der auf diesem Gerat formatiert wurde. Wurde der
USB-Speicher auf einem anderen Gerat formatiert, kann die Meldung Externer
Speicher nicht formatiert erscheinen.

Siehe Geratestatus prifen auf Seite 8-11.
AN



Dokumentenbox > Dokumente auf USB-Speicher ablegen (Scan in USB)

3 Anzeige aufrufen.

| DEF )

1/25
I GHI >
KL >

Falls das Gerat den USB-Speicher erkennt, kann Externer Speicher angezeigt werden.

[N HINwEIS

Erscheint die Anzeige nicht, driicken Sie die Taste Dokumentenbox und dann tippen Sie
auf [Externer Speicher].

GB0089_00

4 Verzeichnis wahlen.

— 'l'l | | & [ + |
_'@ § > ‘ = >
[ DEF > [ B 79276 | @
1/25 # 111
[ GHI >
ke sl 2
S 8‘ — 8|
Abbrechen 3 Abbrechen 2
2 « B
o o
1010

3 || Datei speich. l

Alle wahlen
SchlieBen

GB0107_00

Wahlen Sie ein Verzeichnis zum Speichern aus und tippen auf [Men(] und danach [Datei
speich.].

Das System zeigt die ersten drei Verzeichnisebenen inklusive des Hauptverzeichnisses an.
Um eine Ebene hdéher zu kommen, tippen Sie auf [< Zurick].

HINWEIS

Bis zu 100 Dokumente und Verzeichnisse kénnen fiir jeden Pfad angezeigt werden. Wird
die Anzahl von 100 uberschritten, kdnnen keine weiteren Dateien gespeichert werden.

5 Funktion wahlen.

Bereit zum Speichern in die Box. 10:10
| P - T, —
ff:ﬂm Datei- _ | 2seit/Buch ‘ Scan

= format __/ Original ——" Auflésung
|PDF | | 1-seitig | [300x300dpi

| = _Fingabe
@ Dateiname
[Normal 0 | ' doc |

s

Wahlen Sie eine Funktion aus der Dokumentenbox.
Tippen Sie auf [Funktionen], um alle méglichen Funktionen zu sehen.

GB0096_00

Q Details finden Sie unter Funktionen der Dokumentenbox auf Seite 7-10.
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Dokumentenbox > Dokumente auf USB-Speicher ablegen (Scan in USB)

6 Speichern starten.

Start

Driicken Sie die Taste Start, um den Speichervorgang zu beginnen.
Entfernen Sie den USB-Speicher.

Details finden Sie unter USB-Speicher abziehen auf Seite 7-9.
AN
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Dokumentenbox > USB-Speicher abziehen

USB-Speicher abziehen

Bevor der USB-Speicher abgezogen werden kann, missen einige Bedienschritte erfolgen.

©) wiCHTIG
Gehen Sie dabei wie vorgeschrieben vor, um Datenverlust oder Beschadigung des USB-Speichers zu
vermeiden.

7 Anzeige aufrufen.

10:10
Dokumenten- o

s |
peicher
1/1
e at)
1 Eigene Faxbox Abrufbox
2 Tippen Sie auf [Speich. abziehen].

Uber die Tasten [\] oder [/\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwarts.

Dokumentenbox. 10:10 Dokumentenbox. 110
B+ 1

I nBC I Alles ldschen 2 l )\
DEF Speich. abziehen
1/25 # 23
I Sortieren (Name) I

[ ] Sortieren (Datum und Zeit) (V

GB0051_00

>
T GHI 3
[ JKLl > .

l -

3 Entfernen Sie den USB-Speicher.

GB0089_00
GB0107_01

SchlieBen

Nachdem Externer Speicher sicher entfernbar. angezeigt wird, tippen Sie auf [OK] und
entfernen Sie den USB-Speicher.

HINWEIS
Der USB-Speicher kann auch entfernt werden, nachdem der Status der Gerats geprift
wurde.

@\ Details finden Sie unter Geratestatus priifen auf Seite 8-11.
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Dokumentenbox > Funktionen der Dokumentenbox

Funktionen der Dokumentenbox

Die Anzeigen Drucken oder Speichern sind haufig verwendete Funktionen der Dokumentenbox. Die Taste [Funktionen]
erlaubt die Anzeige weiterer Funktionen in einer Liste. Driicken Sie [\v] oder [A], um die Funktion zu wéahlen.

Drucken vom USB-Speicher

Wahlen Sie aus den folgenden Punkten aus.

Papierformat und Medientyp angeben.

Papierauswahl P> Seite 3-46

Satze sortiert ausgeben. / Dokumente versetzt ablegen.

Gruppieren/Versetzt » Seite 3-48

Doppelseitig drucken.

Duplex P> Seite 7-11

Ablagefach wechseln.

Ablagefach P Seite 3-47

Dokumente heften.

Heften > Seite 3-53

Rander verandern.

Rander verandern P Seite 3-50

E-Mail nach erfolgreichem Versand verschicken.

Auftragsende Nachricht »> Seite 3-65

Aktuellen Auftrag unterbrechen und wichtigen Auftrag dazwischenschieben.

Auftragsprioritat &ndern P> Seite 3-68

PDF Datei mit Passwort versehen.

Verschlisseltes PDF-Passwort b
Seite 7-12

BildgroRe (Auflésung) wahlen, wenn eine JPEG oder TIFF Datei gedruckt werden soll.

JPEG/TIFF Druck P> Seite 7-13

XPS Datei passend zum Papierformat drucken.

XPS Seitengenauigkeit B> Seite 7-14

Speichern auf USB-Speicher

Wahlen Sie aus den folgenden Punkten aus. Siehe

Dateiformat zum Speichern auswahlen.

Dateiformat P> Seite 3-62

Doppelseitige Originale scannen.

2-seitig/Buchoriginal » Seite 3-41

Scanauflésung andern.

Scanauflgsung P> Seite 3-56

Helligkeit einstellen.

Helligkeit > Seite 3-55

Gescanntes Bild mit einem Dateinamen versehen.

Dateinamen-Eingabe P> Seite 3-67

Originalformat angeben.

Originalformat »> Seite 3-35

Originalausrichtung zum korrekten Einlesen angeben.

Originalausrichtung P> Seite 3-37

Unterschiedliche groRe Originale scannen.

Unterschiedlich grof3e Originale »
Seite 3-39

Format einer Datei andern.

Speicherformat P> Seite 7-15

Farbauswahl zum Speichern auswahlen.

Farbauswahl p> Seite 3-64

Originalvorlage fiir optimale Ergebnisse wahlen.

Originalvorlage P Seite 3-57

Rander von Texten oder Linien verbessern. Bildumriss verwischen.

Scharfe P> Seite 3-58

Hintergrund des Originals erhellen oder verdunkeln.

Hintergrundhelligkeit einstellen »
Seite 3-59

Durchscheinen 2-seitiger Originale verhindern.

Durchscheinen vermeiden P> Seite 3-60

Originale an Speicherformat anpassen.

Zoom P> Seite 3-61

Mehrere Stapel von Vorlagen scannen und als einen Auftrag abwickeln.

Mehrfach-Scan P> Seite 3-44

E-Mail nach erfolgreichem Versand verschicken.

Auftragsende Nachricht P> Seite 3-65




Dokumentenbox > Funktionen der Dokumentenbox

Duplex

Druckt 1-seitig oder 2-seitig. Wahlen Sie die Bindeausrichtung vom Original und die neue Bindeausrichtung aus.

H- / 2-seitig 2-seitiges Dokument so drucken, das die Seiten fir die Bindung links/rechts ausgerichtet sind.
m 2-seitig 2-seitiges Dokument so drucken, das die Seiten fir die Bindung oben ausgerichtet sind.
v
B_|

Vi Anzeige aufrufen.

1 Siehe Im externen USB-Speicher gespeicherte Dokumente drucken auf Seite 7-3 zum
Aufruf der korrekten Anzeige.

Bereit zum Drucken aus der Box. N 10:10
Kopien 1
h:;,_ o — | = T—
_— Papier —m' Grupp./ Duplex
= Auswahl L Versetzt =
A4 D | |_Gruppieren 1-seitig
—

GB0097_00

.

2 Funktion wahlen.

Bereit zum Drucken aus der Box. 10:10

| Zseitig Zseitig

Abbrechen

GB0065_00




Dokumentenbox > Funktionen der Dokumentenbox

Verschlisseltes PDF-Passwort

Zum Ausdruck einer PDF Datei ist ein vorher eingegebenes Passwort nétig.

7 Anzeige aufrufen.

1 Siehe Im externen USB-Speicher gespeicherte Dokumente drucken auf Seite 7-3 zum

Aufruf der korrekten Anzeige.

Bereit zum Drucken aus der Box. 10:10 Bereit zum Drucken aus der Box. 10:10
. . Kopien 1 | s
_ I o = T /223 Verschilisseltes PDF-Passwort A
—— Papier — g Grupp./ ! Duplex - Aus g 7 " |
= ~
| N= Auswahl | Versetzt | T JPEG/ | IFT-Druck
A4 | | Gruppieren | 1-seitig lagh 2 Papierformat

—>

[ "] XPS seitengenau

GB0097_00

Abbrechen SchlieBen

Uber die Tasten [\] oder [ \] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwarts.

2 Passwort eingeben.

Eingabe: 0

Limit: 256 l
°  AAB Aa |

q w | e r t y u i o 1 p

GB0057_21

@ Abbrechgh 0K

Bis zu 256 Zeichen kdnnen eingeben werden.

212

Dazu/Ani. |
Schnellvy.

GB0099_01

Q Siehe auch Zeicheneingabe auf Seite 11-7 fir die Beschreibung der Zeicheneingabe.
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Dokumentenbox > Funktionen der Dokumentenbox

JPEG/TIFF Druck

Wahlen Sie Bildgrofie (Aufldsung), wenn Sie eine JPEG oder TIFF Datei drucken wollen.

Papierformat

Passt die BildgroRe der gewahlten Papiergrofle an.

Bildauflésung

Druckt mit der aktuellen Bildauflésung aus.

Druckauflésung

Passt die Bildgrée der Druckauflésung an.

Anzeige aufrufen.

1 Siehe Im externen USB-Speicher gespeicherte Dokumente drucken auf Seite 7-3 zum
Aufruf der korrekten Anzeige.

2
010 010
Kopien ]_ _
o9 F r‘m— ._ I (@ Verschliisseltes PDF-Passw? l o~
= Papier mGrupp/ .| Duplex .
\/ Auswahl L Versetzt _J
A | | Gruppieren 1-seiti

|1, XPS seitengenau

GB0097_00

Abbrechen

GB0099_01

SchlieBen [ Dazu/An r‘
L Schnellvy.

Uber die Tasten [\] oder [/\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwaérts.

Funktion wahlen.

Bereit zum Drucken aus der Box. 10:10
Papierformat Bildauflésung Druckauflésung

GB0101_00

@ o [
L kS
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Dokumentenbox > Funktionen der Dokumentenbox

XPS Seitengenauigkeit

Reduziert oder vergroRert das Bildformat, um auf das ausgewahlte Papierformat zu passen, wenn eine XPS-Datei
gedruckt wird.

7 Anzeige aufrufen.

1 Siehe Im externen USB-Speicher gespeicherte Dokumente drucken auf Seite 7-3 zum
Aufruf der korrekten Anzeige.

Bereit zum Drucken aus der Box. 10:10 Bereit zum Drucken aus der Box. 10:10
Kopien ]_ _
o9 i‘;m— I [z Verschilisseltes PDF-Passwort A
— Papier — g Grupp./ E ! Duplex Aus
\/ Auswahl = Versetzt | i JPEG/TIFF-Druck
AR Gruppieren | 1- seltlg Panierformat

' |. | XPS seitengenau
Abbrechen SchlieBen | Dazu/An T‘
L Schnellvy.

Uber die Tasten [\] oder [ /\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwarts.

1

GB0097_00
GB0099_01

2 Funktion wahlen.
10:10

GB0102_00

Abbrechen
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Dokumentenbox > Funktionen der Dokumentenbox

Speicherformat

Wahlen Sie das Format des zu speichernden Bilds aus.

Wie Originalformat Das Bild wird automatisch in der gleichen GréRe wie das Original gewahlt.

Metrisch (Europa) A3, A4, A5, A6, B4, B5, B6, Folio oder 216 x 340 mm

Zoll (USA) Ledger, Letter, Legal, Statement, 11 x 15", oder Oficio Il

Andere 8K, 16K, Hagaki oder Oufuku Hagaki

Verhéltnis zwischen Originalformat, Sendeformat und Zoom

Originalformat (Seite 3-35), Speicherformat und Zoom (Seite 3-61) stehen in einem Verhaltnis zueinander. Details
entnehmen Sie der folgenden Tabelle.

Originalformat und gewtinschtes Gleich Unterschiedlich

Speicherformat sind

Erforderlichenfalls angeben.

COriginalformat

Erforderlichenfalls angeben.

Speicherformat

Wabhlen Sie [Wie Original].

Wahlen Sie das gewiinschte Format.

Zoom

Wabhlen Sie [100%)] (oder [Autom.]).

Wahlen Sie [Autom.].

HINWEIS
Wenn Sie ein Speicherformat wahlen, das nicht dem Originalformat entspricht und dann Zoom [100%] auswahlen,
kénnen Sie das Originalformat in seiner tatséchlichen GroRRe (Kein Zoom) speichern.

7 Anzeige aufrufen.

1 Siehe Dokumente auf USB-Speicher ablegen (Scan in USB) auf Seite 7-6 zum Aufruf der
korrekten Anzeige.

Bereit zum Speichern in die Box. 10:10 Bereit zum Speichern in die Box. 10:10
| p— - — T, E— II—iOriginalformat _
r"@' Datei- .| 2seit/Buch Scan il Automatisch
| = format i ' Original I ———"" Auflésung Originalausrichtung 2
PDF 1-seitig | 300x300dpi \ﬁ Oberkante oben
# 1/3
N & Ungleich groBe Originale
II Helligkeit L Eingabe Aus
| l 1 a Dateiname | (=3t Speicherformat N
Normal doc PR Wie Originalformat

GB0098_00

GB0096_00

SchlieBen [ Dazu/And. |
L Schnellvy.

Uber die Tasten [\] oder [\] bewegen Sie die Anzeige aufwérts oder abwarts.

Abbrechen

2 Speicherformat auswahlen.

[Wie Originalformat]
10:10

Metrisch > Zoll >

Andere >

GB0132_00




Dokumentenbox > Funktionen der Dokumentenbox

[Metrisch], [Zoll] oder [Andere]

Bereit zum Speichern in die Box. 10:10 Bereit zum Speichern in die Box. 10:10
2
Wie
Originalformat
g 1 A4
# 1/3
A5
Andere )
A6 v
5‘ —— 8|
o -
e Abbrechen oK 8 Abbrechen < Zuriick 3
L < K g

Uber die Tasten [\] oder [/\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwaérts.

Gewilinschtes Format auswahlen.
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8 Status/Druck
abbrechen

In diesem Kapitel werden folgende Themen behandelt:

AURTagSSTATUS PIUTEIN ...t e ettt e e e et e e e e et ee e e e e e nbeeeeeesseeeeeeannteeeeeennsteeaeeennnees 8-2
INhalt der StAatUSANZEIGE ......ooiiiiiiiiiee et e e e ettt e e e st e e e e anta e e e e e ssbeeeeessnnteeeeean 8-3
F T =Yoo o) (o] (o] IF=T a1 T 1Y o SRR 8-6
F T =Yoo o] (o] (o] L IRYZ=T £=T=T o o [T o LSS 8-7
A=Y I = 1= 1Y o PSPPSR 8-8
Automatisches Versenden von ProtoKOIEN ... 8-9
Manuelles Versenden von ProtOKOIEN ...t e e e e 8-9
Eingabe des E-Mail BEtreffS ......oiiuiiiiiiii et 8-10
GEratestatus PrUTEN .........eiiiiiiiiiie e e et e e e e e e e e e e e et e e e e e e e e e e e e eeesabereeeeeeeas 8-11
Toner- und Papiervorrat PrUfEn ...t e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aaaaaans 8-13
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Status/Druck abbrechen > Auftragsstatus prifen

Auftragsstatus prifen

Sie kénnen den Status von Auftragen wahrend der Verarbeitung oder im Wartestatus priifen.

Verfugbare Statusanzeigen

Der Verarbeitungs- oder Wartestatus eines Auftrags wird auf der Berlihrunganzeige in vier verschiedenen Karten
angezeigt: Druckauftrage, Sendeauftrage, Speicherauftrage und Geplanter Auftrag. Folgende Statusanzeigen sind

verflgbar:

DR Auftragsstat. Kopie

Drucker

Druck aus der Dokumentenbox
Faxempfang

E-Mail-Empfang

Auftragsbericht/Liste

Gedruckte Daten aus externem Speicher

Sendestatus Faxubertragung

Ubertragung auf PC (SMB/FTP)
E-Mail

Anwendung

Mehrfachsendung

Status speichern Scan
FAX
Drucker

Geplanter Auftrag Zeitversetzte Faxubertragung

7 Anzeige aufrufen.

10:10

1/4

Status /
DrUCka bbr' IDR Auftragsstat. 2 \

re ISendestatus ‘

\ Y # IStatus speichern ‘

<

GB0052_00

Tippen Sie entweder auf [DR Auftragsstat.], [Sendestatus], [Status speichern] oder [Geplanter

Auftrag], um den Status zu prifen.

2 Status prifen.
10:10

0089 |é’;doc0000892010092514... - 523 23

S

GB0182_00

- Abbrechen |.I l, i ,II SchlieBen I

Siehe Anzeige der Druckauftrage auf Seite 8-3, Anzeige fur Sendeauftrage auf Seite 8-4, Anzeige

der gespeicherten Auftrage auf Seite 8-5 und Anzeige der geplanten

Auftréage auf Seite 8-5.




Status/Druck abbrechen > Auftragsstatus prifen

Inhalt der Statusanzeige

Anzeige der Druckauftrage

Nr. Anzeige/Taste

Status/Druck abbrechen. 10:10

E&doc =
0089 Eugd 0000892010092514. 5/23 &

GB0182_00

_ Abbrechen I! I, E.u!ill SchlieBen I

1 2 34 6

Detail

Symbole, die den Auftragstyp anzeigen
Kopierauftrag
(=, Druckauftrag
5;1 Auftrag aus Dokumentenbox
E Faxempfang
E-Mail-Empfang
Listendruck/Liste
(¢, Daten aus externem Speicher

2 [Abbrechen]

Wahlen Sie den abzubrechenden Auftrag aus der Liste und tippen Sie dann auf diese Taste.

3 [..]

Tippen Sie auf [...], um mehr Informationen lber den gewiinschten Auftrag zu sehen.

4 [Alle Drucke anhalten] Anhalten aller Druckauftrage. Wenn Sie nochmals auf diese Taste tippen, werden die
Druckauftrage wieder aufgenommen.

5 — Status des Auftrags
) Drucken

@ Drucken (Auftragsprioritat gedndert)

@ Drucken (Unterbrechungs-Kopie)

@ Druck wartet

@ Druck wartet (Auftragsprioritat gedndert)

@' Druck wartet (Unterbrechungs-Kopie)

[l] Druckauftrag angehalten oder Fehler

u Auftrag wird abgebrochen

U Der Druck startet in Kiirze.

@ Der Druck startet in Kiirze. (Auftragsprioritéat gedndert)
EJ Der Druck startet in Kirze. (Unterbrechungs-Kopie)
m.,—Q Druck wurde durch geanderte Auftragsprioritat oder Unterbrechungs-Kopie angehalten.

6 [SchlieRen]

SchlieRt die Anzeige der Druckauftrage.




Status/Druck abbrechen > Auftragsstatus prifen

Anzeige fur Sendeauftrage

Status/Druck abbrechen. 10:10

0005 [E0123456 @ | Verarb. [

5
11
. i l = g
| |
1 2 3 4 6

Nr. Anzeige/Taste Detail
1 — Symbole, die den Auftragstyp anzeigen

B Sendeauftrag FAX

= Senden an Ordner (SMB/FTP)

— E-Mail senden

] Anwendung zur Versendung

.- Mehrfachsendung
2 [Menu]* Durch Druck auf diese Taste wird [Autragsprioritat andern] gedéffnet. Diese Funktion ermdglicht

es, einem bestimmten Faxauftrag eine héhere Prioritat zu geben.

Wabhlen Sie den Faxauftrag aus, der sofort gesendet werden soll, tippen Sie auf [Men(] und
dann auf [Autragsprioritat andern].

3 [Abbrechen] Wahlen Sie den abzubrechenden Auftrag aus der Liste und tippen Sie dann auf diese Taste.
4 [...] Tippen Sie auf [...], um mehr Informationen tber den gewiinschten Auftrag zu sehen.
5 — Status des Auftrags

= Senden

B Wartet auf Sendung

@ Ein Auftrag, der wegen seiner Wichtigkeit vorgezogen wurde und auf Versendung wartet.
|I| Auftrag angehalten oder Fehler

) Auftrag wird abgebrochen

D Status vor der Versendung, zum Beispiel wahrend des Scannens.

6 [SchlieRen] SchlieRt die Anzeige der Sendeauftrage.

*  Diese Anzeige erscheint nur, wenn das optionale FAX-Kit installiert ist.



Status/Druck abbrechen > Auftragsstatus prifen

Anzeige der gespeicherten Auftrage

Anzeige/Taste

Status/Druck abbrechen. 10:10

GB0184_00

Abbrechen SchlieBen

Beschreibung

Symbole, die den Auftragstyp anzeigen
' Speicherauftrag Scan

E, Speicherauftrag Druck

LE‘ Speicherauftrag FAX

2 [Abbrechen]

Wahlen Sie den abzubrechenden Auftrag aus der Liste und tippen Sie dann auf diese Taste.

3 [.]

Tippen Sie auf [...], um mehr Informationen lber den gewiinschten Auftrag zu sehen.

4 _

Status des Auftrags
E Gespeicherte Daten
[l] Auftrag angehalten oder Fehler
u Auftrag wird abgebrochen
D Status vor dem Abspeichern, zum Beispiel wahrend des Scannens.

5 [SchlieRen]

Schlieflt die Anzeige der Speicherauftrage.

Anzeige der geplanten Auftrage

Anzeige/Taste

Status/Druck abbrechen. 10:10

0014|1233 @ | 04:00 (@
] I 5
; 71
i [
| |
. Menili l Abbre'chen
| I
1 2 3 4 6

Beschreibung

GB0185_00

Symbole, die den Auftragstyp anzeigen
B Sendeauftrag FAX

2 [Menii]

Durch Druck auf diese Taste wird [Jetzt starten] ge6ffnet. Wahlen Sie den Auftrag aus, der
sofort gesendet werden soll, tippen Sie auf [Men(] und dann auf [Jetzt starten].

3 [Abbrechen]

Wahlen Sie den abzubrechenden Auftrag aus der Liste und tippen Sie dann auf diese Taste.

4 [..]

Tippen Sie auf [...], um mehr Informationen Uber den gewiinschten Auftrag zu sehen.

5 —

Status des Auftrags
O Wartet auf Sendung

6 [SchlieRen]

Schlief3t die Anzeige der geplanten Auftrage.
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Status/Druck abbrechen > Auftragsprotokoll anzeigen

Auftragsprotokoll anzeigen

Sie kdnnen das Protokoll der abgeschlossenen Auftrage anzeigen.

Verflugbare Auftragsprotokolle

Die Auftragsprotokolle werden getrennt in drei Karten - Druckauftrage, Sendeauftrage und Speicherauftrage. Folgende
Auftragsprotokolle sind verfliigbar:

Auftragspr. druc Kopie Auftragspr. send FAX
Drucker Ubertragung auf PC (SMB/FTP)
Faxempfang E-Mail
E-Mail-Empfang Anwendung
Druck aus der Dokumentenbox Mehrfachsendung
Auftragsbericht/Liste Logbuch Speicher Scan
Gedruckte Daten aus externem
. FAX
Speicher
Drucker

Vi Anzeige aufrufen.

Status / |
Drucka bbr- IAuftragspr. druc 2 \ A
- ) IAuftragspr. send ‘
‘ ‘ # 2/4
lLogbuch Speicher |
1 N R 7

GB0052_01

. anhatten |

Uber die Tasten [\] oder [/\] bewegen Sie die Anzeige aufwérts oder abwérts.

Tippen Sie entweder auf [Auftragspr. druc.], [Auftragspr. send] oder [Logbuch Speicher], um
den Status zu prufen.

2 Protokoll prifen.

Status/Druck abbrechen. 10:10
0011 | Edoc0000112010081817... @) | Fertig. OK
0010 | [#doc0000102010081815...  uw)|  Abgebr. [7]

L 13
0009 | 5jdoc0000092010081815... ) | Fertig. [

0008 | 2= doc )| Fehler [ | \/
ﬁfl

Zeigt Details des jeweiligen Auftrags.

GB0186_00

Tippen Sie [SchlieRen], um die Anzeige zu verlassen.

HINWEIS

Das Auftragsprotokoll kann auch als E-Mail versendet werden.

@D\ Details finden Sie unter Auftragsprotokoll versenden auf Seite 8-7.



Status/Druck abbrechen > Auftragsprotokoll versenden

Auftragsprotokoll versenden

Protokolle kénnen per E-Mail versendet werden. Diese kdnnen entweder manuell oder nach einer bestimmten
Auftragszahl automatisch versendet werden.

7 Anzeige aufrufen.

E Schnelleinstellung Assistent

&® Systemmeni / Zahler

E‘_‘- Sprache 2
# 1/5
o E Listendruck *

l :u_yZé‘ihler Systemmenti/Zahler. 10:10

J_S—
-I Bericht drucken

0

3

GB0054

>
I Adminbericht-Einstell. N
I Ergebnisbericht-Einstell. 3 >
Sende Auftragshistorie 3

{

< Zuriick

GB0560_00

HINWEIS

Ist die Benutzerverwaltung aktiviert, sind Anderungen der Einstellungen nur mit
Administratorrechten maéglich.

Login-Benutzernamen u. Passwort eingeben. 10:10

Login-Benutzername
| | Tastatur

Login-Passwort

Tastatur

GB0723_00

2 Einstellungen vornehmen.

Sende Auftragshistorie

Auto. Senden

1/1
Ziel

Auftrags-Betreff

GB0578_00

Siehe Ziel festlegen auf Seite 8-8, Automatisches Versenden von Protokollen auf Seite 8-9,
Manuelles Versenden von Protokollen auf Seite 8-9 und Eingabe des E-Mail Betreffs auf Seite 8-
10.
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Status/Druck abbrechen > Auftragsprotokoll versenden

Ziel festlegen

Geben Sie das Ziel an, an das das Protokoll versendet werden soll.

7 Anzeige aufrufen.

1 Siehe Auftragsprotokoll versenden auf Seite 8-7 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

Systemmenti/Zahler. 10:10 Systemmentii/Zahler.
I Sende Auftragshistorie 2
Auto. Senden D
I 1 Aus |
1/1 # 1/1
Ziel |
E-Mail:

Aultiags>-Deu cll

GB0581_00

Abbrechen | OK

GB0578_00

(e

2 Wahlen Sie das Ziel.

Ziel aus dem Adressbuch wéahlen.
Suchen nach Namen.

Systemmenti/Zahler. 10:10 Systemmenii/Zahler.
7 %

. —d Q )
Adressbuch
Ext. Adressbuch 1 > BBB :bbb@abc.com e
11 # 11
Adresseingabe B Cccc |ccc@abe.com )
DDD |ddd@abc.com

S
8
Abbrechen I Weiter > I%
2
o

GB0398_01

S
. Menii Abbrechen < Zuriick
|

|
Ermoglicht das Suchen und Sortieren nach Zielen.
Zeigt Details der jeweiligen Ziele an.

Neue E-Mail Adresse eingeben.

1010
£ R abc@def.com Eingabe: 11 |
ressbucl i 5
e[
Ext. Adressbuch 1 > q w J e r t y u i l [¢) p
i1 #

Adresseingabe > a s ‘ d f g h j k I |

o z ‘ X m | .

8
| S —

r') - =

c v b | n
Abbrechen Weiter > @ ¥ = = = —

Bis zu 128 Zeichen kénnen eingeben werden.

GB0057_22

Siehe auch Zeicheneingabe auf Seite 11-7 fiir die Beschreibung der Zeicheneingabe.

Y

3 Ziel bestatigen.

Systemmenti/Zahler. 10:10

+ §

I E-Mail [abc@def.com

I.

11

!
Abbrechen OK

GB0581_01

8-8



Status/Druck abbrechen > Auftragsprotokoll versenden

Automatisches Versenden von Protokollen

Nach einer bestimmten Auftragszahl kann das Protokoll automatisch versendet werden.

7 Anzeige aufrufen.
1 Siehe Auftragsprotokoll versenden auf Seite 8-7 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

Systemmenti/Zahler. 10:10

I Sende Auftragshistorie I

Auto. Senden
Aus
1/1

Ziel
E-Mail:

Auftrags-Betreff

GB0578_00

2 Funktion wahlen.

Systemmenti/Zahler. 10:10 Systemmenti/Zahler. 10:10
N =
Ein > [
1/1 #
1 —

o
=

Abbrechen OK Abbrechen < Zuriick
|

Tippen Sie auf [Ein], um die Anzahl der Auftrage im Auftragsprotokoll festzulegen. Sie kénnen
eine Zahl von 1 bis 16 wahlen.

GB0579_00
GB0580_00

&

Manuelles Versenden von Protokollen

Das Protokoll kann auch manuell versendet werden.

7 Anzeige aufrufen.

Siehe Auftragsprotokoll versenden auf Seite 8-7 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

2 Auftragsprotokoll versenden.

|| Sende Auftragshistorie l 2
Auto. Senden
I 1 Aus Ja Mein
/1
I Ziel P . «

E-Mail: abc@def.com

Auftrags-Betreff

GB0578_01

8-9



Status/Druck abbrechen > Auftragsprotokoll versenden

Eingabe des E-Mail Betreffs

Geben Sie einen Betreff flir das E-Mail ein.

7 Anzeige aufrufen.

1 Siehe Auftragsprotokoll versenden auf Seite 8-7 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

Systemmenti/Zahler. 10:10

I Sende Auftragshistorie

Auto. Senden
Aus

1/1

I Ziel
E-Mail: abc@def.com

Auftrags-Betreff

< Zuriick

GB0578_01

2 E-Mail Betreff eingeben.

Limit: 60
: wo | w Kl s

Q/W|E|R|T|]Y |U|TIT|O]|P

%printer Eingabe: 8 « l

S|D|F|G|H]|]J K| L

|z x]clv]B|n|mM ~

Bis zu 60 Zeichen kdnnen eingeben werden.

GB0057_23

Q Siehe auch Zeicheneingabe auf Seite 11-7 fir die Beschreibung der Zeicheneingabe.



Status/Druck abbrechen > Geratestatus priifen

Geratestatus prifen

Sie kdnnen den Status des Geréts oder der Verbindungen priifen bzw. konfigurieren. Sie kbnnen auch Geratefunktionen
nach ihrem Status prifen.

7 Anzeige aufrufen.

Status / 1010
DrUCka bbr' lAuftragspr. druc ] ‘ Fay |
LR
‘ IAuftragspr. send ]
| # 2/4
. .Logbuch Speicher 2 l

1 T~ Do o Tasten () o
- ) [~\] bewegen Sie die
B BN Anzeige autwarts oder

Status/Druck abbrechen. 10:10 abwarts.

GB0052_01

IDrucker ] Lauft Fa%
IFAX | Warten

3/4
ITonerstatus 2 J OK

IPapierstatus ] Pap. aus N
anhalten

Status/Druck abbrechen. 10:10

GB0052_02

IUSB-Speicher ] Angschl.

USB Tastatur 2 Ungliltig

IHeften | oK

Wahlen Sie, welchen Punkt Sie prifen méchten.

4/4

GB0052_03

2 Status prufen.

Scanner
Status/Druck abbrechen. 10:10

GB0189_00

o

Der Status des Scannens von Originalen im Vorlageneinzug oder Fehlerinformationen
(Papierstau, Abdeckung getffnet, etc.) wird angezeigt.



Status/Druck abbrechen > Geratestatus priifen

Drucker
Status/Druck abbrechen. 10:10

11

———
Ende

GB0190_00

Fehlerinformationen wie Papierstau, Tonermangel und Papiermangel sowie der Warte- und
Druckstatus werden angezeigt.

FAX (optional)
= 10:10

Empfang...

Leitung aus

GB0191_00

Informationen Uber Sende- und Empfangsvorgange sowie das Anwéahlen von
Verbindungen werden angezeigt.

Tippen Sie auf [Leitung aus], um eine Faxsendung oder einen Faxempfang zu
unterbrechen.

Weitere Informationen siehe in der FAX Bedienungsanleitung.

Externer Speicher

Status/Druck abbrechen. 10:10

Status |Es wird geladen.
Kapazitat |1.968

11
Bel.Ber. |684.1mB

Fr. Sp.platz |1.ZGB

Speicher
entfernen

GB0194_00

» Nutzung und Kapazitat des an diesem Gerat angeschlossenen externen Speichermediums
wird angezeigt.

» Tippen Sie auf [Meni] und dann [Format], um den externen Speicher zu formatieren.

» Tippen Sie auf [Speicher entfernen], um die externen Speichermedien zu entfernen. Es
handelt sich um die gleiche Bedienfolge wie unter USB-Speicher abziehen auf Seite 7-9
beschrieben.

8-12



Status/Druck abbrechen > Toner- und Papiervorrat prifen

Toner- und Papiervorrat prifen

Sie kénnen den vorhandenen Toner-, Papier- und Heftklammervorrat in der Beriihrungsanzeige priifen.

7 Anzeige aufrufen.

Status / 1010

Druckabbr. — —_— __ ]

lDrucker Lauft Fay

N ]
.FAX 2 Warten

3/4

~—— Uber die Tasten [\] oder
[~\] bewegen Sie die
Anzeige aufwarts oder

]

]
.Tonersfatus J OK

]

IPapierstatus
Alle Drucke =
anhalten

1

Pap. aus

GB0052_02

o abwarts.
.USB-Speicher ] Angschl. Va%
USB Tastatur 2 Ungiiltig

4/4

.Heften J OK
anhalten

Wabhlen Sie, welchen Punkt Sie prifen méchten.

GB0052_03

2 Status prifen.

Tonerstatus

Schwarz |E| 100%
Resttoner ok
:’ !

GB0192_00

Die verfugbare Tonermenge wird in 11 Segmenten von 100% bis 0% angezeigt. AuRerdem
wird der Status des Resttonerbehélters angezeigt.

Papierstatus
10:10

1] |A4 B |Normalpapier “_E:] 100%
2] |A4 - |Normalpapier ||:::] 100%

11
3] |A3 - |Normalpapier “_E:] 100%

v W |Normalpapier |I= 100%

Ende

GB0193_00

Der verfugbare Papiervorrat wird in vier Schritten von 100%, 70%, 30% und 0% (leer)
angezeigt. Die Universalzufuhr wird nur in zwei Schritten, 100% und 0%, angezeigt. Ist eine
der Papierquellen leer, wird der Status Pap. aus angezeigt.

8-13



Status/Druck abbrechen > Toner- und Papiervorrat priifen

Heftklammer Status

Status/Druck abbrechen. 10:10

GB0195_00

Der Status der Heftklammern kann gepruft werden.

8-14



Systemmenu und
Benutzer-/
Kostenstellen-
verwaltung

In diesem Kapitel werden folgende Themen behandelt:

RS £53 CT 1010'01= o T SR
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Einstellungen im SySteMIMENU ........ooiiiiiiii et e e e e anaeeee s
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Einstellungen Kassette/UNIversalZufuNI ...............oooiiiiiii e
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BenuUtZer-Loging VEIWAIEN .........ooo ettt e e et e e s et e e e s s rabeeeaeeaaes

Benutzer-Login Verwaltung DEegINNEN .........ooiuiiiiiiiii e
Benutzer LOgiN-EINSTEIIUNG .....cooiiiiiiei et e e e
Benutzer-Loginverwaltung aktivieren und deaktivieren ...
BenuUZer hINZUTUGEN ....cooiieei et e e e et e s e e e e e nnnes
Lokale AUThentifiZIErUNG .........oooiii et e e
MEINE KONSOIE ...ttt et e ettt e e e a b et e e e bbb e e e e e b be e e e e ab b e e e e e e nnees
Benutzer bearbeiten Und I0SChEN ...
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Netzwerk-Benutzer-Rechte DEZIENEN ...........ooiiiii e

KOSIENSLEIENVEIWAITUNG ...ceiiiiiiiee ettt e e s bttt e e e s et e e e s s bbb e e e e s abbaeeeeeaas

Erstmaliges Einrichten der Kostenstellenverwaltung ...
KOSIENSLEIIENVEIWAITUNG ...t e e e e
Kostenstellen aktivieren/deaktiVIEren ... e
ANMEIdEN/ADMEIAEIN ..ottt et e e e s s bbbt e e s abe e e e annneeee s
KONTO NINZUFUGEN .t e e e et e e et e s e e e e e e e
Konten bearbeiten UNd IGSCNEN ........oooiiiiiii e e
Geratenutzung DESCHIANKEN .......ooiiiiiii e e
Z3hlung der gedruCKIEN SEILEN .........oiiuiiiiiiiiie et e e ee e
KostenstellenberiCht ArUCKEN ...........eiiiii e e e e e e e
Kostenstellenverwaltung Standard Einstellungen ...
Auftrag von unbekannter KONO-ID ...........ooiiiiiiii e



Systemmeni und Benutzer-/Kostenstellen-verwaltung > Systemmeni

Systemment

Das Systemmen( verandert grundséatzliche Einstellungen des Gerats.

Bedienung

Der folgende Abschnitt erklart die Bedienung des Systemmends.

1

Anzeige aufrufen.
& Systemmenti / Zahler

©

Einstellungen vornehmen.
10:10

System oS

-+ Datum/Zeit

Rollt die Anzeige
aufwarts oder abwarts,
wenn zusatzliche

=5 MenUpunkte auf einer
weiteren Anzeige zur

10:10 Verfligung stehen.

Datum/Zeit ]
10/10/2012 10:10
Datumsformat
. . . TT/MM/3333
Zeigt die verfiigbaren — 1/4
Zeitzone einstellen.
Funktionen an. +O'00 Osaka, Sapporo, Tokio
Auto Bedienriick. ) N/

Kehrt zur vorherigen

Anzeige zuriick.

Alaiod

Funktionen an Elnstellungen/Wartung

GB0054_04

Zeigt die verfiigbaren [

GB0610_00

Auswahl eines 10:10
Menupunkts zur I pra—
Ubernahme der -12:00 Internationale Datumsgrenze West
Einstellung. -11:00 Samoa >

124 8
Kehrt zur Gl‘undanzelge -11:00 Universelle koordinierte Uhrzeit-11 %

8 vy .

des Menlis zuriick, ohne -10:00 Hawaii v Bgstatlgt die
Anderungen Einstellungen und

vorzunehmen. . ] verlasst die Anzeige.

HINWEIS

Anderungen der Einstellungen sind nur méglich, wenn Sie sich mit Administratorrechten
angemeldet haben.

Die Werkseinstellungen fiir Benutzernamen und Passwort lauten:

Login-Benutzernamen u. Passwort eingeben. 10:10

ITogin-Benutzername y
| | Tastatur Login Login-
: e Benutzer- Passwort

Login-Passwort

name

Tastatur

FS-6525MFP 2500 2500

GB0723_00

FS-6530MFP 3000 3000

Siehe unter Einstellungen im Systemmenti auf den folgenden Seiten zur Anderung der
Einstellungen.

9-2



Systemmeni und Benutzer-/Kostenstellen-verwaltung > Systemmeni

Einstellungen im Systemmentu

Das Systemmen( beinhaltet folgende Einstellungen:

MenlUpunkt Beschreibung Siehe
Schnelleinstellung Assistent Der Schnelleinstellung Assistent konfiguriert die Einstellungen fur FAX, | 3-29
Kassetten und Energiesparen.
Sprache Wabhlen Sie die Sprache in der Beruhrungsanzeige. 9-5
Listenausdruck Sie kénnen Berichte ausdrucken, um die Einstellungen und den Status | 9-5
des Geréts zu Uberprifen. Die Standardeinstellungen fir den Druck der
Ergebnisberichte kénnen ebenfalls konfiguriert werden.
Zahler Hier werden die gedruckten und gescannten Seiten angezeigt. 3-13
Benutzereigenschaften Zeigt Informationen lber die bekannten Benutzer und erlaubt das 9-7
Bearbeiten einiger Informationen.
Einstellungen Kassette/ Auswahl von Papierformat und Medientyp fiir die Kassetten 1 bis 3und | 9-8
Universalzufuhr die Universalzufuhr.
Allgemeine Einstellungen Einstellungen fiir allgemeingultige Funktionen des Gerats. 9-10
Wichtigste Betriebsart wahlen | Hier wahlen Sie die Betriebsart, die nach dem Einschalten erscheinen 9-10
soll.
Signalténe einstellen Mit dieser Funktion kdnnen Sie Signalténe wahrend des Geratebetriebs | 9-10
festlegen.
Originaleinstellungen Einstellungen der Originale. 9-10
Papiereinstellungen Einstellungen des Papiers. 9-11
Funktionsstandardwerte Grundeinstellungen werden automatisch wieder eingestellt, wenn das 9-14
Gerat aufgeheizt hat oder die Taste Zurlicks. gedrickt wird.
Legt die Grundeinstellungen fiur Einstellungen zum Kopieren und
Senden fest. Werden haufig benutzte Funktionen als
Grundeinstellungen festgelegt, wird die Abwicklung von Auftragen
vereinfacht.
@ WICHTIG: Sollen die Anderungen sofort wirksam werden, gehen
Sie zur Funktionsanzeige zurlick und driicken Sie Taste Zurlicks..
Ablagefach Wahlt das Ausgabefach entsprechend fiir Kopier- und Druckauftrage 9-15
aus Anwenderboxen oder von Computern sowie beim Faxempfang aus.
Maximale Kopienanzahl Sie kénnen die Anzahl von Kopien begrenzen, die auf einmal 9-15
durchgeflihrt werden kénnen.
Fehlerbehandlung Legt fest, ob der Auftrag abgebrochen oder fortgesetzt werden soll, 9-16
wenn ein Fehler auftritt.
MaReinheit Sie koénnen fiir die Papierformate zwischen metrischem System (in 9-16
Europa) und Zoll System (fiir US Markt) umschalten.
Tastaturbelegung Anderung der Tastatur in der Beriihrungsanzeige zur Eingabe von 9-16
Zeichen.
Typ USB Tastatur Auswahl der USB-Tastatur. 9-17
Einseitige Dokum. Versetzen Legt fest, ob einseitige Dokumente sortiert abgelegt werden. 9-17
Kopie Einstellungen fiir den Kopierbetrieb. 9-17
Senden Einstellungen fiir den Sendebetrieb. 9-18




Systemmeni und Benutzer-/Kostenstellen-verwaltung > Systemmeni

MenlUpunkt

Dokumentenbox

Beschreibung

Einstellungen im Zusammenhang mit der Auftrags-Box und
Subadressenboxen (Eigene Faxbox). Details zur Auftragsbox siehe
Drucken auf Seite 5-1. Details zur Subadressenbox (Eigene Faxbox)
siehe in der FAX Bedienungsanleitung.

Siehe

FAX

Einstellungen fiir den Faxbetrieb. Siehe auch in der FAX
Bedienungsanleitung.

Favoriten/Anwendungen

Verandert die Einstellungen fir Favoriten/Anwendungen.

9-18

Internet

Stellt den Proxy fiir den Zugang der Anwendung zum Internet ein.

9-19

Adressbuch/Zielwahl

Einstellungen im Zusammenhang mit Adressbuch und Zielwahltasten.
Weitere Informationen zum Adressbuch siehe Speichern von Zielen im
Adressbuch auf Seite 6-28. Informationen zu Zielwahltasten siehe Ziel
auf einer Zielwahltaste speichern auf Seite 6-38.

Benutzer-Login/Kostenstellen

Einstellungen im Zusammenhang mit der Benutzer-/
Kostenstellenverwaltung. Details zur Benutzerverwaltung siehe
Benutzer-Logins verwalten auf Seite 9-31. Details zur
Kostenstellenverwaltung siehe Kostenstellenverwaltung auf Seite 9-56.

Drucker

Beim Drucken aus PCs werden die Einstellungen im Allgemeinen aus
der Anwendung vorgenommen, aus der der Druck erfolgt. Die
folgenden Einstellungen sind jedoch verfligbar, um die
Standardeinstellungen des Gerats zu verandern.

9-19

System

Konfiguration der Gerate-Einstellungen.

9-21

Netzwerk

Anderung der Netzwerk-Einstellungen.

9-21

Schnittstelle sperren

Diese Funktion ermdglicht das Abschalten einer Schnittstelle wie USB-
Schnittstelle oder optionale Schnittstelle.

9-25

Sicherheitsstufe

Die Einstellungen der Sicherheitsstufe sind in erster Linie Einstellungen
fur Wartungspersonal. Der Anwender braucht dieses Men(i nicht zu
offnen.

Neustart

Startet die CPU neu, ohne den Hauptschalter auszuschalten. Dies ist
eine MaRRnahme, die bei einem instabilen Systembetrieb getroffen wird.
(Wie bei einem Computer-Neustart.)

RAM-Disk Einst.

Es kann eine RAM-Disk angelegt und deren GréRe bestimmt werden.

9-25

Optionaler Speicher

Bei der Installation von zusatzlichem Speicher kann die Zuordnung des
Speichers je nach verwendeter Ausstattung angepasst werden.

9-26

Optionale Funktionen

Optionale Anwendungen kénnen auf dem System installiert werden.

11-5

Datum/Zeit einstellen

Einstellung von Datum/Uhrzeit.

9-26

Einstellungen/Wartung

Sie kénnen die Druckqualitat einstellen und Wartungsarbeiten am Gerét
durchfiihren.

9-28
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Sprache

Beschreibung

MenlUpunkt

Wahlen Sie die Sprache in der Beriihrungsanzeige.
Maogliche Werte: English, Deutsch, Frangais, Espafol, Italiano, Nederlands, Pycckun,
Portugués

Sprache

Listenausdruck

Sie kénnen Berichte ausdrucken, um die Einstellungen und den Status des Gerats zu Uberprifen. Die
Standardeinstellungen fiir den Druck der Ergebnisberichte kénnen ebenfalls konfiguriert werden.

Bericht drucken

MenUpunkt Beschreibung

Statusseite Hier finden Sie alle Informationen wie z. B. aktuellen Einstellungen, verfliigbarer Speicher,
sowie installierte Optionen.

Statusseite O} KYOCERA

MFP

Firmware Version

\/—\

Druckt zur Uberpriifung ein Muster der Schriften aus, die auf dem Gerét installiert sind.

| _internst Scatable sn bimsppes Foms U] [_prescaiee

Schriftartenliste

Font Name ] [ i
aEEEENR (111111

Uberpr[]fung der Informationen wie Netzwerkschnittstelle, Firmwareversion, Netzwerkadresse
und Protokoll.

Netzwerkstatus

Netzwerkstatusseite
MFP

Firmware Version
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MenlUpunkt Beschreibung

Servicestatus Druckt eine Servicestatus Seite aus. Hier werden mehr Detailinformationen ausgegeben als
auf der Statusseite. Mitarbeiter des Kundendiensts drucken in der Regel die Servicestatus-
Seite aus, wenn Wartungsarbeiten vorgenommen werden.

Kostenstellenbericht Die Seitensummen aller Konten kénnen als Kostenstellenbericht ausgedruckt werden.
ABR.-BERICHT ] KYOCERA
MFP

Firmware Version

\/—\

Einstellungen fur Ergebnis-Berichte

MeniUpunkt Beschreibung

Sendeergebnis-Bericht Nach Abschluss der Sendung kann automatisch ein Sendebericht ausgedruckt werden.

E-Mail/Ordner Nach Abschluss der Sendung von E-Mail oder SMB/FTP kann automatisch ein Sendebericht
ausgedruckt werden.

Maogliche Werte: Aus, Ein, Nur bei Fehler

Vor Sendung Ein Sendebericht kann auch dann gedruckt werden, wenn der Auftrag vor dem Senden
abgebrochen geldéscht wurde.

Méogliche Werte: Aus, Ein

Auftragsende Nachricht Flgt ein Bild zur Nachricht hinzu.
Maogliche Werte: Bild nicht anhéngen, Bild anhéngen

Sende Auftragshistorie

Protokolle kdnnen per E-Mail versendet werden. Diese kdnnen entweder manuell versendet oder nach einer
bestimmten Auftragszahl automatisch versendet werden.

Q Siehe Auftragsprotokoll versenden auf Seite 8-7.
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Benutzereigenschaften

Zeigt Informationen Uber die bekannten Benutzer und erlaubt das Bearbeiten einiger Informationen.
Q Hinweise dazu finden Sie unter Benutzer-Logins verwalten auf Seite 9-31.

Menupunkt Beschreibung

Benutzername Eingabe des Namens, der in der Benutzerliste angezeigt wird. Bis zu 32 Zeichen kénnen
eingegeben werden.

Login-Benutzername Zeigt den Login-Benutzernamen fir die Systemanmeldung an.

Login-Passwort Andert das Passwort, das zum Anmelden verwendet wird. Bis zu 64 Zeichen kénnen
eingegeben werden.

Zugangsstufe Zeigt die Zugangsstufe des Benutzers an.

Kontoname Zeigt das Konto des Benutzers an.

E-Mail Adresse Andert die E-Mailadresse des Benutzers. Bis zu 128 Zeichen kdnnen eingegeben werden.
Einfacher Login Ist der einfache Login aktiviert, kdnnen die jeweiligen Einstellungen verandert werden.
Meine Konsole Speichert individuelle Einstellungen des Benutzers. Hinterlegte Einstellungen kdnnen bei der

Anmeldung zugewiesen werden. Netzwerkanwender werden nicht gezeigt.

Gruppenname Ist die Gruppen-Anmeldung aktiviert, wird der Name der Gruppenliste angezeigt.

Gruppen ID Ist die Gruppen-Anmeldung aktiviert, wird die ID der Gruppenliste angezeigt.
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Einstellungen Kassette/Universalzufuhr

Auswahl von Papierformat und Medientyp fiir die Kassetten 1 bis 3 und die Universalzufuhr.

Kassettel (bis 3)

Menupunkt Beschreibung

Papierformat Geben Sie das Papierformat fiir Kassette 1 und die optionalen Papierzufuhren (Kassette 2 und
3) an.

Méogliche Werte:

Autom.: Erkennt Formate automatisch. Wahlen Sie [Metrisch] oder [Zoll] fiir das Papierformat.
Metrisch (Europa): A3, A4-R, A4, A5-R, B4, B5-R, B5, Folio oder 216 x 340 mm

Zoll (USA): Ledger, Letter-R, Letter, Legal, Statement-R oder Oficio I

Andere: 8K, 16K-R oder 16K.

@ WICHTIG: Wahlen Sie eines der verfligbaren Papierformate fir die Kassette, die fir den
Faxempfang benutzt werden soll.

US-Modelle: Tippen Sie auf [Autom.] und dann auf [Zoll].
Europaisches Modell: Tippen Sie auf [Autom.] und dann auf [Metrisch].

Medientyp Geben Sie den Medientyp fiir Kassette 1 und die optionalen Papierzufuhren (Kassette 2 und 3)
an.

Maogliche Werte: Normalpapier (105 g/m? oder weniger), Grobes, Pergament (59 g/m? oder
weniger), Recycling, Vorgedruckt, Fein, Farbiges, Gelochtes, Briefpapier, Dickes (106 g/m? und
mehr), Hohe Qual. und Anwender 1 bis 8

HINWEIS: Zum Bedrucken von vorbedrucktem, vorgelochtem oder Briefpapier, sieche auch
== Spezielle Papiertypen auf Seite 9-12.

Zum Wechsel auf andere Medientypen als [Normalpapier], siche auch
Medientypeinstellung auf Seite 9-11. Wenn ein Papiergewicht aus der folgenden Liste
gewahlt wird, kénnen die jeweiligen Medientypen nicht gewahlt werden.

Grobes: Schwer 3

Fein: Schwer 3

Dickes: Schwer 3 oder Sehr schwer

Anwender 1 bis 8: Schwer 3 oder Sehr schwer

Unter Medientypeinstellung auf Seite 9-11 finden Sie die Formate Anwender 1-8.
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Universalzufuhr

MenUpunkt Beschreibung

Papierformat Geben Sie das Papierformat fir die Universalzufuhr an.

Mdgliche Werte:

Metrisch (Europa): A3, A4-R, A4, A5-R, A6-R, B4, B5-R, B5, B6-R, Folio oder 216 x 340 mm.
Zoll (USA): Ledger, Letter-R, Letter, Legal, Statement-R, Executive oder Oficio II.

Andere: 8K, 16K-R, 16K, ISO B5, Umschlag #10, Umschlag #9, Umschlag #6, Umschlag
Monarch, Umschlag DL, Umschlag C5, Umschlag C4, Hagaki, Oufuku Hagaki, Youkei 4,
Youkei 2 oder Anwender.

Formateingabe: Geben Sie das Format ein, das in den Standardformaten nicht angezeigt wird.
Inch (USA) — X: 5,83 bis 17“ (in 0,01“-Stufen), Y: 3,86 bis 11,69“ (in 0,01“-Stufen)
Metrisch (Europa) — X: 148 bis 432 mm (in 1 mm-Stufen), Y: 98 bis 297 mm (in 1 mm-Stufen)

HINWEIS: Hinweise zum Festlegen von anwenderdefinierten Originalgré3en siehe
=2 Anwender-Papierformat auf Seite 9-11.

Medientyp Geben Sie den Medientyp fiir die Universalzufuhr an.

Maogliche Werte: Normalpapier (105 g/m? oder weniger), Folie, Grobes, Pergament (59 g/m?
oder weniger), Etiketten, Recycling, Vorgedruckt, Fein, Karteikarte, Farbiges, Gelochtes,
Briefpapier, Umschlag, Dickes (106 g/m2 und mehr), Hohe Qual. und Anwender 1 bis 8

HINWEIS: Zum Bedrucken von vorbedrucktem, vorgelochtem oder Briefpapier, siehe auch
=2 Spezielle Papiertypen auf Seite 9-12.

Unter Medientypeinstellung auf Seite 9-11 finden Sie die Formate Anwender 1-8.
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Allgemeine Einstellungen

Einstellungen flr allgemeingultige Funktionen des Gerats.

Wichtigste Betriebsart wahlen

Menupunkt Beschreibung

Standardanzeige Hier wéahlen Sie die Betriebsart, die nach dem Einschalten erscheinen soll.
Mogliche Werte: Kopieren, Senden, FAX, Dokumentenbox, Favoriten/Anwendung, Status

Signaltone einstellen

Menupunkt Beschreibung

Warnton Mit dieser Funktion kdnnen Sie Signaltdne wahrend des Geréatebetriebs festlegen.

Lautstarke Lautstérke des Signaltons einstellen.
Mdgliche Werte: 0 (Stumm), 1 (Minimal) bis 5 (Maximum)

Tastenbestat. Beim Driicken der Tasten auf dem Bedienfeld und beim Tippen auf die Tasten auf der
Berlihrungsanzeige ist ein Piepton zu horen.

Mdgliche Werte: Aus, Ein

Auftragsende Erfolgreiche Auftrége mit Ton bestétigen.
Maogliche Werte: Aus, Ein, Nur Faxempfang
HINWEIS: [Nur Faxempfang] erscheint nur, wenn das optionale FAX-Kit installiert ist.

Bereit Aufwarmphase mit Ton bestétigen.
Mdgliche Werte: Aus, Ein

Warnung Gibt bei einem Fehler einen Warnton aus.
Mdgliche Werte: Aus, Ein

Tasten Bestatigung Gibt einen Ton aus, wenn eine Taste auf der optionalen USB-Tastatur gedriickt wird.
(USB Tastatur) Mégliche Werte: Aus, Ein

Originaleinstellungen

Menupunkt Beschreibung

Anwender-Originalformat Stellt haufig gebrauchte Originalgréf3en ein.

Um ein anwenderdefiniertes Format zu speichern, tippen Sie auf [Ein] und geben das
gewtunschte Format ein. Die Optionen fir die Anwenderformate werden auf der
Berihrungsanzeige angezeigt, damit Sie das entsprechende Originalformat auswéhlen
kdnnen.

Mdgliche Werte:

Anwenderdefiniert: Aus, Ein

Formateingabe

Inch (USA) — X: 2 bis 17“ (in 0,01"-Stufen), Y: 2 bis 11,69" (in 0,01“-Stufen)

Metrisch (Europa) — X: 50 bis 432 mm (in 1 mm-Stufen), Y: 50 bis 297 mm (in 1 mm-Stufen)

9-10



Systemmeni und Benutzer-/Kostenstellen-verwaltung > Systemmenti

MenUpunkt Beschreibung

Autom. Originalerkennnung Die automatische Erkennung von Spezialformaten oder Nicht-Standardformaten ist méglich.

A6/Hagaki Da A6 und Hagaki &hnliches Format haben, wahlen Sie eines dieser beiden Formate fiir die
automatische Erkennung.

Mogliche Werte: A6, Hagaki

Folio Wahlen Sie Folio fur die automatische Erkennung.
Mdgliche Werte: Aus, Ein

11 x 15" Wahlen Sie das Format 11x15" fir die automatische Erkennung.
Mdgliche Werte: Aus, Ein

Papiereinstellungen

MeniUpunkt Beschreibung

Anwender-Papierformat Stellt haufig gebrauchte Papierformate ein.

Um ein anwenderdefiniertes Format zu speichern, tippen Sie auf [Ein] und geben das
gewtlnschte Format ein. Die Optionen fiir die Anwenderformate werden auf der
BerUhrungsanzeige angezeigt, damit Sie das entsprechende Papierformat fir die
Universalzufuhr auswéahlen kénnen.

Maogliche Werte:

Anwenderdefiniert: Aus, Ein

Formateingabe

Inch (USA) — X: 5,83 bis 17“ (in 0,01“-Stufen), Y: 3,86 bis 11,69 (in 0,01“-Stufen)

Metrisch (Europa) — X: 148 bis 432 mm (in 1 mm-Stufen), Y: 98 bis 297 mm (in 1 mm-Stufen)

Medientypeinstellung Bestimmt das Gewicht fiir jeden Medientyp.
Fur Anwender 1-8 kdnnen die Einstellungen fur Duplexdruck und Medientyp geéndert werden.
Details finden Sie unter Medientypeinstellung auf Seite 9-13.

Standardpapierquelle Wahlen Sie die Standardpapierquelle von Kassette 1-3 und Universalzufuhr.
Mdgliche Werte: Kassette 1 bis 3, Universalzufuhr

Papierauswabhl Legen Sie die Standardpapierauswahl fest.
Maogliche Werte:

Autom.: Es wird automatisch die Kassette mit dem Papier ausgewahlt, dessen Format dem des
Originals entspricht.

Standardpapierquelle: Auswahl der Papierquelle aus Standardpapierquelle.

Medium fur Auto (S/W) Bestimmt das Standard-Medienformat fiir die automatische Auswahl, wenn die Papierauswahl
auf [Autom.] gesetzt ist. Wird Normalpapier gewahlt, muss die Papierzufuhr Normalpapier im
entsprechenden Format enthalten. Wahlen Sie [Alle Medien], wenn in der Papierzufuhr alle
Medientypen in bestimmten Formaten enthalten sind.

Mdogliche Werte: Alle Medientypen, Normal, Folien, Grobes, Pergament, Etiketten, Recycling,
Vorgedruckt, Karteikarte, Farbig, Gelocht, Briefpapier, Umschlag, Dickes, Hohe Qualitat,
Anwender 1 bis 8.
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MenlUpunkt Beschreibung

Spezielle Papiertypen Wenn Sie auf vorgelochtem Papier, Vordrucken oder Briefpapier drucken, sind die Stanzldcher
eventuell nicht richtig ausgerichtet oder die Druckrichtung ist umgekehrt, je nachdem wie die
Originale eingelegt sind und welche Kopierfunktionen verwendet werden. In diesem Fall
wahlen Sie [Druckausrichtung anpassen], um die Druckrichtung entsprechend einzustellen.
Wenn die Lage des Papiers nicht wichtig ist, wahlen Sie [Geschwindigkeit Prioritat].

Beispiel: Kopieren auf Briefpapier

~ Asc ABc Sak 0 —
O |
———————— I g |4

|

Original Papier Gedruckt Kassette Universalzufuhr
I 7 |
Asc Asc| | |77 HE ||
p— — | WED HJ;[ ] oav
— — : i
Original Papier Gedruckt Kassette Universalzufuhr

Maogliche Werte: Druckausrichtung anpassen, Geschwindigkeit Prioritat
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Medientypeinstellung

Wahlen Sie den Medientyp, dessen Eigenschaften Sie &ndern mdchten.
J: Mdglich N: Nicht méglich

Papier- Leicht Normall Normal2 Normal3 Schwerl Schwer2 Schwer 3
gewicht
Gewicht 45 g/m? bis | 60 g/m?bis | 75 g/m?bis | 91 g/m?bis | 106 g/m? 129 g/m? 164 g/m? Folien
(g/m3) 59 g/m? 74 g/m? 90 g/m? 105 g/m? bis bis bis
128 g/m? 163 g/m? 256 g/m?
Normal J J J (standard) | J N N N N
Folien N N N N J* J* J* J*
(standard)
Grobes J J J J (standard) | J* J* NE N
Pergament J (standard) | J J J N N N N
Etiketten J= J* Jx* J* J* J J* J
(standard)
Recycling J J J (standard) | J N N N N
Vorgedruckt | J J J (standard) | J N N N N
Fein J J J J (standard) | J J J* N
Karteikarte N N N N J* J* J J*
(standard)
Farbiges J J J (standard) | J N N N N
Gelochtes J J J (standard) | J N N N N
Briefpapier J J J (standard) | J N N N N
Umschlage N N N N J* J* Jx J*
(standard)
Dickes N N N N J J (standard) | J* J=
Hohe Qual. J J J (standard) | J N N N N
Anwender J J J (standard) | J J J J Jx
1-8

*  Dieser Medientyp kann nicht fiir die Kassetten ausgewahlt werden.

Far Anwender 1-8 kénnen die Einstellungen fur Duplexdruck und Medientyp geandert werden.

Menlpunkt Beschreibung

Anwender 1-8 Duplex Wahlen Sie die Einstellung fiir Duplex.
Maogliche Werte: Abweisen, Zulassen
Name Namen fur Anwender 1-8 andern. Der Name sollte nicht mehr als 16 Zeichen aufweisen.
Wenn der Medientyp fur die Universalzufuhr ausgewahlt wird, erscheint der Name nach der
Anderung.

9-13
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Funktionsstandardwerte

MenlUpunkt Beschreibung

Dateiformat Standardformat fiir das Versenden von Dateien.
Mdogliche Werte: PDF, TIFF, JPEG, XPS

Originalausrichtung Legt die Grundeinstellung fiir die Originalausrichtung fest.
Maogliche Werte: Oberkante oben, Oberkante links

Gruppieren/Versetzt Legt die Standardeinstellungen fir Gruppieren/Versetzte Ausgabe fest.
Maogliche Werte: Aus, Nur Gruppieren, Versetzt jede Seite, Versetzt jeden Satz

Dateitrennung Wabhlen Sie die Standardeinstellung fir das Speichern von Seiten.
Maogliche Werte: Aus, Jede Seite

Scanauflésung Wahlen Sie die Standardaufldsung fiir das Scannen.

Maogliche Werte: 600x600dpi, 400x400dpi Ultrafein, 300x300dpi, 200x400dpi Superfein,
200%200dpi Fein, 200x100dpi Normal

Farbauswahl Wabhlen Sie die Standardeinstellung fir das Scannen von farbigen Dokumenten.

Mogliche Werte: Autom.(Farbe/Grau), Auto.(Farbe&S/W), Mehrfarbig, Graustufen oder
Schwarz/weild.

Originalvorlage Legen Sie die Standard Originalvorlage fest.
Mogliche Werte: Text+Foto, Foto, Grafik/Karte, Text (fir OCR), Druckerausgabe

Hintergrundhelligkeit &ndern Standardwert fiir die Anderung der Hintergrundhelligkeit wahlen.
Maogliche Werte: Aus, Autom., Manuell (Dunkler 5)

EcoPrint Wahlt die EcoPrint Standardeinstellung.
Mogliche Werte: Aus, Ein

Durchscheinen vermeiden Wabhlt die Standardeinstellung fiir Durchscheinen vermeiden.
Mogliche Werte: Aus, Ein

Zoom Wahlt den Zoomfaktor, um das Papierformat oder das Sendeformat nach Auflegen des
Originals zu andern.

Magliche Werte: 100%, Autom.

Rand Stellt den standardmafRigen Rand ein.

Méogliche Werte:

Links/Rechts: -18 bis 18, Oben/Unten: -18 bis 18
Links/Rechts: -0,75 bis 0,75, Oben/Unten: -0,75 bis 0,75

Mehrfach-Scan Der Mehrfach-Scan erlaubt das Einscannen mehrerer Originale oder Originalstapel, die dann
als ein Auftrag verarbeitet werden.

Mogliche Werte: Aus, Ein

Automatische Bilddrehung Wahlt die Einstellungen fiir die automatische Bilddrehung.
Méogliche Werte: Aus, Ein

Dateinamen-Eingabe Legen Sie einen Dateinamen als Standard fir Auftrage fest. Zusatzliche Informationen wie
Datum und Uhrzeit oder Auftragsnummer (Job-Nr.) kénnen ebenfalls festgelegt werden.

Méogliche Werte:
Dateiname: Bis zu 32 Zeichen kénnen eingegeben werden.
Zusatzinfo: Keine, Datum/Zeit, [Job-Nr.], [Job-Nr.] & [Datum/Zeit], [Datum/Zeit] & [Job-Nr.]

E-Mail Betreff/Nachricht Geben Sie den Betreff und die Nachricht ein, die automatisch eingefiigt werden (Standard-
Betreff und Standard-Nachricht), wenn eingescannte Originale per E-Mail versendet werden.

Méogliche Werte:
Betreff: Bis zu 60 Zeichen kénnen eingegeben werden.
Nachricht: Bis zu 500 Zeichen kdnnen eingegeben werden.

9-14
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MenlUpunkt Beschreibung

Verschlisselt in FTP senden Bestimmt den Standardwert fiir die Verschliisselung wahrend einer Ubertragung.
Méogliche Werte: Aus, Ein
HINWEIS: Diese Einstellung wird nur angezeigt, wenn [SSL] auf [Ein] steht.

JPEG/TIFF Druck Wahlen Sie Bildgrée (Aufldsung), wenn Sie eine JPEG oder TIFF Datei drucken wollen.
Maogliche Werte: Papierformat, Bildauflésung, Druckauflésung

XPS Seitengenauigkeit Bestimmt den Standardwert flr die XPS Seitengenauigkeit.
Méogliche Werte: Aus, Ein

Detaileinstellungen —

Bildqualitét Bestimmt einen Standardwert fir die Bildqualitét, wenn eine Datei abgespeichert oder
gesendet wird.

Mogliche Werte: 1 (Niedrige Qualitat), 2, 3, 4, 5 (Hohe Qualitat)

PDF/A Bestimmt einen Standardwert fir PDF/A, wenn eine Datei abgespeichert oder gesendet wird.
Maogliche Werte: Aus, PDF/A-1a, PDF/A-1b

*

Sollen Sie Anderungen sofort wirksam werden, gehen Sie zur Funktionsanzeige zuriick und driicken Sie Taste Zuriicks..

Ablagefach

Menupunkt Beschreibung

Ablagefach Wahlt das Ablagefach entsprechend fiir Kopier- und Druckauftrage aus Anwenderboxen oder
von Computern sowie beim Faxempfang aus.*

Maogliche Werte: Innere Ablage, Finisher Fach, Job Separator Fach

HINWEIS: Ist der optionale Dokumentenfinisher installiert, &ndert sich die Anzeige [Innere
=2 Ablage] in [Finisher Fach].

*

Sollen Sie Anderungen sofort wirksam werden, gehen Sie zur Funktionsanzeige zuriick und driicken Sie Taste Zuriicks..

Maximale Kopienanzahl

Menupunkt Beschreibung

Vorab Limit Sie kénnen die Anzahl von Kopien begrenzen, die auf einmal durchgefiihrt werden kdnnen.
Maogliche Werte: 1 bis 999 Blatt.
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Fehlerbehandlung

MenlUpunkt Beschreibung

Fehler bei Duplexdruck Legen Sie fest, was zu tun ist, wenn fiir das gewtlinschte Papierformat und fiir den eingestellten
Medientyp kein Duplexdruck méglich ist.

Méogliche Werte:
1-seitig: Einseitig drucken
Displayfehler: Eine Fehlermeldung fiir den Druckabbruch wird angezeigt.

Endbearbeitungsfehler Ist fiir das Papierformat oder den Medientyp keine Endverarbeitung wie Heften, versetzt
Sortieren oder Bilddrehung mdglich, legen Sie hier die weitere Vorgehensweise des Gerats
fest.

Méogliche Werte:
Ignorieren: Die Einstellung wird ignoriert und der Druckauftrag wird ausgefihrt.
Displayfehler: Eine Fehlermeldung fiir den Druckabbruch wird angezeigt.

Fehler Heftklammern leer Legen Sie fest, was zu tun ist, wenn wahrend des Drucks die Heftklammern zur Neige gehen.
Méogliche Werte:

Ignorieren: Der Druck wird ohne Heften fortgesetzt.

Displayfehler: Eine Fehlermeldung fiir den Druckabbruch wird angezeigt.

HINWEIS: Dle Funktion erfordert einen optionalen Dokumentenfinisher.

Fehler Heftstarke Legen Sie fest, was zu tun ist, wenn wahrend des Drucks die Heftstarke Uberschritten wird.
Méogliche Werte:

Ignorieren: Der Druck wird ohne Heften fortgesetzt.

Displayfehler: Eine Fehlermeldung fiir den Druckabbruch wird angezeigt.

HINWEIS: Dle Funktion erfordert einen optionalen Dokumentenfinisher.

Fehler Papiergrofile Legt fest, was zu tun ist, wenn das Papierformat oder der Medientyp beim Druck vom
Computer nicht mit der gewahlten Kassette oder Universalzufuhr Gbereinstimmt.

Méogliche Werte:
Ignorieren: Die Einstellung wird ignoriert und der Druckauftrag wird ausgefthrt.
Displayfehler: Eine Fehlermeldung fiir den Druckabbruch wird angezeigt.

Falsches Papier eingelegt Bestimmt, was zu tun ist, wenn das festgelegte Papierformat nicht dem aktuell eingelegten
Papier entspricht.

Méogliche Werte:
Ignorieren: Die Einstellung wird ignoriert und der Druckauftrag wird ausgefthrt.
Displayfehler: Eine Fehlermeldung fiir den Druckabbruch wird angezeigt.

MafReinheit

MenlUpunkt Beschreibung

MaReinheit Sie konnen fir die Papierformate zwischen metrischem System (in Europa) und Zoll System
(fir US Markt) umschalten.

Méogliche Werte: mm, inch

Tastaturbelegung

Menupunkt Beschreibung

Tastaturbelegung Anderung der Tastatur in der Beriihrungsanzeige zur Eingabe von Zeichen.
Maogliche Werte: QWERTY, QWERTZ, AZERTY




Systemmeni und Benutzer-/Kostenstellen-verwaltung > Systemmeni

Typ USB Tastatur

MenlUpunkt Beschreibung

Typ USB Tastatur Auswahl der USB-Tastatur.
Maogliche Werte: US-Englisch, US-Englisch mit Euro, Franzdsisch, Deutsch

Einseitige Dokum. Versetzen

MenlUpunkt Beschreibung

Einseitige Dokum. Versetzen Legt fest, ob einseitige Dokumente sortiert abgelegt werden.
Maogliche Werte: Aus, Ein
HINWEIS: Diese Einstellung wird nur bei installiertem optionalen Finisher angezeigt.

Kopie

Einstellungen fiir den Kopierbetrieb.

Menupunkt Beschreibung

Automatische Papierauswahl Wenn fiir die Papierauswahl [Autom.] gewahlt wurde, kann die Papierformat-Auswahlmethode
festlegt werden, wenn sich der Zoom andert.*

Méogliche Werte:

Bestes Format: Das Papier wird basierend auf dem aktuellen Zoom und dem Originalformat
ausgewahlt.

Wie Originalformat: Das Papier wird unabhéngig von einem eventuellen Zoom entsprechend
dem Originalformat ausgewahlt.

Autom. % Prioritéat Wenn eine Papierquelle mit einem anderen Format als das Original ausgewahlt wird, wird
festgelegt, ob ein automatischer Zoom (Verkleinern/VergréRern) durchgefihrt wird.*

Mogliche Werte: Aus, Ein

Néachste Prioritat reserv. Sobald das Scannen der Originale beendet ist, erscheint die Grundanzeige und die Bedienung
kann wiederholt werden.

Méogliche Werte: Aus, Ein

Betriebsart Auto Bilddrehung Legt fest, ob das Bild automatisch gedreht wird, wenn die Ausrichtung von Original und
Papierquelle sich unterscheiden.

Méogliche Werte:

Ungedrehte man. Kopie: Wird eine Papierquelle oder ein Zoomfaktor gewahlt, wird das Bild
nicht gedreht.

Fir alle Gbernehmen: Alle Bilder werden gedreht.
Wie Bildformat: Das Bild wird gedreht, wenn es auf das gewahlte Papier passt.

HINWEIS: Diese Funktion wird nur aktiviert, wenn Automatische Bilddrehung auf Seite 4-
&2 15 auf [Ein] steht.

*

Sollten Sie Anderungen sofort wirksam werden, gehen Sie zur Funktionsanzeige zuriick und driicken Sie Taste Zuriicks..
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Senden

Einstellungen fir den Sendebetrieb.

MenlUpunkt Beschreibung

Ziel vor Sendung prufen. Beim Ausflhren von Sendeauftrdgen kann eine Bestatigungsanzeige fur das gewahite Ziel
nach dem Drilicken der Start Taste eingeblendet werden.

Mogliche Werte: Aus, Ein

Eingabe prifen neues Ziel Beim Hinzufiigen von neuen Zielen kann eine Bestétigungsanzeige zur Uberpriifung des
neuen Ziels eingeblendet werden.

Mogliche Werte: Aus, Ein

Senden und Weiterleiten Bestimmt, ob ein Original an ein anderes Ziel gesendet und zum Versenden abgespeichert
wird.
Weiterleiten Legt eine Regel zur Versendung des Originals fest. Regeln kénnen mehrfach vergeben
werden.

Méogliche Werte:

Weiterleiten: Aus, Ein

Regel: FAX, E-Mail, Verzeichnis(SMB), Verzeichnis(FTP)

HINWEIS: [FAX] wird angezeigt, wenn das optionale FAX-Kit installiert ist.

Ziel Legt das Ziel zum Speichern von Originalen fest.

Ein Ziel kann auf folgende Arten ausgewahlt werden:
+ Adressbuch

+ Ext. Adressbuch

+ E-Mail Adresse

+ Adresseingabe (Verzeichnis)

Farb-TIFF-Komprimierung Bestimmt eine Komprimierungsmethode fiir TIFF-Bilder.
Mdogliche Werte: TIFF V6, TTN2

Standardanzeige Bestimmt die Standardanzeige nach dem Driicken der Senden Taste.
Maogliche Werte: Zieleingabe, Adressbuch, Ext. Adressbuch, Zielwahltaste

Favoriten/Anwendungen

Verandert die Einstellungen fiir Favoriten/Anwendungen.

Menupunkt Beschreibung

Standardanzeige Wahlen Sie eine Standard Anzeige nach dem Driicken der Taste Favoriten/Anwendung aus.
Maogliche Werte: Favoriten, Anwendung , Anwendung 1 - 5 (Mdgliche Anwendungen)

Anwendungen Anwendungen kdnnen installiert, aktiviert, deaktiviert und geldscht werden. Es wird eine Liste
der installierten Anwendungen gezeigt.

Sie kénnen die Informationen Uber die Anwendung anzeigen, indem Sie auf [Detail] tippen.
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MenUpunkt Beschreibung

Menii Hinzufligen Es kénnen neue Anwendungen installiert werden.
Sie kénnen die Informationen lber die Anwendung anzeigen, indem Sie auf [Detail] tippen.

@ HINWEIS: Um Anwendungen zu installieren, stecken Sie einen USB-Speicher mit der zu
installierenden Anwendung in die USB-Buchse. Falls Externer Speicher wurde erkannt.
Dateien werden angezeigt. erscheint, tippen Sie auf [Nein].

Zum Entfernen des USB-Speichers tippen Sie auf [Speicher entfernen] und warten Sie bis
Externer Speicher sicher entfernbar angezeigt wird. Entfernen Sie den USB-Speicher.

Aktivieren Aktiviert die gewéahlte Anwendung aus der Liste.

[Offiziell]: Die Anwendung kann ohne zeitliches Limit verwendet werden. Méglicherweise muss
ein Lizenzschlissel eingegeben werden.

[Test]: Die Anwendung kann fiir einen bestimmten Zeitraum als Testversion betrieben werden.

Deaktivieren Deaktiviert die gewahlte Anwendung aus der Liste.

Bericht Druckt eine Liste mit Informationen tber die installierten Anwendungen. Der

drucken Anwendungshame, die Lizenznummmer, die Version und andere Informationen kénnen gepruft
werden.

Ldschen Loscht die gewéahlte Anwendung aus der Liste.

Internet

Stellt den Proxy fir den Zugang der Anwendung zum Internet ein.

Menupunkt Beschreibung

Proxy Geben Sie die Proxy-Einstellungen an.
Maogliche Werte: Aus, Ein

Selben Proxy nutzen Legt fest, ob der gleiche Proxy Server fir alle Protokolle benutzt wird. Werden unterschiedliche
Proxy Server benutzt, wahlen Sie [Aus].

Mdgliche Werte: Aus, Ein

HTTP Proxy Server Geben Sie die Proxy Server (HTTP)-Einstellungen an.
Mdgliche Werte: (Eingabe von Proxy Adresse und Portnummer)

HTTPS Proxy Server Geben Sie die Proxy Server (HTTPS)-Einstellungen an. Diese Einstellung ist maglich, wenn
[Selben Proxy nutzen] auf [Ein] steht.

Mdogliche Werte: (Eingabe von Proxy Adresse und Portnummer)

Keine Proxy Doméne Legt Domé&nen ohne Proxy fest.
Maogliche Werte: (Doménen Namen eingeben)

Drucker

Beim Drucken aus PCs werden die Einstellungen im Allgemeinen aus der Anwendung vorgenommen, aus der der
Druck erfolgt. Die folgenden Einstellungen sind jedoch verfiigbar, um die Standardeinstellungen des Gerats zu
verandern.

MenlUpunkt Beschreibung

Emulation Bestimmt die Emulation fiir den Betrieb dieses Gerats iber Befehle, die fir andere Drucker
benutzt werden.

Mogliche Werte: PCL6, KPDL, KPDL(Auto)

KPDL-Fehlerbericht Wenn beim Drucken im KPDL-Emulationsmodus ein Fehler eintritt, kann bestimmt werden ob
ein Fehlerbericht ausgegeben wird oder nicht.

Mdgliche Werte: Aus, Ein

EcoPrint EcoPrint spart Toner beim Drucken. Diese Einstellung wird nur fur Testkopien empfohlen, weil
blasser Druck dabei kein Problem darstellt.

Maogliche Werte: Aus, Ein
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MenUpunkt Beschreibung

Ad/Letter ignorieren Bestimmt, ob A4 und Letter, die ein &hnliches Format haben, beim Drucken als identisch
angesehen werden sollen.

Mdgliche Werte:
Aus: A4 und Letter werden nicht als identisches Format behandelt.

Ein: A4 und Letter werden als identisches Format behandelt. Das System wahlt das
Papierformat der Kassette beliebig.

Duplex Legt die Ausrichtung fiir die Wendung beim Duplexdruck fest.
Mogliche Werte: 1-seitig, 2-seitig (lange S. bind.) oder 2-seitig (kurze S. bind.)

Kopienzahl Legen Sie die Standardanzahl von Kopien zwischen 1 und 999 fest.
Maogliche Werte: 1 bis 999 Blatt.

Druckausrichtung Legt die Standardausrichtung fest: [Hochformat] oder [Querformat].
Mdgliche Werte: Hochformat, Querformat

A4 Breit Die Anzahl der maximalen Zeichen pro A4-Zeile kann auf 80 Zeichen (bei 10 Punkt Schrift) fur
A4 und Letter erhéht werden. Die Einstellung wirkt nur bei PCL 6 Emulation.

Mdgliche Werte: Aus, Ein

Formfeed-Timeout Beim Empfang von Daten vom Computer muss das Gerat manchmal abwarten, ob die letzte
Seite noch weitere Daten zum Ausdrucken hat. Wenn der voreingestellte Timeout ablauft,
druckt das Geréat automatisch aus. Sie kénnen eine Zeitspanne zwischen 5 und 495 Sekunden
einstellen.

Mdgliche Werte: 5 bis 495 Sekunden

LF-Einstellung Definieren Sie die Zeilenvorschub-Aktion, die durchgefihrt werden soll, wenn das Gerét den
Line-Feed-Code (Zeilenvorschub, 0AH) empfangt.

Maogliche Werte: Nur LF, LF und CR, LF ignor.

CR-Einstellung Definieren Sie fest, was geschieht, wenn das Gerat das CR-Zeichen (Wagenriicklauf, ODH)
empfangt.

Mogliche Werte: Nur CR, LF und CR, CR ignor.

Auftragsname Legt fest, ob der im Druckertreiber festgelegte Auftragsname angezeigt wird.
Mdgliche Werte: Aus, Ein

Benutzername Legt fest, ob der im Druckertreiber festgelegte Benutzername angezeigt wird.
Mdgliche Werte: Aus, Ein

Papiereinzugsart Beim Druck vom Computer kann die Art der Zufuhr gewahlt werden, wenn eine Papierquelle
oder ein Medientyp angewahlt wird.

Mdgliche Werte:

Autom.: Wahlt die Papierquelle, die dem gewahlten Papierformat und dem Medientyp
entspricht.

Fest: Benutzt die angewahlte Papierquelle.

Auflésung Legt die Auflésung fir den Druck fest.
Mdgliche Werte: 600 dpi, Fast1200

KIR Das Gerat verfiigt Giber eine Glattungsfunktion, die die Aufldsung auf hervorragende 2400 dpi x
600 dpi erhoht.

Maogliche Werte: Aus, Ein
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System

Konfiguration der Gerate-Einstellungen.

Netzwerk

Anderung der Netzwerk-Einstellungen.

Hostname
MenlUpunkt Beschreibung
Hostname Hostnamen des Systems prifen.
TCP/IP
MenUpunkt Beschreibung
TCP/IP Gehen Sie folgendermalen vor, um sich iber TCP/IP-Protokoll mit einem Windows Netzwerk

zu verbinden.*
Méogliche Werte: Aus, Ein

IPv4-Einstellungen Richtet das TCP/IP (IPv4)-Protokoll ein, um eine Verbindung mit dem Netzwerk herzustellen.
Die manuelle Eingabe ist moglich, sobald [Ein] fuir [TCP/IP-Einstellung] gewahlt wurde.*

DHCP Bestimmt, ob ein DHCP (IPv4) Server benutzt wird oder nicht.
Mogliche Werte: Aus, Ein

Bonjour Wahlen Sie, ob Bonjour benutzt wird.
Méogliche Werte: Aus, Ein

Auto-IP Wabhlen Sie, ob Auto-IP benutzt wird.
Mogliche Werte: Aus, Ein

IP-Adresse Legt die IP-Adresse fest.
Maogliche Werte: ##H# #iH# HH #HH

Subnetzmaske Legt die Subnetzmaske fest.
Maogliche Werte: ##Ht ### #HiH #HH

Standard-Gateway Legt das Gateway fest.
Maogliche Werte: ##H #iH HH #HH

*

Nachdem Sie alle Eingaben vorgenommen haben, starten Sie das System neu oder schalten Sie es einmal AUS und wieder AN.
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Menupunkt Beschreibung

IPv6-Einstellungen Richten Sie das TCP/IP (IPv6)-Protokoll ein, um eine Verbindung mit dem Netzwerk
herzustellen. Die manuelle Eingabe ist méglich, sobald [Ein] fur [TCP/IP-Einstellung] gewahit
wurde.*

IPv6 Bestimmt, ob IPV6 benutzt wird.

Mdgliche Werte: Aus, Ein

Manuelle Einstellungen | Die IP-Adresse, Prafix-Lange und Gateway-Adresse in TCP/IP (IPv6) kann manuell eingestellt
werden. Die manuelle Eingabe ist mdglich, sobald [Ein] fur TCP/IP (IPv6) gewahlt wurde.

Maogliche Werte:

IP-Adresse (Manuell): (Ziffern (128 bit maximal) getrennt durch Doppelpunkte)
Prafix-Lange: 0 bis 128

Standard-Gateway: ### #Ht HiHt it

HINWEIS: [Standard Gateway] wird angezeigt, wenn [Aus] fir [RA (Stateless)] gewahit
== wurde.

RA(Stateless) Bestimmt, ob RA (Stateless) benutzt wird. Die RA (Stateless) Einstellung ist méglich, sobald
[Ein] fiir TCP/IP (IPv6) gewahlt wurde.

Bei Auswabhl von [Ein], [IP Adresse 1 (bis 5)] erscheint [IP-Adresse(Stateless)/Préafixlange].
Mdgliche Werte: Aus, Ein

DHCP Bestimmt, ob ein DHCP (IPv6) Server benutzt wird. Die DHCP (IPv6) Einstellung ist mdglich,
sobald [Ein] fur TCP/IP (IPv6) gewahlt wurde.

Maogliche Werte: Aus, Ein

*  Nachdem Sie alle Eingaben vorgenommen haben, starten Sie das System neu oder schalten Sie es einmal AUS und wieder AN.
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Menupunkt Beschreibung

Protokoll Details

Die folgende Tabelle zeigt die Netzwerk Einstellungen. Diese stehen zur Verfiigung, sobald
[TCP/IP Einstellung] auf [Ein] gesetzt ist.

NetBEUI Legt fest, ob Dokumente uber NetBEUI empfangen werden sollen.*
Mdgliche Werte: Aus, Ein

LPD Legt fest, ob Dokumente tber LPD als Protokoll empfangen werden sollen.*
Mdgliche Werte: Aus, Ein

SMTP (E-Mail- Legt fest, ob zur Sendung von E-Mails SMTP genutzt wird.

Ubertragung) Mdgliche Werte: Aus, Ein

POP3 (E-Mail-Empfang)

Legt fest, ob zum Empfang von E-Mails POP3 genutzt wird.
Mdgliche Werte: Aus, Ein

FTP Client (Sendung)

Legt fest, ob Dokumente Uber FTP gesendet werden sollen. Bei Einstellung [Ein] geben Sie
eine Anschlussnr. an. Standard ist Anschluss 21.

Mdogliche Werte: Aus, Ein, Anschluss 1 - 65.535

FTP Server (Empfang)

Legt fest, ob Dokumente Uber FTP empfangen werden sollen.*
Maogliche Werte: Aus, Ein

SMB Client (Sendung)

Legt fest, ob Dokumente uber SMB gesendet werden sollen. Bei Einstellung [Ein] geben Sie
eine Anschlussnr. an. Standard Anschluss fiir SMB ist 139. Fur Windows Vista/7 geben Sie 445
ein.

Madgliche Werte: Aus, Ein, Anschluss 1 - 65.535

LDAP

Legen Sie fest, ob LDAP aktiviert werden soll oder nicht.
Mdgliche Werte: Aus, Ein

SNMP

Legt fest, ob iber SNMP kommuniziert werden soll oder nicht.*
Mdgliche Werte: Aus, Ein

SNMPv3

Legt fest, ob iber SNMPv3 kommuniziert werden soll oder nicht.*
Mdgliche Werte: Aus, Ein

HTTP

Legt fest, ob tber HTTP kommuniziert werden soll oder nicht.*
Mdgliche Werte: Aus, Ein

HTTPS

Legt fest, ob Uber HTTPS kommuniziert werden soll oder nicht. SSL muss in diesem Fall in
SSL auf Seite 9-24 auf [Ein] stehen.*

Mdgliche Werte: Aus, Ein

IPP

Legt fest, ob tber IPP kommuniziert werden soll oder nicht. Bei Einstellung [Ein] geben Sie
eine Anschluss. an. Standard ist Anschluss 631.*

Maogliche Werte: Aus, Ein, Port 1 - 32.767

IPP over SSL

Legen Sie fest, ob IPP over SSL aktiviert werden soll oder nicht. Bei Einstellung [Ein] geben
Sie eine Standard IPP over SSL Anschluss. an. Standard ist Anschluss 443. SSL muss in
diesem Fall in SSL auf Seite 9-24 auf [Ein] stehen.*

Maogliche Werte: Aus, Ein, Port 1 - 32.767

Raw Port

Legt fest, ob Dokumente Uber Raw Port empfangen werden sollen.*
Mdgliche Werte: Aus, Ein

ThinPrint

Bestimmt, ob ThinPrint benutzt wird.
Maogliche Werte: Aus, Ein

ThinPrintOverSSL

Wabhlen Sie, ob ThinPrintOverSSL benutzt wird. SSL muss in diesem Fall in SSL auf Seite 9-24
auf [Ein] stehen.

Mdgliche Werte: Aus, Ein

*  Nachdem Sie alle Eingaben vorgenommen haben, starten Sie das System neu oder schalten Sie es einmal AUS und wieder AN.
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WSD Scan

Menupunkt Beschreibung

WSD Scan Legen Sie fest, ob WSD Scan aktiviert werden soll oder nicht.*
Mogliche Werte: Aus, Ein

*  Nachdem Sie alle Eingaben vorgenommen haben, starten Sie das System neu oder schalten Sie es einmal AUS und wieder AN.

WSD Druck

MenlUpunkt Beschreibung

WSD Druck Legen Sie fest, ob WSD Druck aktiviert werden soll oder nicht.”
Méogliche Werte: Aus, Ein

*

Nachdem Sie alle Eingaben vorgenommen haben, starten Sie das System neu oder schalten Sie es einmal AUS und wieder AN.

Enhanced WSD

MenlUpunkt Beschreibung

Enhanced WSD Bestimmt, ob Kyocera’s eigener Web Service benutzt werden soll.*

Die Auswahl [Aus] deaktiviert die TWAIN , WIA und Netzwerkfax Treiber. Sollen die Funktionen
KYOCERA Net Viewer, Enhanced WSD, Enhanced WSD (SSL), SNMP und SNMPv3
deaktiviert werden, muss die Einstellung Protokoll (siehe Protokoll Details auf Seite 9-23) auf
[Aus] stehen.

Méogliche Werte: Aus, Ein

*

Nachdem Sie alle Eingaben vorgenommen haben, starten Sie das System neu oder schalten Sie es einmal AUS und wieder AN.

Enhanced WSD (SSL)

MenUpunkt Beschreibung

Enhanced WSD (SSL) Bestimmt, ob Kyocera’s eigener Web Service over SLL benutzt werden soll.*
Mogliche Werte: Aus, Ein

*  Nachdem Sie alle Eingaben vorgenommen haben, starten Sie das System neu oder schalten Sie es einmal AUS und wieder AN.

IPSec

Menupunkt Beschreibung

IPSec Diese Einstellung wird fur den Gebrauch von IPSec. benétigt.”
Maogliche Werte: Aus, Ein

*  Nachdem Sie alle Eingaben vorgenommen haben, starten Sie das System neu oder schalten Sie es einmal AUS und wieder AN.

Sicherheits-Protokolle

Menupunkt Beschreibung

SSL Wabhlen Sie, ob SSL benutzt wird.*
Mogliche Werte: Aus, Ein

IPP Sicherheit Wahlen Sie eine IPP Sicherheitsstufe. Diese Einstellung ist bei SSL [Ein] mdglich.*
Mogliche Werte: IPP/IPP over SSL, Nur IPPoverSSL

HTTP-Sicherheit Wabhlen Sie eine HTTP Sicherheitsstufe. Diese Einstellung ist bei SSL [Ein] m&glich.*
Maogliche Werte: HTTP/HTTPS, Nur HTTPS
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MenlUpunkt Beschreibung

LDAP Sicherheit (Ext. Bestimmt die Art der Verschliisselung abhangig vom Sicherheitstyp, der vom LDAP Server
Adressbuch) benutzt wird. Diese Einstellung ist bei SSL [Ein] mdglich.* **

Maogliche Werte: Aus, SSL/TLS, STARTTLS

LDAP Sicherheit
(Benutzereigenschaften)

SMTP Sicherheit Bestimmt das Kommunikationsprotokoll in Abhangigkeit der vom SMTP Server angebotenen
Sicherheitsstufe. Diese Einstellung ist bei SSL [Ein] mdglich.
Maogliche Werte: Aus, SSL/TLS, STARTTLS

POP3 Sicherheit (Nutzer 1) Bestimmt das Kommunikationsprotokoll in Abhangigkeit der vom POP3 Server angebotenen
- - Sicherheitsstufe. Diese Einstellung ist bei POP3 [Ein] mdglich.
POP3 Sicherheit (Nutzer 2) Mégliche Werte: Aus, SSL/TLS, STARTTLS

POP3 Sicherheit (Nutzer 3)

*

Nachdem Sie alle Eingaben vorgenommen haben, starten Sie das System neu oder schalten Sie es einmal AUS und wieder AN.
**  LDAP muss in diesem Fall in Protokoll Details auf Seite 9-23 auf [Ein] stehen.

Netzwerkschnittstelle

MenlUpunkt Beschreibung
Netzwerkschnittstelle Nehmen Sie die nétigen Netzwerkeinstellungen vor.*
Mdogliche Werte: Autom., 10BASE-Halb, 10BASE-Voll, 100BASE-Halb, 100BASE-Voll,
1000BASE-T

*

Nachdem Sie alle Eingaben vorgenommen haben, starten Sie das System neu oder schalten Sie es einmal AUS und wieder AN.

Schnittstelle sperren

Diese Funktion ermdglicht das Abschalten einer Schnittstelle wie USB-Schnittstelle oder optionale Schnittstelle.

MenlUpunkt Beschreibung

USB Host Diese Funktion deaktiviert die USB-Steckplatze (A1) oder (A2).*
Maogliche Werte: Entsperren, Sperren

USB-Gerét Diese Funktion deaktiviert die USB-Schnittstelle (B1)*.
Maogliche Werte: Entsperren, Sperren

USB-Speicher Diese Funktion deaktiviert den USB-Steckplatz (A1).*
Maogliche Werte: Entsperren, Sperren

Optionale Schnittstelle 1 Diese Funktion deaktiviert die optionalen Schnittstellen (OPT1) oder (OPT2).*
Maogliche Werte: Entsperren, Sperren

Optionale Schnittstelle 2

*  Nachdem Sie alle Eingaben vorgenommen haben, starten Sie das System neu oder schalten Sie es einmal AUS und wieder AN.

RAM-Disk Einst.

MeniUpunkt Beschreibung

RAM-Disk Einst. Es kann eine RAM-Disk angelegt und deren GroRe bestimmt werden. Das Anlegen einer RAM-
Disk ermdglicht den Druck aus einer Auftragsbox.*

Maogliche Werte:
RAM-Disk Einst.: Aus, Ein

RAM-Disk GroRe: Die Einstellmdglichkeit hangt von der GroRe des installierten Speichers und
von den Einstellungen der Speicherverteilung des optionalen Speichers ab.

*

Nachdem Sie alle Eingaben vorgenommen haben, starten Sie das System neu oder schalten Sie es einmal AUS und wieder AN.
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Optionaler Speicher

MenlUpunkt Beschreibung

Opt. Speicher Bei der Installation von zusatzlichem Speicher kann die Zuordnung des Speichers je nach
verwendeter Ausstattung angepasst werden.*

Mogliche Werte: Druckerprioritat, Normal, Kopierprioritat

*

Nachdem Sie alle Eingaben vorgenommen haben, starten Sie das System neu oder schalten Sie es einmal AUS und wieder AN.

Datum/Zeit einstellen

Verandern Sie bei Bedarf die Einstellung von Datum/Uhrzeit.

MenlUpunkt Beschreibung

Datum/Uhrzeit Hier stellen Sie das Datum und die Uhrzeit des Standorts des Geréats ein. Wenn Sie "Als E-Mail
senden" verwenden, enthalt der Kopf das Datum und die Uhrzeit, die Sie hier einstellen.
Maogliche Werte: Jahr (2000 bis 2037), Monat (1 bis 12), Tag (1 bis 31), Stunde (00 bis 23),
Minuten (00 bis 59), Sekunden (00 bis 59)

Datumsformat Legen Sie fest, in welchem Format die Datumsangaben angezeigt werden sollen. Das Jahr
wird in westlicher Schreibweise angezeigt.

Maogliche Werte: Monat/Tag/Jahr, Tag/Monat/Jahr, Jahr/Monat/Tag

Zeitzone Legt die Differenz zur GMT fest. Wahlen Sie die geringste Distanz aus der Liste zum eigenen
Standort.
Auto Bedienriick Wenn Uber eine gewisse Zeitspanne kein Auftrag ausgefiihrt wird, werden die Einstellungen

automatisch auf die Standardeinstellungen zuriickgesetzt. Legen Sie fest, ob die automatische
Ruckstellung erfolgen soll oder nicht.

Maogliche Werte: Aus, Ein
HINWEIS: Die Zeitspanne kann in Rucksetz-Timer Bedienfeld eingestellt werden.

Rucksetz-Timer Bedienfeld Wenn Sie fir die Automatische Ruckstellung die Option [Ein] verwendet haben, kénnen Sie die
Zeitspanne festlegen, die bis zur automatischen Ruckstellung verstreichen muss.

Maogliche Werte: 5 bis 495 Sekunden (in 5 Sekunden Schritten)

HINWEIS: Wenn Sie fir die automatische Rickstellung [Aus] gewahlt haben, erscheint die
w2 Zeitanzeige nicht.

Energiesparzeit Legt die Zeitspanne bis zum Energiesparmodus fest.
Magliche Werte: 1 bis 240 Minuten (1 Minuten Schritte).

Ruhemodus Legt die Zeitspanne bis zum Eintritt in den automatischen Ruhemodus nach einer Zeit der
Inaktivitat fest.

Mogliche Werte: Aus, Ein

HINWEIS: Details zum Ruhemodus finden Sie unter Ruhemodus und automatischer
=2 Ruhemodus auf Seite 2-24.

Die Zeitspanne bis zum Eintritt des automatischen Ruhemodus wird in Ruhe-Timer
bestimmt.
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MenlUpunkt Beschreibung

Ruhemodusstufe Ruhemodustufe wahlen.

Die Energiesparstufe kann tiber den Ruhemodus hinaus erhéht werden.
Maogliche Werte: Schnell bereit, Energie sparen

HINWEIS: Ist die optionale Gigabit-Netzwerkkarte installiert, ist dieser Energiesparmodus
=2 nicht moglich.

(Detaillierte Einstellung) | Legt fest, ob der Energiesparmodus fiir die folgenden Funktionen verwendet werden soll:
Netzwerk

USB-Kabel

Kartenleser

RAM-Disk

FAX

Anwendung

Mogliche Werte: Aus, Ein

HINWEIS: Fallt das Gerat in den Energiesparmodus, werden auf der RAM-Disk

=2 gespeicherte Daten geldscht. AuBerdem erwacht das System nicht, wenn Daten Uber das
USB-Kabel vom PC geschickt werden. Auch der Kartenleser kann dann nicht erkannt
werden.

Ruhe-Timer Legt die Zeitspanne bis zum Ruhemodus fest.
Maogliche Werte: 1 bis 240 Minuten (1 Minute Schritte).

HINWEIS: Wenn Sie fiir die automatische Ruhe [Aus] gewahlit haben, erscheint die
m= Zeitanzeige nicht.

Betriebsaufn. n. Fehler Wenn beim Drucken ein Fehler eintritt, wird der Druckvorgang angehalten und das Gerat
wartet den Eingriff des Benutzers ab. Im Modus "Betriebsaufnahme nach Fehler" wird der
Fehler nach einer bestimmten Zeitspanne automatisch geléscht. Details finden Sie unter

MaRnahmen bei Fehlermeldungen auf Seite 10-13.

Méogliche Werte: Aus, Ein

Timer fur Fehlerléschung Falls Sie in der Einstellung Auto Fehlerldschung [Ein] gewahlt haben, geben Sie die Wartezeit
an.

Maogliche Werte: 5 bis 495 Sekunden (in 5 Sekunden Schritten)

@ HINWEIS: Wenn Sie fiir die automatische Fehlerléschung [Aus] gewahlt haben, erscheint
die Zeitanzeige nicht.

Ldsch-Timer Unterbr.modus Gibt die Zeitspanne an, nach der sich das System bei Driicken der Unterbrechungstaste
zuruicksetzen soll.

Mogliche Werte: 5 bis 495 Sekunden (in 5 Sekunden Schritten)

9-27



Systemmeni und Benutzer-/Kostenstellen-verwaltung > Systemmeni

Einstellungen/Wartung

Sie kdnnen die Druckqualitat einstellen und Wartungsarbeiten am Gerat durchfiihren.

MenlUpunkt Beschreibung

Belichtungsanpassung Helligkeit einstellen.

Kopie Hiermit regeln Sie die Helligkeit der Kopien. Die Einstellung kann in 7 Stufen erfolgen.
Maogliche Werte: -3 (Heller), -2, -1, 0 (Normal), +1, +2, +3 (Dunkler)

Senden/Box Sie kénnen die Scanhelligkeit einstellen, wenn Sie Daten zum Versenden oder Speichern in
einer Dokumentenbox einlesen. Die Einstellung kann in 7 Stufen erfolgen.

Maogliche Werte: -3 (Heller), -2, -1, 0 (Normal), +1, +2, +3 (Dunkler)

Hintergrundhelligkeit &ndern Erhellt oder verdunkelt den Hintergrund von Originalen.

Kopieren (Auto) Erhellt oder verdunkelt den Hintergrund von Originalen in der Kopie. Die Einstellung kann in 7
Stufen erfolgen.

Maogliche Werte: -3 (Heller), -2, -1, 0 (Normal), +1, +2, +3 (Dunkler)

Senden/Box (Auto) Erhellt oder verdunkelt den Hintergrund von Originalen, wenn Daten zum Versenden oder
Speichern in einer Dokumentenbox eingelesen werden. Die Einstellung kann in 7 Stufen
erfolgen.

Maogliche Werte: -3 (Heller), -2, -1, 0 (Normal), +1, +2, +3 (Dunkler)

Tonersparstufe (EcoPrint) Legt die Tonersparstufe bei EcoPrint fest.
Kopie Verringert oder erhéht die Tonersparstufe in der Kopie. Die Einstellung kann in 5 Stufen
erfolgen.*

Maogliche Werte: 1 bis 5

Drucker Verringert oder erhéht die Tonersparstufe im Druck. Die Einstellung kann in 5 Stufen erfolgen.
Maogliche Werte: 1 bis 5

Druckhelligkeit Hiermit regeln Sie die Helligkeit der ausgegebenen Drucke. Die Einstellung kann in 5 Stufen
erfolgen.

Maogliche Werte: 1 bis 5

Autom. Farbkorrektur Mit dieser Einstellung kdnnen Sie die Genauigkeit des Gerats fir die Erkennung von Farbe
oder Schwarz/weif} im automatischen Farb-Modus einstellen. Wenn Sie einen niedrigeren Wert
wahlen, werden mehr Originale als Farbdokumente erkannt, bei einem héheren Wert werden
mehr Originale als schwarz/weif} erkannt.

Maogliche Werte: 5 (S & W), 4, 3, 2, 1 (Mehrfarbig)

Schwarzlinienkorrektur Entfernt feine Linien (auf Verschmutzung zurlickzufiihren), die auf den Kopien erscheinen
kénnen, wenn der Vorlageneinzug verwendet wird.

Maogliche Werte:
Aus: Es wird keine Korrektur durchgefiihrt.

Ein (Niedr.): Korrektur wird durchgefiihrt. Die Reproduktion feiner Linien auf dem Original kann
heller erfolgen, wenn die Einstellung [Aus] verwendet wird.

Ein (Hoch): Wahlen Sie diese Option, wenn die schwarze Linie auch nach Aktivierung von [Ein
(Niedrig)] noch zu sehen ist. Die Reproduktion feiner Linien auf dem Original kann heller
erfolgen, wenn die Einstellung [Ein(Niedr.)] verwendet wird.

Helligkeit der Die Helligkeit der Beriihrunganzeige kann eingestellt werden.
Berlihrungsanzeige Magliche Werte: 1 (Dunker), 2, 3, 4 (Heller)
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MenUpunkt Beschreibung

Tonwertkorrektur Nach langerer Benutzung oder bei Anderung von Temperatur oder Luftfeuchtigkeit kann sich
der Farbton des Ausdrucks verandern. Benutzen Sie diese Funktion, falls die Farbe des
Ausdrucks nicht mit der Farbe des Originals Ubereinstimt.

HINWEIS: Zur Ausfiihrung der Tonwertkorrektur stellen Sie sicher, dass sich A4-Papier in
&2 einer Kassette befindet.

Vorgehensweise

&[] A
Nach Driicken von [Start] wird ein erstes Testmuster gedruckt. Legen Sie das gedruckte Blatt
wie in dem Bild zu sehen mit der Schrift nach unten auf das Vorlagenglas.

[Start] driicken. Das erste Testmuster wird gelesen und die Einstellung beginnt.

Das zweite Testmuster wird ausgedruckt. Vergewissern Sie sich, dass auf dem neuen
Testmuster eine "2" abgebildet ist. Legen Sie das Testmuster wie beim ersten Mal auf das
Vorlagenglas.

[Start] driicken. Das zweite Testmuster wird gelesen und die Einstellung beginnt.

Schalten Sie den Netzschalter aus und wieder ein. Die Einstellung wird beendet, nachdem das
Gerét neu gestartet ist.

Trommelauffrischung 1 Fihren Sie die Trommerlauffrischung durch, wenn sich weil3e Linien durch den Ausdruck
ziehen. Sie dauert ca. 90 Sekunden.

Tippen Sie auf [Start], um die Trommelauffrischung auszufiihren.

HINWEIS: Die Trommelauffrischung kann nicht wéhrend eines Druckvorgangs
== vorgenommen werden. Fihren Sie die Trommelauffrischung aus, nachdem der Druck
abgeschlossen ist.

Trommelauffrischung 2 Diese Funktion sollte benutzt werden, wenn auf den Ausdrucken weif3e Punkte zu sehen sind.
Sie dauert ca. 90 Sekunden.

Zur Benutzung der [Trommelauffrischung 2] legen Sie A3 Papier in die Universalzufuhr. Tippen
Sie auf [Start], um die Trommelauffrischung auszufihren.

Bei Ausfiihrung der [Trommelauffrischung 2] macht das Gerét fir 90 Sekunden ein
vibrationséhnliches Gerausch bis die Auffrischung beendet ist. Die Tonerreste auf dem
ausgeworfenen Papier sind normal und sind kein Indiz fiir einen Fehler.

HINWEIS: Die Trommelauffrischung kann nicht wéhrend eines Druckvorgangs
== vorgenommen werden. Fihren Sie die Trommelauffrischung aus, nachdem der Druck
abgeschlossen ist.
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MenlUpunkt Beschreibung

Autom. Trommelauffrischung Die automatische Trommelauffrischung kann ausgefiihrt werden, wenn das Gerat
eingeschaltet wird oder aus dem Energiespar-/Ruhemodus aufwacht. Die automatische
Trommelauffrischung wird automatisch zur Erhaltung der Druckqualitat unter Berticksichtigung
der Temperatur und der Luftfeuchtigkeit vorgenommen.

Maogliche Werte:

Kurz: Durchfiihrung einer kurzen Auffrischung; max. 180 Sekunden.
Normal: Durchfiihrung einer Standard Auffrischung; max. 360 Sekunden.
Lang: Durchfiihrung einer langen Auffrischung; max. 450 Sekunden.

HINWEIS: Wird ein Fehler erkannt, wie z. B. Kondensation, kann die Auffrischung von
=2 [Normal] und [Lang] auf bis zu 630 Sekunden ausgedehnt werden.

DP Einstellung Einstellung des Scanverhaltens des Vorlageneinzugs. Legen Sie das Testblatt in den
Vorlageneinzug ein.

Drucken Sie auf [Start] und die Einstellung beginnt.

HINWEIS: Diese Einstellung passt die Vorderkante und die Mittigkeit des Vorlageneinzugs
=2 an. Nehmen Sie diese Einstellung vor, falls die Kopie bei Benutzung des Vorlageneinzugs
schréag ist oder Sie der Servicetechniker dazu auffordert.

Fragen Sie den Kundendienst, um ein Testblatt zu beziehen.

*

Sollen Sie Anderungen sofort wirksam werden, gehen Sie zur Funktionsanzeige zuriick und driicken Sie Taste Zuriicks..
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Benutzer-Logins verwalten

Mit der Benutzer-Loginverwaltung wird festgelegt, wie der Benutzer Zugang zu dem Gerat hat. Geben Sie einen giiltigen
Login-Benutzernamen und ein gultiges Kennwort ein, um sich als berechtigt auszuweisen.
Es gibt drei unterschiedliche Zugangsstufen: Benutzer, Administrator und Maschinen-Administrator. Die Zugangsstufen

kénnen nur vom Maschinen-Administrator gedndert werden.

Benutzer-Login Verwaltung beginnen

FUhren Sie diese Schritte aus, um die Benutzer-Login Verwaltung zu beginnen. Weitere Informationen hierzu siehe

Benutzer Login-Einstellung auf Seite 9-32.

1

Benutzer-Login Verwaltung aktivieren.
1010

Anmelder-Login

Lokale Authentifizierung

Lok. Ben.-Liste

1/1
Einfacher Login Einstellungen >

Lokale Benutzer Autorisierung

GB0435_00

Benutzer hinzufligen.

. @ )

@+ [
—-—)

£ DeviceAdmin |2500

1/1

GB0440_00

3 Abmelden.

Abmelden
()

&

Gespeicherte Benutzer kdnnen sich anmelden.
10:10

Login-Benutzername
| I Tastatur

Login-Passwort

Tastatur

GB0723_00
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Benutzer Login-Einstellung

7 Anzeige aufrufen.

Uber die Tasten [\] oder [A\] bewegen Sie die Anzeige aufwérts oder abwaérts.

i
=
. o Internet
& Systemmenu / Zahler l‘ A
[ Adressouch/Zetwahl £
» 4/5
:!“ Benutzer-Login/Kostenstellen
g‘ - .
8 l — l
2 | Ben.-Login-Einstellung >
I Kostenstellen-Einst. 3 >I
11

Unbekann. ID Job
Abweisen

GB0434_00

HINWEIS

Die Anderung der Einstellungen ist nur moglich, wenn Sie sich mit Administratorrechten
angemeldet haben.

Die Werkseinstellungen fir Benutzernamen und Passwort lauten:

1010
Irogin-Benutzername )
| ] [restater Modell Login Login-
o Benutzer- Passwort
Login-Passwort ‘Tastatur name

m Toun & | FS-6525MFP 2500 2500

| 4B
—° FS-6530MFP 3000 3000

2 Einstellungen vornehmen.
10:10

I Anmelder-Login

Lok. Ben.-Liste

Benutzer-Loginverwaltung aktivieren und deaktivieren »> Seite 9-33
Q Benutzer hinzufigen P Seite 9-35

Lokale Authentifizierung P> Seite 9-39

Benutzer bearbeiten und I6schen P Seite 9-41

Einfacher Login P> Seite 9-44

Gruppenautorisierung P Seite 9-50

Netzwerk-Benutzer-Rechte beziehen P Seite 9-54

GB0435_02
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Benutzer-Loginverwaltung aktivieren und deaktivieren

So aktivieren Sie die Benutzer-Verwaltung. Wahlen Sie eine der folgenden Authentifizierungsmethoden:

Lokale Authentifizierung

Die Benutzerauthentifizierung basiert auf den Benutzereigenschaften der lokalen Benutzerliste, die
auf dem Gerat gespeichert ist.

Netzwerk-
authentifizierung

Die Benutzerauthentifizierung basiert auf dem Authentifizierungsserver. Hiebei werden Benutzerdaten
verwendet, die auf einem Authentifizierungsserver gespeichert sind, um die Login-Seite fiir die
Netzwerkauthentifizierung aufzurufen.

Anzeige aufrufen.
1 Siehe Benutzer Login-Einstellung auf Seite 9-32 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

Systemmenti/Zahler. 10:10

Aus

LOK. Ben.-Liste

‘
— )

GB0435_02

Authentifizierungsart wahlen.

Lokale Authentifizierung

1/1

Netzwerkauthentifizierung >

GB0436_00

e
Abbrechen | OK
<

Bei Auswahl [Netzwerkauthentifizierung]

Servertyp wahlen.

Systemmenti/Zahler. 10:10 Systemmenu/Zah\er 10:10
Servertyp | Kerberos NTLM
I Hostname | 1 Kerberos
Doménenname
8\ 2 8I
—_—
Abbrechen < Zuriick Speichern 5 Abbrechen OK 5
2 el &
o X o
Hostnamen eingeben.
Systemmenti/Zahler. 10:10
s | abc Eingabe: 3 G 2
I Serverty] |Kerberos Lmit & .
2 LRI < Lésc |

Doménenname | l

|Hostname | q w}e r|ltfy|u ilo p
11 —) ‘

@z‘xcvbnm

GB0437_00
>
z
o
@
g
&)
[e
~
=
GB0057_24

O e
Abbrechen < Zuriick | Speichern
o

Bis zu 64 Zeichen kdnnen eingegeben werden.

Q Siehe auch Zeicheneingabe auf Seite 11-7 fir die Beschreibung der Zeicheneingabe.
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Domé&nennamen eingeben.

1010
abc Eingabe: 3 | =
Limit: 256
I Servertyp IKerberos — |
c ~s [~ I
IHostname ]abc 1 q w J e r t y u i l 0 p
1/1 #
Doménenname ! a s ‘ d f g h j k ‘ |
—
@ z } X |c I vibin I m |
' \————————————— !

Abbrechen < Zuriick Speichern

GB0057_25

Abbrechg OK
L «

GB0437_02

Bei Auswahl von [NTLM] oder [Kerberos] als Servertyp, kann der Doma@nenname max. 256
Zeichen lang sein.

Anschlussnummer eingeben.

Systemmenti/Zahler. 10:10 Systemmeni/Zahler. 10:10
Servertyp |Ext.
(1 - 65535)
froane o 1
1/1 # =
| Anschluss !9093

Abbrechen < Zuriick Speichern
o

GB0439_00

GB0437_01
>
T
T
3
S
=
2
5

Wenn Sie z. B. [Ext.] als Servertyp gewahlt haben, geben Sie die Anschlussnummer ein.

Tippen Sie auf [Speichern].

Systemmenti/Zahler. 10:10
I Servertyp IExt.
I Hostname ]abc
1/1
Anschluss !9093

< Zuriick

GB0437_01

HINWEIS

Wenn der Login-Benutzername und das Passwort nicht akzeptiert werden, priifen Sie die
folgenden Einstellungen.

» Einstellung fir die Netzwerk-Authentifizierung des Gerats
» Benutzerprofil auf dem Authentifizierungsserver
» Systemuhreinstellung des Gerats und des Authentifizierungsservers

Wenn Sie sich aufgrund der Einstellungen auf dem Geréat nicht anmelden kénnen, melden
Sie sich unter einem lokal gespeicherten Administratornamen an und korrigieren Sie die
Einstellungen. Wenn der Servertyp [Kerberos] ist, werden nur in GroBbuchstaben
eingegebene Domanennamen erkannt.
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Benutzer hinz

ufiigen

Mit dieser Funktion kdnnen Sie einen neuen Benutzer hinzuflgen. Bis zu 100 Benutzer (einschlieflich Standard-Login-
Benutzername) kénnen eingetragen werden.

In der nachstehenden Tabelle wird gezeigt, welche Benutzerdaten eingegeben werden missen.

Benutzername*

Geben Sie den Namen ein, der in der Benutzerliste angezeigt wird (bis zu 32 Zeichen).

Login Benutzername*

Geben Sie den Login-Benutzernamen fiir die Systemanmeldung ein (bis 64 Zeichen). Derselbe Login-
Benutzername kann nicht zweimal gespeichert werden.

Login-Passwort

Geben Sie das Passwort flr die Systemanmeldung ein (bis 16 Zeichen).

Kontoname

Geben Sie den Namen eines Kontos ein, dem der Benutzer zuzurechnen ist. Benutzer mit
gespeicherten Kontonamen kdnnen sich ohne Eingabe einer Konto-ID anmelden. Siehe
Kostenstellenverwaltung auf Seite 9-56.

E-Mail Adresse

Der Benutzer kann seine E-Mail-Adresse eingeben (max. 128 Zeichen). Die gespeicherte Adresse
wird bei nachfolgenden Vorgangen, fir die eine E-Mail-Funktion erforderlich ist, automatisch
ausgewahlt.

Zugangsstufe*®

Wahlen Sie "Benutzer" oder "Administrator" als Zugangsberechtigung.

Meine Konsole

Speichert individuelle Einstellungen des Benutzers. Die hinterlegten Einstellungen kénnen nach dem
einfachen Login zugewiesen werden.

Lokale Autorisier.

Beschrankt die Nutzung des Geréts fir den jeweiligen Benutzer. Die lokale Authentifizierung muss
hierfur aktiviert sein. (Seite 9-39). Folgende Beschrankungen stehen zur Verfligung:

Drucker: Wahlen Sie, ob die Druckfunktionen benutzt werden durfen.

Kopie: Wahlen Sie, ob die Kopierfunktionen benutzt werden diirfen.

Senden: Wahlen Sie, ob andere Sendefunktionen als Faxen benutzt werden duirfen.

Faxiibertragung: Wahlen Sie, ob die Fax-Sendefunktionen benutzt werden diirfen.

Speichen in Box: Wahlen Sie, ob die Speicherfunktionen in Dokumentenboxen benutzt werden dirfen.

Ablegen i. Speicher: Wahlen Sie, ob die Speicherfunktionen auf externe Speicher benutzt werden
durfen.

*

Fur die Benutzeranmeldu

HINWEIS

ng zwingend notwendig.

StandardmaRig ist ein Standardbenutzer mit Administratorrechten bereits gespeichert. Die Daten dieses

Standardbenutzers sind:

Maschinen Administrator

¢ Benutzername: DeviceAdmin
* Login Benutzername: FS-6525MFP - 2500, FS-6530MFP - 3000
* Login-Passwort: FS-6525MFP - 2500, FS-6530MFP - 3000

» Zugangsstufe: Maschinen Administrator

Administrator

¢ Benutzername: Admin

* Login Benutzername: Admin

* Login-Passwort: Admin

» Zugangsstufe: Administrator

* Achten Sie bei der Eingabe darauf, dass zwischen Grof3- und Kleinschreibung unterschieden wird.

Es wird empfohlen, den Benutzernamen, Login-Benutzernamen und das Login-Passwort aus Sicherheitsgriinden

regelmaRig zu andern.
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7 Anzeige aufrufen.
1 Siehe Benutzer Login-Einstellung auf Seite 9-32 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

Systemmenti/Zahler. 10:10 Systemmenii/Zahler.

s cdinese(Q

Anmelder-Login . .

I 1 | nleale Authantifizierina l & Admin [admin :

| Lok. Ben.-Liste 5 DeviceAdmin |2500
11 #

I Einfacher Login Einstellungen >

Lokale Benutzer Autorisierung
Aus

2 Benutzerinformationen eingeben.

GB0435_00
GB0440_00

I
L +

[Benutzername]

User A Eingabe: 6 l
e Limit: G
c We W u

<
c
—

[%]
o
-
ol 4
T
—
~

N

x|
@]
<

=
=
=<

[Login-Benutzername]

GB0057_51

e < i
o AMB Ala n Lésc

q w l e r t } y u i ‘ o p

a s ‘ d|flg ‘ hlij |k ‘ ]

@ |z | X | c|v ‘ b|n|m | . o

[Zugangsstufe]

Die Zugangsstufe auswahlen. 10:10

Administrator

Anwender

GB0445_00

- Abbrechen l < Zuriick l Weiter >
o

Zugangsstufe wahlen.
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3 Einstellungen prifen.

Uberpriifen Sie die Einstellungen und dndern Sie die Informationen oder fliigen Informationen
hinzu, je nach dem wie Sie sie benétigen.

[Benutzername]

10:10

Eingabe: 6
32

User A

Limit:

Benutzername |User A

|userAl

I SHAKAKKAK

f—

I Login-Benutzern.

Login-Passwort

Kontoname IAndere

[ —
Speichern

Abbrechen l < Zuriick

GB0446_00
GB0057_26

[Login-Benutzername]

10:10

= | User A Eingabe! 6 a 2
Benutzername |User Al e cal
[ asB Afa Losc |
Login-Benutzern. |user A q w } e r t y u | l o p
I Login-Passwort ********** a s ‘ d f g h j k I |
Kontoname |Andere g @ z ‘ X c Vv b n m | 2
|
Abbrechen < Zuriick Speichern $ Abbrech OK &
2 4 K
o t ) o
[Login-Passwort]
Auswahl der zu dndernden Funktion. 10:10
otk Eingabe: 3 G 2
I Benutzername |User A il e
S AAB Ala Losc
Logln -Benutzern. |user Al q w } e r t y u I l o p
= b
—
@ | z ‘ x| cf|lv]|b|n|m |
I 1

< Zuriick

Speichern

GB0446_00
GB0057_29

Kontoname |Andere .

Geben Sie aus Sicherheitsgriinden das Passwort zweimal ein.

[Kontoname]

Suchen nach Kontonamen.

Systemmeni/Zahler.
7 .

(Q ) —
I Benutzername |user A {5 Andere | o
I Login-Benutzern. |user A
1/2
I Login-Passwort I********** 1
Kontoname IAndere v
3 L 3
Ermdglicht die Suche nach Kontoname
und zeigt ein Ergebnis.

Zeigt Details des jeweiligen Kontonamens.
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[E-Mail-Adresse]

1010
. abc@def.com Eingabe: 11 | " 2
Limit: 128
E-Mail-Adresse | I e A 3
c W[ el |
I Zugangsstufe |Anwen€tr q | w } e r t y | u i l [¢} ] p
— 2/2 #
I Meine Konsole | a s ‘ d f g h j k ‘ |
Lokale Autorisier. | v @ z } X c v b n | m |
- o
g 8
- —_— I 1
Abbrechen < Zuriick Speichern § 5
< H 8
c i O o
[Zugangsstufe]
Auswahl der zu dndernden Funktion. 10:10
IE-MaiI-Adresse | 1 VaY

| Zugangsstufe |Anwender
2/2

I Meine Konsole |

Lokale Autorisier. | v

Abbrechen I < Zuriick
‘ )

Zugangsstufe wahlen.

GB0446_01
>
z
g
H
3
s
H
[
i ]
GB0443_00

[Meine Konsole]
Auswahl der zu dndernden Funktion. 10:10 Systemmenu/zah\er 10:10

I E-Mail-Adresse | N

Sprache IEngIlsh2

I Zugangsstufe |Anwen(§h’ Standardanzeige i Kopieren

2/2 # 11
| Meine Konsole I Schnellwahl !Gememsame Schnellwahl

Lokale Autorisier. |

GB0446_01
GB0749_00

Abbrechen I < Zuriick Speichern

Q Hinweise zu "Meiner Konsole" finden Sie unter Meine Konsole auf Seite 9-40.

[Lokale Autorisier.]

Auswahl der zu &ndernden Funktion. 10:10 Systemmenti/Zahler. 10:10
I E-Mail-Adresse | Fay Drucker IAus 2
I Zugangsstufe |Anwender Kopieren iAus
22 # 12
I Meine Konsole | 1 Senden lAus
Lokale Autorisier. | A FAX-Sendebeschr. |Aus v

Abbrechen

GB0446_01
GB0839_00

Uber die Tasten [\] oder [\] bewegen Sie die Anzeige aufwérts oder abwérts.

Andern Sie die Beschrankungen wie gewlinscht.

4 Benutzer speichern.

Auswahl der zu dndernden Funktion. 10:10
Benutzername |User A
Login-Benutzern. | user A
1/2
Login-Passwort |**********
Kontoname IAndere

Abbrechen < Zuri

GB0446_00

9-38



Systemmeni und Benutzer-/Kostenstellen-verwaltung > Benutzer-Logins verwalten

Lokale Authentifizierung

Aktivieren der lokalen Authentifizierung. Die Ausfuihrung bestimmter Auftradge kann fiir bestimmte Benutzer veboten
werden. Dies kann beim Anlegen neuer Benutzer (Seite 9-35) oder dem Bearbeiten/Léschen von Benutzern (Seite 9-
41) geschehen.

7 Anzeige aufrufen.
1 Siehe Benutzer Login-Einstellung auf Seite 9-32 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

2 Wahlen Sie [Lokale Authentifizierung] wie unter Benutzer-Loginverwaltung aktivieren und
deaktivieren auf Seite 9-33 erklart.

w

Systemmenti/Zahler. 10:10

I Anmelder-Login

Lokale Authentifizierung

I Lok. Ben.-Liste

1/1

I Einfacher Login Einstellungen >

Lokale Benutzer Autorisierung
Aus

< Zuriick

GB0435_00

2 Tippen Sie auf [Ein].

Aus

Ein

1/1

GB0908_00

Abbrechen | OK
‘ +
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Meine Konsole

Speichert individuelle Einstellungen des Benutzers. Die hinterlegten Einstellungen kénnen nach dem einfachen Login
zugewiesen werden. Einstellung erfolgt GUber Benutzer hinzuflgen (Seite 9-35) oder Benutzer bearbeiten und I6schen
(Seite 9-41).

Die hinterlegten Einstellungen kdnnen mit einer Schnellwahl verknupft werden.

Sprache Wahlen Sie die Sprache in der Beriihrungsanzeige.
Standardanzeige Die Standard Anzeige, die nach dem Anmelden angezeigt werden soll.
Schnellwahl Wahlen Sie zwischen [Gemeinsame Schnellwahl] oder [Private Schnellwahl].

HINWEIS: Eine Schnellwahl muss vorab gespeichert worden sein. Siehe Schnellwahlen
=2 speichern auf Seite 3-25.

[Sprache]
|| Sprache IEnglish l English
I Standardanzeige IKopierej_ I Deutsch
171 — 13
Schnellwahl IGemeinsame Schnellwahl Francais

| Espafiol

Abbrechen

GB0749_00
GBO744_00

Uber die Tasten [\] oder [ \] bewegen Sie die Anzeige aufwérts oder abwarts.

[Standardanzeige]

Systemmenti/Z&hler. 10:10 Systemmenti/Zahler. 10:10
I Sprache IEninshl l
| Standardanzeige IKopieren
[ | 1/1
Schnellwahl |Gemeinsame Schnellwahl FAX

Dokumentenbox

Abbrechen

GB0749_00
GB0745_00

Uber die Tasten [\] oder [/\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwarts.

Bei Auswahl von [Senden] oder [FAX], kann zwischen der Standard Anzeige gewahlt werden.
10:10

[

Adressbuch

1/1
Ext. Adressbuch

Zielwahl

\—— —

[Schnellwahl]

GB0746_00

Systemmenti/Zahler. 10:10 Systemmenti/Zahler. 10:10
I Sprache IEninsh 2 Gemeinsame Schnellwahl @
I Standardanzeige IKopiera_ Private Schnellwahl )

11 # 1/1

Schnellwahl |Gemeinsame Schnellwahl

Abbrechen

GB0750_00

GB0749_00

Zeigt Details der jeweiligen Schnellwahl.
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Benutzer bearbeiten und loschen

Die Benutzerdaten kdnnen geandert werden, Benutzer kdnnen geléscht werden.

7 Anzeige aufrufen.
1 Siehe Benutzer Login-Einstellung auf Seite 9-32 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

Systemmenti/Zahler. 10:10

I Anmelder-Login
| Alale Authentifiziering

| Lok. Ben.-Liste
1/1

I Einfacher Login Einstellungen >

Lokale Benutzer Autorisierung

GB0435_00

2 Benutzer bearbeiten oder [6schen.

Bearbeiten eines Benutzers

1 Tippen Sie auf[...], um den Benutzer zur Bearbeitung zu wahlen.

—:—E—-I-— Suchen nach Benutzernamen.

5 DeviceAdmin |2500

1/1
5 User A |User A S |

GB0440_01

N
L

2 Benutzer bearbeiten.

=

Q Fir mehr Informationen, siehe Benutzer hinzufiigen auf Seite 9-35.

GB0057_54

[Benutzername]
Systemmenti/Zahler. 10:10 2
< User A Eingabe: 6 | |
Benutzername |user A SR a
© AAB Ala “ Lésc
I Login-Benutzern. |user Al Q| w J E RI| T Y u I l (0] P
- 1/2 #
Login-Passwort sorronrenn A S ‘ D F|G H J K ‘ L
Kontoname |Andere N/ ‘ |
« K
L 2
[Login-Benutzername]
10:10 5
< User A Eingabe: 6 p
I Benutzername |User Al St 4 «
o AB Aa ﬁ Losc

I Login-Passwort [— A 3

Kontoname IAndere N @ 2

|Login-Benutzern. |user & q w } e r t y u i l [o] p
1/2 # ‘ I
\ [
\ |

GB0441_00
P
=3
&7
@
a1
[
=

GB0057_28

_—
Abbrechen ' Speichern
e +
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[Login-Passwort]

01
" . Hoxx Eingabe: 3
I Benutzername |user A Limit: 64
SR
ILogin-Benutzern. |UserAl q w } e r t y u i l () p
1/2 #
|Login-Passwort |********** a s ‘ d f g h J Kk | I
—
Kontoname !Andere N @ z } X c - b 0 - |
! \

GB0057_29
w

Abbrechen Weiter >
)

GB0441_00

_—
Abbrechen Speichern
e +

Geben Sie aus Sicherheitsgriinden das Passwort zweimal ein.

[Kontoname]
Suchen nach Kontonamen.

Systemmenti/Zahler. 10:10 Systemmenti/Zahler. 10:10
.

Benutzername |User A

Login-Benutzern. |User A

) I
=
=
~

Login-Passwort [——— 1

Kontoname IAndere N

Abbrechen

Abbrechen

GB0441_00
GB0603_00

Ermoglicht die Suche nach Kontoname
und zeigt ein Ergebnis.

Zeigt Details des jeweiligen Kontonamens.

[E-Mail Adresse]

Systemmenii/Zahler. 10:10
abc@def.com Eingabe: 11 a. 2
Limit: 128 |
E-Mail-Adresse ‘ s - - e .
© AAB Ala Losc |

Meine Konsole ‘ a S

Lokale Autorisier.

<
®

Zugangsstufe Adminis' rator q W } e r t Yy u
\

GB0441_01
pd
o
&
D

GB0057_30

[Meine Konsole]
10:10 10:10

E-Mail-Adresse Sprache IEninsh2

Zugangsstufe iAdministrator Standardanzeige | Kopieren

Schnellwahl !Gemeinsame Schnellwahl

Lokale Autorisier.

v
Abbrechen Speichern
o

Q Hinweise zu Meine Konsole finden Sie unter Meine Konsole auf Seite 9-40.

GB0441_01
GB0749_00
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[Lokale Autorisier.]

Systemmenti/Zahler. 10:10 Systemmenti/Zahler. 10:10
E-Mail-Adresse ‘ Fa Drucker iAus 2
Zugangsstufe iAdministrator Kopieren ]AUS
# 1/2
Meine Konsole ‘ 1 Senden lAus
Lokale Autorisier. ‘ N FAX-Sendebeschr. ]Aus N

Abbrechen

Abbrechen | Speichern

GB0441_01
GB0839_00

Uber die Tasten [\] oder [/\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwarts.

[Lokale Autorisier.] wird angezeigt, falls [Ein] fir [Lokale Benutzer Autorisierung] gewahlt
wurde.

@\ Siehe Lokale Authentifizierung auf Seite 9-39.

3 Benutzer speichern.

Systemmenti/Zahler. 10:10
Benutzername lUser A
Login-Benutzern. IUser A
1/2 #
Login-Passwort |**********
Kontoname !Andere

GB0441_00

(
Abbrechen
|

Zum Loschen

Systemmenti/Zahler.

GB0440_01

Wahlen Sie den zu I6schenden Benutzer und tippen Sie auf [Léschen] (das Papierkorb
Symbol).

HINWEIS

Die Benutzer kdnnen auch ber [Meni] und dann [Loschen] entfernt werden.
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Einfacher Login

Der einfache Login ermdglicht die einfache Anmeldung uber den Benutzernamen. Hierfir muss der Benutzer vorab

gespeichert worden sein

Q Details finden Sie unter Benutzer hinzufiigen auf Seite 9-35.

Einstellungen fur den Einfachen Login

Einfachen Login aktivieren.

1

2

Benutzer speichern

Anzeige aufrufen.

1 Siehe Benutzer Login-Einstellung auf Seite 9-32 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

2 Wahlen Sie die Authentifizierungsmethode wie unter Benutzer Login-Einstellung auf Seite
9-32 erklart.

w

Systemmenti/Zahler. 10:10

I Anmelder-Login

Lokale Authentifizierung

Lok. Ben.-Liste

Einfacher Login Einstellungen >
Lokale Benutzer Autorisierung

1/1

Aus

GB0435_00

Einfachen Login aktivieren.

Einfacher Login Aus

Einfacher Login Einstellung 1 Ein

# 171

GB0710_00
GB0711_00

Abbrechen OK

Fligt einen Benutzer dem einfachen Login hinzu. Bis zu 20 Benutzer kénnen gespeichert werden.

In der nachstehenden Tabelle wird gezeigt, welche Benutzerdaten eingegeben werden mussen.

Name

Dieser Benutzername wird auf der Anzeige "Einfacher Login" angezeigt.

Benutzer

Bestimmt, welche Benutzer dem einfachen Login zugeordnet werden.

Passwort Login

Bestimmt, ob die Eingabe eines Passworts zum Anmelden nétig ist.

Symbol

Bestimmt, welches Symbol in der Anzeige "Einfacher Login" angezeigt wird.

Anzeige aufrufen.

1 Siehe Benutzer Login-Einstellung auf Seite 9-32 zum Aufruf der korrekten Anzeige.
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2

Systemmenti/Zahler. 10:10 Systemmenii/Zahler.

10:10

I Anmelder-Login Einfacher Login

I Lok. Ben.-Liste 1
Einfacher Login Einstellungen >

Lokale Benutzer Autorisierung

Lokale Authentifizierung

1/1

Y

Aus

GB0435_00

04 Keine

| Einfacher Login Einstellung

Systemmenti/Zahler.

“ - 3 -

2 Fin I

1/1

GB0710_01

4

05Keine [ 06 keine

1/3

07 Keine

08 Keine | 09Keine

Wahlen Sie eine Taste, auf der noch kein Benutzer gespeichert ist und tippen Sie auf [+].

2 Benutzerinformationen eingeben.

1 Benutzertyp wahlen.
10:10

Lokaler Benutzer

Netzwerkbenutzer

s
L_s

d

Abbrechen Weiter > g

= |

2 Benutzer auswahlen.

Lokaler Benutzer

[ Finzufiigen - Cokaler Benutzer (@ > —— Suchen nach Benutzernamen.
| DeviceAdmin 2500 [ G I
£ Usera |1111 o) >
— . 1/2
B users |2222 ) >
B Userc 3333 @) V|
— i
Menii I Abbrechen I < Zuriick I eiter > &
] 5
|
Ermdglicht die Suche nach Zeigt Details des jeweiligen Benutzers.

Benutzer und zeigt ein
Ergebnis.
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Netzwerkanwender
10:10

1 2 fo T @
Login-Benutzername A - 6

| | Tastatur

Login-Passwort

Tastatur

g\ fl
- Abbrechen l < Zuriick l Weiter > l§ 5
5 g
+ 8 ]
Systemmenti/Z&hler. 10:10 5
KoKk Eingabe: 3
Limit: 64 e
Login-Benutzername o AAB Ala Lésc
| | Tastatur ] n
[abe | g|lwl|le|r|t|y|lulilolp
Login-Passwort - # a s ‘ d f g h ] k | |
Tastatur —
L —_— @ | z ‘ x|cf|lv]|b|n|m | . _
9 N

2

Systemmenii/Zahler. 10:10

Login-Benutzername

I Tastatur

| abc

Login-Passwort

— Tastatz

Abbrechen < Zuriick Weiter >

Login Benutzername und Login Passwort eingeben.

GB0704_02

3 Geben Sie den Login Benutzernamen ein, der zum einfachen Login verwendet werden
soll.

User A Eingabe: 6
= e o) 1
o AdB Aa “ Losc

QWlERT}YU IloP
S‘DFG‘HJ K‘L
z'xcv}BNM|~

_ Abbrechen I <Zuru2 I Weiter > ‘JI

GB0057_32

3 Einstellungen prifen.
Uberpriifen Sie die Einstellungen und dndern Sie die Informationen oder fligen Informationen
hinzu, je nach dem wie Sie sie bendtigen.

[Name]
1010
User A Eingabe: 6 ] 2

Name |UserA l Simic 32
c e [ o

I Anwender |User A l l 0 p
|
|

D|/F|G|H|J|KIL

Passwort Login |Aus

o)
=
| o|m
el
—
=<
c
—

>

!
o
g
o
2
S
o
~
b
GB0057_62

Symbol |Mannlich 1

Ci VBN M

Abbrechen l < Zuriick Speichern
d

GB0645_00
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[Anwender]
Auswahl der zu &ndernden Funktion. 10:10 Systemmenti/Zahler. 10:10

I Name ]User Al l

Anwender ]User A
I 1/1

Lokaler Benutzer >

Netzwerkbenutzer

11
Passwort Login |Aus

2

Symbol lMénnIich 1

Abbrechen l Weiter > l
o

Wahlen Sie einen Benutzer fir den einfachen Login aus [Lokaler Benutzer] und
[Netzwerkbenutzer] aus.

Speichern

Abbrechen l < Zuriick
=

GB0645_00
GB0740_00

[Passwort Login]
Auswahl der zu &ndernden Funktion. 10:10 10:10

I Name IUser A Aus
I Anwender IUser Al Ein
1/1 # 1/1
Passwort Login IAus 2
Symbol | Mannlich 1
£ o o
N — 2
Abbrechen < Zuriick Speichern 3 Abbrechen (SIS 8
@ d H
o L ==l ©
[Symbol]
Auswahl der zu dndernden Funktion. 10:10 Systemmenti/Zahler. 10:10
I o |user A M'annl. 1 Ménnl. 29 Weibl. 1
I T |user A Weibl. 2 FuBbaII DTennis
1/1 # — 1/2
Passwort Login Aus m Korb @Klavier .Gitarre
Prontioon s ] [ 4
Symbol ]Ménnlich 1 .3 Trompete EAuto Fahrrad N
g — s
—————————————————————————————————————
_ ‘Abbrecnen l < ZUruck 2 Abbrechen 8
8 2
2 a2
o o

Uber die Tasten [\] oder [\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwarts.

4] Benutzer speichern.

Name |user A
Anwender IUser A
1/1
Passwort Login IAus
Symbol | manniich 1

GB0645_00

!
Abbrechen < Zuriick -

Benutzer bearbeiten und l6schen

Die Benutzerdaten kdnnen gedndert werden, Benutzer kdnnen geldscht werden.

7 Anzeige aufrufen.

1 Siehe Benutzer Login-Einstellung auf Seite 9-32 zum Aufruf der korrekten Anzeige.
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2

Systemmenti/Zahler. 10:10 Systemmenti/Zahler. 10:10
Einfacher Login
I 2 = |

I Anmelder-Login
I Lok. Ben.-Liste l
171 #
Einfacher Login Einstellungen >

Lokale Benutzer Autorisierung

Lokale Authentifizierung

Aus

GB0435_00
GB0710_01

2 Benutzer bearbeiten oder [6schen.

Bearbeiten eines Benutzers

1 Wabhlen Sie den zu bearbeitenden Benutzer aus und tippen Sie auf [Meni] und dann auf
[Bearbeit].

L g | &
02User i 03User C
04 User D 05User E [ 06 Keine
1/1 #
Loschen
07Keine 08Keine 09Keine
g\ 8I
m T, =™
Menii | Ende N SchlieBen 8
< H 3
= A o 9]
2 Benutzer bearbeiten.
[Name]
10:10
o User A Eingabe: 6 q 2
| Limit: 32 e
Name User A ~ B A ﬂ Lésc
I Anwender |user Al Q| W E R|T|Y u I 0] P
1/1 #
I Passwort Login IAus A S D F G H ] K L
=
Symbol |Ménnlich 1
_ 8 g
e, {
< H d B
[Anwender]
I Name |User Al l Lokaler Benutzer
Anwender |User A Netzwerkbenutzer
1/1 # 1/1
I Passwort Login IAus I
Symbol IMénnlich 1
3 3
el © S
Abbrechen  |REEEE 3 Abbrechen I Weiter > I g
J B 5

Wahlen Sie einen Benutzer fir den einfachen Login aus [Lokaler Benutzer] und
[Netzwerkbenutzer] aus.
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[Passwort Login]

Systemmenti/Zahler. 10:10 Systemmenti/Zahler. 10:10
I Name |user & Aus
I Anwender IUser Al Ein
171 _} 11
| Passwort Login |Aus 2
Symbol | manniich 1
8\ 6I
| [
JLGIECN | Speichern 3 Abbrechen OK 8
L « K , 4 H
[Symbol]
Systemmenti/Zahler. 10:10 Systemmeni/Zahler. 10:10
I — |user A Ménnl. 1 Mannl. ) Weibl. 1
I e |user A Weibl. 2 EFuBball DTennis
1/1 # 1/2
i Korb Klavier Gitarre
Passwort Login Aus M @ .
frasoiioon _Jas 1 [l &
| Symbol | Mannlich 1 .Trompete EAuto @Fahrrad [V
' 8\ — SI
Abbrechen 3 Abbrechen 8
a 2
o o

Uber die Tasten [\] oder [/\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwarts.

3 Benutzer speichern.

Systemmenti/Zahler. 10:10
Name IUser A
Anwender IUser A
1/1 »
Passwort Login IAus
Symbol !Ménnlich 1 1
[ g\
e ]
Abbrechen | IS 3
2
\ ==)) o
s
= J ﬂ
[ 02User j 03 User C
04User D 05User E 06Keine
5 "=
07Keine 08Keine 09Keine

GB0712_01

-

Wahlen Sie den zu I6schenden Benutzer und tippen Sie auf [Léschen] (das Papierkorb
Symbol).

HINWEIS

Die Benutzer kdnnen auch Gber [Menu] und dann [Léschen] entfernt werden.

o &
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Gruppenautorisierung

Es ist méglich, die Benutzung des Systems mit individueller Gruppenautorisierung auf dem Anmelde-Server

einzuschranken.

HINWEIS

Zur Nutzung der Gruppenautorisierung muss fir die [Netzwerkauthentifizierung] entweder die Methode [NTLM] oder
[Kerberos] gewahlt sein. Siehe Benutzer-Loginverwaltung aktivieren und deaktivieren auf Seite 9-33. Wahlen Sie [Ein]
fur LDAP in Protokoll Details auf Seite 9-23.

Einstellungen fur Gruppenautorisierung

Nutzung der Gruppenautorisierung

Gruppe hinzufliigen

1

2

Anzeige aufrufen.

1 Siehe Benutzer Login-Einstellung auf Seite 9-32 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

Systemmenti/Zahler. 10:10 Systemmenti/Zahler. 10:10

I Anmelder-Login Gruppenautorisierung

Netzwerkauthentifizierung

I Lok. Ben.-Liste Gruppenliste

1/2

Einfacher Login Einstellungen
| d o ! >

Einstellung Gruppenautor. | BV

< Zuriick

GB0435_03
GB0450_00

Uber die Tasten [\] oder [\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwarts.

Tippen Sie auf [Ein].

Aus

1/1

GB0451_00

Abbrechen |

Geben Sie die Gruppen ein, deren Benutzung eingeschrankt werden soll. Bis zu 20 Gruppen kénnen gespeichert
werden. Andere Benutzer oder Gruppen werden unter Andere geflihrt.

Gruppen ID* Geben Sie die angezeigte ID der Gruppenliste an (zwischen 1 und 4294967295).
Gruppenname Geben Sie den Namen ein, der in der Gruppenliste angezeigt wird (bis zu 32 Zeichen).
Zugangsstufe Wahlen Sie "Benutzer" oder "Administrator" als Zugangsberechtigung.

Drucker Wahlen Sie, ob die Druckfunktionen benutzt werden durfen.

Kopie Wahlen Sie, ob die Kopierfunktionen benutzt werden dirfen.

Senden Wahlen Sie, ob die Sendefunktionen benutzt werden dirfen.

Faxubertragung** Wahlen Sie, ob die Fax-Sendefunktionen benutzt werden dirfen.
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Speichen in Box Wahlen Sie, ob die Speicherfunktionen in Dokumentenboxen benutzt werden dirfen.

Ablegen i. Speicher Wahlen Sie, ob die Speicherfunktionen auf externe Speicher benutzt werden dirfen.

*

Geben Sie hier die primare Gruppen ID an, welche in Windows unter Active Directory zugewiesen wurde. Bei Benutzung von
Windows Server 2008, priifen Sie das Attribute Register der Benutzer-Einstellungen. Bei Benutzung von Windows Server 2000/
2003, prufen Sie ADSIEdit. ADSIEdit ist ein Unterstiutzungs-Werkzeug auf der Windows Server CD-ROM oder DVD unter
SUPPORT\TOOLS.

Diese Anzeige erscheint nur, wenn das optionale FAX-Kit installiert ist.

*%

7 Anzeige aufrufen.

1 Siehe Benutzer Login-Einstellung auf Seite 9-32 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

Systemmenti/Zahler. 10:10 Systemmenii/Zahler. 10:10

I Gruppenautorisierung

Gruppenllste

Anmelder-Login
Netzwerkauthentifizierung

I Lok. Ben.-Liste

GB0450_01

1/2 3
Einfacher Login Einstellungen 1 >
Systemmeni/Zahler. | ey
Einstellung G tor. +
instellung Gruppenautor N V2 S T
G

< Zuriick

GB0435_03

1171

GB0452_00

2 Gruppeninformation eingeben.

[Gruppen ID]

10:10
(1 - 4294967295)
1234567890
Abbrechen Weiter > g
| = B
[Gruppenname]

Group01 Eingabe: 7 ] 1
Limit: 128 e
S AlB Ala u‘i

qwle r t[yu ilo p
a st f th j kp
@z|x [¢ v‘ |

Abbrechen | < Zurip

b n|m

GB0057_33
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[Zugangsstufe]
Die Zugangsste auswien. | 10:10
Administrator >
Anwender >

1/1

GB0459_00

- Abbrechen l < Zuriick l Weiter >
o

3 Einstellungen prifen.

Uberpriifen Sie die Einstellungen und dndern Sie die Informationen oder fligen Informationen
hinzu, je nach dem wie Sie sie benétigen.

[Gruppen ID]

Auswahl der zu &ndernden Funktion. 10:10 Systemmenti/Zahler. 10:10
Gruppen ID | 1234567890
(1 - 4294967295)

Gruppenname |Group ﬂ_

1234567890

Zugangsstufe |Administrator

Drucker | Aus

GB0454_00

Abbrechen
{

————fee
Abbrechen l <zurick WG
d

GB0460_00

[Gruppenname]
Auswahl der zu dndernden Funktion. 10:10
| Group01 Eingabe: 7
Limit: 128
IGruppen D | 1234567890 1 l ) T ﬁ
| Gruppenname |Group 01 q w e r t y u i o p
1/3 #
I Zugangsstufe |Administrator a s d f g h J k |
—
Drucker Aus
| g @zxcvbn|m| 3
Abbrechen RPN | Speichern 2 Abbrod oK I
& « [H
o o
[Zugangsstufe]
Auswahl der zu dndernden Funktion. 10:10 10:10

I Gruppen ID |1234567890 Administrator
I Gruppenname |Group 01 1 Anwender
1/3
| Zugangsstufe IAdministrator
Drucker |Aus

Abbrechen I < Zuriick | Speichern

GB0460_00
>
z
g
H
8
s
H
]
o]
X
=
GB0455_00
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[Drucker], [Kopieren], [Senden], [Fax-Sendebeschr.], [Speichern in Box], [Ablegen i.
Speicher]
10:10 10:10

I Gruppen ID |1234567890 Aus
I Gruppenname |Group 01 Nutzung abweisen

1/1
I Zugangsstufe |Administrator 1

Abbrechen l < Zuriick Speichern

|| Drucker |Aus
—_—

GB0460_00

=

Auswahl der zu dndernden Funktion. 10:10

Kopieren |Aus +—— Uber die Tasten [\*] oder [\] bewegen Sie die
Anzeige aufwarts oder abwarts.

Senden |Aus
2/3
FAX-Sendebeschr. |Aus
Speichern in Box IAus N
—— S\
Abbrechen < Zuriick Speichern 2
JdE
- O

Auswahl der zu &ndernden Funktion. 10:10

Ablegen i. Speicher |Aus }/\

P ———
Abbrechen < Zuriick Speichern

«

GB0460_02

Andern Sie die Beschrankungen wie gewlinscht.

4 Gruppe speichern.
10:10

Gruppen ID | 1234567890
Gruppenname |Group 01
1/3
Zugangsstufe |Administrator
Drucker |Aus N

Abbrechen < Zuriick

GB0460_00
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Netzwerk-Benutzer-Rechte beziehen

Geben Sie die nétigen Informationen ein, um die Netzwerk-Benutzer-Rechte vom LDAP Server zu beziehen.

HINWEIS

Um die Netzwerk-Benutzer-Rechte vom LDAP Server zu beziehen, muss fiir die [Netzwerkauthentifizierung]
entweder die Methode [NTLM] oder [Kerberos] gewahlt sein. Siehe Benutzer-Loginverwaltung aktivieren und
deaktivieren auf Seite 9-33.

Servername* Geben Sie den Namen des LDAP Servers oder die IP-Adresse (max. 64 Zeichen) ein.

Anschluss Geben Sie die LDAP Anschlussnr. ein oder benutzen Sie Anschluss 389.

Name 1** Geben Sie die LDAP Attribute ein, um den Benutzernamen, der angezeigt wird, vom LDAP Server zu
beziehen (max. 32 Zeichen).

Name 2***

E-Mail Adresse****

Geben Sie die LDAP Attribute ein, um die E-Mail Adresse vom LDAP Server zu beziehen (max. 128
Zeichen).

Timeout suchen

Geben Sie die Wartezeit bis zum Time-Out in Sekunden an (von 5 bis 255 Sekunden).

*

*k

Bei Benutzung von Windows Active Directory kann der Servername der gleiche wie bei der Netzwerkanmeldung sein.
Bei Benutzung von Windows Active Directory kann das displayName Attribut als Name 1 verwendet werden.

*** Name 2 kann ausgelassen werden. Wenn Sie zum Beispiel displayName in Name 1 und department in Name 2 verwenden und
wenn der Wert von displayName "Mike Smith" lautet und der Wert von department "Verkauf" lautet, wird in Active Directory von
Windows der Benutzername als Mike Smith Verkauf angezeigt.

**** Bei Benutzung von Windows Active Directory kann das mail Attribut als E-Mail Adresse verwendet werden.

7 Anzeige aufrufen.

1 Siehe Benutzer Login-Einstellung auf Seite 9-32 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

Systemmenti/Z&hler. 10:10 Systemmenti/Zahler. 10:10
N 4 e |
NW Benutzereigen. erhalten Aus Aus
Ein >
# 11

Uber die Tasten [\] oder [ /\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwaérts.

L K

GB0435_01
GB0691_00

Einstellungen vornehmen.

[Servername]
1010
Abc Eingabe: 3 IV 2

[Servername [ i A .h"

|

: LI < L
IAnscthss EZ] alw|e|r|t]y|luli]lo]p

1/2 #
I Name 1 !displayName a s d f g h J k |
[

Name 2 I ™ @z‘x c|v b‘n|m|

Abbrechen I < Zuriick ‘ I

GB0692_00
) ‘
<3
o
@
&
ol I8
=
Tt
GBO057_34

Bis zu 64 Zeichen kdnnen eingegeben werden.

@\ Siehe auch Zeicheneingabe auf Seite 11-7 fiir die Beschreibung der Zeicheneingabe.
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[Anschluss]
10:10

IServername |abc 1 |
I 1/2 #

I Name 1 IdisplayName

Name 2 |

Abbrechen l < Zuriick

GB0692_02

[Name 1] und [Name 2]

Systemmenti/Z&hler. 10:10
I Servername |abc
I Anschiuss £
1/2 #
Name 1 IdisplayName
Name 2 | N

GB0692_02

_ Abbrechen I < Zuriick

Bis zu 32 Zeichen kdnnen eingegeben werden.

[E-Mail Adresse]
10:10

E-Mail-Adresse |mai| ‘ Vas

Timeout suchen | 605ek.1

Abbrechen < Zuriick

GB0692_01

Bis zu 128 Zeichen kdnnen eingegeben werden.

[Timeout suchen]
10:10

I E-Mail-Adresse

Abbrechen < Zuriick

GB0692_01

3 Tippen Sie auf [OK].

9-55

Systemmenii/Zahler. 10:10

(1 - 65535)

3

i

il
&
displayN Eingabe: 11 2
epiayRame Limit: 32 a
~ AAB Al Lésc
Q| w l E R|T|Y|U I 1 o | P
Als ‘ p|Frle|H]|a1]k ‘ L

_ z ‘ X cC|V B | N M | ~ "

Abb oK %

- E=IrTTU

il Eingabe: 4 2
e Limit: 128 G
[~ ABB Ala Losc
q | w l e r t y |u i o] p
a s | d flag h|j k |

—

@Q|z|x|c]v|b|n]|m]|. o

Abbrechi OK %

I < ()
10:10

(5 - 255)

GB0693_00
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Kostenstellenverwaltung

Bei der Kostenstellenverwaltung werden die Kopien und Drucke der einzelnen Konten gespeichert, indem jedem Konto
eine ID zugewiesen wird.

Mit der Kostenstellenverwaltung kénnen folgende betrieblichen Ablaufe gesteuert werden:

Verwaltung von bis zu 100 einzelnen Konten

Verfugbarkeit von Konten-IDs mit bis zu acht Stellen (von 0 bis 99999999) zur erhéhten Sicherheit
Integrierte Verwaltung von Druck- und Scanstatistiken durch Einsatz einer identischen Konto-ID
Protokollierung des Druckvolumens fiir jedes Konto und alle Konten zusammen

Beschrankung der Druckzahler pro Seite bis zu 9.999.999 Kopien

Riicksetzen des Druckzahlers fir jedes Konto und alle Konten zusammen

Erstmaliges Einrichten der Kostenstellenverwaltung

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um mit der Kostenstellenverwaltung zu beginnen. Weitere Informationen
hierzu siehe Kostenstellenverwaltung auf Seite 9-58.

7 Kostenstellenabrechnung aktivieren.
1010

Ein

1/1

GB0462_00

Abbrechen | oK
L K

2 Konto hinzufiigen.

Systemmenti/Zahler. 10:10
Q 18  + |

fif  Sales department |00000001

l

1/1

GB0473_00

o
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4 Andere Benutzer melden sich an.

Konto-ID eingeben. 10:10

;“.'" Konto-ID eingeben.

: :

Zahler
priifen

GB0725_00
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Kostenstellenverwaltung

7 Anzeige aufrufen.

Uber die Tasten [\] oder [ A\] bewegen Sie die Anzeige aufwérts oder abwarts.
1110

@Systemmenu / Zahler Plnternet

[ Adressbuch/Zielwahl I
| | Benutzer-Login/Kostenstellen l
1 E Drucker Systemmenti/Zahler. 10:10

-I Ben.-Login-Einstellung 3 >
| Kostenstellen-Einst. >
1/1

unpekann. 1L JOD

GB0054_03

Abweisen

GB0434_00

HINWEIS

Die Anderung der Einstellungen ist nur moglich, wenn Sie sich mit Administratorrechten
angemeldet haben.

Die Werkseinstellungen fir Benutzernamen und Passwort lauten:

Login-Benutzernamen u. Passwort eingeben. 10:10

Login-Benutzername

I  fosttr Modell Login Login-
L . Benutzer- Passwort
Login-Passwort o name

3. FS-6525MFP 2500 2500

® | FS-6530MFP | 3000 3000

2 Einstellungen vornehmen.
10:10

Kostenstellen:

Druck Kostenstellenliste

1/2
Kostenstellen gesamt

Abr. v. Einzelauftr.

GB0461_00

Kostenstellen aktivieren/deaktivieren P Seite 9-59
Q Anmelden/Abmelden » Seite 9-60
Konto hinzuftigen P Seite 9-61
Konten bearbeiten und I6schen P Seite 9-63
Geratenutzung beschrénken P Seite 9-65
Zahlung der gedruckten Seiten P> Seite 9-67
Kostenstellenbericht drucken P> Seite 9-69
Kostenstellenverwaltung Standard Einstellungen P Seite 9-70
Auftrag von unbekannter Konto-ID P> Seite 9-72
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Kostenstellen aktivieren/deaktivieren

Kostenstellenabrechnung aktivieren.

7 Anzeige aufrufen.
1 Siehe Kostenstellenverwaltung auf Seite 9-58 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

Systemmenti/Zahler. 10:10

Kostenstellen:

I Druck Kostenstelieniiste

1/2
I Kostenstellen gesamt

Abr. v. Einzelauftr.

GB0461_00

2 Kostenstellenabrechnung aktivieren.
10:10

Ein

1/1

GB0462_00

Abbrechen | OK

[

HINWEIS

Wenn wieder das Standard-Systemmenu eingeblendet ist, wird der Benutzer automatisch
abgemeldet und die Anzeige zur Eingabe der Konto-ID erscheint. Geben Sie die Konto-ID
ein, um weiterzuarbeiten.
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Anmelden/Abmelden

Wenn die Kostenstellenverwaltung aktiviert ist, erscheint ein Dialogfeld zur Eingabe der Konto-ID bei jeder Benutzung

des Gerats.

Login/Anmelden

1

2

Logout/Abmelden

Konto-ID eingeben.

7| Konto-ID eingeben.

I

GB0725_00

Zahler
priifen

Wird diese Anzeige eingeblendet, geben Sie die Konto-ID ein.

HINWEIS
Wenn Sie ein falsches Zeichen eingegeben haben, driicken Sie die Taste Léschen und
geben die Konto-ID nochmals ein.

Wenn die eingegebene Konto-ID nicht zu einer registrierten ID passt, ertont ein Warnton
und der Login schlagt fehl. Geben Sie die Konto-ID richtig ein.

Mit [Zahler prifen] kénnen Sie die Anzahl der gedruckten und gescannten Seiten anzeigen.

Anmelden.

7| Konto-ID eingeben.

CEEEETEEY

Zahler
priifen

Wenn die Login- und Passwort-Eingabeanzeige erscheint

GB0725_01

Wenn die Benutzer-Loginverwaltung aktiviert ist, erscheint die Anzeige zur Eingabe von Login
und Passwort. Geben Sie einen Namen und ein Passwort fiir den Benutzer ein. (Siehe
Anmelden/Abmelden auf Seite 3-14.) Wenn der Benutzer bereits die Kontodaten gespeichert
hat, wird die Konto-ID-Eingabe Ubersprungen. (Siehe Benutzer hinzufiigen auf Seite 9-35.)

Wenn Sie mit Ihrer Arbeit fertig sind, driicken Sie die Taste Abmelden. Die Konto-ID-Eingabeanzeige erscheint.

Abmelden

9-60
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Konto hinzufiigen

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie ein Konto hinzufligen. Folgende Eintrage sind erforderlich:

Kontoname Geben Sie den Kontonamen ein (bis 32 Zeichen).

Konto-ID Geben Sie die Konto-ID mit bis zu acht Stellen ein (0 bis 99999999).

Beschrankung Durch die Eingabe von Beschréankungen/Limits kénnen Sie beim Drucken oder Scannen die Anzahl
der Seiten beschranken. Siehe Geratenutzung beschréanken auf Seite 9-65.

HINWEIS

Eine Konto-ID, die bereits gespeichert wurde, kann nicht ein weiteres Mal verwendet werden. Geben Sie eine andere
Konto-ID ein.

7 Anzeige aufrufen.

1 Siehe Kostenstellenverwaltung auf Seite 9-58 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

Systemmenti/Zahler. 10:10 Systemmendi/Zahler. Y
|| Kostenstellenliste l P
Std. tinsteliung l >
2/2 # 1/1

Uber die Tasten [\] oder [/\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwarts.

GB0461_01
GB0473_01

[

2 Kontoinformationen eingeben.

[Kontoname]

Section01 L:;?':a © 392 Ia
LN < |

a | wle|r |ty |lulilfolp

a s | d flag h | j k |

@ z|x c v‘b n|m|.

Abbrechen < Zuri

GB0057_37

[Konto-ID]

Systemmenti/Zahler. 10:10

(0 - 99999999)

(00000001 ]
1

2

Abbrechen < Zuriick Weiter >
| <

GB0479_00
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3 Einstellungen prifen.

Uberpriifen Sie die Einstellungen und dndern Sie die Informationen oder fligen Informationen
hinzu, je nach dem wie Sie sie benétigen.

[Kontoname]
10:10

|| Kontoname ISaIes department l

Konto-ID Iooonooji

I c
ISectionOl Eingabe: 9
Limit: 32

I Druck (Gesamt) |Aus

Scan (Andere) ]Aus

(Fepacharn |
Speichern

Abbrechen l < Zuriick

GB0480_00
GB0057_64

Siehe auch Zeicheneingabe auf Seite 11-7 flr die Beschreibung der Zeicheneingabe.
AN

[Konto-ID]
Auswahl der zu @ndernden Funktion. 10:10 Systemmenti/Zahler. 10:10
I Kontoname ISaIes department 1 l
(0 - 99999999)
| Konto-ID | 00000001 00000001
1/2 # £
I Druck (Gesamt) IAus 2
Scan (Andere; Al
(Andere) |aus o 3 R
S >
Abbrechen < Zuriick Speichern 2 Abbrechen OK 53
8 d [
o | O
Beschrankungen
Auswahl der zu &ndernden Funktion. 10:10 Systemmenti/Zahler. 10:10
I i Isales cepartment
I Konto-ID 100000001 1 Zahlerlimit >
1/2 # 1/1
Druck (Gesamt) |Aus Nutzung abweisen
Scan (Andere) IAus 2
—— E\ §|
Abbrechen l < Zuriick Speichern 2 Abbrechen  |E0]¢ I
« K | Ll &
L Bl 3 < K
Auswahl der zu @ndernden Funktion. 10:10

|F“'Se"debesc’"- |Aus N— Uber die Tasten [\] oder [\] bewegen Sie die

Anzeige aufwarts oder abwarts.

Abbrechen < Zuriick Speichern

GB0480_01

Q Details finden Sie unter Geratenutzung beschranken auf Seite 9-65.

4 Konto speichern.

Auswahl der zu dndernden Funktion. 10:10
Kontoname ISaIes department
Konto-ID | 00000001
1/2
Druck (Gesamt) IAus
Scan (Andere) IAus

GB0480_00

Abbrechen < Zuriick
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Konten bearbeiten und [6schen

So werden die gespeicherten Kontodaten geandert oder geléscht.

7 Anzeige aufrufen.

1 Siehe Kostenstellenverwaltung auf Seite 9-58 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

Systemmenti/Zahler. 10:10

|| Kostenstelenlste I/\-— Uber die Tasten [\/] oder [\] bewegen Sie die

SemEnEET S Anzeige aufwarts oder abwarts.

212

GB0461_01

Konto zum Bearbeiten/Loschen wahlen.

Konto bearbeiten

1 Tippen Sie auf[...], um das Konto zur Bearbeitung zu wahlen.

(Q — @+ Suchen nach Kontonamen.

i Sales department 00000001

1/1

GB0473_00

Ermdglicht die Suche nach Kontoname und zeigt ein Ergebnis.

Die Kontonamen kénnen auch durch die Taste Kurzwahlsuche angegeben werden.

2 Konto bearbeiten.

[Kontoname]
1010

\ Section01 Eingabe: 9 >

ML < Lo

IKonto—ID 00000001 1 q | w } e r t y |u i l o p

1/2 #
IDruck(Gesamt) |Aus als ‘ d| flglh|ijlk ‘ I
IScan (Andere) IAus N @ z ‘ X c v b n | m |

|

GB0478_00

ey
Abbrechen Speichern
‘ «

P
Abbrecl OK

GB0057_65

[Konto-ID]
I Kontoname |Section 01 1 l
(0 —99999999)
| Konto-ID | 00000001 00000001
172 » .
I Druck (Gesamt) IAus 2
Scan (Andere) IAus AV
3
8
el ¢ Abbrechen | ISR
L < K | <

9-63
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Beschrankung
1010 1010
I Kontoname |Section 01 Aus
I Konto-ID |00000001 l Zéahlerlimit >
1/2

Druck (Gesamt) I Aus Nutzung abweisen

2

Scan (Andere) IAus

Abbrechen Speichern

GB0474_00

[

GB0478_00

) d
10:10
FAX-Sendebeschr.  [Aus ‘ /\+—— Uber die Tasten [\] oder [/\] bewegen Sie die

Anzeige aufwarts oder abwarts.

Abbrechen RS 100
«

GB0478_01

Q Details finden Sie unter Geratenutzung beschranken auf Seite 9-65.

N\

3 Konto speichern.

Systemmenti/Zahler. 10:10
Kontoname |Section 01 2
Konto-ID |00000001 =
Druck (Gesamt) I Aus
Scan (Andere) IAus

GB0478_00

Abbrechen

Zum Loschen

Systemmenti/Zahler.

fi8  Sales department 00000001 3

o
38
o
Q
3
S
o
o

«

Wahlen Sie den zu I6schenden Kontonamen und tippen Sie auf [Léschen] (das Papierkorb
Symbol).
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Geratenutzung beschréanken

In diesem Abschnitt wird erlautert, wie Sie die Geratenutzung nach Konten oder zulassiger maximaler Seitenzahl
beschranken kénnen.

Die Eingabe erfolgt bei Konto hinzufligen (Seite 9-61) oder Konten bearbeiten und lI6schen (Seite 9-63).

Die folgenden Punkte kdnnen eingeschrankt werden, je nachdem ob [Individuell] oder [Gesamt] in Kopieren/Drucken
auf Seite 9-70 gewahlt wurde.

Beschrankungen

[Individuell] fur Kopier-/Druckzahler gewahlt

Kopie (Gesamt) Schrankt die Gesamtzahl der Seiten fur Kopie ein.

Druck (Gesamt) Schrankt die Gesamtzahl der Seiten fiir Druck ein.

Scan (Andere) Schrankt die Gesamtzahl der Seiten beim Scannen ein (Ohne Kopie).
Faxibertragung* Schrankt die Gesamtzahl der Seiten beim Faxen ein.

*

Dies wird angezeigt, wenn das optionale FAX-Kit installiert ist.

[Gesamt] fur Kopier-/Druckzahler gewahlt

Druck (Gesamt) Schrankt die Gesamtzahl der Seiten fiir Druck und Kopie ein.
Scan (Andere) Schrankt die Gesamtzahl der Seiten beim Scannen ein (Ohne Kopie).
Faxtbertragung* Schrankt die Gesamtzahl der Seiten beim Faxen ein.

*  Dies wird angezeigt, wenn das optionale FAX-Kit installiert ist.

Beschrankungen aktivieren

Aus Keine Beschrankung.
Zahlerlimit Beschrankung der Druckzahler pro Seite bis zu 9.999.999 Kopien.
Nutzung abweisen Die Beschrankung wird angewendet.

Weitere Informationen, wie sich das Geréat verhalt, wenn der Zahler das Limit erreicht hat, siehe Limit ibernehmen auf Seite 9-

X, 70.
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7 Art der Beschrankung wahlen.

[Gesamt] fur Kopier-/Druckzéhler gewahlt

Auswahl der zu dndernden Funktion. 10:10 Auswahl der zu dndernden Funktion. 10:10
I Kontoname |Sales department FAX-Sendebeschr. iAus \ Fay
I Konto-ID | 00000001

Druck (Gesamt) |Aus

Scan (Andere) |Aus

_ Abbrechen I < Zuriick

Uber die Tasten [\/] oder [\] bewegen Sie die Anzeige aufwérts oder abwarts.

)
| Speichern

Abbrechen < Zuriick Speichern
o

GB0480_00
GB0480_01

[Individuell] fur Kopier-/Druckzahler gewahlt

Auswahl der zu dndernden Funktion. 10:10 Auswahl der zu &ndernden Funktion. 10:10
I Kontoname |Section 01 Scan (Andere) |Aus N
I Konto-ID |00000001 FAX-Sendebeschr. |Aus
1/2
Kopie (Gesamt) |Aus
Drucker(Gesamt) |Aus v
—— 1 E\ 5
Abbrechen < Zuriick | Speichern g Abbrechen < Zuriick Speichern g
4 E =l 2

Uber die Tasten [\] oder [/\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwarts.

2 Beschrankungsart wahlen.

Systemmenti/Zahler. 10:10
Aus
Zahlerlimit >

1/1

Nutzung abweisen

GB0474_00

Abbrechen | OK

Wenn [Za&hlerlimit] ausgewahlt ist, tippen Sie auf [+], [-] oder driicken die Zifferntasten, um die
Seitenanzahl einzugeben. Bestatigen Sie mit [OK].

o
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Zahlung der gedruckten Seiten

Die gedruckten Seiten kdnnen gezahlt werden. Die Summen werden in "Kostenstellen gesamt" und "Abr. v. Einzelauftr."
eingeordnet. Eine neue Summenzahlung kann gestartet werden, nachdem die Summen zurlickgesetzt wurden, die Uber
eine bestimmte Zeitspanne aufgelaufen sind.

Folgende Summenzahlungen sind mdglich:

Druckseiten Zeigt sowohl die Anzahl der gedruckten und kopierten Seiten als auch die Gesamtseitenzahl
an. Sie kdnnen zwischen [Anzahl nach Papierformat] und [Zahlung nach Duplex/Kombinieren]
wahlen, um die Anzahl der Seiten zu priifen.

» Sie kénnen auch [Anzahl nach Papierformat] benutzen, um die Anzahl der Seiten, die in
Zahlen nach Papierformat auf Seite 9-71 eingestellt wurden, zu prifen. Die Priifung anderer
Formate ist ebenfalls mdglich.

» Es kann ebenfalls die Seitenzahl [mit Duplex] im 1-seitigen und 2-seitigen Modus einzeln
oder beide zusammen erfasst werden.

« Es kann ebenfalls die Seitenzahl [mit Kombinieren] in 2 auf 1, 4 auf 1 oder kein Kombinieren
einzeln oder alle zusammen erfasst werden.

Scan-Seiten Zeigt die Anzahl der gescannten Seiten fur Kopie, Fax* und andere Funktionen und auch die
Gesamtzahl an.

Faxubertragung* Zeigt die Anzahl der gefaxten Seiten an.

FAX-Ubertragungszeit* Zeigt die Gesamtdauer aller Faxiibertragungen an.

*  Dies wird angezeigt, wenn das optionale FAX-Kit installiert ist.

7 Anzeige aufrufen.
1 Siehe Kostenstellenverwaltung auf Seite 9-58 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

Systemmenti/Zahler. 10:10

I Kostenstellen:

I Druck Kostenstellenliste

Kostenstellen gesamt
Abr. v. Einzelauftr.

< Zuriick

GB0461_02

Zur Auswahl aller Seiten Gber alle Konten, wahlen Sie [Kostenstellen gesamt]. Zur Auswahl
aller Seiten pro Konto, wahlen Sie [Abr. v. Einzelauftr.].

Suchen nach Kontonamen.

Systemmenti/Zahler.
Q

m Sales department 0001 E I

"}” Andere <)

10:10

=)

11

GB0469_00

L «

Ermoglicht die Suche nach Kontoname und zeigt ein Ergebnis.

Um die Anzahl der Seiten pro Kontoname zu zahlen, tippen Sie [...], um den Kontonamen zu
wahlen, der gezeigt werden soll.
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2 Anzahl der Seiten zeigen.
10:10 1010

Druckseiten | Kopie (Gesamt) | 111

Scan-Seiten | Drucker(Gesamt) | 222

Kopie/Druck(total) |333

FAX-Sendesseiten

FAX-Sendezeit |0:00:00

Zahler
Zuriicksetzen

GB0463_00
GB0464_00

Uber die Tasten [\/] oder [ A\] bewegen Sie die Anzeige aufwérts oder abwérts.

Zahler zuricksetzen
10:10

I Druckseiten | 2
I

Scan-Seiten

GB0463_00
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Kostenstellenbericht drucken

Die Seitensummen aller Konten kénnen als Kostenstellenbericht ausgedruckt werden.
Die Berichte haben je nach Papier- und Druckerzahlung unterschiedliche Formate.

Anzahl Kopie/Druck Format

[Gesamt] wurde flr Kopier-/Druckzahler | Druck (Gesamt) Zeigt die Gesamtzahl der Seiten fir Druck und
gewahlt Kopie
[Individuell] wurde fur Kopier-/ Kopie Zeigt die Gesamtzahl der Seiten fur Kopie
Druckzahler gewahlt — - .

Drucken Zeigt die Gesamtzahl der Seiten fiir Druck
Gemeinsame Statistik Scan Gesamtzahl gescannter Seiten

Zeigt die Gesamtzahl der Scanseiten fiir Kopie

Gesamtzahl gefaxter Seiten

Gesamtzahl anderer gescannter Seiten

Fax Gesamtzahl gefaxter Seiten

Gesamtzahl gesendeter Seiten

Gesamtdauer der Ubertragung

Andere Gesamtzahl der Duplex-Seiten

Gesamtzahl der 1-seitigen Seiten

Gesamtzahl der 2 auf 1 Seiten

Gesamtzahl der 4 auf 1 Seiten

Gesamtzahl der nicht kombinierten Seiten

Die Anzahl der gedruckten Seiten nach Papierformat wird beim jeweiligen Papierformat unter "Papierzahler" angezeigt.

Vi Papier vorbereiten.

Priifen Sie, ob Letter oder A4 in der Kassette geladen ist.

2 Anzeige aufrufen.

Siehe Kostenstellenverwaltung auf Seite 9-58 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

3 Bericht drucken.

Systemmenii/Zahler. 10:10
I Kostenstellen: 1
Ein 2

Druck Kostenstellenliste
1" —> _—

I Kostenstellen gesamt

Abr. v. Einzelauftr.

GB0461_02
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Kostenstellenverwaltung Standard Einstellungen

Einstellung der Standard Kostenstellen.

Anzeige aufrufen.

1 Siehe Kostenstellenverwaltung auf Seite 9-58 zum Aufruf der korrekten Anzeige.

2

Systemmenti/Zahler. 10:10 Systemmenti/Zahler. 10:10

I Kostenstellenliste Limit iibernehmen

Spater

Kopieren/Drucker
Individuell
# 1/1
Standardzahlerlimit

Anzahl nach Papierformat by

GB0461_01
GB0481_00

Uber die Tasten [\V] oder [ \] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwarts.

Einstellung

MenlUpunkt Beschreibung

Limit Ubernehmen Damit wird festgelegt, wie sich das Gerat verhalt, wenn der Z&hler das Limit erreicht hat.
Maogliche Werte:
Sofort *: Der Auftrag stoppt, wenn der Zahler das Limit erreicht.

Spater: Der Druck-/Scanauftrag wird fortgesetzt, der nachste Auftrag wird aber
abgewiesen.

Nur Hinweise: Der Auftrag wird fortgesetzt, eine Nachricht wird angezeigt.

Kopieren/Drucker Sie kénnen auswahlen, wie die Kopien- und Druckzahler angezeigt werden - als
Gesamtsumme oder als Einzelsummen. Die Auswahl kann die Beschréankung der
zulassigen Anzahl und die Zahimethode beeinflussen.

Siehe Geratenutzung beschranken auf Seite 9-65, Zahlung der gedruckten Seiten
i& auf Seite 9-67 und Kostenstellenbericht drucken auf Seite 9-69 fir Details.

Maogliche Werte: Gesamt, Individuell

Standardzahlerlimit Beim Anlegen eines neuen Kontos kénnen die Standard Beschréankungen der
Seitenzahl geé&ndert werden.

Siehe Geratenutzung beschranken auf Seite 9-65.
N\

Mdgliche Werte: 1 bis 9.999.999 in 1 Blatt Schritten
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MenlUpunkt Beschreibung

Zahlen nach Papierformat Hier wird die Anzahl der Seiten fir ein bestimmtes Papierformat gezahlt (z. B. die
Anzahl der Seiten fir A4 Format).

Es kénnen 5 Papierformate angegeben werden. Die Anzahl der Seiten nach
Papierformat kann hier festgelegt werden und unter [nach Papierformat] ausgegeben
werden, wenn die Seitenzahlung aktiv ist. Diese Information kann auch in den
Kostenstellenberichten ausgedruckt werden.
Siehe Zahlung der gedruckten Seiten auf Seite 9-67 und Kostenstellenbericht
drucken auf Seite 9-69.
AufRler dem Papierformat kann auch der Medientyp ausgegeben werden (z. B. Zahlung
von A4-Papier in Farbe). Wurde [Alle Medientypen] gewabhlt, wird die Anzahl der Seiten
unabhangig vom Medientyp gezahlt.
Méogliche Werte:
Papierformat 1 bis 5
Papierformate: A3, A4, A5, B4, B5, Folio, Ledger, Legal, Letter, Statement
Medientyp: Alle Medien, Normal, Folien, Grobes, Pergament, Etiketten, Recycling,

Vorgedruckt, Fein, Karteikarte, Farbe, Vorgelocht, Briefpapier, Umschlag, Dickes
(106 g/m? und mehr), , Hohe Qualitat und Anwender 1 bis 8

*  Der nachste Auftrag darf nicht gesendet oder in der Box gespeichert werden.
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Auftrag von unbekannter Konto-ID

Hiermit wird festgelegt, was mit Auftragen geschieht, die mit unbekanntem Login-Benutzernamen (z. B. ohne IDs)

Ubergeben werden. Wenn der Benutzer-Login auf "ungiiltig" gesetzt ist und die Kostenstellenabrechnung aktiviert wird,
wird die Prozedur bei unbekannter Konto-ID eingehalten.

7 Anzeige aufrufen.

Uber die Tasten [\] oder [ \] bewegen Sie die Anzeige aufwérts oder abwérts.
1110

@Systemmenu / Zahler Plnternet

[ Adressbuch/Zielwahl I
| I | Benutzer-Login/Kostenstellen l
1 E Drucker Systemmenti/Zahler. 10:10

-l Ben.-Login-Einstellung >

I Kostenstellen-Einst. 3

GB0054_03

>

Unbekann. ID Job
Abweisen

171

GB0434_00

2 Funktion wahlen.

Systemmenti/Zahler. 10:10

Zulassen
1/1

GB0491_00

—
Abbrechen OK
‘ +
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10 Storungsbeseitigung

In diesem Kapitel werden folgende Themen behandelt:

TonerbehBIEr QUSTAUSCREN .......ooo et e e e e s e e e et e e e e e e e aeaanaes
Resttonerbeh8lter QUSTAUSCNEN ... e e e
HeftkIammern QUSTAUSCREN .........ooii et e e e s ettt e e e ettt e e e s sbbeeeeenteeeeeesanteeeaeeanns
[ 1o U T P
Originalabdeckung / VOrlagenglas .............uuuiiiiiiiiiie e e e e e e e e e e s e st a e e eeees
Yo 5 F=To =T 0 =1 o 4§ o USSR
=T 0] L= g 0TS 1T =Y o P
MaRnahmen bei FENIErMEIAUNGEN ........cooiiiiee e e e e e e e e e e e e e e s s e e snarnreeaeeees
Papierstaus DESEItIGEN ......ooeeiiiiieeee e e e e e e e e e e et e e e —— e e e e r et raran—a——————————
S e= 1 =T g V=T (o 1= o [ USSP
UNIVEISAIZUTURNT ...eiiiie ettt ettt e e e sttt e e e e et e e e e s st e e e e e ansbee e e e snnbeeeeeeannrees
Innerhalb der rechten ADAECKUNG 1 ....oooiiiiiiiiiiei e e e e e e e e e e e e e e e eeae e ennnranennan
06T 1 (<t PO P TP OPPPP
Innerhalb der rechten ADAECKUNG 3 ......oooiiiiiiiiii e e e e e e e e e e e e e e e e e eeaeeeeeennnennennan
KASSELE 2 OUEI 3 ...ttt e e e e e e e et e e et e e e e e s e e
Dokumentenfinisher (OPtIONAI) ...........ooiiiiiiiii e e e e e e e e e e e e re e eeees
Heftklammerstau im Dokumentenfinisher (optional) ..........cccvviiiiiiiiie e
(o T=Yge =Y o Y=Y=1T0] V= AR
Vo4 F=To =T 0 =11 o -4 B o [ USSR

10-1



Stoérungsbeseitigung > Tonerbehalter austauschen

Tonerbehalter austauschen

Erscheint die Anzeige Toner leer., muss der Tonerbehalter getauscht werden.

A ACHTUNG

Versuchen Sie nicht, den Tonerbehalter oder den Resttonerbehalter zu verbrennen. Durch Funkenflug
kdnnen Verbrennungen entstehen.

HINWEIS

Verwenden Sie immer einen Original Tonerbehalter. Die Verwendung von nicht Original Tonerbehaltern kann
Beeintrachtigungen der Druckqualitét oder Storungen zur Folge haben.

Entsorgen Sie den leeren Tonerbehalter und den Resttonerbehalter bei Ihrem Handler oder Kundendienst. Die leeren
Tonerbehalter und Resttonerbehalter konnen recycelt bzw. gemaR den geltenden Vorschriften entsorgt werden.

1 Entfernen des alten Tonerbehalters.
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Storungsbeseitigung > Tonerbehalter austauschen

2 Neuen Tonerbehalter vorbereiten.

1
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Stoérungsbeseitigung > Resttonerbehalter austauschen

Resttonerbehalter austauschen

Erscheint die Anzeige Resttonerbehélter Gberprifen., muss der Resttonerbehalter getauscht werden.

1 Alten Resttonerbehalter entfernen.

¥ A LR}
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Stoérungsbeseitigung > Heftklammern austauschen

Heftklammern austauschen

Erscheint eine Anzeige, dass die Heftklammern aufgebraucht sind, muss der Heftklammerhalter mit einem neuen
Magazin neu befillt werden.

HINWEIS

Fir ein neues Heftklammermagazin fragen Sie lhren Handler oder Kundendienst.

1 Heftklammerhalter entnehmen.
: L = )

Nachdem das Heftklammergehause sich wieder in der Grundstellung befindet, 6ffnen Sie die
Heftklammer-Abdeckung und entnehmen das Heftklammergehause.

2 Leeres Heftklammermagazin entfernen.

HINWEIS

Das Heftklammermagazin kann nur entnommen werden, wenn alle Klammern aufgebraucht
sind.

3 Neues Heftklammermagazin einsetzen.

Der Heftklammerhalter rastet ein,wenn er korrekt eingesetzt wird.
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Storungsbeseitigung > Reinigung

Reinigung

Eine regelmafiige Reinigung des Gerats gewahrleistet eine optimale Druckqualitat.

A ACHTUNG

Aus Sicherheitsgriinden miissen Sie das Gerat vor der Durchfiihrung von ReinigungsmalBnahmen stets
vom Netz trennen.

Originalabdeckung / Vorlagenglas

Reinigen Sie die weilRe Flache der Originalabdeckung, die Innenseite des Vorlageneinzugs
und die Glasflache mit einem weichen, mit Alkohol oder einem milden Reinigungsmittel
befeuchteten Tuch.

HINWEIS

Benutzen Sie keine organischen Losungsmittel oder scharfe Chemikalien.

Vorlageneinzug

Wenn die Kopien bei der Verwendung des Vorlageneinzugs schwarze Streifen oder Schmutz
aufweisen, reinigen Sie das Belichtungsglas mit dem im Lieferumfang enthaltenen
Reinigungstuch.

HINWEIS

Wischen Sie das Belichtungsglas mit einem trockenen Tuch leicht ab. Verwenden Sie
weder Wasser oder Seife noch Verdinner oder organische Lésungsmittel.

Vi Belichtungsglas reinigen.
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Stoérungsbeseitigung > Reinigung

2 Weil3e Fihrung reinigen.
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Stoérungsbeseitigung > Fehler beseitigen

Fehler beseitigen

Die nachfolgende Tabelle enthalt Richtlinien fir die Stérungsbeseitigung.
Die in diesem Kapitel beschriebenen Verfahren sind bei Auftreten einer Stérung am Gerat auszufihren. Wenn die
Stérung weiterhin besteht, benachrichten Sie den Kundendienst.

Symptom Uberpriifung KorrekturmaRnahmen
Eine Anwendung kann nicht Ist die Zeitspanne zur Ruckstellung Setzen Sie die Zeit zur Rickstellung des | 9-26
gestartet werden. des Bedienfelds zu kurz? Bedienfelds auf 30 Sekunden oder
langer.
Die Beruihrungsanzeige Ist das Gerat an eine Netzsteckdose Stecken Sie den Netzstecker in die 2-11
reagiert nicht, wenn der angeschlossen? Steckdose.
Hauptschalter eingeschaltet
wird.
Nach Driicken von Start Wird auf der Berlihrungsanzeige eine | Ermitteln Sie die geeignete Reaktion auf | 10-13
werden keine Ausdrucke Meldung angezeigt? die Meldung und fiihren Sie die
erstellt. entsprechende MaRRnahme durch.
Befindet sich das Gerat im Driicken Sie die Power Taste, um das 2-24
Ruhemodus? System in den Bereitschaftszustand zu
versetzen.
Leere Seiten werden Wurden die Originale richtig eingelegt? | Vorlagenglas: Legen Sie Originale mit 3-9
ausgeworfen. dem Schriftbild nach unten auf und
richten Sie sie an den Originalformat-
Markierungen aus.
Vorlageneinzug: Legen Sie die Originale | 3-11
mit der beschriebenen Seite nach oben
ein.
— Uberpriifen Sie die Einstellungen der —
Anwendungssoftware.
Das gesamte Druckbild ist zu | Ist das Kopierpapier feucht? Ersetzen Sie das Kopierpapier durch 3-2
hell. frisches Papier.
ABC ABC Tritt das Problem haufiger auf, schalten 2-4
o Sie die Kassettenheizung an.
123 123 - — ——
Haben Sie die Helligkeit eingestellt? Wahlen Sie die korrekte Helligkeitstufe. 3-55
9-28
Ist der Toner gleichmaRig im Behalter | Schitteln Sie den Tonerbehalter durch 10-2
verteilt? wiegendes Auf- und Abbewegen
mehrmals.
Wird eine Meldung angezeigt, dass Wechseln Sie den Tonerbehalter aus. 10-2
Toner nachgefiillt werden muss?
Ist der EcoPrint Modus aktivert? Schalten Sie den EcoPrint Modus ab. 4-14
— Fihren Sie [Trommelauffrischung 1] aus. | 9-29
— Stellen Sie sicher, dass der Medientyp 9-8
korrekt eingegeben ist.
Die Ausdrucke sind zu Haben Sie die Helligkeit eingestellt? Wahlen Sie die korrekte Helligkeitstufe. 3-55
dunkel, obwohl der 9-28

Hintergrund des gescanntes
Bildes weil ist.

ABC
123
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Stoérungsbeseitigung > Fehler beseitigen

Symptom

Uberpriifung

KorrekturmafBnahmen

Papierbreitenfiihrungen.

Der Hintergrund wird zu stark | — Fihren Sie die [Belichtungsanpassung] 3-59
wiedergegeben. aus. 9-28
Die Kopien zeigen ein Moire | Handelt es sich bei dem Original um Stellen Sie die Bildqualitat auf [Foto]. 3-57
Muster (Punkte sind gehauft | ein Foto?
statt gleichmaRig verteilt).
Text wird unscharf gedruckt. | Wurde fiir das Original die Wahlen Sie die geeignete Bildqualitat 3-57
automatische Bildqualitat gewahlt? aus.
ABC
123
Schwarze oder farbige Ist die weil3e Flache der Reinigen Sie die weilRe Flache der 10-6
Punkte erscheinen beim Originalabdeckung oder die Glasplatte | Originalabdeckung oder die Glasplatte.
Scannen auf weil3em verschmutzt?
Hintergrund.
‘ABC
123
Kopien sind verschwommen. | Wird das Gerat in einer feuchten Wahlen Sie eine Umgebung mit 1-3
Umgebung verwendet oder andern passender Luftfeuchtigkeit.
ABC sich Luftfeuchtigkeit und Temperatur - -
a9 schlagartig? Tritt das Problem haufiger auf, schalten | 2-4
123 Sie die Kassettenheizung an.
— Fihren Sie [Trommelauffrischung 1] aus. | 9-29
Bilder sind verzerrt. Wurden die Originale richtig eingelegt? | Wenn Sie Originale auf die Glasplatte 3-9
legen, richten Sie sie an den
Markierungen fur die jeweilige
Papiergrof3e aus.
ABC Wenn Sie Originale in den 3-10
199 Vorlageneinzug legen, achten Sie darauf,
dass Sie die Papierfiihrungen an den
Seiten an den Papierstapel heranfiihren.
Wurde das Papier richtig eingelegt? Prufen Sie die Position der 3-2

Fuhren Sie die Mittellinien-Justage aus.
Weitere Informationen erhalten Sie bei
lhrem Kundendienst.
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Stoérungsbeseitigung > Fehler beseitigen

Symptom

Uberpriifung

KorrekturmafRnahmen

nicht moglich.

USB-Speicher wird nicht
erkannt.

Schnittstellen-Einstellungen.

Es kommt haufig zu Wurde das Papier richtig eingelegt? Legen Sie das Papier richtig ein. 3-2
Papierstau.
— Drehen Sie das Papier um 180 Grad 1-13
herum. 3-3
3-9
Wird der Medientyp unterstitzt? Papier entnehmen, umdrehen und erneut | 3-2
Befindet sich das Papier in einlegen.
einwandfreiem Zustand?
Ist das Papier gewellt, gefaltet oder Ersetzen Sie das Kopierpapier durch 3-2
verknittert? frisches Papier.
Befinden sich lose Papierstiicke oder | Entfernen Sie das gestaute Papier. 10-27
gestautes Papier im Gerat?
Es kommt zum — Legen Sie das Papier richtig ein. 3-2
Doppeleinzug. Es werden 2
oder mehr Blétter leicht
Uberlappend ausgegeben.
ABC
123
Kopien sind verknittert. — Drehen Sie das Papier um 180 Grad 3-2
herum.
ABC Ist das Kopierpapier feucht? Ersetzen Sie das Kopierpapier durch 3-2
123 frisches Papier.
? 2 Tritt das Problem haufiger auf, schalten 2-4
Sie die Kassettenheizung an.
Ausdrucke sind leicht gerollt. | — Drehen Sie das Papier um 180 Grad 3-2
herum.
ABQ Ist das Kopierpapier feucht? Ersetzen Sie das Kopierpapier durch 3-2
1 23 frisches Papier.
Tritt das Problem haufiger auf, schalten 2-4
P— Sie die Kassettenheizung an.
Es kann nicht gedruckt Ist das Gerat an eine Netzsteckdose Stecken Sie den Netzstecker in die 2-11
werden. angeschlossen? Steckdose.
Ist das Gerat eingeschaltet? Schalten Sie den Hauptschalter ein. 2-12
Ist das Drucker- oder das SchlieRen Sie das Drucker- oder 2-10
Netzwerkkabel korrekt Netzwerkkabel korrekt an und achten Sie
angeschlossen? auf festen Sitz.
Wurde das Gerat eingeschaltet, bevor | Schalten Sie den Drucker wieder ein, 2-10
das Druckerkabel angeschlossen nachdem Sie das Druckerkabel
wurde? angeschlossen haben.
Wurde ein Druckauftrag unterbrochen? | Flhren Sie den Auftrag erneut aus. 8-3
Druck mit USB-Speicher ist Ist die USB-Schnittstelle gesperrt? Wahlen Sie [Entsperren] in den USB- 9-25

Priifen Sie, ob der USB-Speicher korrekt
ins System eingesteckt ist.
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Symptom

Uberpriifung

KorrekturmafRnahmen

blass oder verzerrt.

Bei der Anzeige eines auf Wurde als Auflosung 200%100dpi Wahlen Sie als Scanauflésung mehrals | 3-56
dem System gescannten Normal oder 200x400dpi Superfein 200x%100dpi Normal oder 200x400dpi
Bildes ist das Bild horizontal | gewahit? Superfein.
oder vertikal gestaucht.
Es sind vertikale Linien auf Ist das Belichtungsglas verschmutzt? Das Belichtungsglas reinigen. 10-6
den Ausdrucken zu sehen.
ABC
123
Schmutz an der oberen Uberpriifen Sie den Innenbereich der | Offnen Sie die rechte Abdeckung. —
Papierkante oder der Maschine. Befindet sich Toner im Innenbereich der
Ruckseite. Maschine, reinigen Sie diesen Bereich
mit einem trockenen, weichen und
ABC fusselfreien Tuch.
123
Teile des Ausdrucks sind Sind die Entwicklereinheit und die Setzen Sie die Entwicklereinheit und die | —
blass oder verzerrt. Trommeleinheit korrekt eingesetzt? Trommeleinheit korrekt ein.
— Offnen und schlieRen Sie die rechte —
Abdeckung.
— Fihren Sie [Trommelauffrischung 1] aus. | 9-29
— Tritt das Problem haufiger auf, schalten 2-4
Sie die Kassettenheizung an.
Weile Punkte erscheinen auf | — Fihren Sie [Trommelauffrischung 2] aus. | 9-29
dem Ausdruck.
Der Ausdruck der Ruckseite | — Setzen Sie die Funktion Durchscheinen 3-60
scheint auf die Vorderseite vermeiden auf [Ein].
durch.
ABC
123
Teile des Ausdrucks sind — Flhren Sie [Trommelauffrischung 1] aus. | 9-29
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Symptom

Uberpriifung

KorrekturmafRnahmen

Sendefehler.?

Sendefehlern.

Die Farben sehen anders aus | — Fihren Sie die [Einstellung 9-29
als erwartet. Tonwertkurve] aus.
Fuhren Sie die [Einstellung Nach langerern Druckperioden kann Fihren Sie die [Einstellung 9-29
Tonwertkurve] aus. wird die steigende Temperatur oder Tonwertkurve] aus.
angezeigt. Luftfeuchtigkeit zu einer leichten
Veranderung des Farbausdrucks
fihren.
Probleme beim Senden in Ist das Netzwerkkabel verbunden? Schlief3en Sie das Netzwerkkabel an und | 2-10
SMB. achten Sie auf festen Sitz.
Sind die Netzwerkeinstellungen des Konfigurieren Sie die TCP/IP 9-21
Gerats korrekt eingestellt? Einstellungen korrekt.
Sind die Einstellungen fiir die Prifen Sie die Freigabe-Einstellungen 6-7
Verzeichnisfreigabe korrekt? und die Zugangsrechte in den
Verzeichnis-Eigenschaften.
Ist das SMB-Protokoll aktiviert? Setzen Sie das SMB-Protokoll auf [Ein]. 2-26
Ist der [Hostname] korrekt Prifen Sie den Namen des Computers, 6-5
eingegeben?* der die Daten erhalten soll.
Ist der [Pfad] korrekt eingegeben? Prifen Sie den Freigabenamen des 6-8
freigegebenen Verzeichnisses.
Ist der [Login Benutzername] korrekt Prifen Sie den Domé&nennamen und den | 6-22
eingegeben?*,** Login Benutzernamen.
Waurde der gleiche Doménenname wie | Léschen Sie den Domé&nennamen und 6-22
fur [Hostname] und [Login Backslash ("\") aus dem [Login
Benutzername] verwendet? Benutzernamen)].
Ist das [Login Passwort] korrekt Login Passwort Uberprtfen. 6-22
eingegeben?
Wurden die Ausnahmen fir die Nehmen Sie korrekten Einstellungen fir | 6-10
Windows Firewall korrekt konfiguriert? | die Windows Firewall vor. 6-13
Sind die Zeiteinstellungen im Gerat, Setzen Sie die Zeiteinstellungen im —
Domanen-Server und Ziel-Computer Gerat, Domanen-Server und Ziel-
unterschiedlich? Computer auf gleiche Werte.
Zeigt die Beriihrungsanzeige Siehe Fehlermeldungen bei 10-24

*  Es kann sowohl der volle PC-Name als auch Hostname eingegeben werden, beispielsweise "pc001.abcdnet.com”

**  Die Login Benutzernamen kdnnen in den folgenden Formaten eingegeben werden:
Domanenname/Benutzername (z. B. abcdnet/james.smith)
Benutzername@Doméanenname (z. B. james.smith@abcdnet)
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MalRnahmen bei Fehlermeldungen

Wenn auf der Anzeige eine der folgenden Meldungen angezeigt wird, fiihren Sie die entsprechenden Schritte aus.

A

Meldung Uberpriifung KorrekturmaRnahmen

Aktivierungsfehler. — Schalten Sie den Betriebsschalter aus 2-12
und wieder ein. Tritt der Fehler erneut
auf, verstandigen Sie den Administrator.

Alle Originale aus dem Befinden sich noch Originale im | Entfernen Sie die Originale aus dem —
Vorlageneinzug entfernen. Vorlageneinzug? Vorlageneinzug.

Alle Originale ersetzen und — Entfernen Sie die Originale aus dem —
[Fortsetzen] dr. Vorlageneinzug, sortieren Sie sie in der

richtigen Reihenfolge und legen Sie sie
wieder ein. Tippen Sie auf [Weiter], um
den Druck wieder aufzunehmen.

Tippen Sie auf [Abbrechen], um den
Druck abzubrechen.

Aufbewahrungsdaten wurden — Der Auftrag wird geldscht. Tippen Sie —
nicht gespeichert. auf [Ende].

Zu wenig Speicherplatz in der Auftrags-
Box. Versuchen Sie den Auftrag erneut
auszufuhren, wenn Sie Daten aus der
Auftrags-Box geléscht oder gedruckt

haben.
Auftrag kann nicht ausgefihrt — Dieser Auftrag wird storniert, weil ein —
werden.* Kostenstellenlimit oder die

Benutzerverwaltung dies verbietet.
[Ende] driicken.

Automatischen Vorlageneinzug Ist der Vorlageneinzug offen? Schliel3en Sie den Vorlageneinzug. —
priufen.

*  Steht die automatische Fehlerldschung auf [Ein], wird der Auftrag nach einer bestimmten Zeitspanne fortgesetzt.

B

Meldung Uberprifung KorrekturmalBnahmen

Box-Limit Gberschritten.* Wird [Ende] in der Die Dokumentenbox ist voll, daher kann | —
Berlihrungsanzeige angezeigt? nichts mehr gespeichert werden und der
Auftrag wurde abgebrochen. [Ende]
driicken. Versuchen Sie den Auftrag
erneut auszufithren, wenn Sie Daten
aus der Dokumentenbox geldscht
haben.

*  Steht die automatische Fehlerldschung auf [Ein], wird der Auftrag nach einer bestimmten Zeitspanne fortgesetzt.
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D

Meldung

Uberpriifung

Korrekturmafnahmen

Das Belichtungsglas muss — Reinigen Sie das Belichtungsglas mit 10-6
gereinigt werden. dem mitgelieferten Reinigungstuch.
Das Drucksystem, das mit dem Wird der Druckertreiber flr Uberpriifen Sie den Produktnamen des | 2-14
aktuellen Port vebunden ist, wird | dieses Modell benutzt? Gerats und installieren Sie den
nicht vom Druckertreiber Druckertreiber erneut.
unterstitzt. Verwenden Sie einen
Druckertreiber fiir diesen Port,
der dem Drucksystem entspricht.
Das Finisher-Fach ist voll. Wourde die zulassige Entfernen Sie das Papier aus dem —
Aufnahmekapazitat des Dokumentenfinisher-Fach.
Dokumentenfinisher-Fachs
Uberschritten?
Das folgende Papier kann nicht Wurde ein Papierformat/ Tippen Sie auf [Papierauswahl], um eine | —
geheftet werden.* Medientyp ausgewabhlt, das nicht | andere Papierquelle zu wahlen.
geheftet werden kann? Tippen Sie auf [Weiter], um ohne Heften
auszudrucken.
Daten zu komplex. — Achtung. Zu wenig Druckerspeicher. —
Der Auftrag wurde unterbrochen. Tippen
Sie auf [Weiter], um den Druck neu zu
starten.
Der externe Speicher ist nicht Wurde der externe Speicher von | Fiihren Sie [Formatieren] auf diesem 8-11
formatiert. diesem Gerat formatiert? Gerat aus.
Der Finisher ist nicht richtig an — Schalten Sie den Hauptschalter des —
das Gerat angeschlossen. Gerats aus und uberprifen die
Anbindung der Ubergabeeinheit und
das Stromkabel.
Der Hersteller iibernimmt keine Handelt es sich um einen Bei Beschadigungen durch die —
Verantwortung fir Schéaden, die | Original Tonerbehalter? Verwendung von Verbrauchsmaterial
durch die Verwendung von Nicht- anderer Anbieter Gbernehmen wir keine
Original Toner entstehen. Haftung. Wollen Sie fortfahren, tippen
Sie auf [Weiter].
Die Abdeckung ist gedffnet. Ist eine Abdeckung oder eine Schlielen Sie die Abdeckung oder —
Klappe offen? Klappe, die auf der Berlihrungsanzeige
angezeigt werden.
Die Entwicklereinheit ist nicht — Tauschen Sie die Entwicklereinheit (g) —
installiert. mit einer von uns freigegebenen Einheit
aus. Weitere Informationen entnehmen
Sie dem beigelegten Faltblatt.
Die Heizungseinheit ist nicht — Tauschen Sie die Heizungseinheit (h) —
installiert. mit einer von uns freigegebenen Einheit
aus. Weitere Informationen entnehmen
Sie dem beigelegten Faltblatt.
Die Trommeleinheit ist nicht — Tauschen Sie die Trommeleinheit (f) mit | —
installiert. einer von uns freigegebenen Einheit
aus. Weitere Informationen entnehmen
Sie dem beigelegten Faltblatt.
Duplexdruck auf folgendem Wurde ein Papierformat/ Tippen Sie auf [Papierauswahl], um eine | 4-7

Papier nicht moglich.*

Medientyp ausgewahlt, das flr
den Duplexdruck nicht geeignet
ist?

andere Papierquelle zu wahlen.

Tippen Sie auf [Weiter], um ohne
Duplexdruck auszudrucken.

*
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E

Meldung

Externer Speicher ist voll.*

Uberpriifung

KorrekturmafBRnahmen

Der Auftrag wird abgebrochen. Tippen
Sie auf [Ende].

Zu wenig Speicherplatz im externen
Speicher. Loschen Sie nicht bendtigte
Dateien.

*  Steht die automatische Fehlerldschung auf [Ein], wird der Auftrag nach einer bestimmten Zeitspanne fortgesetzt.

Meldung

Falsche Konto-ID.*

Uberpriifung

KorrekturmaRnahmen

Die PIN fiir den Auftrag war nicht
korrekt. Der Auftrag wird geldscht.
Tippen Sie auf [Ende].

Fehler beim Versenden der
Datei-Information.

Befinden Sich das Gerat und der
PC, zu dem gescannt werden
soll, im Netzwerk?

Prifen Sie die Netzwerk- und SMB-
Einstellungen.

- Ist das Netzwerkkabel angeschlossen?
- Arbeitet der Hub richtig?

- Arbeitet der Server richtig?

- Hostnamen und IP-Adresse

- Anschlussnummer

Ist die Kontoinformation
(Benutzername und Passwort),
um den Zugang zum
freigegebenen Ordner
herzustellen, zu dem die
gescannten Bilder gescannt
werden, korrekt?

Uberpriifen Sie die folgenden
Einstellungen auf dem PC, zu dem die
Daten gesendet werden sollen.

- Hostname
- Pfad
- Login-Benutzername

HINWEIS: Wenn der Sender ein
=2 Domanenbenutzer ist, geben Sie
den Domanennamen an.

[Benutzername J@[Domanenname]
Beispiel: sa720XXXX@km
- Login Passwort

- Freigaberechte fiir Ordnerzugriff des
Empfangers
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Meldung

Fehler im externen Speicher.*

Uberpriifung

Ist das Beschreiben des

externen Speichers gesperrt?

KorrekturmafBRnahmen

Ein Fehler im externen Speicher ist
aufgetreten. Der Auftrag wurde
gestoppt. Tippen Sie auf [Ende].

Die eventuell angezeigten Fehlercodes
haben folgende Bedeutung:

01: Setzen Sie einen externen Speicher
ein, der beschrieben werden kann.

Ein Fehler im externen Speicher ist
aufgetreten. Der Auftrag wurde
gestoppt. Tippen Sie auf [Ende].

Die eventuell angezeigten Fehlercodes
haben folgende Bedeutung:

01: Die Datenmenge, die in einem
Auftrag gespeichert werden kann,
wurde Uberschritten. Starten Sie das
System neu oder schalten Sie es AUS
und wieder EIN. Tritt der Fehler erneut
auf, ist der externe Speicher nicht mit
dem Gerat kompatibel. Benutzen Sie
einen externen Speicher, der von
diesem Gerat formatiert wurde. Kann
der externe Speicher nicht beschrieben
werden, ist er moglicherweise
beschadigt. Setzen Sie einen
kompatibeln externen Speicher ein.

7-3

Fehler in Kassette #.

Verstandigen Sie den Kundendienst.

Driicken Sie auf die Taste
Systemmenu/Zahler, [Einstellungen/
Wartung], [Service Einst.] und dann
[Erneuerte Einheit aktivieren]. Tippen
Sie auf [Ausfiihren], um Erneuerte
Einheit aktivieren auszufihren.

Fehler Kassette #.

Ziehen Sie die Kassette komplett aus
dem Gerat. Tippen Sie auf [Weiter >]
und folgen Sie den Anweisungen.

Finisher Fehler.

Verstandigen Sie den Kundendienst.

Driicken Sie auf die Taste
Systemmenu/Zahler, [Einstellungen/
Wartung], [Service Einst.] und dann
[Reset Disable Function Mode]. Tippen
Sie auf [Execute], um den Reset Disable
Function Mode auszufiihren.

*  Steht die automatische Fehlerléschung auf [Ein], wird der Auftrag nach einer bestimmten Zeitspanne fortgesetzt.

G

Geratefehler.

Uberpriifung

Korrekturmafnahmen

Ein interner Fehler ist aufgetreten.
Wenn der Fehler weiterhin auftritt,
notieren Sie den auf der
Berlihrungsanzeige angezeigten
Fehlercode und benachrichtigen Sie
den Kundendienst.
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H

Meldung

Heften an angegeb. Position
nicht moglich.

Uberpriifung

Haben Sie eine Heftposition
gewahlt, die nicht erlaubt ist?

KorrekturmafBRnahmen

Tippen Sie auf [Papierauswahl], um eine
andere Papierquelle zu wahlen.

Tippen Sie auf [Weiter], um ohne Heften
auszudrucken.

Heftklammern leer.*

Ist das Heftklammermagazin des
Finishers leer?

Bei einem Heftklammermangel wird die
Position des Heftklammermangels auf
der Beriihrungsanzeige angezeigt. Das
Gerat stoppt den aktuellen Vorgang.

Lassen Sie das Gerat eingeschaltet und
befolgen Sie die Anweisungen zum
Nachfiillen der Heftklammern. Tippen
Sie auf [Weiter], um ohne Heften
auszudrucken.

Tippen Sie auf [Abbrechen], um den
Druck abzubrechen.

10-5

*

Steht die automatische Fehlerldschung auf [Ein], wird der Auftrag nach einer bestimmten Zeitspanne fortgesetzt.

Innere Ablage ist voller Papier.

Uberpriifung

Korrekturmafnahmen

Entfernen Sie das Papier aus der
inneren Ablage. Der Druckvorgang
wieder fortgesetzt.

Meldung

Job Separator Fach ist voller
Papier.

Uberpriifung

Wurde die Kapazitat des Job
Separators Uberschritten?

KorrekturmafRnahmen

Folgen Sie den Anweisungen in der
Beriihrungsanzeige und entnehmen Sie
das Papier aus dem Job Separator.
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K

Meldung

Kann Anzahl angegebener
Kopien nicht drucken*

Uberpriifung

KorrekturmafBRnahmen

Es ist nur eine Einzelkopie mdglich.
Tippen Sie auf [Weiter], um den Druck
wieder aufzunehmen. Tippen Sie auf
[Abbrechen], um den Druck
abzubrechen.

Das Gerat ist moglicherweise in der
Lage das gleiche Original nochmals zu
erstellen, wenn folgende Einstellungen
Uberprift werden:

- Deaktivieren Sie die [RAM-Disk] in den
[Gerateeinstellungen] der
Druckereigenschaften.

@ HINWEIS: Falls Sie die [RAM-Disk]
deaktiviert haben, aktivieren Sie die
[RAM-Disk] nach Abschluss des
Druckauftrags erneut. Wenn nicht,
wird eventuell die
Druckgeschwindigkeit reduziert.

Wollen Sie Daten vom USB-
Speicher drucken?

Es ist nur eine Einzelkopie moglich.
Tippen Sie auf [Weiter], um den Druck
wieder aufzunehmen. Tippen Sie auf
[Abbrechen], um den Druck
abzubrechen.

Das Gerat ist moglicherweise in der
Lage das gleiche Original nochmals zu
erstellen, wenn folgende Einstellungen
Uberprift werden:

- Reduzieren Sie die Anzahl der Kopien,
die in einem Auftrag erstellt werden.

Das Gerat ist moglicherweise in der
Lage das gleiche Original nochmals zu
erstellen, wenn folgende Einstellungen
Uberprift werden:

- Wahlen Sie im Systemmen( die
Einstellung [Kopierprioritat] fir den
optionalen Speicher.

HINWEIS: Bevor Sie die

Einstellungen des optionalen
Speichers verandern, verstandigen
Sie den Administrator.

9-26

Kostenstellenlimit Uberschritten.*

Wurde die im Kostenstellenlimit
festgelegte zulassige Anzahl von
Drucken Uberschritten?

Die im Kostenstellenlimit festgelegte
zulassige Anzahl von Drucken wurde
Uberschritten. Es kann nicht weiter
gedruckt werden. Dieser Auftrag wird
abgebrochen. [Ende] driicken.

Kostenstellen wurde nicht
definiert.*

Die Kostenstelle fir den Auftrag konnte
nicht korrekt zugewiesen werden. Der
Auftrag wird geldscht. Tippen Sie auf
[Ende].

KPDL-Fehler.*

Ein PostScript-Fehler ist aufgetreten.

Der Auftrag wird geldscht. Tippen Sie
auf [Ende].

*

Steht die automatische Fehlerldschung auf [Ein], wird der Auftrag nach einer bestimmten Zeitspanne fortgesetzt.
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Meldung

Uberpriifung

KorrekturmafBRnahmen

die Universalzufuhr ein.

Formats in die Universalzufuhr
eingelegt?

Tippen Sie auf [Papierauswahl], um eine
andere Papierquelle zu wahlen.

Tippen Sie [Weiter], um das Papier aus
der aktuellen Papierquelle zu benutzen.

Legen Sie folgendes Papier in Ist die angezeigte Kassette leer? | Legen Sie Papier ein. 3-3
Kassette #. Tippen Sie auf [Papierauswahl], um eine

andere Papierquelle zu wahlen.

Tippen Sie [Weiter], um das Papier aus

der aktuellen Papierquelle zu benutzen.
Legen Sie folgendes Papier in Ist Papier des ausgewahlten Legen Sie Papier ein. 3-6

Entspricht das festgelegte
Papierformat dem aktuell
eingelegten Papier?

Tippen Sie auf [Weiter], um den Druck
wieder aufzunehmen.

Tippen Sie auf [Abbrechen], um den
Druck abzubrechen.

Login-Benutzername oder
Passwort falsch.*

Der Login-Benutzername oder das
Passwort konnte bei der Ausfiihrung der
Auftrags nicht zugewiesen werden. Der
Auftrag wird geléscht. Tippen Sie auf
[Ende].

*

M

Meldung

Maximale Anzahl gescannter
Seiten.

Uberpriifung

Wurde die zulassige Scan-
Anzahl tUberschritten?

Korrekturmafnahmen

Nur die Kopie einer Standard Seite ist
moglich.
Tippen Sie auf [Weiter], um die

gescannten Seiten auszudrucken, zu
senden oder zu speichern.

Tippen Sie auf [Abbrechen], um den
Druck-, Sende- oder Speichervorgang
abzubrechen.

Steht die automatische Fehlerldschung auf [Ein], wird der Auftrag nach einer bestimmten Zeitspanne fortgesetzt.

Meldung

Papier entfernen.

Uberpriifung

Korrekturmafnahmen

Entfernen Sie das Papier aus dem
Dokumentenfinisher.

Papiermagazin schliel3en.

Sind die Léangen- und
Breitenfiihrungen in der Kassette
korrekt eingestellt?

Justieren Sie die Langen- und
Breitenflhrungen in der Kassette, so
dass kein Spalt zwischen Papier und
Flhungen entsteht.
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Meldung

Papierstau.

Uberpriifung

KorrekturmafBRnahmen

Bei einem Papierstau wird die Position
des Staus auf der Beriihrunganzeige
angezeigt. Das Geréat stoppt den
aktuellen Vorgang. Lassen Sie das
Gerat eingeschaltet und befolgen Sie
die Anweisungen zur Beseitigung des
Papierstaus.

10-27

Prifen Sie den Tonerbehalter.

Offnen Sie die vordere Abdeckung des
Gerats und ziehen Sie den
Tonerbehalter heraus. Schitteln Sie den
Tonerbehalter sorgfaltig und setzen Sie
ihn wieder ein.

Meldung

RAM-Disk Fehler.*

Uberprifung

KorrekturmafRnahmen

In der RAM-Disk ist ein Fehler
aufgetreten. Der Auftrag wird
abgebrochen. Tippen Sie auf [Ende].

Die eventuell angezeigten Fehlercodes
haben folgende Bedeutung:

01: Die Datenmenge, die in einem
Auftrag gespeichert werden kann,
wurde Uberschritten. Starten Sie das
System neu oder schalten Sie es AUS
und wieder EIN. Tritt der Fehler erneut
auf, teilen Sie die Datei in kleinere
Dateien auf.

04: Zu wenig RAM-Disk-Speicher.

Erhdhen Sie die GroRe der RAM-Disk

Uber die [RAM-Disk Einstellung] im

Systemmend.

HINWEIS: Die Grofe der RAM-Disk

&2 kann Uber die Einstellung
[Druckerprioritat] des optionalen
Speichers erhdht werden.

9-25

Resttonerbehalter Giberprifen.

Ist der Resttonerbehalter voll?

Resttonerbehalter austauschen.

10-4

Der Resttonerbehalter ist nicht richtig
eingesetzt. Setzen Sie ihn richtig ein.

10-4

*

Steht die automatische Fehlerléschung auf [Ein], wird der Auftrag nach einer bestimmten Zeitspanne fortgesetzt.
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S

Meldung Uberpriifung

Scannerspeicher voll.* —

KorrekturmafBRnahmen

Das Scannen kann nicht durchgefihrt
werden, weil der Scannerspeicher nicht
ausreicht. Nur die Kopie einer Standard
Seite ist mdglich. Tippen Sie auf
[Weiter], um die gescannten Seiten
auszudrucken, zu senden oder zu
speichern. Tippen Sie auf [Abbrechen],
um den Druck abzubrechen.

Das Gerat ist moglicherweise in der
Lage das gleiche Original nochmals zu
erstellen, wenn folgende Einstellungen
Uberprift werden:

- Reduzieren Sie die Anzahl der
Originale, die in einem Auftrag
gescannt werden.

Das Gerat ist moglicherweise in der
Lage das gleiche Original nochmals zu
erstellen, wenn folgende Einstellungen
Uberprift werden:

- Wahlen Sie im Systemmend die
Einstellung [Kopierprioritat] fir den
optionalen Speicher.

HINWEIS: Bevor Sie die

=2 Einstellungen des optionalen
Speichers verandern, verstéandigen
Sie den Administrator.

9-26

Sendfehler.* —

Fehler bei einem Sendeauftrag. Der
Auftrag wird geldscht. Tippen Sie auf
[Ende].

Siehe unter Fehlermeldungen bei
Sendefehlern bezlglich der
Fehlercodes und geeigneter
MaRnahmen.

10-24
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Meldung Uberpriifung KorrekturmafRnahmen

Speicher voll.* — Es kann nichts mehr eingelesen 3-56
werden, da zu wenig Speicherkapazitét | g.og
vorhanden ist. Falls nur [Ende]
angezeigt wird, tippen Sie auf [Ende].
Der Auftrag wird abgebrochen.

Das Gerat ist moglicherweise in der

Lage das gleiche Original nochmals zu

erstellen, wenn folgende Einstellungen

Uberprift werden:

- Verkleinern Sie die [Bildqualitat] in
[Dateiformat].

Das Gerat ist moglicherweise in der
Lage das gleiche Original nochmals zu
erstellen, wenn folgende Einstellungen
Uberprift werden:

- Wahlen Sie im Systemmen( die
Einstellung [Normal] fiir den optionalen
Speicher.

@ HINWEIS: Bevor Sie die
Einstellungen des optionalen
Speichers verandern, verstandigen
Sie den Administrator.

— Der Auftrag kann nicht fortgesetzt 9-25
werden, weil die Speicherkapazitat 9-26
erschopft ist. Tippen Sie auf [Weiter],
um die gescannten Seiten
auszudrucken. Der Druckauftrag kann
nicht vollstdndig ausgefihrt werden.
Tippen Sie auf [Abbrechen], um den
Druck abzubrechen.

Das Gerat ist moglicherweise in der

Lage das gleiche Original nochmals zu

erstellen, wenn folgende Einstellungen

Uberprift werden:

- Wahlen Sie [Ein] fiir die RAM-Disk
Einstellung im Systemmeni und
verkleinern danach die RAM-Disk
Grolle.

- Wahlen Sie im Systemmend die
Einstellung [Druckerprioritat] fir den
optionalen Speicher.

HINWEIS: Bevor Sie die

== Einstellungen des optionalen

Speichers verandern, verstandigen
Sie den Administrator.

Stau im Hefter. — Bei einem Stau im Hefter wird die 10-31
Position des Staus auf der

Berlhrungsanzeige angezeigt. Das
Gerat stoppt den aktuellen Vorgang.

Lassen Sie das Gerat eingeschaltet und
befolgen Sie die Anweisungen zur
Beseitigung des Hefterstaus.

Systemfehler. — Ein interner Systemfehler ist —
aufgetreten. Folgen Sie den
Anweisungen auf der
Beriihrungsanzeige.

*  Steht die automatische Fehlerldschung auf [Ein], wird der Auftrag nach einer bestimmten Zeitspanne fortgesetzt.
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T

Meldung

Telefonhorer nicht aufgelegt.

Uberpriifung

KorrekturmafRnahmen

Legen Sie den Telefonhdrer auf.

Tonerbehalter nicht installiert.

Setzen Sie den Tonerbehalter ein.

10-2

Toner leer.

Wechseln Sie den Tonerbehalter aus.

10-2

Toner bald leer.

Ein Tonerwechsel steht bald an. Halten
Sie einen neuen Tonerbehalter bereit.

Meldung

Uberpriifung

KorrekturmaRnahmen

Unbekannter Toner installiert. Handelt es sich um einen Bei Beschadigungen durch die 10-2
Original Tonerbehéalter? Verwendung von Verbrauchsmaterial
anderer Anbieter Gibernehmen wir keine
Haftung.
Unbekannter Toner installiert. PC | Ist ein fir die Region nicht Installieren Sie unser Originalprodukt, 10-2
freigegebener Tonerbehalter das speziell fiir diese Maschine
eingesetzt? hergestellt wurde.
Ungliltige Konfiguration. Wurden die Originale richtig Vorlagenglas: Legen Sie Originale mit 3-9

eingelegt?

dem Schriftbild nach unten auf und
richten Sie sie an den Originalformat-
Markierungen aus.

Vorlageneinzug: Legen Sie die Originale
mit der beschriebenen Seite nach oben
ein.

Meldung

Uberprifung

KorrekturmafRnahmen

Verb. zum Authent.-Server nicht | — Priufen Sie die Zeiteinstellung der 9-26
maoglich.* Maschine und gleichen Sie diese mit
dem Server ab.
— Priifen Sie den Doméanen Namen. 9-31
— Prufen Sie den Hostnamen. 9-31
— Prufen Sie den Verbindungsstatus zum | —
Server.
Versetzt Sortieren bei diesem Wurde ein Papierformat/ Tippen Sie auf [Papierauswahl], um eine | 3-48

Papier nicht moglich.*

Medientyp ausgewahlt, das nicht
versetzt werden kann?

andere Papierquelle zu wahlen.

Tippen Sie auf [Weiter], um ohne
Versetzen auszudrucken.

*

Steht die automatische Fehlerléschung auf [Ein], wird der Auftrag nach einer bestimmten Zeitspanne fortgesetzt.
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W

Meldung Uberpriifung KorrekturmaRnahmen

Warnung Speicher knapp. — Der Auftrag kann nicht gestartet werden. | —
Versuchen Sie es spater.

Wartungskit wechseln. — Der Wechsel des Wartungs-Kit ist nach | —
300.000 Drucken erforderlich und kann
nur von ausgebildetem Personal
durchgefiihrt werden. Verstandigen Sie
den Kundendienst.

Z
Meldung Uberpriifung KorrekturmaRnahmen
Zuléssige Heftklammeranzahl Wurde die zulassige Tippen Sie auf [Weiter], um ohne Heften | —
Uberschritten.* Heftklammeranzahl auszudrucken.
Uberschritten? Details finden Sie Tippen Sie auf [Abbrechen], um den
unter Dokumentenfinisher Druck abzubrechen.

(optional) auf Seite 11-22.

*  Steht die automatische Fehlerléschung auf [Ein], wird der Auftrag nach einer bestimmten Zeitspanne fortgesetzt.

Fehlermeldungen bei Sendefehlern

Code Fehler Korrekturmafinahmen Siehe
1101 E-Mail Versand fehlgeschlagen. | Prifen Sie den Hostnamen des SMTP Server im Command 2-27
Center RX.

Versand per FTP Prufen Sie den Hostnamen oder die IP-Adresse des FTP. 6-24
fehlgeschlagen.
Versand per SMB Prufen Sie den Hostnamen oder die IP-Adresse des SMB. 6-24
fehlgeschlagen.

1102 Versand per SMB Prifen Sie die SMB-Einstellungen. 6-25
fehigeschlagen. + Login Benutzername und Login Passwort

HINWEIS: Wenn der Sender ein Doméanenbenutzer ist,
=2 geben Sie den Domanennamen an.

« Hostname
* Pfad

E-Mail Versand fehlgeschlagen. | Priifen Sie folgendes im Command Center RX. 2-27
¢ SMTP Login Benutzername und Login Passwort
¢ POP3 Login Benutzername und Login Passwort

Versand per FTP Prufen Sie die FTP-Einstellungen. 6-25
fehigeschlagen. + Login Benutzername und Login Passwort

HINWEIS: Wenn der Sender ein Doméanenbenutzer ist,
=2 geben Sie den Domanennamen an.

« Pfad
» Freigaberechte fiir Ordnerzugriff des Empféangers
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Code Fehler KorrekturmafRnahmen Siehe
1103 Versand per SMB Prifen Sie die SMB-Einstellungen. 6-25
fehigeschlagen. « Login Benutzername und Login Passwort
HINWEIS: Wenn der Sender ein Domanenbenutzer ist,
=2 geben Sie den Domé&nennamen an.
e Pfad
¢ Freigaberechte fiir Ordnerzugriff des Empféngers
Versand per FTP Prifen Sie die FTP-Einstellungen. 6-25
fehlgeschlagen. . Pfad
« Freigaberechte fiir Ordnerzugriff des Empféangers
1104 E-Mail Versand fehlgeschlagen. | Prifen Sie die E-Mailadresse. 6-21
HINWEIS: Wenn die Adresse von der Doméne abgelehnt
== wird, kann die E-Mail nicht gesendet werden.
1105 Versand per SMB Wahlen Sie [Ein] in den SMB Einstellungen des Command 2-27
fehlgeschlagen. Center RX.
E-Mail Versand fehlgeschlagen. | Wéhlen Sie [Ein] in den SMTP Einstellungen des Command
Center RX.
Versand per FTP Waéhlen Sie [Ein] in den FTP Einstellungen des Command Center
fehlgeschlagen. RX.
1106 E-Mail Versand fehlgeschlagen. | Prifen Sie die Sender Adresse des SMTP im Command Center | 2-27
RX.
1131 Versand per FTP Wahlen Sie [Ein] in den Protokoll-Einstellungen des Command 2-27
fehlgeschlagen. Center RX.
1132 Versand per FTP Prifen Sie Nachfolgendes auf dem FTP Server. 2-27
fehigeschlagen. « Ist FTPS verfiigbar?
¢ Ist die Verschlisselung verfiigbar?
2101 Versand per SMB Prifen Sie die Netzwerk- und SMB-Einstellungen. 2-27

fehlgeschlagen.

* |st das Netzwerkkabel angeschlossen?
¢ Arbeitet der Hub richtig?

« Arbeitet der Server richtig?

e Hostnamen und IP-Adresse.

* Portnummer

Versand per FTP
fehlgeschlagen.

Prifen Sie die Netzwerk- und FTP-Einstellungen.
¢ Ist das Netzwerkkabel angeschlossen?

« Arbeitet der Hub richtig?

¢ Arbeitet der Server richtig?

¢ Hostname und IP-Adresse

¢ Portnummer

E-Mail Versand fehlgeschlagen.

Prifen Sie das Netzwerk und das Command Center RX.
¢ Ist das Netzwerkkabel angeschlossen?

¢ Arbeitet der Hub richtig?

¢ POP3 Servename des POP3 Benutzers

* SMTP-Servername
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Code Fehler KorrekturmafRnahmen Siehe
2102 Versand per FTP Prifen Sie Nachfolgendes auf dem FTP Server. —
2103 fehigeschlagen. « Ist FTP verfiigbar?

« Arbeitet der Server richtig?
E-Mail Versand fehlgeschlagen. | Prifen Sie das Netzwerk.
« Ist das Netzwerkkabel angeschlossen?
« Arbeitet der Hub richtig?
« Arbeitet der Server richtig?
2201 E-Mail Versand fehlgeschlagen. | Prifen Sie das Netzwerk. —
2202 Versand per FTP ¢ |Ist das Netzwerkkabel angeschlossen?
2203 fehlgeschlagen. + Arbeitet der Hub richtig?
2231 Versand per SMB  Arbeitet der Server richtig?
fehlgeschlagen.
Versand per FTP
fehlgeschlagen.
2204 E-Mail Versand fehlgeschlagen. | Prifen Sie die E-Mail GroRengrenze der SMTP Einstellungen im | 2-27
Command Center RX.
3101 E-Mail Versand fehlgeschlagen. | Prifen Sie die Authentifizierungsmethode sowohl des Senders —
als auch des Empfangers.
Versand per FTP Prufen Sie das Netzwerk.
fehigeschlagen. « Ist das Netzwerkkabel angeschlossen?
« Arbeitet der Hub richtig?
« Arbeitet der Server richtig?
3201 E-Mail Versand fehlgeschlagen. | Priifen Sie die SMTP Authentifizierungsmethode des —
Empféangers.
0007 — Schalten Sie den Betriebsschalter aus und wieder ein. Wenn 2-12
4201 dieser Fehler mehrfach auftritt, notieren Sie sich den angezeigten
4701 Fehlercode und verstandigen Sie den Kundendienst.
5101
5102
5103
5104
7101
7102
7103
720f
9181 — Das gescannte Original Uberschreitet die erlaubte Anzahl von —

Seiten (999).
Senden Sie die Uberschissigen Seiten getrennt.
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Papierstaus beseitigen

Bei einem Papierstau wird Papierstau auf der Berihrungsanzeige angezeigt und das Gerat wird angehalten. Befolgen
Sie die nachstehenden Anweisungen, um den Papierstau zu beseitigen.

Anzeige auf der Berilhrungsanzeige
. 10:10

=Y
OA,

Papierstau.

Beseitigen Sie den Papierstau in

. . I B Kassette 1. )
Zeigt die  —— ﬁ ——— Zeigt den aktuellen

o |
; @ |~ Dricken Sie [Weiter >], um ;
Vorgehensweise an. —t I. weitere Anweisungen zu sehen. Schritt an.

JAM 0501

GE0001_00

o

Kehrt zur vorherigen  Geht zum nachsten
Anzeige zuruck. Schritt.

Stauanzeigen

Folgende Staupositionen sind mdglich. Die Tabelle zeigt die dem Papierstau zugeordneten Seitenzahlen.
Nr. Papierstau Meldung Siehe
1 Entfernen Sie das gestaute Papier aus der 10-28

Universalzufuhr.

2 Entfernen Sie das gestaute Papier aus der rechten 10-28
Abdeckung 1.

3 Beseitigen Sie den Papierstau in Kassette 1. 10-29

4 Entfernen Sie das gestaute Papier aus der rechten 10-29
Abdeckung 3.

5 Beseitigen Sie den Papierstau in Kassette 2. 10-30
6 Beseitigen Sie den Papierstau in Kassette 3.

7 Entfernen Sie das gestaute Papier aus dem Finisher. 10-30
8 Entfernen Sie die im Finisher gestauten Heftklammern. | 10-31
9 Entfernen Sie das gestaute Papier aus der 10-31

Ubergabeeinheit.

10 Beseitigen Sie den Papierstau im Vorlageneinzug. 10-32

Vorbeugung von Papierstaus

* Einmal gestautes Papier darf nicht wieder eingelegt werden.

* Wenn das Papier wahrend der Staubeseitigung gerissen ist, miissen Sie sicherstellen, dass alle losen Papierteile
aus dem Gerateinneren entfernt wurden.
Im Gerat gebliebene Papierteile konnen weitere Staus verursachen.

« Entfernen Sie das gestaute Papier im optionalen Dokumentenfinisher. Eine Seite, die in einen Papierstau geraten ist,
wird nochmals gedruckt.

A ACHTUNG

Die Heizung ist sehr heil3. Diese Teile auBerst vorsichtig handhaben, um Verbrennungen zu vermeiden.
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Universalzufuhr

Befolgen Sie nachstehende Anweisungen, um Papierstaus in der Universalzufuhr zu beseitigen.

Q u <

Innerhalb der rechten Abdeckung 1

Befolgen Sie nachstehende Anweisungen, um den Papierstau in der rechten Abdeckung 1 zu beseitigen.

A ACHTUNG

Die Heizung ist sehr heil3. Diese Teile auRerst vorsichtig handhaben, um
Verbrennungen zu vermeiden.
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Kassette 1

Fihren Sie folgende Schritte aus, um einen Papierstau in der Kassette 1 zu beseitigen.

Innerhalb der rechten Abdeckung 3

Befolgen Sie nachstehende Anweisungen, um den Papierstau in der rechten Abdeckung 3 zu beseitigen.

1
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Kassette 2 oder 3

Fihren Sie folgende Schritte aus, um einen Papierstau in der Kassette 2 oder 3 zu beseitigen.

Dokumentenfinisher (optional)

Fihren Sie die nachstehend beschriebenen Schritte aus, um Papierstaus im Finisher zu beseitigen.

10-30



Stoérungsbeseitigung > Papierstaus beseitigen

Heftklammerstau im Dokumentenfinisher (optional)

Flahren Sie die nachstehend beschriebenen Schritte aus, um einen Heftklammerstau im Finisher zu beseitigen.

7
7
5

Z

AN

N

¢

/
A% .M

i
|/@x\/ \\ﬂ/o
///ﬁﬂwx

A\

\;\.11././

k/%

YN
-/%/%é
&

0
1\\//
D)

Ubergabeeinheit

Befolgen Sie nachstehende Anweisungen, um Papierstaus in der Ubergabeeinheit zu beseitigen.
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Vorlageneinzug

Flahren Sie die nachstehend beschriebenen Schritte aus, um Papierstaus im Vorlageneinzug zu beseitigen.
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11 Anhang

In diesem Kapitel werden folgende Themen behandelt:

A ] o<1 o T TR 11-2
p Ao =Y Yo A U o Y=Y £ Te) o OO 11-2
PF-470 Papierzufuhr mit €inNer KasSEe ..........ooiiiiiiiiiiiiieee e e e 11-3
PF-471 Papierzufuhr mit zwei KasSeten ............ooviiiiiiiii e 11-3
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SPEICHEIEIWEITEIUNG ... .t e et e e e e e e e e e e s e et s e e e e eeaaaeeeeesansasaeaaeeeeaeas 11-3
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Papierzufuhr mit einer Kassette (OptionNal) .........cooiiiiiiiiiiee e 11-21
Papierzufuhr mit zwei Kassetten (0ptional) ...........ooooiiiiiiii e 11-21
Dokumentenfinisher (OPHIONAI) ...........oooiiiiiie e e e e e eaaaa s 11-22
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Zubehor

Zubehor — Ubersicht

Folgendes Zubehor steht zur Verfligung:

DF-470 Dokumentenfinisher

IB-50 Gigabit-Netzwerkkarte

QEE%%*’

%%%%%%w‘

PF-471 Papierzufuhr
(zwei Kassetten)

PF-470 Papierzufuhr
(eine Kassette)

Speichererweiterung

FAX System (U) FAX-Kit
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PF-470 Papierzufuhr mit einer Kassette

Eine zusatzliche Papierzufuhr, die mit der Kassette des Gerats identisch ist, kann installiert werden. Papiermenge und
Handhabung sind identisch zur Kassette 1.

PF-471 Papierzufuhr mit zwei Kassetten

Zwei zusatzliche Papierzufuhren, die mit der Kassette des Gerats identisch sind, kénnen installiert werden.
Papiermenge und Handhabung sind identisch zur Kassette 1.

DF-470 Dokumentenfinisher

Der Dokumentenfinisher erstellt eine grofe Anzahl an fertiggestellten Kopien. Der Finisher erméglicht das praktische
Sortieren von Satzen. Sortierte Kopien kénnen auch geheftet werden.

FAX System (U) FAX-Kit

Wenn das FAX-Kit installiert ist, ist das Senden/Empfangen von Faxen aktiviert. Dieses Kit kann auch als Netzwerkfax
verwendet werden, wenn es mit einem Computer verbunden wird. Weiteres hierzu siehe in der FAX
Bedienungsanleitung.

Speichererweiterung

Um den Drucker fur komplexere Druckauftrage sowie héhere Druckgeschwindigkeiten auszurusten, kénnen Sie den
Speicher durch optionale Speichermodule (DIMM-Module) erweitern. Hierfur steht auf der Hauptplatine des Gerats ein
Steckplatz zur Verfigung. Es stehen Speichererweiterungen mit Kapazitaten von 256, 512 oder 1.024 MB zur
Verfiigung. Der maximale Speicher betragt 2.048 MB.

Hinweise zur Handhabung der Speichermodule

O

Richtig Falsch

Um die elektronischen Bauteile zu schitzen, muss die am Kérper angesammelte statische
Elektrizitat abgeleitet werden, indem ein Wasserrohr oder ein anderes Metallobjekt berihrt
wird, bevor Sie die Speichermodule beriihren. Wahrend der Arbeit sollten Sie mdglichst ein
Antistatik-Armband tragen.

Speichermodul installieren

1 Geréat auschalten.

Das Gerat ausschalten und Netz- und Schnittstellenkabel abziehen.
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2 Entfernen Sie die Abdeckungen.

a1 .

@

3 Speichermodul installieren
1 Nehmen Sie das Speichermodul aus der Verpackung.
2 Das Speichermodul vorsichtig so in den Speichermodul-Sockel stecken, dass die

Einkerbungen am Modul mit den entsprechenden Vorspriingen im Steckplatz fluchten.
Achten Sie auf den korrekten Winkel.

©) wicHTIG
Bevor Sie das Speichermodul einsetzen, stellen Sie sicher, dass das Gerat
ausgeschaltet ist.

3 Dricken Sie den Speicher vorsichtig und gefiihlvoll nach unten und in Richtung des
Geréts.

4 Setzen Sie die Abdeckungen wieder ein.

Speichererweiterung ausbauen

Zum Ausbau der Speichererweiterung die rechte Abdeckung und die Abdeckung des Speichersteckplatzes abnehmen.
Die Klammern an beiden Enden des Speichersockels vorsichtig nach auf3en klappen. Danach das Modul vorsichtig aus
dem Sockel herausnehmen.

Speichererweiterung prufen

Um zu Uberpriifen, ob die Speichererweiterung ordnungsgemaR funktioniert, drucken Sie eine Statusseite aus.

Siehe Listenausdruck auf Seite 9-5.
N

Card Authentication Kit (B)

Die Anmeldung eines Benutzers kann tber ein Kartensystem erfolgen. Dafiir ist es notwending, die Karteninformation
der zuvor angelegten Liste der lokalen Benutzer zu speichern. Fir weitere Informationen zum Speichern dieser
Informationen, siehe im IC Card Authentication Kit Operation Guide.
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IB-50 Gigabit-Netzwerkkarte

Die Gigabit-Netzwerkkarte stellt eine Verbindung mit Gigabit-Geschwindigkeit zur Verfliigung. Die Karte verarbeitet TCP/
IP und NetBEUI Protokolle wie das Gerat selbst und erfillt die Voraussetzungen fir den Druck unter Windows-,
Macintosh- und UNIX-Umgebungen. Die Netzwerkkarte ist auch kompatibel mit ThinPrint.

USB Tastatur

Eine USB Tastatur kann verwendet werden, um Informationen in die Textfelder auf der Berlihrungsanzeige einzugeben.
Bevor Sie eine Tastatur erwerben, fragen Sie bitte Sie Ihren Handler oder Servicereprasentanten, um Informationen
Uber Tastaturen zu erhalten, die mit lhrem MFP kompatibel sind.

Optionale Funktionen

Optionale Anwendungen kénnen auf dem System installiert werden.

Uberblick der Anwendungen

Folgende Anwendungen sind auf dem System installiert. Diese kénnen fiir eine bestimmte Zeit als Testversion
ausprobiert werden.

UG-33 (ThinPrint)
Diese Anwendung erlaubt das Drucken von Druckdaten ohne Druckertreiber.

HINWEIS

Je nach Anwendung kann die Anzahl der Benutzung oder die Zeitspanne limitiert sein.

Anwendungen starten
Zum Starten der Anwendung gehen Sie wie folgt vor.

[N HiNnwEIS

Wenn die Benutzerverwaltung abgeschaltet ist, wird die Benutzerauthentifizierungsanzeige aufgerufen. Geben Sie
einen Namen und ein Passwort fiir den Benutzer ein und tippen Sie auf [Login]. Hierflir miissen Sie sich mit
Administratorrechten anmelden.

Die Werkseinstellungen flir Benutzernamen und Passwort lauten:

Login-Benutzername Lo g in Lo g in-

( |[=25 Benutzer- Passwort
——— name

Login-Passwort :
SRR FS-6525MFP 2500 2500

FS-6530MFP 3000 3000
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7 Anzeige aufrufen.

Uber die Tasten [\] oder [\] bewegen Sie die Anzeige aufwarts oder abwarts.

" " Systemmenti/Zahler. 10¢10
& Systemmeni / Zahler i
o LbSystem ~
l !+ Datum/Zeit l
EU 2 5/5
1 E Einstellungen/Wartung
1010

GB0054_04

-I RAM Disk Einst. AN

I Opt. Speicher >

3 Optionale Funktion >

212

GBO0511_01

2 Starten einer Anwendung.

1 Wabhlen Sie eine Anwendung aus und tippen Sie auf [Aktivieren].

Systemmenti/Zahler. 10:10
IC CARD AUTHENTL.. | =l 11

1/1

GB0557_00

Zeigt Details der jeweiligen Anwendung.

2 Tippen Sie auf [Offiziell] und geben Sie den Lizenzschlissel Uber die Zifferntasten ein.

Systemmenti/Zahler. 10:10 Systemmenti/Zahler. 10:10
Offiziell
T -

1/1 # = =

2

Abbrechen < Zuriick OK
4 Ja
o

GB0608_00
GB0609_00

Abbrechen l Weiter > I
o

=
=
=

Einige Anwendungen bendétigen keinen Lizenzschlissel.

Um die Anwendung versuchsweise zu testen, wahlen Sie [Test].
© wicHTIG

Falls Sie wahrend der Benutzung der Anwendung Datum/Uhrzeit verandern, kénnen
Sie die Anwendung nicht langer benutzen.
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Zeicheneingabe

Wenn Sie Zeichen fir eine Station oder einen Empfanger eingeben méchten, verwenden Sie die Tastatur der

Beruhrungsanzeige wie nachstehend beschrieben.

HINWEIS

Als Tastaturlayouts stehen QWERTY, QWERTZ und AZERTY sowie eine PC-Tastatur zur Verfiigung. Driicken Sie die
Taste Systemmenti/Zéhler und tippen Sie dann auf [Allgemeine Einstellungen] und [Tastaturbelegung], um das
gewunschte Layout auszuwahlen. Die QWERTY-Tastatur wird nachstehend als Beispiel herangezogen. Sie kénnen
mit anderen Tastaturlayouts arbeiten und befolgen dabei ahnliche Vorgehensweisen.

Anzeige flr die Zeicheneingabe

Anzeige fir die Eingabe von Kleinbuchstaben

5 6

Eingabe: 3 ||
Limit: 32 B

u i o]
j k |
n|m ‘

Abbrechen l < Zurlick l Weiter >
1 1 1 <

11 12

Beschreibung

Zeigt die eingegebenen Zeichen an.

Tippen Sie auf das Zeichen, das Sie eingeben mdchten.

Wahlen Sie die Zeichen zur Eingabe. Zur Eingabe von Symbolen
oder Ziffern, wahlen Sie [Symbol].

Schaltet zwischen GroR- und Kleinschreibung um.

Bewegt den Cursor in der Anzeige.

Zeigt die maximale und aktuell eingegebene Zeichenzahl an.

Ldscht ein Zeichen links vom Cursor.

Gibt einen Leerschritt ein.

Beginnt einen neue Zeile.

Bricht die Zeicheneingabe ab und kehrt zur Anzeige vor der Eingabe
zuruck.

Kehrt zur vorherigen Anzeige zurtick.

3 4
|
~MB | a
q|lw|e|r t
2— als|a|lf]e
@|z|x|c | v
GB00s? o1 |
10
Nr. Anzeige/Taste
1 Anzeige
2 Tastatur
3 [ABC] / Symbol]
4 [A/a]
5 Cursortasten
6 [Eingabe] / [Limit]
Anzeige
7 Loéschen Taste
8 Leertaste
9 Eingabe Taste
10 [Abbrechen]
11 [< Zuriick]
12 [OK] / [Weiter >]

Speichert die eingegebenen Zeichen und 6ffnet die nachste Anzeige.
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Anzeige fur die Eingabe von GroBbuchstaben

AB Eingabe: 2

Limit: 32 e

Q/W|E|R|T|Y |U|TIT]O|P

S|ID|F|G|[H]|] K| L

_|lz| x| C|V|B|N| M|~

_ Abbrechen l < Zuriick l Weiter > ‘JI

GB0057_E02

Anzeige fur die Eingabe von Ziffern und Symbolen

123 Eingabe: 3
Limit: 32
f Symbol
1] 2 J 3|lals]|e|7]8]9]o0
3 [E ‘ # s || Y | F 13
+ 1, i . N\ A4

Abbrechen l < Zuriick l Weiter > ‘JI

GB0057_EO03

Anzeige/Taste

Beschreibung

13 [A)[V] Um eine Ziffer oder ein Symbol einzugeben, die auf der Tastatur nicht

angezeigt werden, tippen Sie auf die Cursortaste und rollen die

Anzeige ab, um andere Ziffern oder Symbole in den Anzeigebereich
zu holen.
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Zeicheneingabe

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um beispielsweise 'List A-1' einzugeben.

1

2

3

Eingaben von "List", Leerzeichen ein.

Eingabe: 1
Limit: 32

Eingabe: 5
Limit: 32

L _ a2 4
Q|w|lE|R]T|Y|U o P‘ w e tly|luli]oVp
3 glnlelg /v
s|op|lFle|H]|3]|k[L H‘ —) alslalf|aln|i]x]|r]_
Z | X cC |V B | N M| ~ @ | z X C v b n ' m

GB0057_E11

_ Abbrechen [ < Zuriick I Weiter > "’I _ Abbrechen [ < Zuriick I Weiter > ‘_‘I

Zur Umschaltung von Klein- auf Grof3buchstaben tippen Sie auf [a/A]. Zur Umschaltung von
Grol3- auf Kleinbuchstaben tippen Sie auf [a/A].

Eingabe von "A-1".

Eiirr‘:gita:be: 362 List A-1 Eingabe: 8
- Limit: 32
~ AAB Al = Symbol |
> J = Symbol
Diw|eE|R|[T|Y|U|[I|O]|P 4 [ 2 3Tels5]67[8]9]o0
Als|o|rle|u|a|x|L|_| =P vl e ls|w|&a] )]
_lz|x|c|v|B|N|M|~ ‘ + [ I o N T AJ Dv

GBO0057_E13
GBO0057_E14

Abbrech Zuriick Weits
_ — [ S I o 4JI _ Abbrechen l < Zuriick l Weiter > ‘JI

Zur Eingabe von Ziffern und Symbolen, driicken Sie [ABC] oder [Symbol].

Speichern der eingegebenen Zeichen.

List A-1 Eingabe: 8
Limit: 32
~ Symbol J
112|3|4(|(5|]6|7|(8]|]9]0
vl gl s|w & )]
-] N

GB0057_E14

_ Abbrechenl < Zuriick | Weiter > ‘JI

Tippen Sie auf [Weiter]. Die Zeichen werden gespeichert.
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Papier

Dieser Abschnitt beschreibt das Papier, das verwendet werden kann.
Q Fur Informationen zum verwendbaren Medientyp in der jeweiligen Papierquelle siehe Medientypeinstellung auf Seite 9-13.

Kassette

Zulassige Formate Anzahl Blatter

Ledger, Letter-R, Letter, Legal, Statement-R, Oficio Il, A3, A4-R, A4, A5-R, B4, B5-R, B5, Folio, 500 (80 g/m?)
216 x 340 mm, 8K, 16K-R, 16K

Universalzufuhr

Zulassige Formate Anzahl Blatter

Letter-R, Letter, Statement-R, Executive, A4-R, A4, A5-R, A6-R, B5-R, B5, B6-R, Folio, 16K-R, 16K 100 (80 g/m2)
(Ad/Letter oder kleineres Papier)

Ledger, Legal, Oficio Il, A3, B4, 216 x 340 mm, 8K (A4/Letter oder grol3eres Papier) 25 (80 g/m2)
Postkarten (100 x 148 mm) 20
Umschlag DL, Umschlag C5, Umschlag C4, Umschlag #10, Umschlag#9, Umschlag#6, Monarch, 5

ISO B5, Youkei 2, Youkei 4
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Allgemeine Papierspezifikationen

Dieses Gerat ist flir den Druck auf Standardpapier in normalen Kopiergeraten und Seitendruckern (Laserdruckern)
geeignet. Es unterstitzt darlber hinaus eine Reihe anderer Papierformate und Medientypen, die den in diesem Anhang
enthaltenen Spezifikationen entsprechen.

Bei der Wahl des Papiers sollten Sie mit Umsicht vorgehen. Papier, das fiir das Gerat nicht geeignet ist, kann
Papierstau oder zerknitterte Kopien verursachen.

Unterstltztes Papier

Benutzen Sie Standard-Kopierpapier fiir normale Kopierer und Lasergerate. Die Druckqualitat wird durch die
Papierqualitat beeinflusst. Papier schlechter Qualitat kann mindere Druckqualitat bewirken.

Allgemeine Papierspezifikationen

In der folgenden Tabelle werden die Spezifikationen fir Papier verzeichnet, das bei diesem Gerat eingesetzt werden
kann. Weitere Hinweise finden Sie in den darauf folgenden Abschnitten.

Kriterium Technische Daten

Gewicht Kassetten: 45 bis 163 g/m?
Universalzufuhr: 45 bis 256 g/m?

Starke 0,086 bis 0,230 mm

Formatprazision +0,7 mm

Rechtwinkeligkeit der Ecken 90°+0,2°

Feuchtigkeitsgehalt 4 bis 6%

Kérnungsrichtung Lange Kérnung (Richtung Papierzufuhr)

Zellstoffgehalt 80% oder mehr

HINWEIS

Manche Recyclingpapiere entsprechen den Papieranforderungen fiir dieses Gerat gemal den nachstehenden
Papierspezifikationen (z. B. Feuchtigkeitsgehalt oder Zellstoffgehalt) nicht. Wir empfehlen daher, erst eine geringe
Menge Recyclingpapier zu kaufen und vor dem generellen Einsatz zu testen. Wahlen Sie Recyclingpapier, das die
besten Druckergebnisse liefert und geringe Mengen an Papierstaub enthait.

Wir haften nicht flir Probleme, die durch den Einsatz von Papier entstehen, das nicht unseren Spezifikationen entspricht.

Wahl des geeigneten Papiers

In diesem Abschnitt werden Richtlinien fir die Wahl des Papiers beschrieben.

Zustand

Vermeiden Sie den Einsatz von Papier mit gebogenen Ecken, sowie gewelltes, schmutziges oder zerrissenes Papier.
Verwenden Sie kein Papier mit rauer Oberflache, stark faserndes Papier oder besonders empfindliches Papier. Wenn
Sie solches Papier verwenden, werden nicht nur die Kopien von schlechter Qualitat sein, es kann auch zu Papierstaus
kommen und die Lebensdauer des Gerats wird verkirzt. Wahlen Sie Papier mit einer glatten und ebenen Oberflache,
vermeiden Sie aber beschichtetes Papier oder Papier mit einer vorbehandelten Oberflache, da damit die Trommel und
die Fixiereinheit beschadigt werden kénnen.
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Inhaltsstoffe

Verwenden Sie weder beschichtetes oder oberflachenbehandeltes noch Papier, das Kunststoff oder Kohlenstoff enthalt.
Solches Papier kann beim Drucken schadliche Gase entwickeln und die Trommel beschadigen.

Achten Sie darauf, Standardpapier mit mindestens 80% Zellstoff zu verwenden, d. h. maximal 20% des Papiers dirfen
aus Baumwoll- oder anderen Fasern bestehen.

Unterstutzte Papierformate

Das Geréat unterstiitzt die nachstehend angegebenen Papierformate.

Die Messwerte in der Tabelle haben eine Prézision von +0,7 mm bei den Langen- und Breitenangaben. Die Ecken
mussen mit 90° + 0,2° rechtwinkelig sein.

Universalzufuhr Kassette oder Universalzufuhr

A6-R (105 x 148 mm) A3 (297 x 420 mm)

B6-R (128 x 182 mm) B4 (257 x 364 mm)

Hagaki (Postkarten) (100x148 mm) A4 (297 x 210 mm)

Oufukuhagaki (148 x 200 mm) A4-R (210 x 297 mm)

Executive (7 1/4 x10 1/2") B5 (257 x 182 mm)

Umschlag DL (110 x 220 mm) B5-R (182 x 257 mm)

Umschlag C5 (162 x 229 mm) A5-R (148 x 210 mm)

Umschlag C4 (229 x 324 mm) Folio (210 x 330 mm)

ISO B5 (176 x 250 mm) Ledger

Umschlag #10 (4 1/8 x9 1/2") Legal

Umschlag #9 (3 7/8 x8 7/8") Letter

Umschlag #6 (3 5/8 x6 1/2") Letter-R

Umschlag Monarch (3 7/8 x7 1/2") Statement-R

Youkei 2 (114 x 162 mm) Oficio Il

Youkei 4 (105 x 235 mm) 216 x 340 mm

Formateingabe (98 x 148 bis 297 x 432 mm) 8K (273 x 394 mm)
16K (273 x 197 mm)
16K-R (197 x 273 mm)

Glattheit

Die Papieroberflache muss glatt und unbeschichtet sein. Wenn Papier zu glatt und rutschig ist, kbnnen mehrere Blatter
gleichzeitig eingezogen werden und einen Papierstau verursachen.

Papiergewicht

In Landern mit dem metrischen System wird das Basisgewicht in Gramm fiir ein 1 Quadratmeter gro3es Blatt Papier
angegeben. In den USA ist das Basisgewicht das Gewicht in Pfund fir einen Stapel (500 Blatt) Papier, auf
Standardformat (oder Handelsgrof3e) fiir eine bestimmte Papierart geschnitten. Zu leichtes oder zu schweres Papier
kann Probleme beim Papiertransport verursachen und zu Papierstau fuhren, der das Gerat vorzeitig abnutzt. Gemischte
Papiergewichte (z. B. unterschiedliche Dicken) kbénnen den Einzug mehrerer Blatt Papier verursachen und
Verzerrungen oder andere Druckprobleme bewirken, wenn der Toner nicht ordentlich fixiert werden kann.
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Starke

Vermeiden Sie Papier, das zu dick oder zu diinn ist. Wenn es haufig zu Papierstau kommt bzw. mehrere Blatt
gleichzeitig eingezogen werden, weist dies darauf hin, dass das verwendete Papier zu diinn ist. Papierstau kann auch
darauf hinweisen, dass das Papier zu dick ist. Die geeignete Dicke liegt zwischen 0,086 und 0,230 mm.

Feuchtigkeitsgehalt

Der Feuchtigkeitsgehalt des Papiers ist das Verhaltnis von Feuchtigkeit zu Trockenheit als Prozentwert. Die Feuchtigkeit
beeinflusst, wie das Papier transportiert wird, die elektrostatische Aufladbarkeit des Papiers und die Haftung des Toners.

Der Papierfeuchtigkeitsgehalt variiert je nach der relativen Feuchtigkeit im Raum. Hohe relative Feuchtigkeit Iasst das
Papier aufquellen und flhrt dazu, dass es sich an den Kanten wellt. Geringe relative Feuchtigkeit bewirkt
Feuchtigkeitsverlust des Papiers, sodass sich die Kanten zusammenziehen und der Druckkontrast schwacher wird.

Gewellte oder zusammengezogene Kanten kdnnen ein Rutschen des Papiers im Papiertransport bewirken. Versuchen
Sie, den Feuchtigkeitsgehalt zwischen 4 und 6% zu halten.

Um den richtigen Feuchtigkeitswert zu erhalten, sollten folgende Ratschlage befolgt werden:
» Lagern Sie Papier in einem kuhlen, gut bellifteten Raum.

» Lagern Sie Papier flach und ungedffnet in seiner Verpackung. Wenn die Packung geoffnet wurde, schlieRen Sie sie
wieder, wenn das Papier langere Zeit nicht benétigt wird.

» Lagern Sie Papier in seiner Originalverpackung und in seinem Originalkarton. Schieben Sie eine Palette unter den
Karton, damit keine unmittelbare Bodenberiihrung erfolgt. Vor allem wahrend der regnerischen Jahreszeit halten Sie
das Papier in ausreichendem Abstand von Holz- oder BetonfulRbdden.

» Bevor Sie gelagertes Papier 6ffnen, lagern Sie es 48 Stunden in einem Raum mit dem richtigen Feuchtigkeitsgehalt.

» Lagern Sie Papier nicht an Orten, die besonders heif3, sonnenbestrahlt oder feucht sind.

Andere Papierspezifikationen

Porositat: Die Dichte der Papierfasern
Steifheit: Das Papier muss steif sein, da es sich sonst in der Maschine verdreht und Papierstau bewirkt.

Wellung: Papier kann sich nattrlich wellen, wenn die Verpackung geoffnet wird. Wenn Papier durch die Fixiereinheit
lauft, wellt es sich leicht nach oben. Um flache Kopien zu erzeugen, legen Sie das Papier so ein, dass die Wellung zum
Boden der Papierkassette zeigt.

Statische Elektrizitat: Beim Drucken wird das Papier statisch aufgeladen, damit der Toner daran haftet. Wahlen Sie
Papier, das sich rasch entladt, damit die Kopien nicht aneinander kleben.

WeiRRe: Die Weille beeinflusst den Druckkontrast. Benutzen Sie weilRes Papier, um scharfere, hellere Kopien zu
erhalten.

Qualitat: Probleme mit dem Gerat kdnnen auftreten, wenn die Blattgrofien nicht einheitlich, Ecken nicht rechtwinkelig,
Kanten rau, Blatter schlecht geschnitten bzw. Ecken und Kanten zerdrickt sind. Um diese Probleme zu vermeiden,
gehen Sie besonders sorgfaltig vor, wenn Sie das Papier selbst schneiden.

Verpackung: Wahlen Sie Papier, das sauber verpackt und in Kartons gelagert wird. Die Verpackung sollte vorbehandelt
sein, damit kein Feuchtigkeitsaustausch mdglich ist.

Speziell bearbeitetes Papier: Es wird nicht empfohlen, auf folgenden Papierarten zu drucken, auch wenn das Papier
sonst die Basisspezifikationen erfillt. Wenn Sie diese Papierarten verwenden, sollten Sie erst eine geringe Menge
kaufen, um sein Verhalten zu testen.

* Glanzpapier
+ Papier mit Wasserzeichen
» Papier mit unebener Oberflache

* Gelochtes Papier
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Spezialpapier
In diesem Abschnitt wird das Drucken auf Spezialpapier und speziellen Druckmedien beschrieben.

Folgende Papier- und Medientypen kénnen benutzt werden:
» Folien

» Vorbedrucktes Papier

+ Feines Papier

* Recyclingpapier

» Diinnes Papier (von 45 g/m? bis 59 g/m? oder weniger)

» Briefpapier

» Farbiges Papier

» Vorgelochtes Papier

» Briefumschlage

+ Karteikarte (Hagaki)

» Dickes Papier (von 106 g/m? bis 256 g/m? oder weniger)
» Etiketten

» Hochwertiges Papier

Wenn Sie diese Papier- und Medientypen verwenden, wahlen Sie Angebote, die speziell fir Kopierer und Seitendrucker
(z. B. Laserdrucker) angeboten werden. Benutzen Sie die Universalzufuhr fir Folien, dinnes oder dickes Papier,
Briefumschlage, Karteikarten und Etikettenpapier.

Wahl von Spezialpapieren

Obwohl Spezialpapiere, die die nachstehenden Anforderungen erflllen, mit dem Gerat benutzt werden kdnnen, variiert
die Druckqualitat stark je nach Aufbau und Qualitaten des Spezialpapiers. Es kann davon ausgegangen werden, dass
bei Spezialpapier haufiger Druckprobleme auftreten als bei Normalpapier. Bevor Sie groRere Mengen von Spezialpapier
kaufen, sollten Sie mit einer kleinen Menge testen, ob die Druckqualitat Ihnren Anforderungen entspricht. Allgemeine
Vorsichtsmafiregeln fir den Druck auf Spezialpapier werden nachstehend zusammengefasst. Beachten Sie: Wir haften
nicht fir Beeintrachtigungen, die beim Benutzer auftreten, oder fiir Schaden am Gerat, die durch Feuchtigkeit oder
Eigenschaften des Spezialpapiers eintreten.

Wahlen Sie eine Kassette oder die Universalzufuhr flir Spezialpapiere.

Folien

Folien mussen gegen die beim Drucken entstehende Hitze resistent sein. Sie mussen folgende Bedingungen erflllen:

Hitzebestandigkeit Bestandig bis mindestens 190 °C
Starke 0,100 bis 0,110 mm

Material Polyester

Formatprazision +0,7 mm

Rechtwinkeligkeit der Ecken 90°+0,2°

Um Probleme zu vermeiden, benutzen Sie die Universalzufuhr fur Folien und laden Folien mit der Langskante zum
Gerat.

Wenn sich Folien bei der Ausgabe haufig stauen, ziehen Sie leicht an der Vorderkante, wenn die Folien ausgeworfen
werden.
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Etiketten

Etiketten missen in die Universalzufuhr eingelegt werden.

Bei der Benutzung von Etiketten ist auerste Vorsicht geboten, damit kein Klebstoff in direkten Kontakt mit irgendeinem
Gerateteil kommt. Achten Sie darauf, dass sich keine Etiketten von der Tragerfolie I6sen. Klebstoff, der an die Trommel
oder Rollen gelangt, verursacht Stérungen und meistens auch Kosten.

Beim Drucken von Etiketten erhdht sich immer das Risiko von Stérungen oder Verschlechterung der Druckqualitat.

Obere Schicht

Tragerfolie

Etiketten bestehen wie in der Abbildung zu sehen aus drei verschiedenen Lagen. Der Klebstoff stellt fir das Gerat das
gréflte Risiko dar, denn er wird Druck und Warme ausgesetzt. Die Tragerfolie tragt das Etikett beim Transport durch das
Geréat. Die Kombination der verschiedenen Materialien kann Probleme verursachen.

Die Etiketten missen die Tragerfolie komplett bedecken. Lassen Sie Etiketten nicht mehrmals durch das Geréat laufen.
Bedrucken Sie Etiketten komplett in einem Durchlauf. Bedrucken Sie niemals einzelne Etiketten. Liicken zwischen den
Etiketten oder blanke Tragerfolie verursachen erhebliche Geratestérungen.

Benutzen Sie daher ausschlielich Etiketten, die hitzebestandig sind und die komplette Flache des Tragermaterial
bedecken. Manche Etikettentypen haben einen Rahmen um die eigentlichen Etiketten. Ziehen Sie diesen Rahmen
niemals ab, bevor die Etiketten duch das Gerat laufen.

Zulassig Verboten
Obere
Schicht
Tragerfolie  ——m

Benutzen Sie Etiketten, die den folgenden Spezifikationen entsprechen.

Etikettengewicht 44 bis 74 g/m?

Papiergewicht (Gesamtgewicht) 104 bis 151 g/m?

Etikettendicke 0,086 bis 0,107 mm

Dicke uber alles 0,115 bis 0,160 mm
Feuchtigkeitsgehalt 4 bis 6% (des Verbundmaterials)
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Hagaki

Bevor Sie Hagaki in die Universalzufuhr legen, fachern Sie die Blatter auf und richten die Kanten aus. Gewelltes Hagaki-
Papier muss vor dem Einlegen geglattet werden. Beim Drucken auf gewelltem Hagaki kann es zu Papierstau kommen.

Benutzen Sie nicht aufgefaltetes Oufuku Hagaki (in Postadmtern erhaltlich). Hagaki-Papier kann raue Kanten haben, die
durch ein Schnittgerat auf der Riickseite entstehen. Entfernen Sie diese Grate, indem Sie das Hagaki auf eine flache
Ebene legen und die Kanten einige Male mit einem Lineal glattstreichen.

Briefumschlage

Benutzen Sie die Universalzufuhr fir Briefumschlage.

Aufgrund der Struktur von Briefumschlagen ist in manchen Fallen ein gleichmafiger Druck iber die gesamte Oberflache
nicht moglich. Insbesondere diinne Briefumschlage kénnen beim Transport durch das Gerat verknittert werden. Bevor
Sie groRere Mengen von Briefumschlagen kaufen, sollten Sie mit einer kleinen Menge testen, ob die Druckqualitat Ihren
Anforderungen entspricht.

Wenn Briefumschlage langere Zeit gelagert werden, kdnnen sie Falten aufweisen. Achten Sie daher darauf, die
Verpackung geschlossen zu halten, bis Sie die Briefumschlage benétigen.

Beachten Sie folgende Punkte.

* Verwenden Sie keine Briefumschlage mit offenen Klebstellen. Verwenden Sie keine Briefumschlage, bei denen der
Klebstreifen nach Abzug eines Schutzstreifens freiliegt. Es kann schwere Betriebsstdérungen verursachen, wenn der
Schutzstreifen wahrend des Transports durch das Gerat abgezogen wird.

» Verwenden Sie keine Briefumschlage mit Spezialfunktionen. Beispiel: Verwenden Sie keine Briefumschlage mit einer
Schlinge zum Schlief3en der Klappe oder Briefumschlage mit einem offenen oder folienbeschichteten Fenster.

» Wenn Papierstau auftritt, legen Sie weniger Briefumschlage ein.

Dickes Papier

Bevor Sie dickes Papier in die Universalzufuhr legen, fachern Sie die Blatter auf und richten die Kanten aus. Dickes
Papier kann raue Kanten haben, die durch ein Schnittgerat auf der Riickseite entstehen. Entfernen Sie diese Grate wie
bei Hagaki, indem Sie das Papier auf eine flache Ebene legen und die Kanten einige Male mit einem Lineal
glattstreichen. Drucken auf Papier mit rauen Kanten kann zu Papierstau flhren.

HINWEIS

Wenn das Papier auch nach dem Glatten nicht ordentlich transportiert wird, laden Sie es in der Universalzufuhr mit
der Fuhrungskante leicht aufgebogen.

Farbiges Papier

Farbiges Papier muss den Spezifikationen auf Seite 11-11 entsprechen. Aufierdem miissen die Farbstoffe im Papier die
Drucktemperatur (bis 200 °C) aushalten.

Vorbedrucktes Papier

Vorbedrucktes Papier muss den Spezifikationen auf Seite 11-11 entsprechen. Die Farbtinte muss gegen die beim
Drucken entstehende Hitze resistent sein. Aufderdem muss sie gegen Silikondl resistent sein. Verwenden Sie kein
Papier mit einer vorbehandelten Oberflache wie z. B. Glanzpapier fiir Kalender.
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Recyclingpapier

Recyclingpapier muss den Spezifikationen auf Seite 11-11 entsprechen, sein Weillwert kann aber von diesen
Vorschriften abweichen.

HINWEIS

Bevor Sie grofiere Mengen von Recyclingpapier kaufen, sollten Sie mit einer kleinen Menge testen, ob die
Druckqualitat Ihren Anforderungen entspricht.
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Technische Daten

© wicHTIG

Anderungen der technischen Daten vorbehalten.

Allgemeine Funktionen

Eigenschaft

Beschreibung

FS-6525MFP FS-6530MFP

Typ

Tischgerat

Druckmethode

Elektrofotografisch mit Halbleiter-Laser, Trommelsystem

Trommelbelichtung

Halbleiter-Laser und Elektrofotografisch

Papiergewicht Kassette 45 bis 163 g/m2
Universalzufuhr 45 bis 256 g/m? (Letter/A4 oder weniger),
52 to 163 g/m?2 (Letter/A4 oder mehr)
Medientyp Kassette Normal, Grobes, Pergament, Recycling, Vorgedruckt, Fein, Farbe, Gelocht, Briefpapier,
Dickes, Hohe Qualitat und Anwender 1-8 (Duplex: Wie einseitig)
Universalzufuhr Normal, Folien, Grobes, Pergament, Etiketten, Recycling, Vorgedruckt, Fein,
Karteikarte, Farbe, Gelocht, Briefpapier, Dickes, Briefumschlag, Hohe Qualitat und
Anwender 1-8
Papierformat Kassette Ledger, Letter-R, Letter, Legal, Statement-R, Oficio I, A3, A4-R, A4, A5-R, B4, B5-R,
B5, Folio, 216 x 340 mm, 8K, 16K-R, 16K
Universalzufuhr Maximum: Ledger/A3
Minimum: Statement-R/A6-R
Papiervorrat Kassette 500 Blatt (80 g/m?)
Universalzufuhr 100 Blatt (80 g/m?, Ad/Letter oder weniger)

25 Blatt (80 g/m2, Ad/Letter oder mehr)

Kapazitéat des

Innere Ablage

250 Blatt (80 g/m?)

Ausgabefachs
Job Separator- 50 Blatt (80 g/m?)
Fach
Speicher Standard 1GB
Maximum 2GB
Schnittstelle Standard USB-Anschluss: 1 (USB Hi-Speed)
USB-Speicher-Steckplatz: 2 (USB Hi-Speed)
Netzwerkschnittstelle: 1 (10 BASE-T/100 BASE-TX/1000 BASE-T)
Zubehor eKUIO: 2
Betriebs- Temperatur 10 bis 32,5 °C
umgebung — -
Luftfeuchtigkeit 15 bis 80 %
Hohe 2.500 Meter maximal
Helligkeit Maximal 1.500 Lux
Aufwérmzeit Nach Einschalten | 20 Sekunden oder weniger

(22 °C, 60%)

Ruhemodus

20 Sekunden oder weniger
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Eigenschaft

Beschreibung

FS-6525MFP FS-6530MFP

Abmessungen (B) x (T) x (H) 590x590%x694 mm 590x590%694 mm

Gewicht (mit Tonerbehélter) Ca. 52,2 kg Ca. 52,2 kg

Stellflache (B x T) 878x590 mm (Bei ausgeklappter Universalzufuhr)

Stromaufnahme 230 V Modell: 220 bis 240V (50 Hz/ 60 Hz, 5,8 A)

Optionen Papierzufuhr mit einer Kassette, Papierzufuhr mit zwei Kassetten, Dokumentenfinisher,
FAX-Kit, Speichererweiterung, Gigabit-Netzwerkkarte, Card Authentication Kit, USB-
Tastatur

Monatl. Druckvolumen 3.000 Seiten 5.000 Seiten

(Durchschnitt)*

Monatl. Druckvolumen 80.000 Seiten 100.000 Seiten

(Einmalig)**

*  kalkuliert firr eine Laufzeit von 36 Monaten

** gemal der KYOCERA Garantiebedingungen, siehe: //www.kyoceradocumentsolutions.de/

Kopierfunktion

Eigenschaft

Beschreibung

FS-6525MFP FS-6530MFP

Max. Kopiergeschwindigkeit

Letter/A4: 25 Seiten/Minute
Letter-R/A4-R: 18 Seiten/Minute
Ledger/A3: 12 Seiten/Minute
Legal/B4: 12 Seiten/Minute

B5: 25 Seiten/Minute

B5-R: 16 Seiten/Minute

A5-R: 12 Seiten/Minute

Letter/A4: 30 Seiten/Minute
Letter-R/A4-R: 22 Seiten/Minute
Ledger/A3: 15 Seiten/Minute
Legal/B4: 15 Seiten/Minute

B5: 30 Seiten/Minute

B5-R: 20 Seiten/Minute

A5-R: 15 Seiten/Minute

Zeit furr ersten Druck, (A4, aus Kassette)

7,8 Sekunden

Zoom-Stufen

Manuell: 25 bis 400%, in 1% Schritten
Automatisch: Voreingestellte Stufen

Max. Kopienzahl

1 bis 999 Blatt

Auflésung

600x600 dpi

Unterstiitzte Originaltypen

Blatter, Biicher, dreidimensionale Objekte (MaximalgroR3e des Originals: Ledger/A3)

Originalabtastung

Fest
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Druckfunktionen
Eigenschaft Beschreibung
Druckgeschwindigkeit Gleich wie Kopiergeschwindigkeit.

Zeit fur ersten Druck, (A4, aus Kassette) | 8,5 Sekunden oder weniger

Auflésung 600x600 dpi
Betriebssystem Windows XP, Windows Server 2003, Windows Vista, Windows 7, Windows Server
2008, Apple Macintosh OS X
Seitenbeschreibungssprache PRESCRIBE
Emulationen PCL6 (PCL5e, PCL-XL), KPDL3 (PostScript 3 kompatibel)
Scanner
Eigenschaft Beschreibung
Systemvoraussetzungen CPU: 600 Mhz oder mehr

RAM: 128 MB oder mehr

Auflésung 600 dpi, 400 dpi, 300 dpi, 200 dpi, 200%100 dpi, 200x400 dpi (inklusive
Fax-Auflésungen)
Dateiformat TIFF (JPEGS6.0, tn2), JPEG, XPS, PDF (1.4, /A)
Scangeschwindigkeit* (A4 Querformat, 300 dpi, Bildqualitat: Text/Foto-Original)
1-seitig S/W 40 Bilder/Min, Farbe 20 Bilder/Min
Netzwerk-Protokoll TCP/IP
Ubertragungssystem PC-Ubertragung SMB: Scannen in SMB
FTP: Scannen in FTP, FTP over SSL
E-Mail SMTP: Scannen in E-Mail
Ubertragung

TWAIN-Scannen**

WIA Scannen***

*

Bei Benutzung des Vorlageneinzugs (auRer TWAIN und WIA Scan)
Zulassiges Betriebssystem: Windows XP, Windows Server 2003, Windows Vista, Windows 7, Windows Server 2008
***  Zulassiges Betriebssystem: Windows Vista, Windows 7, Windows Server 2008

*k
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Vorlageneinzug

Eigenschaft

Beschreibung

Originalzufuhr-Methode

Automatisch

Unterstitzte Originaltypen

Einzelblatter

Papierformat

Maximum: Ledger/A3, Minimal: Statement-R/A5-R

Papiergewicht

45 bhis 160 g/m2 (duplex: 50 bis 120 g/m?2)

Aufnahmekapazitat

50 Blatt (50 bis 80 g/m2) maximal

Gemischte Originalformate (Automatische Auswabhl): 30 Blatt (50 bis 80
g/m?2) maximal

Abmessungen (B) x (T) x (H)

590x489x123 mm

Gewicht

Ca. 7 kg oder weniger

Papierzufuhr mit einer Kassette (optional)

Eigenschaft

Beschreibung

Papierzufuhr-Methode

Vorschub (Anzahl Blatter: 500, 80 g/m?, 1 Kassette)

Papierformat

Ledger, Letter-R, Letter, Legal, Statement-R, Oficio I, A3, A4-R, A4, A5-
R, B4, B5-R, B5, Folio, 216 x 340 mm, 8K, 16K-R, 16K

Unterstitztes Papier

Papiergewicht: 45 bis 163 g/m2

Medientypen: Normal, Grobes, Pergament, Recycling, Vorgedruckt, Fein,
Farbe, Gelocht, Briefpapier, Dickes, Hohe Qualitat und Anwender 1-8
(Duplex: Wie einseitig)

Abmessungen (B) x (T) x (H)

590x589%x352 mm

Gewicht

Ca. 21 kg

Papierzufuhr mit zwei Kassetten (optional)

Eigenschaft

Beschreibung

Papierzufuhr-Methode

Vorschub (Anzahl Blatter: 500, 80 g/mz2, 2 Kassetten)

Papierformat

Ledger, Letter-R, Letter, Legal, Statement-R, Oficio I, A3, A4-R, A4, A5-
R, B4, B5-R, B5, Folio, 216 x 340 mm, 8K, 16K-R, 16K

Unterstutztes Papier

Papiergewicht: 45 bis 163 g/m2

Medientypen: Normal, Grobes, Pergament, Recycling, Vorgedruckt, Fein,
Farbe, Gelocht, Briefpapier, Dickes, Hohe Qualitat und Anwender 1-8
(Duplex: Wie einseitig)

Abmessungen (B) x (T) x (H)

590x589%x352 mm

Gewicht

Ca. 21 kg
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Dokumentenfinisher (optional)

Eigenschaft Beschreibung

Anzahl Facher

1 Fach

Papierformat (Ungeheftet)

Ledger, Legal, Oficio Il, A3, B4, Folio, 216 x 340 mm, 8K: 250 Blatt

Letter, Letter-R, Executive-R, Statement-R, A4, A4-R, B5, B5-R, A5-R,
16K: 500 Blatt

Unterstiitztes Papiergewicht

45 bis 256 g/m2 (Mit Heftung: 90 g/m2 oder weniger)

Maximale Anzahl Blatter fiir Heftung

Ledger, Legal, Oficio Il, A3, B4, 216 x 340 mm, 8K: 25 Blatt
Letter, Letter-R, A4, A4-R, B5, B5-R, 16K: 50 Blatt
(Papiergewicht 90 g/m2 oder weniger)

Abmessungen (B) x (T) x (H)

416x521x275,5 mm

Gewicht

Ca. 12 kg

Umweltdaten

Eigenschaft Beschreibung

Wiederaufnahme aus Energiesparmodus

10 Sekunden oder weniger

Zeit bis Energiesparmodus

1 Minute

Wiederaufnahme aus Ruhemodus

20 Sekunden oder weniger

Zeit bis Ruhemodus

1 Minute

Duplex-Druck

Standard

HINWEIS

Informationen zu den empfohlenen Papiertypen sind bei lhrem Handler oder beim Kundendienst erhaltlich.

EN ISO 7779

Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB (A) oder weniger gemaf EN 1SO 7779.

EK1-ITB 2000

Das Gerat ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um
storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld

platziert werden.
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Glossar

Auto-IP

Auto-IP ermdglicht die Zuweisung dynamischer IPv4 Adressen beim Starten des Systems. Jedoch wird flir DHCP ein
DHCP-Server bendtigt. Auto-IP ermdglicht die Zuweisung einer IP-Adresse ohne Server. IP-Adressen zwischen
169.254.0.0 bis 169.254.255.255 sind fur Auto-IP reserviert und werden automatisch zugewiesen.

Automatische Papierauswahl

Wahlt automatisch das Papier aus, dessen Format dem des Originals entspricht.

Automatischer Ruhemodus

Ein Modus fir Stromsparfunktionen, der aktiviert wird, wenn das Gerat nicht benutzt wird oder Uber eine bestimmte
Periode keine Datenubertragung erfolgt. Im Ruhemodus wird der Stromverbrauch so gering wie mdglich gehalten.

Bonjour

Bonjour, auch als Null-Konfigurations-Netzwerk bekannt, ist ein Dienst, der automatisch Computer, Gerate und Dienste
in einem Netzwerk erkennt. Da es sich bei Bonjour um ein Standard-Industrieprotokoll handelt, kénnen sich alle Gerate
ohne die Eingabe einer IP-Adresse oder eines DNS Servers erkennen. Bonjour sendet und empfangt Netzwerkpakete
Uber den UDP Port 5353. Ist eine Firewall aktiv, muss sichergestellt sein, dass der UDP Port 5353 gedffnet bleibt, so dass
Bonjour korrekt arbeiten kann. Einige Firewalls weisen Bonjour Pakete ab. Falls Bonjour nicht zuverlassig arbeitet, prifen
Sie die Firewall Einstellungen und stellen Sie sicher, dass als Ausnahme Bonjour Pakete akzeptiert werden. Wird Bonjour
unter Windows XP Service Pack 2 oder spater installiert, ist die Windows Firewall fiir Bonjour korrekt eingestellt.

DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol)

Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) ist ein Protokoll, das IP-Adressen, Subnetzmasken und Gateway-
Adressen auf einem TCP/IP-Netzwerk automatisch auflést. DHCP minimiert den Aufwand fir die
Netzwerkadministration, weil die einzelnen Computer und Drucker nicht mit einer speziellen IP-Adresse versehen werden
mussen.

DHCP (IPv6)

DHCP (IPv6) ist die nachste Generation des Internetprotokolls (Dynamic Host Configuration Protocol) und unterstiitzt
IPv6. Es vergrofert das BOOTP Startup Protokoll, das definiert, welche Protokolle fir das Ubertragen der
Konfigurationsinformationen zwischen PC und Netzwerk verwendet werden. DHCP (IPv6) erlaubt dem DHCP Server
erweiterte Funktionen zu nutzen und die Konfigurationsparameter zu einem IPv6-Knoten zu senden. Weil die
benutzbaren IP-Adressen automatisch zugewiesen werden, reduziert das IPv6-Knoten Management die Arbeit flir den
Administrator in Systemen, wo eine genaue Kontrolle der IP-Adresszuweisung nétig ist.

dpi (dots per inch, Punkt pro Zoll)

Eine Einheit der Auflésung, die die Anzahl der pro Zoll (25,4 mm) gedruckten Punkte angibt.

Druckertreiber

Die Software, mit der Sie Daten unabhangig von der fiir die Erstellung verwendeten Software drucken kénnen. Der
Druckertreiber fiir das Gerat wird mit der DVD mitgeliefert. Installieren Sie den Druckertreiber auf dem Computer, an dem
das Gerat angeschlossen ist.
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E-Mail senden

Mit dieser Funktion werden Bilddaten, die auf dem Gerat gespeichert sind, als E-Mail-Anhang verschickt. E-Mail-
Adressen kénnen aus der Liste ausgewahlt oder einzeln eingegeben werden.

EcoPrint Modus

Ein Druckmodus, mit dem Sie Toner sparen. Die in diesem Modus ausgegebenen Kopien sind heller als normal.

Enhanced WSD

Kyocera's eigener Webservice.

Emulation

Die Funktion zur Interpretation und Ausfiihrung von anderen Seitenbeschreibungssprachen auf Druckern. Das System
emuliert PCL6, KPDL und KPDL (Automatisch).

FTP (File Transfer Protocol)

Ein Protokoll fiir die Ubertragung von Dateien tiber ein TCP/IP-Netzwerk im Internet oder Intranet. Ebenso wie HTTP und
SMTP/POP ist FTP zu einem haufig im Internet benutzten Protokoll geworden.

Graustufen
Darstellung von Farben auf einem Computer. Die in diesem Modus angezeigten Farben bestehen aus verschiedenen
Graunuancen von schwarz bei geringster Farbintensitat bis zu weil} bei hochster Farbintensitat, ohne dass dabei Farben

dargestellt werden. Die Graustufen werden als Zahlenwerte angegeben: Schwarzweily wird mit je 1 Bit dargestellt. 256
Graustufen (einschlieBlich Schwarz und Weil3) bei 8 Bit, 65.536 Graustufen bei 16 Bit.

Hilfe
Eine ? Hilfe Taste befindet sich auf dem Bedienfeld. Wenn Sie sich nicht sicher sind wie das Gerat bedient werden soll

und Sie weitere Informationen bendtigen, um eventuelle Probleme zu I6sen, driicken Sie die ? Hilfe-Taste, so dass
weitere Informationen und Erklarungen auf der Beriihrungsanzeige eingeblendet werden.

IP-Adresse
Eine Internet-Protokolladresse ist eine eindeutige Zahl, die einen bestimmten Computer oder ein verbundenes Gerat im

Netzwerk kennzeichnet. Das Format einer IP-Adresse besteht aus vier Zifferngruppen, die durch Punkte getrennt sind,
z.B. 192.168.110.171. Jede Zahl muss zwischen 0 und 255 liegen.

IPP

IPP (Internet Printing Protocol) ist ein Standard, der TCP/IP Netzwerke wie das Internet benutzt, um Druckauftrage
zwischen PCs und Druckern zu verschicken. IPP ist eine Erweiterung des HTTP Protokolls. Dieses wird zur Darstellung
von Webseiten benutzt und erlaubt den Druck durch Router auf entfernte Drucker. Es unterstitzt sowohl die HTTP
Authentifizierung mit SSL Servern als auch mit Client PCs und bietet auch Verschlisselung.

KPDL (Kyocera Page Description Language)

Die von Kyocera verwendete PostScript-Seitenbeschreibungssprache, die mit Adobe PostScript Level 3 kompatibel ist.
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NetBEUI (NetBIOS Extended User Interface)
Eine von IBM im Jahr 1985 als Weiterfiihrung von NetBIOS entwickelte Schnittstelle. Sie enthalt erweiterte Funktionen
fur kleinere Netzwerke als TCP/IP. Fir groRere Netzwerke ist das Protokoll nicht geeignet, weil es keine

Routingfahigkeiten fiir die Wahl geeigneter Routen enthalt. NetBEUI wurde von IBM fiir OS/2 und von Microsoft fur
Windows als Standardprotokoll fiir die gemeinsame Dateinutzung und Druckdienste verwendet.

PDF/A
Ein Dokument, das der Norm "ISO 19005-1. Document management - Electronic document file format for longterm
preservation - Part 1: Use of PDF (PDF/A)" entspricht. Dieses basiert auf den Grundlagen von PDF 1.4. Dieses wurde

nach ISO 19005-1 als Standard geschaffen. Diese Spezifikation erlaubt das Drucken und die Langzeit-Speicherung. Ein
neuer Teil, die ISO 19005-2 (PDF/A-2), wird gerade vorbereitet.

POP3 (Post Office Protocol 3)

Ein Standardprotokoll zum Empfang von E-Mail-Nachrichten vom Internet- oder Intranet-Server, auf dem die Nachrichten
gespeichert sind.

PostScript

Eine von Adobe Systems entwickelte Seitenbeschreibungssprache. Sie ermoglicht flexible Schriftartfunktionen und
hochfunktionelle Grafiken fiir ein besseres Druckbild. Die erste Version namens Level 1 wurde 1985 herausgebracht und
1990 durch Level 2 erganzt, um Farbdrucke und Doppelbytesprachen (z. B. Japanisch) zu unterstiitzen. 1996 wurde

Level 3 als Aktualisierung fiir den Internet-Zugang und das PDF-Format sowie mit diversen Verbesserungen der
Implementierungstechnologie herausgebracht.

PPM (Prints Per Minute - Seiten pro Minute)

Damit wird angegeben, wie viele A4-Seiten pro Minute ausgedruckt werden.

RA(Stateless)
Ein IPv6 Router Gibertragt Informationen wie ein globales Adress-Prafix iber ICMPv6. Diese Information nennt man

Router Advertisement (RA). ICMPv6 steht flr Internet Control Message Protocol und ist als ein IPv6 Standard in der RFC
2463 "Internet Control Message Protocol (ICMPv6) for the Internet Protocol Version 6 (IPv6) Specification” definiert.

SMTP(Simple Mail Transfer Protocol)

Ein Protokoll fiir den Versand von E-Mail-Nachrichten iiber Internet oder Intranet. Es wird fiir die Ubertragung von
Nachrichten zwischen Servern und fiir den Versand von Nachrichten vom Client zum Server verwendet.

Standard-Gateway

Hiermit wird das Gerat, z. B. ein Computer oder ein Router angezeigt, der als Eingangs-/Ausgangsgerat (Gateway) fir
den Zugriff auf den Computer auf3erhalb des Netzwerks verwendet wird.

Statusseite

Die Seite zeigt den Zustand des Gerats, wie verfligbare Speicherkapazitat, Gesamtzahl von Drucken und Scans, sowie
Einstellungen fiir die Papierquelle.

Subnetzmaske

Die Subnetzmaske ermdglicht die Erweiterung des Netzwerkadressteils der IP-Adresse. Die Subnetzmaske reprasentiert
alle Netzwerkadressteile als 1 und alle Hostadressteile als 0. Die Anzahl der Bits im Prafix stellt die Lange der Netzwerk-
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Adresse dar. Die Bezeichnung "Prafix" bedeutet, dass etwas am Anfang hinzugefiigt wird, bezeichnet also den ersten
Teil der IP-Adresse. Wird eine IP-Adresse geschrieben, kann die Lange der Netzwerkadresse durch die Prafix-Lange
nach dem Schragstrich (/) angezeigt werden. Zum Beispiel, "24" in der Adresse "133.210.2.0/24". Daher bezeichnet
"133.210.2.0/24" die IP-Adresse "133.210.2.0" mit einem 24-Bit Prafix des Netzwerkteils. Dieser neue Netzwerk
Adressteil (urspringlich Teil der Hostadresse) macht es méglich, dass durch die Subnetzmaske auf eine Subnetz
Adresse verwiesen wird. Falls Sie eine Subnetzmaske eingeben, stellen Sie sicher, dass DHCP auf Aus steht.

TCP/IP (Transmission Control Protocol/Internet Protocol)

TCP/IP ist eine Gruppe von Protokollen, die festlegen, wie Computer und andere Gerate miteinander tber ein Netzwerk
kommunizieren.

TCP/IP (IPv6)
TCP/IP (IPv6) basiert auf dem Internetprotokoll TCP/IP (IPv4). IPv6 ist die nachste Generation des Internetprotokolls und

vergréRert den verfigbaren Adressraum, so dass das Problem des Engpasses von Netzwerkadressen gelost wird.
Zusatzlich wurden neue Sicherheitsstandards und bevorzugte Datenibertragung implementiert.

Timeout fir automatischen Formularvorschub
Wahrend der Datenubertragung muss das Gerat manchmal warten, bis die nachsten Daten ankommen. Dies ist der
Timeout fir den automatischen Formularvorschub. Wenn der voreingestellte Timeout ablauft, druckt das Gerat

automatisch aus. Es wird allerdings keine Seite ausgegeben, wenn auf der letzten Seite keine druckbaren Daten
vorhanden sind.

TWAIN (Technology Without Any Interested Name)
Eine technische Spezifikation fir den Anschluss von Scannern, Digitalkameras und anderen Videogeraten an Computer.

Die TWAIN-kompatiblen Gerate ermoglichen die Verarbeitung von Bilddaten mit jeder daflir geeigneten
Anwendungssoftware. TWAIN wird von vielen Grafik- (z. B. Adobe Photoshop) und OCR-Programmen unterstiitzt.

Universalzufuhr

Das Papierzufuhrfach auf der rechten Seite des Gerats. Benutzen Sie die Universalzufuhr anstelle der Kassetten, wenn
Sie auf Briefumschlagen, Hagaki, Overheadfolien oder Etiketten drucken.

USB (Universal Serial Bus) 2.0

Eine Norm fiir die USB-Schnittstelle fiir Hi-Speed USB 2.0. Die maximale Ubertragungsrate ist 480 Mbps. Dieses Gerat
ist mit USB 2.0 fUr schnellen Datentransfer ausgestattet.

WIA (Windows Imaging Acquisition)

Eine Funktion, die den Import von Bildern ab Windows Me/XP aus Digitalkameras und anderen Peripheriegeraten
erlaubt. Sie ersetzt den friheren Standard TWAIN; das Merkmal wird als Teil von Windows mitgeliefert und soll das
Importieren von Bildern direkt tiber "Mein Computer" erméglichen, ohne dass andere Anwendungen gebraucht werden.
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KYOCERA Document Solutions Europe B.V.
Bloemlaan 4, 2132 NP Hoofddorp,

The Netherlands

Phone: +31-20-654-0000

Fax: +31-20-653-1256

KYOCERA Document Solutions Nederland B.V.

Beechavenue 25, 1119 RA Schiphol-Rijk,
The Netherlands

Phone: +31-20-5877200

Fax: +31-20-5877260

KYOCERA Document Solutions (U.K.) Limited

8 Beacontree Plaza,

Gillette Way Reading, Berkshire RG2 0BS,
United Kingdom

Phone: +44-118-931-1500

Fax: +44-118-931-1108

KYOCERA Document Solutions Italia S.p.A.
Via Verdi, 89/91 20063 Cernusco s/N.(MI),

Italy

Phone: +39-02-921791

Fax: +39-02-92179-600

KYOCERA Document Solutions Belgium N.V.
Sint-Martinusweg 199-201 1930 Zaventem,
Belgium

Phone: +32-2-7209270

Fax: +32-2-7208748

KYOCERA Document Solutions France S.A.S.
Espace Technologique de St Aubin

Route de I’Orme 91195 Gif-sur-Yvette CEDEX,
France

Phone: +33-1-69852600

Fax: +33-1-69853409

KYOCERA Document Solutions Espana, S.A.

Edificio Kyocera, Avda. de Manacor No.2,
28290 Las Matas (Madrid), Spain

Phone: +34-91-6318392

Fax: +34-91-6318219

KYOCERA Document Solutions Finland Oy

Atomitie 5C, 00370 Helsinki,
Finland

Phone: +358-9-47805200
Fax: +358-9-47805390

KYOCERA Document Solutions

Europe B.V., Amsterdam (NL) Ziirich Branch
Hohlstrasse 614, 8048 Ziirich,

Switzerland

Phone: +41-44-9084949

Fax: +41-44-9084950

KYOCERA Document Solutions
Deutschland GmbH

Otto-Hahn-Strasse 12, 40670 Meerbusch,
Germany

Phone: +49-2159-9180

Fax: +49-2159-918100
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KYOCERA Document Solutions Austria GmbH

Eduard-Kittenberger-Gasse 95, 1230 Vienna,
Austria

Phone: +43-1-863380

Fax: +43-1-86338-400

KYOCERA Document Solutions Nordic AB

Esbogatan 16B 164 75 Kista,
Sweden

Phone: +46-8-546-550-00
Fax: +46-8-546-550-10

KYOCERA Document Solutions Norge NUF

Postboks 150 Oppsal, 0619 Oslo,
Norway

Phone: +47-22-62-73-00

Fax: +47-22-62-72-00

KYOCERA Document Solutions Danmark A/S

Ejby Industrivej 60, DK-2600 Glostrup,
Denmark

Phone: +45-70223880

Fax: +45-45765850

KYOCERA Document Solutions Portugal Lda.

Rua do Centro Cultural, 41 (Alvalade) 1700-106 Lisboa,
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